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Kahdet kasvot —
Suomi ulkopuolisin silmin 2012

Eurokriisin ik&v& vastaan hangoittelija, mutta mydés omat asiansa ja arkensa hoitanut
mallimaa. Suomen ulkomaisissa tiedotusvélineissd vuonna 2012 saama siivu oli aiempaa
kaksijakoisempi.

Euroopan talouskriisi nosti Suomen otsikoihin kaikissa maanosissa. Ulkomainen media kuvaili
Suomea eurokriisin selviytyjdksi ja kovanaamaksi, joka vaati samanlaisia sdantdja kaikille.
Tiukkuuden taustalla nadhtiin Suomen selviytyminen 1990-luvun lamasta omin neuvoin ja sen
jélkeinen kurinalainen taloudenpito.

Suomen nakemyksia ymmarrettiin varsinkin muissa korkean luottoluokituksen maissa. Savy muuttui
sita vileammaksi mita 1dhemmas eurokriisista eniten karsineitd maita tultiin. Kovimmat, osin uudet
kasvot Suomi sai eteldaisimmissd euromaissa. Niissa viitattiin usein Euroopan kahtiajakoon, ja Italian
tiedotusvalineissa Suomi jopa nousi "Pohjoisen haukoiksi” ristityn maaryhman keulakuvaksi.
"Epasolidaarinen” ja "itsekas” olivat Suomeen liitettyjA mé&areitd myds esimerkiksi Espanjassa,
Portugalissa ja Irlannissa.

Kesalla Suomen europolitikan aikeista syntyi hetkellisia vaarinkasityksia ympéari maailman.
Kaanndsvirheiden ja median ylitulkintojen jalkeen suomalaisministerien lausunnoista vaannettiin
otsikoita "Suomi uhkaa euron jattamiselld”, "Suomi varautuu euroalueen hajoamiseen”. Syntyi kasite
fixit, Finland’s euro exit.

Suomen hallituksen eurolinjauksia peilattin -~ myds sisapoliittista  tilannetta ja 2011
eduskuntavaaleissa voimakkaasti kannatustaan nostaneiden perussuomalaisten eurokriittisyytta
vasten. Oppositiopuolueen menestystd presidentinvaaleissa ja kunnallisvaaleissa seurattiin ja
puolueen puheenjohtaja ndkyi ulkomaisessa mediassa. Vuoden 2011 eduskuntavaalien jalkeista
julkisuuspiikkia ei kuitenkaan enda nahty eikd &arikansallisten voimien nousua ja populismia
pohdittu Suomi-kirjoittelussa yhta usein kuin edellisend vuonna. Presidentinvaalien toiselle
kierrokselle pdéasseiden ehdokkaiden todettiin lopulta molempien olevan Eurooppa-myonteisia.

Samaan aikaan, samoissa tiedotusvalineissa

Eurokriisin Suomelle tuomista kielteisistd epiteeteistd huolimatta Suomeen perinteisesti liitetyt
myonteiset mielikuvat sdailyivat voimissaan. Nain oli myds Suomen europolitikkaa arvostelleissa
maissa. Suomi oli edelleen tasa-arvoinen, vahan korruptoitunut, hallinnoltaan l&apindkyva ja tehokas
maa. Paaministeri lensi turistiluokassa ja tavallisten ihmisten arki toimi pullonpalautusautomaatteja
myoten.

Arjen teema kertautui Helsingin muotoilupdékaupunkivuodesta kertovissa jutuissa. Muotoilu kuuluu
jokaiselle ja nakyy suomalaisten paivittdisessa elamassa, raportoitiin.

Puhdas luonto ja ymparisttn kunnioittaminen yhdistettin edelleen Suomeen paitsi
matkailuartikkeleissa myds cleantechista ja energiaratkaisuista kertovissa talousuutisissa. Vaikka
ydinvoiman lisarakentamista ei usein ymmarrettykdan, Suomen myonnettiin olevan edistyksellinen
ydinjatteen loppusijoituksessa.



Yksi oli ulkomaisessa mediassa edelleen ylitse muiden. Niissdkin maissa, joissa Suomi-kuvaa voi
kauniisti luonnehtia monipuoliseksi mutta ohueksi, oli usein yksi selva teema: Suomen
koulutusjarjestelma. Sen mallia kerrattiin jokaisessa maanosassa myos vuonna 2012.

Suomi ulkomaisissa tiedotusvélineissd -julkaisu on koottu Suomen ulkomaanedustustojen
kirjoittamista mediakatsauksista. Mukana ovat ne maat, joissa Suomella on suurldhetysto ja maita,
joiden mediaa lahimaassa sijaitsevilla lahetystoilla on mahdollisuuksia seurata. Julkaisu ilmestyy
vain verkkoversiona ulkoministerion verkkosivuilla http://formin.finland.fi

Meltwater.com-palvelun Suomi-osumat antavat yleiskdsityksen Suomen julkisuudesta eri
maanosissa. Nakyvyys oli jonkin verran suurempi vuoden loppupuolella (alempi kuva).

Central Arnerica, 3,710
Australiaf Oceania, 14,320
~ HAz=ia, 12,5432

/ .~ Asia Pacific, 8,747
—— africa, 4,550

Europe, 334,374 —

T~ Zputh Armerica, 20,992

Middle East, 3,368
“ Narth Armerica, 201,906

Central Arnerica, 4,252

— AustraliafOceania, 22,361
|- Asia, 22,334

' _— Asia Pacific, 12,342
—— Africa, 4,830

Europe, 389,425~

-

-,

T~ Sauth Arnerica, 25,127

r

Middle East, 4,767 = “ Morth Arnerica, 203,506


http://formin.finland.fi/

[tameren alue ja Pohjoismaat

Islanti

Islantilaisessa mediassa seurataan Suomea jokseenkin mielenkiinnolla. Palstatilassa
verrattuna etenkin suomalainen kulttuuri pérjaa hyvin muille Pohjoismaille. Keskustelu
Suomen osallistumisesta Islannin ilmavalvontaan keséalla 2014 oli melko vahaista, vaikka se
koetaan suurilta osin mydnteisend asiana. Myds alkuvuoden presidentinvaalit joutuivat
tyytymaan vaatimattomaan nakyvyyteen. Suomen sisdpolitiikka ei usein ylitd uutiskynnysta, ja
siksi Suomea pidetdan harmittomampana kuin vaikka Tanskaa tai Ruotsia, joiden asioita
puidaan paivittain.

Suomalaisia talousasioita seurataan jonkin verran, ja etenkin Nokia ja Finnair ovat tunnettuja. Angry
Birdsin takana olevaa Rovio-yritysta ei tosin vield tunneta suomalaisena liikeyrityksend. Talouteen ja
politikkaan liittyvissa artikkeleissa seka tilastoissa Suomea kaytetadn vertailukohteena muiden
Pohjoismaiden tapaan. Islanti seuraa Suomen EU-asioita, ja eurokriittinen aamulehti Morgunbladid
tuo silloin tallgin esille perussuomalaisten kantoja.

Keskustelu Suomen osallistumisesta Islannin ilmavalvontaan jai melko vahaiseksi. Paaministeri
Johanna Sigurdardottir oli tyytyvdinen Suomen ja Ruotsin osallistumispaatdkseen ja totesi: "Asiasta
tarvitaan tietenkin Naton hyvaksyntd, mutta en usko kenenkaan vastustavan ajatusta.” Ulkoministeri
Ossur  Skarphédinsson kertoi mielipidekirjoituksessaan ilmavalvonnan olevan  0soitus
pohjoismaisesta solidaarisuudesta. Valtiovarainministeri Steingrimur Sigfussonin mielesta Suomi ja
Ruotsi ovat parempi vaihtoehto kuin jokin muu maa hoitamaan Islannin ilmapuolustusta.

Presidentinvaalien nakyvyys alkuvuonna oli melko vaatimatonta. Toiselle kierrokselle jatkaneiden
Pekka Haaviston ja Sauli Niiniston henkilokuvat julkaistin molemmissa paivalehdisséa. Niiniston
noustua presidentiksi Morgunbladid julkaisi artikkelin otsikolla "Niiniston taloustuntemus vetosi
aanestgjiin”. Islannin valtionradion paivan politikkaa kéasittelevdssa ohjelmassa 2. helmikuuta oli
kymmenen minuutin kooste presidentinvaaleista ja suurldhettilaén haastattelu.

Suomalainen kulttuuri on Islannissa iloinen asia. Vuonna 2012 suomalaiset taiteilijat olivat hyvin esilla
kaikkiin muihin maihin verrattuna, ja suomalaisten esiintyjien ja taiteilijoiden vierailut sek& elokuvien
ensi-illat huomioitiin. Varsinkin Puhdistus-elokuvasta kerrottiin ylistdvaan savyyn. Iron Sky -elokuva
heratti mielenkiintoa ja pyori useassa teatterissa komeat 5-6 viikkoa.

Islantilaisen kulttuurin piirissa vaikuttavat suomalaiset, kuten kirjailija Tapio Koivukari ja muusikko
Matti Kallio, vierailevat usein mediassa. Medianakyvyytta kerasi myos kapellimestari Hannu Lintu,
joka johti pitkdn konserttisarjan kesalla Reykjavikin uudessa konserttitalossa Harpassa. littala ja
Muumit nauttivat kestavaa suosiota. Kesdkuussa avatun, suomalaista designia myyvan Suomi PRKL
-kaupan suomalaiset omistajat nousivat kesalla lahes kaikkien lehtien palstoille seka sosiaaliseen
mediaan.

Latvia

Suomi-aiheisten artikkeleiden m&éara Latvian tiedotusvdlineissa oli runsasta edellisvuoden
tapaan. Aiheet olivat edelleenkin laaja-alaisia ja syvéllisia kattaen monipuolisesti eri osa-
alueita kulttuurista politiikkaan. Latvian tiedotusvalineissa Kirjoitettiin péaivittdin runsaasti
lahialueiden (Liettua, Viro, Suomi, Ruotsi) asioista. Suomi-artikkeleita esiintyi viikoittain.



Alkuvuonna Suomen presidentinvaali sai odotetusti runsaasti ndkyvyytta kaikissa tiedostusvalineissa.
Molempia &anestyskierroksia ja ehdokkaiden vaaliteemoja seurattiin tarkasti. Ir-lehti (vastaa Suomen
Kuvalehte&) analysoi helmikuun numerossaan ehdokkaita kahden aukeaman artikkelilla, jonka otsikko
oli "Voiko mies olla presidentti?”.

Huhtikuussa ministeri Alexander Stubbin kommentit Kreikan kriisistd nousivat esille niin Latvian
radiossa kuin Latvijas Avize -lehdessd. Radiohaastattelussa ministeri Stubb kehui Latvian talouden
kasvua ja selviytymistd talouskriisistd. Diena-lehti kirjoitti laajasti elokuussa suomalaisten
ministereiden euro-lausunnoista ja heidan kommenteistaan euroalueen mahdollisesta hajoamisesta.
Artikkelin mukaan suomalaiset ministerit pelottelevat Brysselia sanoen Suomen olevan valmis
euroalueen hajoamiseen.

Suomalaisista yrityksista Angry Birds kiinnostaa myo6s Latviassa. Media miettikin, onko yrityksesta
nousemassa Suomen uusi Nokia. Myds Nokiasta kirjoiteltiin vuoden aikana sd&nndllisesti, silla yhtion
tilannetta ja tulevaisuutta seurataan hyvin tarkasti.

Energia-aiheiset Suomi-artikkelit lisaantyivat tiedostusvalineissa. Fortumin rakentaman biomassalla
toimivan CHP-voimalan peruskiven muuraus uutisoitiin ndkyvasti. Suomalaiset energiaratkaisut ja
ydinvoima kiinnostavat Latviassa. Loppuvuodesta Suomi nousi esille kaikissa LNG-terminaalia
kasittelevissa artikkeleissa. Taustalla on se, ett& Latvia tavoitteli alueellisen terminaalin rakentamista,
mutta EU-komission selvitys suosittelikin terminaalin sijoittamista joko Suomeen tai Viroon.
Artikkeleissa uutisoitiin latvialaisten pettymys hankkeen "menettdmisestd”, ja niissa huomioitiin
Suomen ja Viron laheinen yhteisty0 asiassa.

Suomi on paljon esilla myods Latvian yleisradiouudistuksen yhteydessa. Uudistuksen esikuvina
toimivat erityisesti Suomen ja Saksan yleisradioyhtiot. Ylen osalta kehuttiin erityisesti television,
radion ja internetin yhdistamista toimivaksi kokonaisuudeksi. Muun muassa Diena-sanomalehti kertoi
joulukuussa kirjoituksessaan yksityiskohtaisesti Ylen Elava arkisto -palvelusta.

Suomalainen koulutusjarjestelmd oli voimakkaasti esilla koko vuoden. Maaliskuussa pidettiin
kouluseminaarin, jossa paapuhuja oli Cimon johtaja Pasi Sahlberg. Seminaarin jalkeen kaikki Latvian
valtalehdet pohtivat, mitd Latvia voi oppia Suomen opetusjarjestelmasta. Sahlberg nousi vuoden
aikana haastatelluimmaksi ja puhutuimmaksi suomalaiseksi Latvian mediassa.

Kulttuuripuolelta eniten esilla oli marras-joulukuussa Latvian Design-museon Marimekko-nayttely.
Lehtikirjoittelun lisdksi nayttely sai tilaa myos radiossa ja televisiossa kulttuurialan erityisohjelmien
yhteydessd. My0Os latvialaisen toimittajan Kristine Zelven tekema dokumentti Teuvo Tuliosta
uutisoitiin nayttavasti. Dokumentti naytettiin viime vuonna niin Suomen kuin Latvian televisiossa.

Edellisvuoden tapaan Sofi Oksanen kiinnosti edelleen latvialaisia ja hanen Puhdistus-kirjansa
pohjalta tehty latvialainen Fly-naytelmd nousi esille valtalehdisséd ja kirja sai edelleen osakseen
positiivista kritiikki. Kirjan latviankielinen kdannés ilmestyi vuonna 2011.

Yleisesti ottaen Suomesta kerrotaan Latvian tiedotusvélineisséa myoOnteisesti. Tosin kesakuussa
Diena-lehti kiinnitti huomiota Suomessa tapahtuviin traagisiin perhesurmiin. Vuonna 2012
lehtikirjoitteluissa kiinnitti erityistd huomiota se, ettd Suomi nousi esille monen toimittajan ja
asiantuntijan kommentti- ja omakyné-artikkeleissa.



Liettua

Suomea koskevaa uutisointia Liettuan tiedotusvalineissa oli huomattavan paljon. Kasiteltavat
aiheet liittyivdt muun muassa politiikkaan, talouteen ja kulttuuriin. Yhteenvetona voidaan
sanoa, ettd Suomi oli nayttdvasti esilla liettualaisessa mediassa, kasitellyt aiheet olivat
monipuolisia ja Suomesta kirjoitettiin pd&dasiassa mydnteisesti.

Suomen Vilnan-suurldhetystdon urbaanipuutarha heratti poikkeuksellisen paljon mielenkiintoa ja
keskustelua median keskuudessa. Urbaanipuutarhasta kirjoittivat muun muassa uutisportaali Delfi,
talouslehti Verslo Zinios ja yksi merkittdvimmista paivalehdista Lietuvos rytas. Lisdksi Liettuan
televisiokanava LRT haastatteli suurldhettilas Marja-Liisa Kiljusta.

Korkeatasoinen viikkolehti Veidas julkaisi Suomea kasittelevid artikkeleita toistuvasti. Maaliskuussa
Suomi paasi lehden sivuille, kun lehti tiedotti Eugenijus Skerstonasin uuden kirjan "Yksityinen Vilna.
Sisustus” ilmestymisestd. Kirjaan on koottu valokuvia yksityisessa omistuksessa olevien toimisto- ja
asumistilojen sisustamisesta, joilla on arkkitehtuurisesti perinnearvoa. Suomen Vilnan-suurldhetyston
residenssi on yksi kirjassa esitellyista kohteista.

Joulukuussa viikkolehti Veidas julkaisi sekd artikkelin Ilkka Taipaleen kirjoittamasta kirjasta 100
sosiaalista innovaatiota Suomesta ettd llkka ja Vappu Taipaleen haastattelun. Ilkka ja Vappu
Taipaletta haastateltin  Suomesta ja sen sosiaalijarjestelméastd my6s Liettuan television
aamuohjelmassa Labas rytas.

Toukokuussa Vilnassa vieraili suomalainen kirjailija Kaari Utrio, joka esitti liettualaisille kirjansa
Vaskilintu. Kirja on kdannetty myds liettuaksi. Utrio ja h&nen teoksensa saivat paljon huomiota
liettualaisessa mediassa. Kirjailjan haastatteluja esittivat sek& Liettuan TV ettd kansallinen
radiokanava. Myds paivalehti Lietuvos rytasin liitteessa Stilius oli kirjailijasta ja h&nen teoksistaan
kertova artikkeli.

Helsingin designp&ékaupunkihankkeen myotd kaksi liettualaista toimittajaa, Vaidotas Norkus ja
Jonas Malinauskas, vierailivat Suomessa. Palattuaan Suomesta toimittajat julkaisivat useampia
Suomea kasittelevida artikkeleita eri lehdissd.  Malinauskasin artikkeleita nahtiin paikallisissa
julkaisuissa Siaurés Aténai sekd suunnittelijoille ja sisustamisesta kiinnostuneille tarkoitetussa
lehdessa Interjeras.Lt Centras. Norkusin kirjoituksia julkaistiin sekd Namas ir as (Talo ja mind)
lehdessa ettéd uutisportaali Delfissd. Molemmat kirjoittajat ovat hyvin kiinnostuneita suomalaisesta
muotoilusta. Artikkeleissaan toimittajat kertoivat liettualaisille lukijoille muun muassa suomalaisen
muotoilun kehityssuunnista. Jonas Malinauskas kutsui myds nuoren suomalaisen suunnittelijan Isko
Lappalaisen luennoimaan liettualaisille taideakatemian opiskelijoille.

Kulttuuriuutisten liséksi Liettuan mediassa kirjoitettin Suomen politiikasta. Syyskuussa viikkolehti
Veidas siteerasi ulkoministeri Erkki Tuomiojaa, jonka mukaan euroalueen hajoaminen saattaa alkaa
Pohjoismaista eikd EU:n etelaisistd maista. Artikkeli kirjoitettiin ajankohtana, jolloin EU ol
paattamassa tuen myontamisestd Kreikalle. Samaan aikaan pdaivalehti Respublika siteerasi
valtiovarainministeri Jutta Urpilaista, jonka mukaan Suomi ei aio ryhtyd maksamaan muiden
euroalueen maiden velkoja. Sen sijaan muiden maiden tulisi ottaa mallia Suomesta ja elda varojen
mukaisesti. Lokakuussa verkkolehti The Lithuania Tribune julkaisi suurldhettilas Marja-Liisa Kiljusen
haastattelun, jonka otsikkona oli "Pohjoismainen malli kiinnostaa Liettuaa”. Vuoden alussa myds
Suomen presidenttivaaleista ja uuden presidentin virkaanastumisesta uutisoitiin Liettuassa.



Talousaiheisessa uutisoinnissa Suomi mainittin  toistuvasti huomionarvoisena esimerkkina.
Maaliskuussa paivalehti Lietuvos rytas artikkelissaan “Liettualaiset ovat oppineet suomalaisilta
rakentajilta” kirjoitti muun muassa kerrostalojen rakentamisesta, siihen liittyvista laatukriteereista ja
taloyhtididen toiminnasta. Energia-aiheiden osalta uutisoitiin Olkiluodon ydinvoimalahankkeesta.
Energiatoimittajat AuSra Léka viikkolehti Veidaksesta ja Eglé Markevi€iené talouslehti Verslo
zinioksesta vierailivat Suomessa Suomen ulkoministerion kutsusta. Toimittajavierailun yhteydessa
Léka ja Markeviciené vierailivat muun muassa Olkiluodossa.

Norja

Presidentti Niiniston valtiovierailu oli yksi vuoden uutisoiduimpia tapahtumia. Alkuvuodesta
presidentinvaalit olivat keskeinen osa Suomi-uutisointia. Suomen EU-politiikka oli esilla
erityisesti eurokriisiin yhteydessd. Nokian kehitys, Angry Birdsin menestys ja Finnairin
Aasian-liikenne olivat nakyvimmat yritysuutiset. Suomen opettajakoulutus ja oppilaiden
koulumenestys olivat seurattuja aiheita erityisesti loppuvuodesta. Perinteisia suomalaisia
ylpeydenaiheita, kuten luontoa ja kulttuuria sek& suomalaisia erikoisuuksia, kuten
suopotkupalloa, ei kuitenkaan unohdettu.

Politiikka

Politikan alueella yksi seuratuimpia tapahtumia oli tasavallan presidentti Sauli Niiniston ja rouva
Jenni Haukion lokakuinen valtiovierailu Norjaan. Samalla kun media toi esille presidentin
valtiovierailulla korostamia teemoja, kuten Pohjoismaiden vahvuuksia ja Suomen ja Norjan yhteistyon
kehittamista, olivat my6s Suomi ja suomalaiset esilld lehtikirjoituksissa. Valtiovierailun ohjelmasta
erityisesti vierailu Tromssaan uutisoitiin ndkyvasti, ja vierailun taustalla ollut arktisen kumppanuuden
vahvistaminen tuli néin hyvin esille.

Suomen tuoreesta presidentista julkaistiin myods lyhyehkoja henkildkuvia, ja muun muassa presidentin
selviytyminen vuoden 2004 tsunamista mainittiin usein. Aftenpostenissa presidenttid luonnehdittiin
lauseella "Finlands president har sisu”. Valtiovierailun aikana Dagens Naeringsliv julkaisi eurooppa- ja
ulkomaankauppaministeri Alexander Stubbista koko aukeaman haastattelun, joka kasitteli
eurokriisia.

Alkuvuodesta norjalaismedia seurasi presidentinvaaleja mielenkiinnolla. Niinistdon valintaa pidettiin
todennékdisena, mutta tdma ei jattanyt uutisoinnissa vaalien toiselle kierrokselle paassytta vihreiden
Pekka Haavistoa vaille huomiota. Haaviston valinnasta toiselle kierrokselle uutisoitiin mydnteiseen
savyyn, ja hénen valintaansa kuvailtin vaalien todelliseksi varilaiskaksi. Uutisointi vaaleista kaiken
kaikkiaan oli myonteista ja asiallista. Myds syksyn kunnallisvaalit mainittin mediassa muutamaan
otteeseen. Uutisointi koski tosin l1&hinna perussuomalaisten vaalitulosta.

Suomen EU-politikkaa seurattiin eritoten eurokriisin ratkaisemiseksi tehtavien toimenpiteiden ja
hatalainojen myontadmisen osalta. Artikkeli Aftenpostenissa toi esille, etteivat kaikki suomalaiset ole
EU-myoOnteisid ja ettd juuri eurokriisi on EU-kriittisyyden osasyyna. Suomalaisten jakautuneita
nakokantoja EU-asioissa kuvailtiinkin otsikolla "Et delt euroland”. EU-kriittisyys ja siihen laheisessa
yhteydess&d oleva perussuomalaisten kasvanut suosio huomioitin norjalaismediassa, ja siitd
kirjoitettiin jonkin verran muun muassa juuri eurokriisin yhteydessa.

Suurlahettilas Maimo Henrikssonin maakuntavierailuja Haldeniin ja Narvikiin seurattiin mediassa.



Talous

Norjalaisten kiinnostus uutta teknologiaa kohtaan nakyy laajassa Nokiaa koskevassa uutisoinnissa,
joka viime vuonna koski erityisesti Nokia-puhelinten kamppailua muita &lypuhelimia vastaan.
Mediassa pantiin merkille myds Nokian laskussa olleet osakekurssit ja uuden Windows-puhelimen
lanseeraus. Myds Nokian leikkaukset, kuten Salon tehtaan sulkeminen ja Oulun irtisanomiset,
mainittiin. Tastd huolimatta norjalaismedia ei nde Nokian kohtaloa taysin toivottomana ja Nokian
oletetaan menestyvan erityisesti Intian markkinoilla.

Rovion Angry Birds -peli on Nokian ohella ollut sd&nndllisesti esilla mediassa. Se on hitti myos
Norjassa, ja lehdet ovatkin spekuloineet Angry Birdsin olevan "uusi Nokia”. Tampereelle avattu Angry
Birds -puisto sai myonteistd huomiota kesalla.

Mobiiliteknologian liséksi my6s lentoyhtid Finnair kiinnosti mediaa. Muun muassa Aasian reitin
lentojen hyvat tulokset ja 1,5 miljoonan matkailijan rajan ohitus uutisoitiin.

Kulttuuri ja urheilu

Suomalaislasten koulumenestys ja suomalainen opettajankoulutus heréttdd yha suurta kiinnostusta ja
erityisesti loppuvuodesta useissa lehtijutuissa pohdittiinkin, mitkd osatekijat ovat tdmén menestyksen
takana. Tiedotusvdlineiden kautta valittyy selvd kuva norjalaisten halusta oppia Suomen
toimintatavoista. Norjassa muun muassa kaikki eduskuntapuolueet Ilukuun ottamatta
keskustapuoluetta (Sp) ovat ehdottaneet opettajainkoulutuksen muuttamista viisivuotiseksi niin kuin
Suomessa.

Timo Vuorensolan ohjaama Iron Sky -elokuva oli selke&sti huomioiduin elokuvien saralla. Erityisesti
elokuvan erikoinen juoni heratti paljon huomiota, mutta elokuvan suomalaistaustaa ei ollut unohdettu.
Suomi-kuvaa luotiinkin useissa artikkeleissa korostamalla, etté idea elokuvasta syntyi saunassa.
Juha Itkosen kirjan Seitseméntoista norjankielisen painoksen julkaisemisesta uutisoitiin
mielenkiinnolla. Lisaksi Marta Tikkasen ja Riikka Pulkkisen romaanien norjankielisten kaannosten
julkistamistilaisuus Oslon Litteraturhusetissa oli yleisbmenestys.

Perinteikk&at suomalaiset ylpeydenaiheet kuten luonto, luonnonantimet, suomalainen design ja
arkkitehtuuri huomioitiin tiedotusvalineissa ja niistd kirjoitettiin ihastuneeseen savyyn. Erityisesti
kahdesta viimeksi mainituista kirjoitettiin Helsingin designpddkaupunkivuoden uutisoinnin yhteydessa.
Suomalainen arkkitehtuuriosaaminen oli esilla loppiaisena, kun Kristiansandissa vietettiin
suomalaisen ALA-arkkitehtitoimiston suunnitteleman teatteri- ja konserttitalo Kildenin avajaisia.
Musiikin alalla kaksi esilla ollutta aaripdata olivat Kovasikajuttu-dokumentista tutuksi tullut
punkrockbandi Pertti Kurikan Nimipdaivat ja Oslon filharmonisen orkesterin paékapellimestari Jukka-
Pekka Saraste. Kovasikajuttu-dokumentti esitettiin NRK:n tv-kanavilla kaksi kertaa.

Ville Haapasalon luotsaama kahdeksanosainen sarja Vendjan halki 30 paivassa, Bettina
Bjornberg-Aminoffin ohjaama ja Gunilla Hemmingin k&sikirjoittama lasten animaatiosarja Lalla ja
Mix ja Kjell Westdn romaaniin perustuva Missé kuljimme kerran ovat muutamia esimerkkeja NRK:n
tv-kanavilla esitetyistd suomalaisista tv-sarjoista.

Suomalainen urheilu ei juuri ndkynyt norjalaismediassa muutamia mainintoja lukuun ottamatta.
NRK2:lla esitetty suomalainen dokumentti When Heroes Lie heratti uudelleen henkiin keskustelun
dopingista hiihtomaailmassa. Paavo Nurmi oli esilla, kun Lontoon olympialaisten yhteydessa
muisteltin - olympialaisten historian tapahtumia. Tanssija Kristian Ruudusta oli nelisivuinen



henkilokuva kulttuurialan Klassisk-aikakauslehdessa, jonka etusivulle hanet oli myds kuvattu.
Suomalaisista urheilun erikoisuuksista oli vime vuonna huomioitu myds niin suopotkupallon
maailmanmestaruuskilpailut kuin kAnnykanheiton uusi maailmanennatys.

Puola

Puolan tiedotusvalineissa Kkirjoitettiin Nokiasta, suomalaisista yrityksista, ydinenergiasta,
presidentinvaaleista ja " suomitaloista”

Puolan tiedotusvélineet keskittyvat aika paljon paikallisiin ja kansallisiin teemoihin. Eniten palstatilaa
saavat naapurimaat, joista Venajd, Saksa, Liettua ja Valko-Vendja padsevat usein otsikoihin.
Laajemmalla tasolla kerrottiin viime vuonna eurokriisista ja Syyrian sodasta. Yhdysvallat sen sijaan on
aina esilla mediassa — talla kertaa ykkosaiheeksi nousivat mahdolliset CIA:n vankilat Puolan alueella.
Suomesta Kkirjoitettiin lehdissa ja internetissa saman verran kun edellisena vuonna, mutta yha
monipuolisemmin.

Vakioteemana pysyivat Nokia ja sen vaikeudet, tyOpaikkojen leikkaaminen, mutta myds uusien
Windows-puhelimien mukanaan tuoma toivo noususta. Naisté kirjoittivat maan suurimmat paivélehdet
Gazeta Wyborcza ja Rzeczpospolita seka internetin suurimmat portaalit Onet ja Wirtualna Polska
kuten myos televisiokanavien omat portaalit.

Muut suomalaiset yritykset, jotka nousivat esille, olivat Rovio — ei aina niin menestynyt kuin uskotaan
— ja Metsa Tissue, joka sulki pehmopaperitehtaansa Konstancin-Jeziornassa. Lehtiin paasi myos
Stora Enso, joka investoi 285 miljoonaa euroa uuteen pakkauspaperikoneeseen, joka nostaa
kapasiteetin nykyisestd 85 000 tonnista 455 000 tonniin sekd Neste Oil, joka haluaa myyda
automaattiasemaverkkonsa.

Polityka-viikkolehti julkaisi Jedrzej Winieckin artikkelin "Zycie po Nokii” (Elamé& Nokian jalkeen), jossa
han esitteli innovatiivisia puhtaan teknologian yrityksia, joilla jo talla hetkella on 20 miljardin liikevaihto,
valtion suuri tuki ja Ilupaavat tulevaisuudenndkymat. Winiecki mainitsi myds suomalaisen
paperiteollisuuden edelleen vahvasta asemasta maailmassa seka Turun telakan vakiintuneesta
maineesta luksusristeilyaluksien valmistajana.

Paivalehti Rzeczpospolita kirjoitti kielteiseen savyyn puolalaisten ja Patrian panssaroidun AMVx8-
miehistdnkuljetusajoneuvon vaikeista lisenssineuvotteluista.

Suomen ydinenergian kokemuksista kirjoitettin useamman kerran péivalehdissa. Marek Podrézny
kehui Magazyn Energetyki Jgdrowej proAtom -aikakauslehdessa julkaistussa artikkelissaan Suomen
monipuolisia sdhkbdenergian ldhteitd. Han mainitsi, ettd Sateilyturvakeskus nauttii erittdin korkeaa
yhteiskunnan luottamusta, joka on viraston osaamisen ja tarkastajien tinkimattoman suorituskyvyn
tulosta. Han korosti, ettd tdmd on tuonut STUK:lle maineen yhtend maailman vaativammista
organisaatioista. Ydinenergia palasi otsikoihin Puolan paaministerin Donald Tuskin Suomen-vierailun
yhteydessd. Tusk tutustui Loviisan ydinvoimalaan ja totesi, ettd suomalaiset turvallisuusratkaisut
ydinenergia-alalla ovat Puolalle hyvin tarkeita.

Suomen nakemykset eurokriisista tulivat esille ulkoministeri Erkki Tuomiojan haastattelussa Gazeta
Wyborczalle. Tuomioja totesi, ettd vaikka Kreikka eroaisi eurosta, tama ei valttamatta paattyisi
katastrofiin. Internetissa kirjoitettin my6s valtiovarainministeri Jutta Urpilaisen toteamuksesta
Suomen haluttomuudesta maksaa muiden maiden velkoja sek& ministeri Tuomiojan haastattelusta,
jossa han mainitsi, ettd Suomi varautuu euron hajoamiseen.



Suomen paaministeria Jyrki Kataista on harkittu toisaalta Jean-Claude Junckerin seuraajaksi,
toisaalta itse José Manuel Barroson seuraajaksi. Jalkimmaistda mahdollisuutta pohti Gazeta
Wyborczassa Jacek Pawlicki, joka kirjoitti: "Kataisesta - kuten aikoinaan Barrososta ennen valintaa
vuonna 2004 — tuskin kukaan on kuullut Euroopassa, mikd on hyva merkki hanelle. Koska matkalla
huipulle Brysseliin — kuten vengjaksi sanotaan tishe jedesh, dalshe budesh - mitd hiljempaa ajat, sita
pidemmalle paaset.”

Suomen presidentinvaalit saivat aika laajaa huomiota ensimmaisella kierroksella. Marta Gmiter
haastatteli Rzeczpospolita-lehdelle Pekka Haavistoa, joka totesi, ettd Suomen presidentin rooli on
ajan mittaan muuttunut. Aikaisemmin presidentti pystyi hajottamaan eduskunnan, nykydan héan
kuitenkin jatkaa ulkopolitikan paamiehend. Presidenttiehdokkaita esitteli myds Daniel Zys$k, Puolan
tietotoimiston PAP:n kirjeenvaihtaja, joka seurasi tiiviisti vaalien kulkua artikkeleissaan PAP:ille.

Maailman designpadkaupunkia koskeva uutisointi oli Puolassa vahaista, ja edustuston havaitsemia
artikkeleita ilmestyi eniten netissa. Kuitenkin toimittajavierailun tuloksena syntyi yhteensd kolme
artikkelia, jotka ilmestyivat Architektura Murator -aikakauslehden verkkoversiossa seka Architektura i
Biznes -lehdessa.

Suomalaista kulttuurielaméaa esiteltiin puolalaisissa medioissa muutamaan otteeseen. Helsinkilainen
Klockriketeatern, joka esitti Anton TSehovin naytelméan Vanja-eno toisella kansainvélisella Maailman
Klassikot -teatterifestivaalilla t6dzissa, sai hyvét arvostelu joulukuussa e-teatr.pl- sekd Teatralia-
portaaleissa. Perinteinen suomalaisten elokuvien katselmus, jossa esitettiin muun muassa Puhdistus-
elokuva, sai laajan lehti- ja radiokattavuuden, mukaan lukien ohjaaja Antti Jokisen ja tuottaja
Markus Selinin haastattelut. My0s lasten ja nuorten elokuvajuhlat syyskuussa viidessa Puolan
kaupungissa saivat hyvét arvostelut.

Joulukuussa paikallisissa tiedotusvélineissd keskusteltiin laajasti niin sanottujen "suomitalojen”
kohtalosta. Kysymyksessa on joukko puutaloja, joita uhkaa purkaminen. Talot olivat suomalaisten
sotakorvauksia Neuvostoliitolle ja paatyivat sielta eri puolille Puolaa. Varsovassa niissa asui sodan
jalkeen kaupungin jalleenrakentajia. Yhteisymmarryksessa Varsovan kaupungin johto ja Suomen
suurldhettilas Jari Vilén etsivat tapaa sailyttda rakennukset. Asia on tuonut erittdin paljon myonteista
palautetta Suomelle lehdistossa, radiossa ja televisiossa.

Julkisuutta sai myods eduskunnan puhemies Eero Heindluoman vierailu Puolassa joulukuun alussa,
kun han tapasi Puolan parlamentin puhemiehen Ewa Kopaczin, osallistui marsalkka C.G.E.
Mannerheimin muistokiven paljastustilaisuuteen Varsovassa ja s6i Mannerheim-aamiaisen Café
Bliklessa.

Julkisuuden kannalta nékyvin henkil® oli joulupukki, joka sai merkittavasti huomiota tv:ssé, radiossa ja
lehdissa. Joulupukki nousi tvissd p&duutiseksi jopa ohi Valkoisen talon joulukuusen valojen
sytyttamisen.

Ruotsi

Perinteiseen tapaan Suomi esiintyi saanndllisesti ja melko nakyvasti Ruotsin
tiedotusvalineissa, blogeissa ja sosiaalisessa mediassa. Maarallisesti Suomi oli esilla jonkin
verran enemman kuin aikaisempina vuosina. Mediakiinnostuksen karjessa olivat politiikka,
turvallisuuspolitiikka ja kulttuuri seké talouskysymykset.



Eurooppa- ja ulkomaankauppaministeri Alexander Stubbin sdanndélliset kolumnit
Pohjoismaiden suurimmassa talouslehdessa Dagens industrissd toivat agendalle seka
eurokysymykset ettd suomalaiset yritykset.

Suomen presidentinvaalit saivat ruotsalaismedian huokaisemaan helpotuksesta. Erityisesti
Pekka Haaviston hyva tulos osoitti mielipidemuokkaajien mielesta, ettei Suomi ole niin
"perussuomalainen” kun oletettiin.

Yhteiskunnallisista teemoista turvallisuuspolitiikka, koulujarjestelm& ja energia ovat
kestoteemoja. Yrityksista julkisuuteen nousivat Telia-Sonera ja Nokia.

Tukholmassa oli esilla kolme paljon huomiota saanutta suomalaista merkkihenkil6&a
arvostetuissa museoissa: Helene Schjerfbeck, Eija-Liisa Ahtila ja Gustaf Mauritz Armfelt.
Helsingin designpaakaupunkivuosi sai huomiota lahinnd ammattilehdissa ja silloin talloin
paalehtien kulttuurisivuilla.

Presidentinvaalit, valtiovierailu ja presidentin haastattelut

Naapurimaata seurataan tarkemmin vaalivuosina. Paateemana on luonnollisesti itse vaalit, mutta
muitakin  yhteiskunnallisia teemoja valaistaan. Presidentinvaalit saivat ruotsalaismedian
huokaisemaan helpotuksesta. Erityisesti vastaehdokkaan Pekka Haaviston tulos osoitti
mielipidemuokkaajien mielesta, ettei Suomi olekaan niin "perussuomalainen” kuin edellisen vuoden
jytkyn jalkeen kuviteltin. Jos yli 40 prosenttia kansasta on valmis &anestdmaan avoimesti
homoseksuaalista presidenttiehdokasta, kertoo se kansasta muutakin.

Presidentti Sauli Niinist6 sai myoOnteistd huomiota seka vaalien alla etta vaalien jalkeen. Kaikki
paalehdet, kuten Dagens Nyheter, Svenska Dagbladet, Dagens Industri, Sydsvenskan, julkaisivat
kommentteja vaaleista.

Presidentin ensimmadinen valtiovierailu, joka perinteiden mukaisesti suuntautui Ruotsiin, noteerattiin
sahkemuodossa l&hinna kuninkaallisten nakokulmasta. Maan pdaalehdet julkaisivat saamansa
ennakkohaastattelut ennen vierailua, ja Svenska Dagbladet kommentoi presidentin
Handelshogskolanilla pitAmaa puhetta, jossa nostettiin esille pohjoismainen yhteistyd.

Presidentti antoi Ruotsin Radion " hard talk” -tyyppisen Ldrdagsintervjun-ohjelmaan tunnin pituisen
haastattelun, jossa paateemaksi nousivat euro- ja Eurooppa-kysymykset. Tiukassa haastattelussa
presidentti Niinistd selvisi erinomaisesti ruotsiksi. Ohjelman paatteeksi toimittaja Tomas Ramberg
kiitti presidenttid siitd, ettd hén oli suostunut puhumaan ruotsia. Lordagsintervjun on Ruotsin Radion
arvostetumpia haastatteluohjelmia, jota erityisesti mielipidemuokkaajat kuuntelevat.

Ulkoministerin televisioitu kirjakeskustelu ja eurooppaministerin kolumnit

Suomen suurldhetyston bankettisali oli tupaten taynn&, kun ulkoministerit Erkki Tuomioja ja Carl
Bildt keskustelivat ruotsalaisen emeritus professorin ja diplomaatin Krister Wahlbackin uusimmasta
kirjasta “Jattildisen henkdys — Suomi-kysymys Ruotsin politikassa vuosina 1809-2009”. Myo6s
Wahlback oli l&asna harvinaislaatuisessa tilaisuudessa, joka televisioitiin ja l&hetettiin kulttuuri- ja
ajankohtaiskanava Axess TV:ssa.

Ministeri Alexander Stubbilla on jo toista vuotta kolumni Pohjoismaiden suurimmassa
talouslehdessd Dagens industrissd. Hanen kolumninsa julkaistaan joka kuudes viikko. Useissa
kolumneissa Stubb on kasitellyt Euroopan unioniin ja euroon seka Suomen ja Ruotsin valeihin liittyvia
asioita. Suurlahetystd on jakanut kolumneja eteenpdin sosiaalisessa mediassa. Kolumnit ovat olleet
nakyvin ja sdannollisin Suomen poliittisen johdon nakyminen Ruotsin mediassa.



Ruotsissa kay saanndéllisesti suomalaisia poliitikkoja, useimmiten lyhyilla edestakaisilla vierailuilla,
jotka yleens& huomioidaan ainakin ruotsinsuomalaisissa valtakunnallisissa tiedotusvalineissa, joita on
Ruotsissa kourallinen.

Koulujarjestelmé& ja muut yhteiskunnalliset teemat

Edellisten vuosien tapaan Suomen peruskoulujarjestelméa oli suurimpia kiinnostuksen kohteita.
Suomen koulutukseen liittyvat ratkaisut l6ivat lapi sekd ammatti- etta valtamediassa. Jutuissa
kasiteltin muun muassa koulutuksen korkeaa tasoa kansainvélisissa vertailussa ja verrattiin sita
Ruotsin jarjestelmaan, jota pidetddn yh& ongelmallisempana. Opettajankoulutus oli toinen
lempiteema. Kevaalla kaikki paaviestimet (Dagens Nyheter, Svenska Dagbladet, Expressen, SVT,
SR) kasittelivat Ruotsia uhkaavaa opettajapulaa, usein viitaten Suomen suotuisampaan tilanteeseen.

Suurlahetyston ja Suomen kulttuuri-instituutin aloittama kouluseminaarisarja poiki useita Kirjoituksia
esimerkiksi Dagens Nyheterissé ja Upsala Nya Tidningissad. Cimon johtaja Pasi Sahlberg luennoi
suurldhetystossa jarjestetyssd seminaarisarjan ensimmaisessa osassa ja hanen tuore kirjansa
Finnish Lessons: What can the World learn from Educational Change in Finland? noteerattiin useilla
mielipidesivuilla. Dagens Nyheter julkaisi kirjasta artikkelin, jossa perdankuulutettin Ruotsin
koulujarjestelmaan vahaisempaa markkina-ajattelua ja parempaa luottamusta opettajiin.

Puolustuspolitiikka ja kenraali Makarov

Puolustuspoliittinen keskustelu alkoi virkistya 2012 (ja jatkuu edelleen vilkkaana), kun Ruotsin
puolustusvoimien komentaja ilmoitti Almedalenin politiikkaviikolla, ettei puolustusvoimien toimintaa voi
nykyisella méaararahakehitykselld yllapitdd entisen kaltaisena. Vuodenvaihteen alla antamassaan
haastattelussa Svenska Dagbladetissa puolustusvoimien komentaja sanoi, ettei Ruotsia voi néilla
varustuksilla puolustaa viikkoa pitempaan. Haastattelu sai aikaan valtavan mediakeskustelun, joka
jatkuu edelleen.

Suomi liittyy aina tavalla tai toisella Ruotsin turvallisuuskeskusteluun, ja mielenkiintoa lisasivat maiden
suhteet Natoon. Maiden vélinen turvallisuuspoliittinen yhteys erityisesti Islannin ilmavalvonnan osalta
kiinnosti mediaa.

Venajan asevoimien komentajan, armeijakenraali Nikolai Makarovin puheet Suomen-vierailulla
herattivat huomiota my6s Ruotsissa. "Vengja varoittaa Suomea”, Kkirjoitti Dagens Nyheter ja
iltapaivalehti Aftonbladet kertoi "jannitteen kasvavan vanhojen vihamiesten valilla”.

Otsikoihin nousseet yritykset

Suomalaisista yrityksistd Nokia oli luonnollisesti eniten seurannassa, mutta uutisoinnissa ei ollut
mitd&n yllattavaa tai poikkeavaa. Lahinna arveltiin, miten yhtiélle tulee kAyméaéan. Yhteisomistuksessa
olevan Telia-Soneran kiemuraiset yrityskaupat alkoivat kiinnostaa mediaa vuoden loppupuolella, kun
SVT:n MOT:ia vastaava Uppdrag granskning -ohjelma paljasti, ettd yhtio oli tehnyt kallita kauppoja
maan diktaattorin tyttédren kanssa veroparatiisissa olevan postilaatikkofirman kautta. Sitd ennen Telia-
Sonera oli otsikoissa yrityseettisista syista, kun kavi ilmi, etta yrityksen tytaryhtiot olivat rajoittaneet
eraiden sivustojen toimintaa entisissa neuvostotasavalloissa.

Ruotsin tiedotusvdlineissd suomalainen Nordkalk-yhtion louhos Gotlannissa heratti vilkasta
keskustelua, ja kalkkilouhosta vastustavat protestit saivat paljon nakyvyyttd. Vastakkain pantiin



juomavesi ja kansainvélisesti ainutlaatuinen luonto sek& Gotlannin tydpaikat. Tiedotusvalineet eivat
alleviivanneet Nordkalkin suomalaisuutta, vaikkakin yhtion kansallisuus oli tiedossa. Sittemmin
kalkkilouhosta valmistelevat hakkuut keskeytettin ja asiaa kasitelladn edelleen korkeimmassa
oikeudessa.

Lahetystdrakennus 10 vuotta, designpddkaupunkivuosi ja Goteborgin kirjamessut

Suurlahetystérakennuksen  10-vuotissyntymépaiva sattui samalle vuodelle kuin  Helsingin
designpaakaupunkivuosi. Taman johdosta suurldhetyston puutarhassa ja bankettisalissa jarjestettiin
suurjuhlat designin merkeissé. Mediapartnerina tilaisuudessa oli ruotsinsuomalainen Sisuradio, joka
l&hetti suoria lahetyksia paikan paaltd paivan aikana. Myods SVT Uutiset raportoi WDC HelsinkilO -
vuotisjuhlasta. Paikalla olleet bloggarit, muun muassa Svensk Formin toimitusjohtaja Ewa Kumlin,
kirjoittivat tilaisuudesta.

Helsingin designpaakaupunkivuosi sai palstatilaa useissa lehdissd. Ruotsin arkkitehtiyhdistys julkaisi
lehdessaan viiden artikkelin Suomi-paketin. Arkkitehtuuri- ja designlehti Form nosti Helsingin
nayttavasti kokonaisen numeron teemaksi. Valtalehdet ja kirjoittivat vahintdan yhden artikkelin
WDCHelsingistad. Kesan aikana monet lehdet suosittelivat Helsinkia matkakohteeksi.

Tukholmassa oli vuoden aikana kolme Suomesta tullutta suurndyttelyd. Moderna Museet naytti Eija-
Liisa Ahtilan videotaidetta, Prins Eugenin Waldemarsuddessa oli esilla Ateneumista lainattu Helene
Schjerfbeck  -nayttely ja  kuninkaanlinnassa  sijaitsevassa  Livrust-kammarenissa ol
Kansallismuseossa aikaisemmin ollut Armfelt-nayttely. Schjerfbeck-nayttely, joka on jatkanut matkaa
Goteborgin taidemuseoon, sai erityisen paljon julkisuutta kaikissa péélehdissa, televisiossa ja radion
kulttuurilahetyksisséa. Myds Eija-Liisa Ahtilan nayttely sai hyvat arvostelut.

Goteborgin kirjamessujen teema oli pohjoismainen kirjallisuus. Suomalaisista kirjoista erityisen paljon
huomiota sai Rosa Liksomin Finlandia-palkittu, ruotsiksi kdannetty Hytti numero 6, Kupé nr. 6.

Tukholmassa kolmatta kertaa jarjestetyilla elokuvafestivaaleilla "YksiKaksiFilmi” aloituselokuvana
esitetty "Sika kova juttu” sai myodnteistd huomiota.

Saksa

Euroopan velkakriisi, Nokia seka Helsingin designpaakaupunkivuosi olivat Suomeen liittyvia
aiheita, jotka toistuivat saksalaisissa tiedotusvalineissa koko vuoden. Yksittaisista
tapahtumista ndkyvimmin nousivat esille presidentinvaalit sek& Jutta Urpilaisen ja Erkki
Tuomiojan lievdd kohuakin nostattaneet lausunnot Suomen suhtautumisesta euroalueen
tulevaisuuteen.

Politiikka

Suomen presidentinvaalit huomioitiin saksalaislehdisséd laajasti. Sauli Niiniston ensimmaisen
kierroksen voittoa pidettiin ennakko-odotusten mukaisena. Esiin nostettiin my6és Timo Soinin heikko
tulos sekd Paavo Lipposen ja sosiaalidemokraattien epaonnistuminen. Pekka Haaviston
mahdollisuuksiin toisella kierroksella ei juuri uskottu, mutta Haavisto-ilmid sai paljon huomiota.
Vihredn siviilipalveluksen  suorittaneen  homoseksuaalin  menestystd  pidettin ~ merkkina
suvaitsevammasta Suomesta. Niinistdn voitettua vaalit h&nestd nostettiin esiin erityisesti Eurooppa-
myonteisyys, talousosaaminen, suuri kansansuosio seka koskettava elamantarina.



Perussuomalaisista ei kirjoitettu yht& paljon kuin 2011. Juttuja oli presidentinvaalien liséksi lahinna
puolueen odotettua heikomman kuntavaalimenestyksen ja Timo Soinin EU-kriittisten lausuntojen takia
seka yleisesti eurooppalaista oikeistopopulismia ké&sittelevissa artikkeleissa. Suddeutsche Zeitung
analysoi puolueen edustajien puheita otsikolla "Ymmarrysta ja anteeksiantoa: vaalivoittonsa jalkeen
oikeistopopulistinen perussuomalaiset keraa huomiota ennen kaikkea skandaaliensa ansiosta”.

Euroopan velkakriisi

Talousveturi Saksan vanavedessad AAA-luokituksen Suomi paasi paljon esille Euroopan velkakriisin
uutisoinnissa. Suomen tiukat, Saksan kanssa yhtenevdiset kannat eurokriisin hoidossa saivat
saksalaisviestimissa paaosin myotamielisen vastaanoton.

Yksittaisista tapahtumista valtiovarainministeri Jutta Urpilaisen kommentit euroalueen jattamisesta
heréattivat laajaa huomiota. Otsikot olivat osin hyvinkin karkevia ("Suomen valtiovarainministeri uhkaa
euron jattamiselld” Die Zeit, "Ei hinnalla milla hyvansd” Frankfurter Allgemeine Zeitung) mutta itse
jutut olivat asiallisia. Useimmat lehdet my06s kirjoittivat, etté Urpilaisen lausunnot alun perin julkaissut
uutistoimisto AFP oli tulkinnut ministerin sanomisia virheellisesti.

Ulkoministeri Erkki Tuomiojan elokuiset lausunnot Daily Telegraphissa paasivat myés otsikoihin
Saksassa. "Suomi varautuu euroalueen hajoamiseen”, kirjoitti Die Welt. Tagesspiegelin mukaan
"suomalaiset leikkivat tulella”. Eurooppaministeri Alexander Stubbin huomautettua, ettd Tuomiojan
sanomiset eivat vastaa hallituksen kantaa, Frankfurter Allgemeine Zeitung kyseli, miksi Suomen kaksi
ulkopolitiikasta vastaavaa ministeria lahettavat erilaisia viesteja.

Useat tarkeat lehdet julkaisivat suomalaisministereiden haastatteluja. Paaministeri Jyrki Kataisen
haastattelut (Handelsblatt, Spiegel, Tagesspiegel) keskittyivat pelkastadn Euroopan velkakriisiin kuten
myds Stubbin haastattelu (Studdeutsche Zeitung), jonka lehti otsikoi ministerin sitaatilla "Muut ovat
lian velttoja, ja sen taytyy muuttua”. Presidentti Sauli Niinistoltd (Suddeutsche Zeitung) kyseltiin
Euroopan asioiden lisaksi Suomen Vengja-suhteesta ja mielipidetta Saksan paatokseen luopua
ydinvoimasta.

Eurokriisiin littyen komissaari Olli Rehn sek& Suomen Pankin paajohtaja Erkki Liikanen olivat paljon
esilla, ja lendet julkaisivat lukuisia haastatteluja sekd heidan kirjoituksiaan.

Talous

Nokia pysyi uutisissa lapi vuoden. Yhtiobn vaikeudet eivat nayta laantuvan vaan pikemminkin
painvastoin: kesédkuussa julkistettu Ulmin tehtaan lakkauttaminen seka tyontekijdiden irtisanomiset
puhuttivat saksalaislehdistossa. Myos Bochumin sulkeminen 2008 oli hyvin muistissa. "Tuolloin
[Bochumin tehtaan sulkemisen aikaan] Nokia oli viela puolittain vakaa yhtio, nykyaan konserni kay
eloonjaamistaistelua”, kirjoitti Frankfurter Allgemeine Zeitung Ulmin tehtaan sulkemisen jalkeen.

Saksalaislehdissa runsaasti huomiota sai Nokia Siemens Networks, jonka tammikuussa uutisoitiin
sulkevan Muinchenin toimipisteensa ja irtisanovan kolmasosan koko maan henkilGstostaan.
Miunchenin toiminnot lopulta sailyivat mutta Bruchsalin tehdas péaéatettiin syksylla lakkauttaa ja
tyontekijat irtisanoa. Lehdet kirjoittivat myos, kuinka pettymysta lisasi se, ettéd vield edellisvuonna
Bruchsalin tehtaan luvattiin sailyvan vahintdén vuoteen 2014.

Taloustoimitukset seurasivat Outokummun yrityskauppoja saksalaisen Thyssen-Kruppin kanssa
tiiviisti vuoden alusta loppuun. Thyssen-Kruppin tytaryhtion, ruostumatonta terdsta valmistavan



Inoxumin myynti Outokummulle julkistettiin tammikuussa mutta lopullisesti viranomaiset hyvaksyivat
kaupan vasta marraskuussa. Miljardien arvoinen kauppa herétti saksalaisissa myds tunteita, ja
jutuissa viitattiin usein ruostumattoman terédksen valmistuksen liki satavuotisiin perinteisiin Essenin
kaupungissa. Lisaksi tyopaikkojen sailyminen Saksassa huolestutti.

Ydinvoima

Energiewende ja siihen liittyen maan p&atds luopua ydinvoimasta on Saksassa hyvin ajankohtainen
puheenaihe.  Ydinvoimasta  kirjoitettaessa  mainittin ~ usein  Suomi, joka ydinvoiman
lisdrakentamisellaan edustaa taysin pdainvastaista kantaa Saksaan verrattuna. Myos ongelmista
puhuttaessa Suomi oli Olkiluoto 3:n viivastymisen ja kulujen moninkertaistumisen takia yleinen teema.
Handelsblatt otsikoi juttunsa “Ydinvoimasta tullut painajainen” ja tageszeitung kirjoitti, kuinka
"Olkiluodon projektista on muodostunut Arevalle ja Siemensille katastrofi”. Toisaalta Onkalon
rakentamisen my6ta Suomea pidetaén edellakavijana ydinjatteiden loppusijoituksessa.

Sosiaalipoliittiset teemat

Koulutukseen liittyvissa asioissa saksalaiset tdhyavat edelleen kohti pohjoista, vaikka Pisa-vertailun
karjessa ovatkin nykyaédn muut. Sahkdinen reissuvihko, ilmainen kouluruoka, koulupsykologien maara
ja opettajankoulutuksen laatu saivat saksalaislehdet ottamaan vertailukohdaksi Suomen. Sukupuolten
tasa-arvosta kirjoitettaessa Suomeen ja muihin Pohjoismaihin viitataan lahes jarjestaan.

Saksaan suunniteltu laki kotihoidontuesta (Betreuungsgeld) aiheutti kiivasta keskustelua puolesta ja
vastaan. Saksalaislehdet ottivat artikkeleissaan vertailukohdaksi usein Pohjoismaat, joissa tuki on
ollut kaytossa jo pidempéén, Suomessa jo vuodesta 1985. Sosiaali- ja koulutuspolitikan mallimaana
muuten pidetty Suomi mainittiin kotihoidontuen yhteydessa yleisesti kielteisend esimerkkina. Tukea
vastustavaa SPD-puoluetta lahella oleva Friedrich-Ebert-sdatio oli lisaksi teettanyt tutkimuksen
kotihoidontuen vaikutuksista Suomessa. Tutkimuksen mukaan yli 90 prosenttia tuen saajista on
naisia, suuri osa pienituloisia, matalasti koulutettuja, usein maahanmuuttajataustaisia ja muita
sosiaalisesti heikommassa asemassa olevia. "Kaikkea muuta kuin menestysresepti” otsikoi
Tagesschau viitaten tutkimuksen tuloksiin. Suddeutsche nimitti Saksaan suunniteltua kotihoidontukea
"hellapalkkioksi” (Herdpramie) ja kirjoitti sen pohjoismaisten kokemusten perusteella heikentdvan
sukupuolten tasa-arvoisuutta. Tageszeitung viittasi myds Suomeen ja vaitti tuen johtavan "kéyhyyteen
ja mahdollisuuksien hupenemiseen”.

Kielteisemp&a julkisuutta Suomi sai loppukevaasta. Suddeutsche otsikoi Hyvinkaan ampumisista
kertovan juttunsa "Taas silmitotn ammuskelu, taas Suomessa” ja useat muut lehdetkin viittasivat
aiempiin ampumistapauksiin. Syksylla tageszeitung piti lukijansa hyvin perilla Talvivaaran kaivoksen
kipsisakka-altaan vuodosta. "Liian myrkyllistd jopa saunaan” kuvaili lehti veden laatua Talvivaaran
ymparistossa.

Kulttuuri

Kulttuuripuolelta Helsingin designpaakaupunkivuosi sai runsaasti nakyvyyttd. Saksan tarkeimpiin
valtakunnallisiin sanomalehtiin lukeutuvat Die Zeit, Die Welt, Stiddeutsche Zeitung seka berliinilainen
Tagesspiegel julkaisivat kaikki pitk&n artikkelin Helsingistéa. Jutut olivat usein matkailuosion
ykkdsjuttuja, ja jokaisessa toimittaja oli itse kaynyt paikan pdalla tutustumassa muotoilupaakaupunki
Helsinkiin. Saksalaislehdet kiinnittavat erityisesti huomiota suomalaisen muotoilun kaytannéllisyyteen
ja vahaeleisyyteen. Design ei ole vain kauniita esineitd ja eliitin yksinoikeus vaan arkista
kayttétavaraa, jota suomalaiset eivat edes mielld designiksi. Muotoilun ohella saksalaislehdet



kirjoittivat Helsingista matkakohteena. Kiinnostusta heratti erityisesti kaupunkiin viime vuosina
syntynyt vired, kaupunkilaisten oma-aloitteisesti luoma kaupunkikulttuuri. Matkailun saralla toinen
suosikki oli Lappi, josta julkaistiin lukuisia juttuja l&pi vuoden.

Lappiin sijoittuva Napapiirin sankarit tuli Saksassa elokuvateattereihin alkuvuodesta ja kerasi
positiivisia arvosteluja. Myos Berliinin elokuvajuhlilla helmikuussa ensi-iltansa saanut Iron Sky otettiin
innostuneesti vastaan. Elokuvan natsitematiikka puhutti saksalaisia mutta kriitikot olivat yleisesti sit&
mieltd, ettd elokuva parodioi vaikeaa aihetta onnistuneesti. Iron Skysta Kkirjoitettin paljon myos
maaliskuussa sen tultua elokuvateatterilevitykseen. Itse elokuvan ohella kiinnostusta heratti se, etta
Iron Sky oli suureksi osaksi toteutettu joukkorahoituksella.

Suomi Pohjois-Saksan mediassa

Helsingin designp&dkaupunkivuosi ja Nokia olivat vahvasti esilla myds Pohjois-Saksan mediassa.
Hampurissa sijaitseva Der Spiegel -toimitus [&hetti muun muassa toimittajansa tutustumaan
erikoiseen design-hankkeeseen, jonka puitteissa Hoaslab ja Demos loivat uudenlaisen
asumiskonseptin  opiskelijoille  Junnu-asuntolassa. Artikkeli paattyi saksalaisen professorin
toteamukseen: "Tasta konseptista voimme ottaa paljon oppia.”

Myds suomalaiset poikkeukselliset urakehitykset kiinnostivat Hamburger Abendblattia. Koko sivun
mittaisessa artikkelissa kerrottin Pekka "Bulldozer” Viljakaisen noususta nuoresta IT-friikista
kansainvalisesti kysytyksi konsultiksi. Artikkelissa hanet rinnastettiin Steve Jobsin ja Bill Gatesin
kanssa niihin harvinaisiin IT-alan yksil6ihin, jotka ovat osanneet kanavoida teknisen neroutensa
harkittuun liiketoimintaan.

Paljon nakyvyytta logistiikka-alan ammattijulkaisuissa sai myods kesakuussa Hampurissa jarjestetty
saksalais-suomalainen logistiikkafoorumi. Hafenreport-lehti julkaisi useita Suomen satamia ja
Itdmeren logistiikkaa yleisesti esittelevia artikkeleita.

Mecklenburg-Vorpommernin osavaltiossa ilmestyvd Ostseezeitung uutisoi osavaltion paaministerin,
Erwin Selleringin Suomen-vierailun etapeista, joihin kuuluivat tapaamiset Sauli Niiniston ja Jyri
Hakamiehen sekd yrityselaman edustajien kanssa. "Alueiden Euroopassa on tarkeda, ettd
yhteisty6sopimukset tytetddn konkreettisella toiminnalla”, kommentoi Sellering vierailuaan.

Tanska

Suomea koskeneiden uutisten maard kasvoi jalleen verrattuna edeltaviin vuosiin. Suomea
koskenut julkisuus oli savyltdan paaosin myodnteistad tai neutraalia. Mydnteisimmin Suomi
nousi esille kulttuuria, erityisesti muotoilua ja matkailua kéasittelevissé jutuissa.

Suomea  koskeneiden uutisten maara kasvoi edellisvuoteen verrattuna. Infomedia-
uutisseurantapalvelun tilaston mukaan Suomi mainittiin 24 191 kertaa vuonna 2012. Vuonna 2011
mainintoja oli 21 960. Julkisuuden kasvu on viime vuosina ollut johdonmukaista, silla vuoden 2010
luku oli 18 908.

Vuoden 2012 aikana nousivat voimakkaimmin esille seuraavat aiheet: professori Timo Kivimaen
vakoiluepéily seka siitd seurannut tuomio, Helsingin designpé&ékaupunkivuosi ja suomalainen
muotoilu, presidentinvaalit, pAdministeri Jyrki Kataiseen lokakuussa kohdistunut veitsiepisodi, Iron
Sky -elokuva ja vuoden muut kulttuuritapahtumat kuten Tapio Wirkkalan nayttely Etela-Jyllannin
taidemuseossa. Poliittisista aiheista noteerattiin erityisesti Suomen eurojasenyytta koskevat lausunnot



seka Suomen "koventuneet” ja "euroskeptiset” EU-asenteet. My0s perussuomalaisen puolueen
tilanne kiinnosti Tanskan tiedotusvalineita.

Suomea koskenut julkisuus oli savyltdan paaosin myonteista tai neutraalia. Myonteisimmin Suomi
nousi esille kulttuuria, erityisesti muotoilua ja matkailua kasittelevissd jutuissa. Suomen
talouspolitikan vahvuudesta kirjoitettin my6s positiiviseen sdvyyn, samoin kuin Aalto-yliopiston
yrityshautomosta.

Kielteisinta julkisuutta koettiin muutamien yksittaisten tapahtumien yhteydessa. Suomalainen Ramona
-rahtialus tormasi maaliskuussa Limfjordenin vuonon ylla kulkevaan rautatiesiltaan. Tdrméayksen
seurauksena rautatielikenne sillan yli vaikeutui muutaman kuukauden ajaksi. Myds presidenttiparin
Tanskan vierailun jalkeen nousseen videokohun kasittely oli sdvyltdan negatiivista.

Suomalainen kulttuuri kukoistaa tanskalaisissa tiedotusvalineissa

Tanskalaisissa tiedotusvalineissa nousivat esille mydnteisessa valossa niin suomalainen kirjallisuus
(Riikka Pulkkinen, Sofi Oksanen, Pentti Saarikoski), arkkitehtuuri (Alvar Aallon suunnitteleman
Viipurin  kaupunginkirjaston  kunnostus), suomalaisten kapellimestareiden Tanskan-vierailut,
dokumenttielokuvat (esimerkiksi Canned Dreams -dokumentti) sekda suomalainen elokuva (Aki
Kaurisméaen Le Havre ja Iron Sky).

Politiken-lehti nosti nayttavasti esille suomalaisen taiteen museo- ja gallerianayttelyitd Tanskassa
(Tapio Wirkkalan retrospektiivinayttely, Elina Brotherus) sekd myds Kiasmassa ja Ateneumissa
pidettyja nayttelyitd. Kolmen suomalaisen taiteilijan yhteisnayttely kddpenhaminalaisessa Overgaden-
galleriassa sai myonteisen vastaanoton Information-lehdessa, joka julkaisi nayttelystd koko
aukeaman laajuisen arvostelun.

Berlingske Tidende -lehti nosti maaliskuussa MS-viikonloppuliitteenséd kanteen Carelian Caviar -
kaviaarin, joka on muun muassa maailman parhaaksi ravintolaksi valitun Noman raaka-ainelistalla.
Kaviaaria esiteltiin ylistavddn savyyn parin sivun jutussa, joka sisdlsi Noma-kokin laatiman
ruokaohjeen.

"Helsinki — Pohjoismaiden designmekka”

Designpéékaupunkivuoden tiimoilta julkaistiin useita Helsinkid viikonloppumatkakohteena kuvanneita
juttuja sek@ sanomalehdissé ettd sisustus- ja naistenlehdissa. Erityisesti Rum-sisustuslehdessé
julkaistu juttu nousi esiin seka sisaltonsd ettd kuviensa puolesta. Tanskassa on Helsingin
designpaakaupunkivuoden kokemusten valossa keskusteltu myds siitd, ettd vastaava hanke olisi
hyva asia Tanskalle. "Jos Helsinki pystyy tdh&n, niin pystyy Kéépenhaminakin”, otsikoi Politiken
helmikuussa. Koldingin kaupunki aikoo osallistua designpddkaupunkikilpaan, ja tahan projektiin
haettiin vetoapua designpddkaupunkivuoden johtajalta Pekka Timoselta, joka luennoi Koldingissa
vuoden lopussa. Vuoden loppupuolella nousi esille my6ds Artekin ja Mads Ngrgaardin
designyhteistybhanke Aalto-jakkaran parissa. Muotoilua ja designpaakaupunkihanketta koskeneen
uutisoinnin savy oli kauttaaltaan myotamielista, ja Bgrsen-lehti nimesi Helsingin jopa "Pohjoismaiden
designmekaksi”.



Vendja

Suomen vuotta 2012 Vengjalla leimasi poikkeuksellisen runsas, uuden Ven&jan aikana
lahestulkoon ennétyksellisen runsas, kielteinen julkisuus. Pontimena t&han oli
vantaalaisperheen  huostaanottotapaus, josta Vendjalla lietsottiin  mediahysteriaa.
Oudoksuttavasta mediakuohunnasta huolimatta uomassaan jatkoi kulkuaan myds Suomea
kasitteleva venalainen normaalijournalismi, jossa edellisvuosien tapaan Suomesta raportoitiin
asiallisesti ja jopa mydnteisesti.

Vengjalla tehtavissd mielipidetiedusteluissa Suomi ei sijoitu Venajan ystavien eika vihollisten listalle.
Sen sijaan Pietarin kyselyitten tulos on toinen: Suomi on pietarilaisten suosikkiulkomaa.

Vaikka yleisvendalaisten gallupien perusteella venalaisten suhtautuminen Suomeen on neutraali, silti
Vengjan valtamedia on viime vuosien aikana toistuvasti matkinyt Suomea pain naamaa. Esimerkiksi
kesalla 2012 Venajan joukkoviestimissa leviteltin perattomid vaitteitd ja luokattomia keksintoja
Helsingin yliopiston professorin Teivo Teivaisen Helsingissa kavelymuodossa pitamasta luennosta,
jolla professori mainitsi performanssirynma Pussy Riotin tapauksen. Yliopisto sai kuitenkin oikaisujaan
julkaistuiksi useissa venéalaisissa tiedotusvalineissa.

Syksylla Moskovan media reposteli huostaanottotapausta vantaalaisperheessd, jonka toisella
vanhemmalla on Suomen kansalaisuuden lisaksi Venajan, toisella Sudanin kansalaisuus. Vengjan
joukkoviestimiin sydtettin Suomesta k&sin perattomia vaitteitd suomalaisesta lastensuojelusta ja sen
toimintatavoista. Huomiota kiinnitti, ettd Pietarin tiedotusvalineet toimivat asiallisemmin ja
maltillisemmin kuin moskovalaiset kollegansa. Tama johtunee siitd, ettd Pietarissa tunnetaan Suomi
paremmin, joten mitd tahansa vditteita ei alueella nielemattda uskota. Yli miljoona Pietarissa
myonnettya viisumia ja yli 12 miljoonaa rajanylitystd — suurin osa venélaisia — vahentavat ihmisten
johdateltavuutta, vaikuttavat ihmisten kasityksiin, ja myds uutisointiin.

Vaikka Suomeen kohdistunut huomio huostaanottokirjoittelussa oli enimméakseen kielteistd, joissain
Venajan tiedotusvalineissa julkaistin Suomen viranomaisten esiin tuomia tosiseikkoja suomalaisesta
lastensuojelusta. Oli vendldisia toimittajia, jotka halusivat selvittdd, milla periaatteilla suomalainen
lastensuojelu todellisuudessa toimii. Vendjan mediaan ilmaantui myds itsekriittisia puheenvuoroja,
joissa kyseenalaistettiin mediahysteriaa ja siiné leviteltyja perattomia vaitteita.

Normaalijournalistien kiinnostuksen kohteita

Suomesta on Vengjan tiedotusvalineissd enemman mainintoja kuin muista Pohjoismaista.
Haastatteluissa Moskovan-suurldhettildélle ja Pietarin-paékonsulille esitettyjen kysymysten aiheet
kertovat, mikd normaalijournalismia harjoittavia venaldisid joukkoviestimid Suomessa kiinnostaa:
kahdenvaliset kauppasuhteet, Venajan WTO-jasenyyden merkitys Suomelle, Nokia, Angry Birds,
turismi, suomalainen koulutusjarjestelma, euroalueen kriisi, rajalikenneyhteydet, Suomen
vendjankielinen  vdhemmistd, suomalainen  kulttuuri, kirjallisuus, kulttuurierot, katujen
talvikunnossapito, ymparistopolitiikka, tasa-arvo, visumivapaus.

Vengjalla, ja erityisesti Luoteis-Venajalla, viisumiasioilla on pitkéa kaiku: kun loppuvuodesta viisumien
kasittelyajat padkonsulaatissa venyivat pidemmiksi kuin pietarilaiset olivat ehtineet jo viime aikoina
tottua, oli julkisessa sanassa huoli suuri. Pienimmistakin kasittelyaikojen muutoksista uutisoitiin ja
useissa artikkeleissa myds muistettin huomauttaa, kuinka paljon selvda rahaa venélaiset turistit
matkoillaan jattavat Suomeen.



Karjalan tiedotusvélineet, kuten tiedotusvéalineet Jaamerenkin rannalla, olivat tarkkoina, kun Suomi
avasi viisumipalvelukeskuksensa Petroskoissa ja Murmanskissa. Kuten aiempina vuosina
Moskovassa ja Pietarissa, totesivat toimitukset parinkympin kasittelymaksusta huolimatta jonojen
katoamisen olevan parempi asia kuin vanha tilanne, jolloin tuulessa ja tuiskussa joutui viettAmaan
aikaansa tuntikaupalla.

Suomen joustavia kaytantdja viisuminmyonndssa pidettiin arvossa laajalti. Muiden muassa Sankt-
Peterburgskie Vedomosti luonnehti Suomen myontdman Schengen-viisumin merkitysta Suomen
l&hialueilla otsikolla "Suomalainen ikkuna lanteen” ja aprikoi samalla: "Suomessa kay liki joka viides
pietarilainen ainakin kerran vuodessa. Onkin luonnollista kysyd, miksi naitd viisumeita edes
tarvitaan?”.

Kun Stockmannin tavaratalot ja joukko kauppapaikkoja Suomen itarajan tuntumassa alkoivat
hyvaksya maksuvalineeksi myos ruplia, oli ilo useassa mediassa ylimmilla&n. Vedomostin Pietarin-
painoksen otsikossa julistettiin, etta "ruplasta tulee Suomessa virallinen valuutta”, mika ei tietenkaan
pitéanyt paikkaansa. Julkaisu oli kuitenkin mielisséén siita, ettd kruunujen ja dollarien rinnalla ostoksilla
voi euromaassa kayttaa ruplaa, vaikka vaihtokurssi ei ehka olekaan suosiollinen.

Luoteis-Vengjalla rutiininomaisessa mediaseurannassa osuu paivittdin  haaviin  keskimaarin
puolensataa tavalla tai toisella Suomea kasittelevdd uutistekstid, joiden savy on neutraali tai
myonteinen. Aiheet liittyvat usein matkailuun, ihmisten liikkuvuuteen tai liike-elamaan. Pietarissa toimii
viitisensataa suomalaisfirmaa ja niiden edustajat tulivat usein julkisuuteen kommentoimaan asioita
uudisrakentamisesta nopeajunaliikenteeseen.

Koska Euroopan unioni on Vengjan tarkein kauppakumppani, Vendjin media tietenkin seurasi
vuoden kuluessa tiiviisti unionin talouskriisia ja myds Suomen roolia ja kantoja sen selvittdmisessa.
Lennokkaimmissa tulkinnoissa jopa spekuloitiin, luopuisiko Suomi eurosta, mutta aika nopeasti
tallaiset arvailut hiipuivat.

Luonnollisesti venalaiset tiedotusvélineet seurasivat Suomen presidentinvaihdosta. Yleinen havainto
oli, ettei uusi henkild toisi suuria muutoksia naapureitten valisiin suhteisiin. Presidentti- ja
ministerivierailut Suomesta Venajalle uutisoitiin laajasti, asiapohjalta.

Vendjan mediassa nakyy toistuvasti Suomea kasittelevid suoranaisia herkkupaloja. Moskovan
kuunnelluimman radioaseman Eho Moskvyn toimittaja Matvei Ganapolski kavi kesalla ensimmaista
kertaa Suomessa ja julkaisi matkakertomuksensa blogien sarjana radioaseman verkkosivuilla.
Hyvéantahtoisen naljailevissa blogeissaan Ganapolski koetti itselleen selvittdd, millainen maa Suomi
on. Hanen huomiotaan kiinnittivdt muun muassa juotava vesijohtovesi, ekologisuus, verkkaisuus,
energiatehokkuus, joukkoliikenne ja pydréatiet — tiivistaen yhteiskunnan toimivuus.

"Suomalaiset ovat tavallista vaked, joka ei ole sen parempaa eika huonompaa kuin muutkaan. Heilla
riittdd vikoja, jotka he itse auliisti tunnustavat ja joille itsekin nauravat. Suomalaiset ovat
suomalaisittain viekkaita ja suomalaisittain yksinkertaisia, siis tavallisia ihmisia, joilla on eri kieli,
erilainen ajatusmaailma ja oma maansa”, kirjoitti Ganapolski.

Toimittajan blogihavainnot ilmentéavat sitd, millaiseksi moskovalaiset liberaalit Suomen mieltavat.
Blogit kerasivat Eho Moskvyn verkkosivuille runsaasti kommentteja. Eho Moskvyn Pietarin-
aluetoimituksen paivittdisessa keskusteluohjelmassa Suomesta puhutaan tuon tuosta — ja samassa
kaupungissa antenniaan pitavd Radio Baltika toimittaa omaa erikoislahetystaan, jossa Suomea
tuntevat puhujat kayvat lapi lahialueita koskevia péaivan puheenaiheita.



Politikan tutkija Aleksei Makarkin puolestaan kirjoitti kaynnistddn Viipuriin. Koulutukseltaan
historioitsijana han lahestyi kaupunkia sen muistomerkkeja tarkastelemalla. Makarkinin tekstissa
suomalaiset, ruotsalaiset ja venalaiset muistomerkit elavat kaupunkikuvassa sopuisasti rinta rinnan ja
rikastuttavat sita, ne ovat osa Viipurin monikulttuurista historiallista muistia.

Edellisvuosien tapaan suomalaiset jAdkiekkoilijat ja jadkiekkovalmentajat olivat nakyvasti esilla
Vengjan jaakiekkoliigassa KHL:ss&. Pietarissa puhutti vuoden lopussa maan rikkaimman joukkueen
SKA:n valmentajaksi hankittu Suomen maajoukkuevalmentaja Jukka Jalonen. Alkuun
urheilukommentaattorit suhtautuivat Jalosen kykyyn hoitaa tehtdvansa Pietarissa tilatulla tavalla usein
vahintaan epaillen. Synkistelijat joutuivat kuitenkin ottamaan pian pakkia, silla menestysta
suomalaisluotsille tuli, ja otsikot olivat joulunaikaan voittoputken jéalkeen taipuneet jo muotoon "Uuden
valmentajansa kanssa SKA ainoastaan voittaa”, kuten Kommersantin Pietarin-painos voittoputkea
kuvaili.

Habarovskissa Kaukoidadssd paikallisen Amurin valmentaja Hannu Jortikka nousi suorastaan
kulttihahmoksi ja valittin kaupungin Vuoden mieheksi. Kun Jortikka loppuvuodesta erotettiin, seuran
kannattajat tuohtuivat niin, ettd lahettivat aluepiirin kuvernddrille kirjeen, jossa vaativat Jortikan
palauttamista Amurin valmentajaksi.

Viro

Suomi ja Viro ovat laheiset milla tahansa mittarilla mitattuna. Erityissuhde kuvastuu myo6s
Viron median harjoittamassa laajassa ja syvallisessd Suomi-uutisoinnissa. Voi sanoa, etta
poikkeus on paiva, jolloin Suomea tai suomalaisia ei mainita sanallakaan virolaisissa
tiedotusvalineissa. Raportointi on kaiken kattavaa, asiantuntevaa ja realistista. Suurimmat
suomalaiset uutisaiheet virolaisessa mediassa vuonna 2012 olivat presidentinvaalit,
tyovoiman vapaa liikkuvuus, Helsingin designp&ékaupunki -teemavuosi seka kirjailija Sofi
Oksanen.

Presidentinvaalit kuin virolaisten omat vaalit

Suomen presidentilla on perinteisesti ollut suuri merkitys Virolle jo Kekkosen ajoista l&htien.
Kekkonenhan oli ensimmaéinen lansijohtaja, joka vieraili vuonna 1964 tuohon aikaan Neuvostoliiton
osana olleessa Virossa.

Presidentti Tarja Halonen on suuri Viron-ystava, mitd virolaiset arvostavat. Halosen jadhyvaisvierailu
Viroon tammikuun lopulla sai erittéin laajaa huomiota. Ensi kertaa nain korkean tason suomalainen
esiintyi my6s Viron television suositussa Kahekdne (Kaksinpuhelu) -haastatteluohjelmassa.

Halonen kehui haastattelussa virolaista luovuutta ja uskoo, ettd siind piilee Viron menestyksen
siemen. "Meihin suomalaisiin verrattuna te virolaiset olette olleet paljon menestyksekkdampia
monissa kansainvalisissa kulttuuritapahtumissa”, Halonen sanoi. "Kun yhdistétte sen, mitd tiedatte
uudesta teknologiasta, koulutuksen arvostamisen seka kaiken luovuutenne, voitte saavuttaa paljon
enemman kuin sen mita meilla on."

Niinistdn valintaa seurattiin tarkkaan

Suomen presidentinvaalit hallitsivat Viron median ulkomaanuutisointia usean paivan ajan tammi-
helmikuussa. Kuvaavaa on se, ettd ensimmaisen kierroksen varsinaisena vaaliviikonloppuna Suomen



presidentinvaalit jaivat televisiouutisissa kakkoseksi ainoastaan Viron Otepdédssa jarjestetyille hiihdon
MM-osakilpailuille.

Suomen presidentinvaalitaisto ja vaalitulos poikivat virolaisessa mediassa kaikkiaan kymmenia juttuja
ja analyyseja. Henkildiden liséksi virolaisessa mediassa heiluteltiin Nato-korttia ja vertailtiin, miten
kunkin ehdokkaan sotilasliittointohimot jakautuvat. Samaan aikaan tosin osa asiantuntijoista varoitteli,
ettd Suomen ulkopolitikkaan on tuskin odotettavissa muutoksia.

Jopa pilapiirtgjat tarttuivat vaaleihin. Ratkaisevan ja erittain kylman &a&nestyspaivan jalkeisena
maanantaina Postimees-lehden pilapiirroksessa Leijona-paitaan sonnustautunut karvalakkimies
pohdiskeli: "Ah, sellainen pikkupakkanen (-20- -30c) ei esta oikean presidentin valintaa. Aikanaan
talvisodassa tehtiin paljon vaikeampia valintoja vielakin pahemmassa pakkasessa.”

Virolaistoimittajien vaalikuumetta pyrittin nostamaan hyvissd ajoin ennen presidentinvaalien
ensimmaista kierrosta. Tallinnan suurldhetysto jarjesti ennakkodanestyksen aattona virolaistoimittajille
vaaliteemaisen tilaisuuden, jossa puhujana oli Abo Akademin tutkimusjohtaja Kimmo Grénlund.

Presidentti Sauli Niinistd oli paljon julkisuudessa heti virassa aloitettuaan. H&n myonsi
henkilohaastattelut virolaisille paivalehdille. Eesti Péevaleht julkaisi haastattelun nayttavasti kahdella
sivulla. Otsikkona oli "Suomen uusi presidentti: Viro on ennétyksenhaltija”. Viron suurin paivalehti
Postimees kirjoitti juttunsa otsikoksi "Niinistd kehuu Viron talouspaatoksia”.

Kevat huipentui Niiniston perinteiseen ensivierailuun Tallinnaan huhtikuussa. Samalla suomalaisten
superviikolla Tallinnassa kavi myds paaministeri Jyrki Katainen, mikd on osoitus maidemme
valisesta tiiviistd korkean tason vierailuvaihdosta. Eesti Paevaleht Kkirjoitti korkeantason
vierailukimarasta inspiroituneena laajan analyyttisen artikkelin, jonka otsikko oli "Viro ja Suomi —
kadonneesta sukulaisesta kumppaniksi”. Jutussa muisteltin maidemme suhteiden kehittymista
kahdenkymmenen viime vuoden aikana pikkuveli-isoveli-suhteesta kohti tasavertaista kumppanuutta.
Kaytannon esimerkkina oli yhdentynyt talousalue.

Suomen ja Viron viranomaisyhteisty0 ylittaa rajat

Suomen ja Viron yhteinen haaste on maiden valilla toimiva tydntekijoiden ja muiden ihmisvirtojen
vilkas liikenne. Kymmenet tuhannet virolaiset pendel6ivdt Suomeen tdihin. ja noin 60 000 on
asettautunut asumaan Suomeen pysyvasti. Toisaalta Suomi myos tarvitsee helposti yhteiskuntaan
integroituvia virolaisia tydntekijoitd muun muassa palvelualoilla ja rakennustydmailla. 1Imid oli yksi
Viron lehdiston kestoaiheista myds vuonna 2012.

Suomen Viron suurlahetysto jarjesti kaksi vapaaseen liikkkuvuuteen liittyvaa tilaisuutta. Tammikuussa
lahetysto is&nndin korkean tason Schengen-seminaaria vapaan liikkuvuuden tuomista haasteista ja
siitd, miten viranomaiset tekevéat tehokasta rajanylittdvaa yhteistyotd lieveilmididen torjumiseksi.
Loppuvuodesta lahetystd koordinoi suomalaistahojen rahoittamaan harmaan talouden vastaista
ohjelmaa lanseeraamalla Mustalt oled Mudas -kampanjan.

Schengen-seminaarin aiheet olivat nakyvasti esilla Viron mediassa. "Viron ja Suomen
poliisiasiantuntijat kehuivat yhteisty6ta rikollisuuden torjunnassa” kerrottiin maan paauutislahetyksissa
ja radiouutisissa. "Viron littyminen Schengeniin joulukuussa 2007 ei aiheuttanut pelattya rikollisuuden
kasvua, koska kahden maan viranomaisyhteistyd on erittdin sujuvaa”, kehuttiin lisdksi lehdissa ja
internet-uutisissa.



Harmaan talouden vastainen kampanja Musta tulevaisuus levisi Viroon marraskuussa. Kampanja sai
erityisen paljon nakyvyyttd Virossa sek& viron- ettd vendjinkielisessd mediassa. Veronumero-
kampanja huomioitiin kaikissa maan paamedioissa.

Viron yleisradioyhtion ERR:n illan paaldhetys uutisoi nayttavasti Mustalt oled Mudas -kampanjan
lahtlaukauksen. Uutisissa kerrottiin, kuinka Suomi haluaa tehda kampanjan avulla virolaisista
rakentajista kuuliaisia veronmaksajia. Suomessa eri tahot rahoittavat 20 miljoonalla eurolla harmaan
talouden vastaista taistelua, jonka osana lanseerattiin tiedotuskampanja virolaisille rakennusmiehille.
Kampanja nékyy laivoilla ja terminaaleissa. Viron suurin paivalehti Postimees puolestaan Kkirjoitti
laajasti kampanjasta otsikolla "Suomi alkaa valistaa Viron kalevipoikia".

Design nosti Suomen jalleen trendikk&aksi

Kulttuurin saralla ilmiot olivat design ja Sofi Oksanen. Helsinki ja nelja muuta suomalaiskaupunkia
saivat kansainvalisen maailman designpd&kaupungin tittelin, ja teemavuoden painotuksen nakyivéat
myds virolaisessa mediassa. Suomi nousi trendikkaaksi erityisesti lifestyle-julkaisujen ja
naistenlehtien palstoilla. Mediassa nékyi perinteisten littalan ja Marimekon lisaksi liuta uuden polven
suunnittelijoita, muun muassa Samu-Jussi Koski, Minna Parikka ja suunnittelijakaksikko Rinne-
Niinikoski. Suomea koskeva matkailujournalismi sai uutta pontta teemavuoden ansiosta.

Eesti Paevalehden Puhkepdaev-liitteessa ilmestyi kesékuussa toimittaja Liis Kéangseppin artikkel
Helsingin designvuodesta. "Katukuvasta ei vélttamatta hypp&éa heti silmééan, etta Helsinki on tana
vuonna maailman designpaakaupunki. Mutta sinne mennessé ja vahan ennakkotyotd tehdesséa voi
Helsinki nayttdytya aivan uudella ja odottamattomalla tavalla”, kirjoitti K&ngsepp. Jutussa esiteltiin
Hiljaisuuden kappeli Kampissa seké Paviljongin toimintaa. Toimittaja totesi, etta designpaékaupunki-
vuodessa on parasta se, kuinka design liitetddn ihmisten arkipaivaan ja yritetdan silla tavoin 16ytaa
uusia ratkaisuja.

Oksasesta luotiin kirjallisuuden Lady Gaga

Sofi Oksanen oli ilmid loppukeséasta alkaen. Elokuussa Oksanen saapui Tallinnaan esittelem&an
uutta Kun kyyhkyset katosivat -romaaniaan. Samaan aikaan ohjaaja Antti Jokisen Puhdistus-
romaaniin pohjautuva elokuva sai maailman ensi-iltansa Tallinnassa. Kyse on spektaakkelimaisesta
paivastd, johon osallistui suomalaisfaneja seka Viron ylinta valtionjohtoa presidentti Toomas Hendrik
llvesta myoten.

Mediahuomio oli sen mukaista. Kaikki virolaiset lehdet ja nettijulkaisut kirjoittivat Sofi Oksas -showsta
ja sen poikkeuksellisen nayttavista puitteista. Postimees-lehdessa ilmestyi koko sivun juttu otsikolla
"Sofi Oksasen uusi tuleminen Viroon”. Jutussa verrattiin Oksasen Viro-saagaa J.K. Rowlingin Harry
Potter-sarjaan. "Kirjailijan jokainen tuleminen vahvistaa edellistéa tuloa, mutta samalla luo jotain uutta
ja ainutlaatuista”, lehti ylisti. Sofi Oksanen l6ytyi myos Eesti P&evalehden paivan karikatyyrista.
Kuvateksti kuului: "Painosmaarien kuningatar Oksanen vetaa vaked enemman kuin Lady Gaga’.
Stripissa Oksanen oli kuin filmitéhti, jota fanit odottavat punaisen maton vierella.



Lansi- ja Keski-Eurooppa
Alankomaat

Suomen nakyvyys Alankomaiden mediassa oli maéaarallisesti samaa Iluokkaa kuin
edellisvuonna. Teemoina kiinnostavimmiksi nousivat artikkeleiden maaréan perusteella Nokia
ja Helsingin designpaakaupunkivuosi. Silmiinpistdvda oli, ettd presidentinvaalit kuitattiin
pelkastdan uutistoimistojen lyhyilld uutisilla.

Nokia hallitsevi talousuutisissa

Suomea koskevia talousuutisia hallitsi ylivoimaisesti Nokia, jonka tekemisid seurattiin hyvin tiiviisti,
suurimmaksi osaksi lyhyissa uutisartikkeleissa. Otsikoissa tulivat esille muun muassa tydpaikkojen
vahennys, tuotannon siirtaminen Aasiaan, tappiot alkuvuonna, pyrkimykset uuteen nousuun ja uusi
Lumia.

Kulttuuria tunnetuksi designin ja elokuvien kautta

Kulttuuriuutisissa Helsingin designpddkaupunkivuodesta kirjoitettiin 1&hinn& verkossa. Yleisesittelyn
lisdksi verkkosivuilla oli eri paikkojen (esimerkiksi Paviljonki, musiikkitalo, hiljaisuuden kappeli),
yritysten (muun muassa Marttiini, Marimekko) ja nayttelyiden esittelya. Aihetta koskevissa
lehtiartikkeleissa lukijat voivat tutustua Helsingin designiin muun muassa Design Districtin kautta.
Viikkolehti Elsevierin toimittajan mukaan Helsinki on ollut aina design-kaupunki, mutta suomalainen
muotoilu alkoi vasta nyt saada ansaitsemaansa tunnustusta.

Rotterdamin kansainvélisen elokuvafestivaalin valokeilassa oli tammikuussa Peter von Baghin
tuotanto. Von Baghin elokuvista esitettiin Rotterdamissa 16. Media otti retrospektiivin hyvin vastaan.
Von Baghia kuvattiin filmifanaatikoksi, elokuvan kavelevaksi tietosanakirjaksi ja innokkaaksi
dokumenttiohjaajaksi. Hanen elokuviaan pidettiin opettavaisina ja enemmankin elokuvaesseina kuin
dokumenttifilmeind. Festivaaleilla esitettin myds Aki Kaurismden Le Havre, jonka arvostelut olivat
myonteisia. Tv- ja radiolehti VPRO Gids piti elokuvaa "sympaattisena tarinana sympaattisista
ihmisistd” ja vasemmistosavytteisen De Volkskrantin kriitikon mukaan Le Havre oli "tragikoominen
lankeamatta sopimattomaan herkkatunteisuuteen”. Kaurismden haastattelu julkaistiin muun muassa
De Volkskrantissa otsikolla "Rakastettu luuseri” ja arvovaltaisessa NRC Handelsbladissa
Kaurisméakea lainaten otsikolla "Olen masokisti. Pidan karsimisesta”.

Matkailussa Lappi vetaa edelleen

Matkailua k&sittelevissé artikkeleissa suomalainen luonto oli pddosassa. Suurin osa artikkeleista
keskittyi Lappiin.

Suomi ja Eurooppa

Valtiovarainministeri Jutta Urpilainen mainittin useammissa artikkeleissa. Talouslehti Het
Financieele Dagbladissa héanté kuvattiin Eurooppaa rakastavaksi realistiksi, jolla ei ole mitaan yhteista
Ison-Britannian euroskeptisen Thatcherin kanssa. Artikkelissa otettiin esille Suomen vaatimat takuut
Kreikalta ja Espanjalta, Urpilaisen poliittinen ura seka hyva yhteistydé paaministeri Jyrki Kataisen
kanssa.



De Volkskrantissa kasiteltin syyskuussa Suomen muuttunutta Eurooppa-keskustelua otsikolla
"Luokan kilteimmasta pojasta pahimmaksi kiusankappaleeksi”. Artikkelissa tulivat esille Suomen ulko-
ja valtiovarainministereiden lausunnot ulkomaisessa lehdistéssd (The Daily Telegraph, AFP),
perussuomalaiset ja SDP:n tiukentunut Eurooppa-politiikka. Artikkelia varten oli haastateltu muun
muassa Ulkopoliittisen instituutin tutkijaa Juha Jokelaa, perussuomalaisten Simon Eloa ja Etlan ja
EVA:n toimitusjohtajaa Vesa Vihridlaa.

Hauskana ja myonteisend juttuna Suomesta voidaan mainita De Volkskrantin heti vuoden alussa
julkaisema Rob Vreekenin pakina sotilaallisen intervention tarpeesta Suomeen. Pakinoitsijan
mukaan kansainvédlisen yhteison puuttuminen Syyrian tilanteeseen ei ollut tarkeda, silla ol
kiireellisemp&&d puuttua Suomen tilanteeseen ennen helmikuun viidetta paivaa. Pakinassa todettiin
Suomen olevan maailman parhaiten toimiva valtio.

Huomiota my06s tv:ssé ja radiossa

Suomen erinomaisuus eri aloilla tuli nayttavasti esille myds uuden vuoden aattoiltana tv:ssa
esitetyssé Erik van Muiswinkelin show'ssa (http://www.uitzendinggemist.nl/afleveringen/1316185),
jossa Suomi useaan otteeseen mainittiin eri yhteyksissé aina Alankomaita parempana maana.

Jouluiltana Suomea puolestaan esiteltiin radion Met het oog op morgen -teemaohjelmassa. Esilla oli
suomalaista musiikkia, perussuomalaiset, koulujarjestelma, joulupukki ja sauna.

Belgia

Belgian mediassa Suomesta uutisoitiin edellisvuosien tapaan. Suomi nékyi edelleen eniten
erilaisten Belgiassa jarjestettyjen kulttuuritapahtumien yhteydessa. Helsingin
designpéékaupunkivuosi innosti kirjoittamaan tavallista syvallisemmin muotoilusta osana
arkipaivaa. Suomen taloutta kasiteltiin muun talouskriisiuutisoinnin yhteydessa. Myos
talouskomissaari Olli Rehnin ndkemykset kiinnostivat mediaa. Nokia ja Rovio pysyivat
otsikoissa.

Suomessa muotoilu kuuluu arkipaivaan

Helsingin vuosi designpddkaupunkina sai runsaasti nakyvyytta Belgian lehdistdssa. Niin ranskan- kuin
hollanninkielistenkin pddsanomalehtien designiin erikoistuneissa viikkolehdiss&, samoin kuin designin
erikoislehdissa, ilmestyi useita monisivuisia artikkeleita. Niiden p&ateemana oli ajatus "designista
kansalle” ja niissa korostettiin suomalaisille ominaista kaytannonldheisyytta ja ratkaisukeskeisyytta.
"Suomalaiseen mielenlaatuun kuuluu, ettd ongelmiin pyritd&n Ioytamaan ratkaisuja”, Le Soir -lehden
toimittaja Muriel Francoise siteerasi designpddkaupunkihankkeen johtajaa Pekka Timosta.

Artikkeleissa tulivat hyvin esille myds muotoiluvuodelle asetetut pitkan tahtaimen tavoitteet: muotoilu
osana luontoystavallistd suunnittelua ja kaupunkien liikennesuunnittelua, puistojen suunnittelua ja
kestavad arkkitehtuuria. De Standaard Magazine -lehti listasi kysymyksid, joihin vuoden aikana
haettiin vastauksia: Kuinka kaupunkilaisten elamaa voitiin parantaa? Kuinka luovaa taloutta vaoitiin
kannustaa? Kuinka kaupunki pystyy toimimaan ekologisesti ja kayttamaan uusiutuvia
energianlahteitd? Jatkdsaaren ja Kalasataman rakennusprojektit saivat huomiota, ja erityisen
kiinnostavana pidettiin sita, ettd kaupunkilaiset olivat osallistuneet uusien asuinalueiden kehittdmiseen
yhteisty6ssa Helsingin kaupungin viranomaisten kanssa.



Artikkeleissa ei toisaalta unohdettu mydskaan maailmalla jo ikoneiksi muodostuneita suomalaisia
designtuotteita ja niiden suunnittelijoita. Sabato-viikkolehden klassikkolistalla mainittin muun muassa
Tapio Wirkkalan X-Frame-poytd ja Eero Aarnion Pallo-tuoli. Kayttddesignin avainhahmoksi
korotettin Kaj Franck. Toimittaja Ivo Weyelin mielestd suomalaisen muotoilun ydin oli se, etta
designtuotteet, kuten Aalto-vaasi, olivat kéyttéesineind kaikkien saatavilla, eikd niitd piilotettu
taidegallerioihin. "Suomessa ei ole lahdetty mukaan maailmalla vallalla olevaan ajatteluun, jonka
mukaan esineistd on yha nopeammin tehtdva uusia versioita. littala kdyttda edelleen vuonna 1956
kayttoon otettua logoaan ja sen tuotekatalogista I0ytyy uusimpien tuotteiden rinnalla tavaroita, joita
myytiin jo 50- ja 60-luvuilla”, kirjoitti De Morgen -lehden DMuze-designliitteessa puolestaan toimittaja
Christophe De Schauvre.

"Modernin suomalaisen designin isat Alvar Aalto, IlImari Tapiovaara ja Eero Aarnio pyrkivat
yksinkertaiseen ja tehokkaaseen muotoiluun, ja tata perinnettd seuraa myds muotoilijoiden uusi
sukupolvi”, kirjoitti edelleen Muriel Francoise. H&n mainitsi nykysuunnittelijoista Harri Koskisen, Anu
Penttisen, Maija Louekarin sekéd Aamu Songin ja Johan Olinin.

Revontulet leiskuvat joulupukin maassa

Suomen "matkailumaabrandi” perustuu Belgiassa edelleen joulupukkiin ja revontuliin. Lappiin
kannattaa Het Laatste Nieuws -lehden mielestd menna luonnon ja eldimiston takia. Revontulet ovat
kuitenkin suurin houkutin matkustaa kaukaiseen Pohjolaan. Le Vif/[Express -aikakauslehden
artikkelissa “"Levi, valkoinen paratiisi” kehotettiin puolestaan antamaan periksi "Pohjoisen
magneettiselle kutsulle”. Toimittaja Jacques Brunelin mielestd Levi on pohjoisnavan Riviera, jossa
voi torméata niin Kimi Raikkdseen ja Martti Ahtisaareen kuin David Beckhamiin ja Vladimir
Putiniinkin.

Le Havre ja Iron Sky palkinnoilla

Suomalainen elokuva saa nakyvyyttd Belgian mediassa harvakseltaan. Vuonna 2012 huomattiin
kuitenkin kaksi kesken&én varsin erilaista elokuvaa: Aki Kaurismaen inhimillinen Le Havre ja Timo
Vuorensolan Iron Sky, joka kertoo vuonna 2020 kuussa asuvista natseista.

Le Havren vastaanotto Belgiassa oli kauttaaltaan ylistava. De Standaardin elokuvakriitikko Inge
Schelstraete paivitteli Cannesin elokuvafestivaalien tason olleen niin korkea, ettd yhden
parhaimmista elokuvistaan ohjanneen Kaurismden oli |dhdettdva sieltda tyhjin kasin. "Tama
suurisydaminen, esteettinen ja runollinen komedia on myo6s polittista, ja se palauttaa uskon
ihmisyyteen”, kirjoitti puolestaan Brussel Deze Weekin elokuvakriitikko Niels Ruéll. Le Soir totesi, etta
"vaikka Cannesin tuomaristo kohteli Kaurismake&d ylimielisesti, ymmarsivat kansainvaliset kriitikot
elokuvan arvon myontamalla Kaurisméaelle Fipresci-palkinnon”.

Brysselilainen BIFFF-festivaali (Brussels International Fantastic Film Festival) puolestaan palkitsi
Vuorensolan Iron Skyn myontamalla sille Le Méliés d’Argent -palkinnon. Elokuva sai myds yleison
palkinnon. De Standaardin Inge Schelstraete totesi elokuvan olevan “poliittisesti epakorrekti ja
mauton, mutta vitsikas.”

Suomen talous esilla belgialaisessa lehdistossé — hyvassé ja pahassa
Suomen taloudellinen tilanne sai heindkuussa poikkeuksellisen laajaa julkisuutta Belgian

hollanninkielisessa lehdistossa. De Morgen julkaisi aukeaman jutun Nokian tilanteesta ja De
Standaard arvioi Suomen kansantalouden tilaa.



De Morgenin jutussa "Suomen talouden moottori on nyt sen ongelmalapsi’ toimittaja Wouter
Keuning avasi Nokian tilannetta laajasti. Jutun k&rki oli Nokian ongelmien heijastuminen Suomen
talouteen. Keuning analysoi Nokian merkitystd Suomen taloudelle nyt ja kymmenen vuotta sitten.
Vaikka Nokian tilanne ei juuri antanut syyta positiiviseen kirjoitukseen, oli jutun pohjavire silti
optimistinen.

De Standaardin jutussa "Suomi on luokkansa paras” keskityttin arvioimaan Suomen taloutta
Moody’sin luokituksen kautta. Jutussa kysyttiin, kuinka Suomi on pystynyt pitimaan parhaan
luottoluokituksen. Paallimmainen sanoma oli, ettd Suomi oli onnistunut sailyttamaan stabiilin
tulevaisuudenndkyman saastévaisen, johdonmukaisen ja onnistuneen talouspolitikkansa ansiosta.
Jutussa todettiin my0s, etta vaikka paras taloudenhoito yhdistettiin usein Saksaan, olivat suomalaiset
vielakin parempia. Suomen korostettiin olevan myds ainoa euromaa, joka edelleen taytti Maastrichtin
kriteerit.

Nokia pysyi lehtien otsikoissa lapi vuoden, samoin kuin Rovio ja Angry Birds. Angry Birdsin ja Star
Warsin "unelma-avioliitto” noteerattiin, kuten myds eri puolille maailmaa suunnitellut teemapuistot. De
Standaard pohti kirjoituksessaan Angry Birdsin "menestysreseptia” ja listasi ainesosiksi muun muassa
taydellisen ajoituksen, pelin yksinkertaisuuden sek& avoimen asenteen piratismiin, jota yritys ei nae
pelkastaan kielteisena asiana.

Olli Rehn — Euroopan ja eurooppalaisten palveluksessa

Komissaari Olli Rehnin haastattelu julkaistin sek& ranskankielisessd Le Soirissa etta
hollanninkielisessd De Morgenissa samaan aikaan helmikuussa. Artikkelien karken& oli vastata
kysymykseen, kuka on Olli Rehn. Taustana oli Belgian silloisen kehitysyhteistydministerin Paul
Magnetten haastattelu, jossa h&n kritisoi komissiota ja Rehnid epddemokraattisista toimintatavoista
talouskurin yllapidossa. Magnette liséksi ihmetteli haastattelussa, kuka Olli Rehn oikein oli ja oliko
kukaan koskaan edes nédhnyt hanen kasvojaan.

Suurimmalta osin haastattelu keskittyi luonnollisesti talouteen ja Kreikan kriisiin. Rehn kertoi
komission nakemyksen talouskriisin hoidossa ja perusteli komission puuttumista yksittaisten
jdsenmaiden kansallisiin  budjetteihin. Rehn korosti, ettd hanen tehtdvansa oli varmistaa, etta
paatokset, jotka jasenmaat tekivat yhdessa Euroopan parlamentin kanssa, pantiin taytantbon
talouden ohjauksen vahvistamiseksi ja taloudellisen integraation syventamiseksi.

Bulgaria

Suomi esiintyi bulgarialaisissa tiedotusvalineissa monipuolisesti ja erilaisissa yhteyksissa.
Suomen kanta Bulgarian ja Romanian Schengen-jasenyyteen jai huomattavasti edellisvuotta
vahemmalle huomiolle. Suomea ké&sittelevien uutisten yleiskuva oli myodnteinen. Suuren osan
mediajulkisuudesta tuotti Suomen suurléahetyston oma aktiivisuus ja haastattelut.

Suomi esiintyi bulgarialaisissa tiedotusvélineissa erityisesti yhteiskunnallisiin, EU-aiheisiin ja
kulttuuriin liittyvissa uutisissa. Suomea koskevaa uutisointia esiintyi eri tiedotusvalineissa: Bulgarian
kansallinen TV-yhti6 BNT, suurimmat radiokanavat (mm. BNR ja Darik Radio), Novinite- ja Sofia
Globe -uutistoimistot seka suurimmat bulgarialaiset paivalehdet (Trud, Standard. Sega, 24 Chasa,
Europost). Suuren osan mediajulkisuudesta tuotti lahetyston oma aktiivisuus ja lahetystolaisten
antamat haastattelut.



Schengeniin liittyva ja Suomen nakemyksia koskeva kirjoittelu vahentyi huomattavasti edellisvuoteen
verrattuna. Huomattavaa on myds, ettd Suomen position jakanut Hollanti oli huomattavasti enemman
tassa valokeilassa. Suurlahetysto piti asian suhteen tarkoituksellisesti matalaa profiilia. Samoin olivat
poissa uutiset suomalaisen Fortumin mahdollisesta osallistumisesta Belenen
ydinvoimalahankkeeseen.

Suomea koskeva kirjoittelu oli kaiken kaikkiaan hyvin myonteista ja sita hoysti vain muutama
kielteinen juttu. Suomea negatiivisessa valossa esiin toi suomalaisen pedofiilin pidatys ja
vangitseminen heindkuussa. Toinen negatiivinen huomio oli lokakuussa Trudin uutisoima
bulgarialaisten tydntekijéiden huijaaminen Suomessa. Suurta huomiota heratti myds heindkuussa
erityisesti séhkoisessa mediassa uutisoitu "Suomen uhkaus jattaa euroalue”.

Globaalin uutiskynnyksen ylitti my6s Burgasin heindkuun bussipommitukseen liittynyt epaily siitd, etta
tekija olisi ollut aiemmin Afganistanissa taistellut puoliksi suomalaistaustainen Ruotsin kansalainen.
Huhu korjautui kuitenkin suhteellisen nopeasti, kun Ruotsin S&po ilmoitti miehen olevan
ruotsalaisessa vankilassa.

Huomattavan suuren siivun Suomea koskevista jutuista kattoivat kulttuuri- ja muotiuutiset ja aivan
erityisesti suomalainen design, josta myds suurlahettilas kesakuussa antoi haastattelun BNR- ja
Horizont-radiokanaville. Bulgariassa Helsingin designpaakaupunkivuoden paatapahtumia olivat muun
muassa suomalaisesta muotoilusta kertovan Europe2001l1-aikakauslehden erikoisnumeron
tuottaminen. Design-vuosi sai julkisuutta Bulgarian mediassa |api vuoden.

Helmikuussa suomalainen tango ylitti uutiskynnyksen, kun bandeonisti Ville Hiltula ja Sofia-
filharmoniaorkesteri jarjestivat yhteisen konsertin Bulgaria-salissa. Dnevnik uutisoi pohjoismaisen
lukusalin avaamisesta Sofian kirjastossa.

Suomea matkailumaana mainostettiin esimerkiksi Dnevnikin jutussa, joka k&sitteli Suomenlinnaa
talvimatkakohteena. Urheilulehti Meridian muistutti joulupukin tulevan Suomesta
jalkapallojoukkueineen.

Irlanti

Suomen ja suomalaisten nakyvyys rakentui viime vuosien tapaan talous- ja raha-asioiden
ympaérille, joskin uutisoinnin sdvy muuttui viilleAmmaksi. Irlantilaispoliitikot ja -media kuvasivat
komissaari Olli Rehnin edustaman komission koventuneita linjoja ajoittain holhoaviksi, kun
taas valtiovarainministeri Jutta Urpilaisen "epdasolidaaristen” kommenttien nahtiin uhkaavan
koko euroalueen vakautta. Syksylla sisépoliittista kuohuntaa Irlannissa aiheutti puolestaan
Suomen vastustus Kreikan pelastuspaketin rahoittamiseen Euroopan vakautusmekanismin
kautta.

Suomen presidentinvaalituloksen n&ahtiin  heijastavan laajemmassa mittakaavassa
konservatiivisen oikeiston voittokulkua Euroopassa sekéd suomalaisten kaihoa jatkuvuuteen ja
pysyvyyteen tilanteessa, jossa Suomen sisapoliittinen tilanne repii maan EU-kantoja eri
suuntiin.

Irlantilaismediassa palstatilaa saivat myo6s Suomen koulutusjarjestelmd ja menestyva
peliteollisuusklusteri. Suomen taloudellisen menestyksen takana nahtiin panostus
inhimilliseen pddomaan ja tietoyhteiskuntakehitykseen.



Viime vuosien tapaan Suomi oli irlantilaislehdistossa esilla etenkin talous- ja finanssiasioiden kautta.
Suomi henkildityi alkuvuodesta talouskomissaari Olli Rehniin Kreikan velkakriisin yhteydessa.
Irlantilaispoliitikkojen lausunnot mediassa eivat aina olleet kovin vastaanottavaisia Rehnin edustaman
komission ajamille rakenteellisille uudistuksille ja julkisen talouden vakauttamisvaatimuksille.
Irlantilaispoliitikot kutsuivat Rehniéd ajoittain "holhoavaksi’ ja "ylimieliseksi”: muistissa oli samalla,
kuinka Rehni& odotettiin Irlantiin syksylla 2010 kuin pelastavaa enkelia.

Loppukeséasta Suomi puolestaan henkildityi valtiovarainministeri Jutta Urpilaiseen, jolloin Suomen
nahtiin Hollannin ohella blokkaavan Kreikan pelastuspakettia ja varjostavan euroalueen vakautta.
Urpilainen olikin melko ndkyvasti otsikoissa kommentillaan, ettd Suomi harkitsee euroalueesta l&ht6a
mieluummin kuin maksaa muiden maiden velkoja (Irish Independent).

Toisaalta Euroopan velkakriisin kontekstissa Suomi nayttaytyi hyvinvoivana, kovaa budjettikuria
vaativana AAA-luokituksen maana, jonka 90-luvun pankkikriisistd irlantilaisilla olisi opittavaa.
Irlantilaismediassa polarisoidut kasitykset valtion sd&stdtoimenpiteista saivat paljon huomiota, ja tdssa
yhteydessd suomalaisten Kkatsottin p&aministeri Jyrki Kataisen ja Dublinissa vierailleen
eurooppaministeri Alexander Stubbin lausuntojen valossa kannattavan growsterity-politiikkaa.

Syyskuussa merkittavaa media- ja sisapoliittista kuohuntaa aiheutti puolestaan Suomen, Saksan ja
Hollannin liittoutuminen keskenaan vastustamaan irlantilaispankkien rahoitusta EVM:n kautta.
Paaministeri Enda Kenny kritisoi maakolmikkoa yllattdvastd suunnanvaihdoksesta ja vakauden
vaarantamisesta, silla Irlannin mukaan pankki- ja valtiovelan erotuksesta oli sovittu alustavasti
euroryhman huippukokouksessa kesakuussa.

Vuoden alussa tammikuussa mediassa olivat esilla Suomen presidentinvaalit. Sen, ettd suomalaiset
valitsivat usean vuosikymmenen tauon jalkeen oikeistolaispresidentin, ndhtiin myés heijastavan edella
mainittua koventunutta linjaa ja edelleen laajemmassa poliittisessa mittakaavassa taas perinteisen
vasemmiston kuihtumista ja konservatiivisen oikeiston voittokulkua Euroopassa. EU-myoénteisen,
entisen valtiovarainministerin Sauli Niiniston nahtiin myds edustavan jatkuvuutta ja pysyvyytta
tilanteessa, jossa Suomen sisdpolitikka on aiheuttanut eripuraa maan EU-kantoihin
perussuomalaisten EU-skeptisyyden ja sosiaalidemokraatteja edustavan Urpilaisen myota.

Toukokuussa tapahtunut Hyvinkd&n ampuminen kiinnosti myds irlantilaismediaa, joka tassa
yhteydessd korosti Suomen verrattain korkeita aselukuja ja poliittista painetta kiristaa
aselainsdadantoa. Hyvinkaan ampumisuutisoinnin ~ yhteydessd  mainittin ~ aikaisemmat
ampumistapaukset Kauhajoella ja espoolaisessa kauppakeskuksessa sekd maahanmuuttovastaisen
Anders Behring Breivikin tekeméa joukkosurma Norjassa.

Suomalaisyrityksistd medianakyvyytta saivat viime vuoden tapaan erityisesti Nokia ja Rovio. Nokian
siirtymékausi ja irtisanomiset Kilpailijoiden suunnalta tulevien muutospaineiden edessa kerasivat
irlantilaislehdiston huomiota. Rovion ja sen maailmankuuluun maineeseen nousseen Angry Birds -
pelin menestys kietoutui irlantilaislehdistossa myos suomalaisen peliteollisuuden start up -yritysten
klusteriin, joka houkuttelee paddomasijoittajia Suomeen “"seuraavan hitin perassa” ("Angry Birds Mean
it is Happy Days for Finnish Gaming”, The Irish Independent).

Myonteistd mielikuvaa Suomesta vahvisti taas kerran Suomen koulutusjarjestelm; eritoten kielten
pakollisuus, suhteellisen lyhyet tydpaivat, opettajien korkea koulutustaso sekd heidan nauttimansa
korkea yhteiskunnallinen status. Artikkeleissa viitattin useaan otteeseen Pasi Sahlbergin saman
vuoden elokuussa ilmestyneeseen teokseen Finnish Lessons: What Can the World Learn from
Educational Change in Finland? Tiedotusvalineetkin tavoittanut, edelliseen liittyva tapahtuma ol



pohjoismaisten suurlahetystojen jarjestima pohjoismaisia opetusjarjestelmia eritellyt seminaari, johon
muun muassa Irlannin opetusministeri osallistui. Panostus inhimilliseen padomaan nahtiinkin
ratkaisevana tekijana tietoyhteiskuntakehitykselle, johon myds Irlannin tulisi panostaa. Tasta olivat
esimerkkind myos useat mediassa viitatut suomalaisyliopistojen tutkimukset. Toisaalta suomalaisen
koulujarjestelman heikkoutena nahtiin liiallinen konformismi, jossa ei usein anneta tilaa
kyseenalaistamiselle ja erimielisyydelle.

Yksittaisena henkilona kulttuurin saralla nousi eritoten esille suomalaiskokki Mikael Viljanen ja hanen
Dublinissa sijaitseva uusi ravintolansa The Greenhouse, joka kerasikin osakseen erinomaisia
arvosteluita mediassa. Uutisointi designpaakaupunki Helsingista rajoittui muutamaan artikkeliin, jotka
kuitenkin siséltdonsa puolesta olivat monipuolisia. Suomalaisdesignin ohella kehuja kerési Helsinki,
jota kutsuttin nimella Finnish Masterpiece ja jonka kehuttiin olevan yksi parhaiten asuttavia
kaupunkeja toimivuuden, rakentamisen laadun, kaavoituspolitiikan ja perheystavallisyyden puolesta.

Iso-Britannia
"Suomi: Rikas, onnellinen, hyva niukkuudessa”

Eurokriisin myo6ta Suomi painii brittimediassa kokoaan raskaammassa sarjassa — hyvassa ja
pahassa. Suomalaisten ministerien ndkemykset kiinnostavat, mutta euroskeptinen lehdist6
antaa herkemmin palstatilaa omaan agendaansa sopiville kriittisille kannoille kuin Suomen
mydnteistd EU- ja euroroolia korostaville viesteille. Vuoden nakyvimmat Suomi-uutiset olivat
Daily Telegraphin ja The Economistin spekulaatiot " FIXIT:sta” kesalla.

Suomen julkisuuskuva on Britanniassa hyva. Vuonna 2012 Suomi né&kyi brittimediassa
myoOnteisessd valossa etenkin kolmesta syystd: Suomen talous pysytteli eurokriisista
huolimatta vaikuttavasti pinnalla. Oppositiojohtaja Ed Miliband nosti Suomen esimerkiksi
sosiaalisesta liikkuvuudesta. Suomen koulujarjestelmé&, joka Britanniassa hyvin tunnetaan,
kiinnostaa mediaa ja koulutusalan toimijoita edelleen.

Nakyvimmét suomalaisyritykset olivat edellisvuoden tapaan Nokia ja Rovio. Rovion
voittokulku heijastui brittimediassa usein Nokian vaikeuksiin.

Panostukset  vaikutusvaltaiseen  brittimediaan  Helsingin  designp&dkaupunkivuoden
kansainvélisessad PR-tydssa tuottivat tulosta. Suomalaisesta muotoilusta, arkkitehtuurista ja
ruuasta kirjoittivat vuoden aikana kaikki keskeiset mediat.

Eurokriisin my6ta Suomi painii kokoaan raskaammassa sarjassa

Euroalueen velkakriisi puhutti oman EU-suhteensa kanssa painiskelevassa Britanniassa lapi vuoden.
Brittimedian nakyvimmista Suomi-uutisista tuli uutisia my6s Suomessa, kun kesan aikana Suomen
eurojdsenyydelld spekuloivat ensin kansainvaliset uutistoimistot ja vanavedessa euroskeptinen Daily
Telegraph seka vaikutusvaltainen The Economist.

Etenkin Daily Telegraphin elokuussa julkaisema "Suomi valmistautuu euroalueen hajoamiseen” -
otsikoitu artikkeli kuumensi keskustelua euron tulevaisuudesta Britanniassa ja laajemminkin. Lehti
tulkitsi ulkoministeri Erkki Tuomiojan lausunnon siihen asti suorasukaisimmaksi varoitukseksi siita,
mik& euroalueella voi olla edessa. Helsingissa vierailleen toimittajan vAhemmalle huomiolle jadneessa
jatkoartikkelissa arvioitiin "Vengjan karhun” pidattelevan Suomea eurossa, mutta sisapoliittisten
jannitteiden kasvaessa Suomen eduskunnassa myds FIXIT:n olevan aivan mahdollinen hypoteesi.



Suuren huomion sai samaa ajatusleikkid, joskin neutraalimpaan savyyn, jatkanut The Economist, joka
analysoi elokuussa paékirjoitussivullaan Suomen hy6tyvdn euromaista kaikkein v&hiten
yhteisvaluutan pelastamisesta. "The Finn red line” -otsikoidussa artikkelissa lueteltiin monia syita sille,
miksi Suomi saattaisi asettua poikkiteloin Angela Merkelin suuressa projektissa.

Parhaan luottoluokituksen omaavan ja eurokriisin olosuhteisiin nahden hyvin parjaavan Suomen
asema oli tarina, joka ylipaataan kiinnosti brittitiedotusvélineitéd kesalla. Omia, hyvin taustoitettuja
analyysejaan Suomen tilanteesta esittivat muun muassa The Guardian ja BBC. Artikkeleissa
taustoitettiin, kuinka Suomen tiukka linja eurokriisin hoidossa pohjautuu omiin kokemuksiin 1990-
luvun lamasta seka kasitykseen yhteisten séantdjen noudattamisesta. BBC osasi asettaa Suomen
ymparilla pyorineen eurospekulaation myos sisapoliittiseen kontekstiin todeten, ettei "Suomi lahde
ensimmaisené kohti ulko-ovea”.

"Mika tekee Suomesta mahtavan? Tasa-arvo, koulutus ja Angry Birds!”

Pohjoismaihin yhdistetddn Britanniassa hyvin myotnteisia mielikuvia. Erdassad loppuvuonna
iimestyneessa skandinaavista joulua esitelleessa artikkelissa todettiinkin osuvasti: vuonna 2012 britit
ostivat mita tahansa, jos se vain paketoitiin heille pohjoismaisena. Vuosi 2012 oli Britanniassa
erityisesti Tanskan, joka sai valtavasti myonteista nakyvyytta BBC:n esittamien tv-sarjojen The Killing
ja Borgen suuren suosion my6td. Skandinavian muodikkuus on Suomelle Britanniassa seka
mahdollisuus ettd haaste — mita tulee yhteiskuntamalliin, Suomi tiedetddn tasa-arvoiseksi ja
kilpailukykyiseksi Pohjoismaaksi; mutta samalla Suomelta puuttuvat sellaiset rikoskirjailijat, tv-sarjat
tai vaatekauppaketjut, jotka keskivertobritti tunnistaa ruotsalaiseksi tai tanskalaiseksi.

Yhteiskunnallisesta nakdkulmasta Suomi nékyi brittimediassa erittdin myodnteisessa valossa erityisesti
kolmesta syystd: Suomen talous pysytteli eurokriisista huolimatta vaikuttavasti pinnalla,
oppositiojohtaja Ed Miliband nosti Suomen esimerkiksi sosiaalisesta liikkuvuudesta eraassa
linjapuheistaan; ja Suomen koulujarjestelma, joka Britanniassa jo hyvin tunnetaan, kiinnostaa mediaa
ja koulutusalan toimijoita edelleen.

Eurokriisid tarkasti seuraava Financial Times on esimerkki brittimediasta, joka vuoden aikana raportoi
siitd, miksi Suomen talous on parjannyt suhteellisen hyvin ja miksi suomalaisten luottamus
yhteisvaluuttaan on sailynyt kriisista huolimatta. FT julkaisi toukokuussa Suomi-erikoisliitteen, jonka
johtoartikkeli oli otsikoitu kuvaavasti "Rikas, onnellinen ja hyva niukkuudessa”. Heindkuussa, kun
Suomi oli yksi harvoista AAA-luottoluokituksen omaavista maista euroalueella, noteerasi The
Independent Suomen erityisyyden koko aukeaman mittaisella, hauskoilla "AAA to Y of Finland” -
aakkosilla.

Ehka vuoden myonteisin Suomi-artikkeli seurasi Britanniassa toukokuussa kaytyd keskustelua
sosiaalisen liikkuvuuden vahaisyydesta. Oppositiojohtaja Ed Milibandin todettua amerikkalaisen
unelman l6ytyvan nykypaivand Suomesta omisti The Independent Suomelle kokonaisen sivun
seuraavan paivan numerostaan. The Only Way is Finland -otsikoidussa artikkelissa kaytiin 1api kaikki
Suomen valttikortit laajakaistanopeuksista poropitsaan ja Sibeliuksesta YK:n
onnellisuustutkimukseen. "Poliitikkomme vaikuttavat olevan hulluna maahan, mutta mika tekee
Suomesta niin mahtavan? Tasa-arvo, koulutus ja Angry Birds”, toimittaja tiivisti.



Onko Suomessa elamaé Nokian jalkeen?

Kaksi ndkyvinta suomalaisyritysté olivat edellisvuoden tapaan Nokia ja Rovio. Nokian vaikeudet pitivat
epavarman yhtion suurimpien brittilehtien taloussivuilla koko vuoden ajan. Rovion voittokulku
heijastuu brittimediassa usein Nokian vaikeuksiin: siind missd Nokian alamaked kaytetdan
havainnollistavana esimerkkind Suomea ravistelevasta teollisuuden rakennemuutoksesta, vihaiset
linnut symboloivat puolestaan sitd, mitd Suomeen on tullut — ja tulossa — Nokian tilalle.

"Onko Suomessa elamé&é Nokian ulkopuolella?” kysyi Helsingissé marraskuussa jarjestetyssa Slush-
tapahtumassa vieraillut BBC World Servicen toimittaja. Artikkelista valittyi myonteinen vastaus, silla
Nokiasta irtisanotut ovat perustaneet Suomeen jo satoja kasvuyrityksia, hallitus on ymmartanyt
kasvuyritysten merkityksen talouden uudistumisen kannalta — eik& Rovio ole ainut menestystarina.

Rovion tapahtumientdyteinen vuosi, joka piti sisalla&n uusien pelien ja oheistuotteiden lanseerauksia,
jaksoi kiinnostaa brittilehdistd&. Erityisesti huomiota sai maaliskuussa suurldhettilas Pekka
Huhtaniemen virka-asunnossa jarjestetty tilaisuus, jossa Rovio ja Lappset lanseerasivat Angry Birds
-teemapuistot Britannian markkinoille. Digitaalisen ja fyysisen maailman yhdistyminen tavalla, joka
kannustaa lapsia liikkumaan, sai nakyvyyttd muun muassa Daily Telegraphissa, BBC:lla, The
Timesissa ja Huffington Postissa.

Designpaakaupunkivuosi maalasi Helsingistd monipuolisen kuvan

Britannia oli yksi keskeisistéa kohdemarkkinoista Helsingin designpaakaupunkivuoden kansainvaliselle
pr-tyolle, ja panostukset vaikutusvaltaiseen brittimediaan tuottivat tulosta. Muun muassa Daily
Telegraph, Financial Times, The Guardian, Metro, The Independent, The Observer ja British
Airwaysin High Life Magazine julkaisivat vuoden aikana nayttavia artikkeleita suomalaisesta
arkkitehtuurista, muotoilusta ja ruuasta.

Useissa artikkeleissa korostui suomalaisten arvostus kotimaista suunnittelua kohtaan,
suunnittelijoiden suhde luontoon, designin arkipaivdinen asema suomalaisissa kodeissa ja sen sija
kulttuurissa. Esimerkiksi The Observer tutustui kesékuisessa jutussaan Alvar Aallon, Marimekon ja
Artekin kaltaisten klassikoiden lisaksi myds vahemman tunnettuihin nuorempiin suunnittelijoihin.

Designpéékaupunkivuoden ohjelmaan tarkednd osana kuulunut ruoka paasi brittimediassa hienosti
esille. Vuoden nayttdvimmat ruokajutut olivat Financial Timesin koko sivun artikkeli Finland on a plate
sekd Independentin arvio elokuisesta ravintolapaivastd. Skandinaavinen Kkeittio kiinnostaa
Britanniassa, ja kotimaisia raaka-aineita taidokkaasti yhdistelevat annokset seké lahi- ja luomuruoka
saivat poikkeuksetta kehuja Suomessa vierailleiden toimittajien jutuissa.

Suomalainen teatteri paasi vuoden aikana ilahduttavasti esille. Sofi Oksasen Purge (Puhdistus) sai
avautuessaan helmikuussa mukavasti julkisuutta, ja hankalasta aiheestaan huolimatta useimmat
arvostelut olivat erittdin myonteisid. Naytelmd arvosteltin muun muassa Lontoon viihde- ja
kulttuuritarjonnan listaavassa, tarkeédssa TimeOut-lehdessd sekd Daily Telegraphissa, jonka kriitikko
antoi sille kolme tahte& neljasta.

Huhtikuussa ensi-iltansa saanut Le Havre hertti kiinnostusta mediassa ja ohjaaja Aki Kaurismakea
haastateltiin useissa lehdissd. The Guardianin "Seitseméan kierrosta Kaurismaen kanssa” -artikkel
sivusi myds ohjaajan muuta tuotantoa ja antoi Kaurisméesta mieleenpainuvan, joskin asiaankuuluvan
eksentrisen vaikutelman.



ltavalta

Suomi esiintyi itAvaltalaisissa tiedotusvalineissa edellisvuosia hieman runsaammin ja
suurimmaksi osaksi mydnteisessa valossa. Suomen tiukka linja eurokriisin hoidossa seka
Helsingin designpaakaupunkivuosi toivat Suomelle tavallista enemmaéan julkisuutta. Suomen
kestomenestys erilaisissa kansainvalisissa vertailuissa ponkitti mallimaa-imagoa, korkea
nuorisotydttémyys soi sitd. Nokian kriisi oli talousuutisten aiheena lapi vuoden.

Politiikka ja talous

Kysymys siitd, onko entisestd EU-mallioppilaasta tullut pohjoinen ongelmatapaus, herasi
itAvaltalaisissa tiedotusvélineissé jo perussuomalaisten eduskuntavaalimenestyksen my6td kevaalla
2011. Suomen tiukka linja eurokriisin hoidossa, Kreikalta ja Espanjalta vaaditut vakuudet, elokuussa
levinneet huhut Suomen valmistautumisesta euroalueesta eroamiseen seka Timo Soinin
ennustukset sen hajoamisesta ennemmin tai myohemmin heréttivat uudelleen kysymyksen, ovatko
suomalaiset kiltteja vai tuhmia EU-kansalaisia.

Uutisointi oli kuitenkin asiallista ja suomalaisten haluttomuus "maksaa toisten synneistd” perusteltiin
pitkalti 90-luvun lamalla, josta Suomi maksoi korkealla ty6ttomyydella ja tiukoilla sdastétoimenpiteilla.
Lehdet myOds muistuttivat, ettd Suomen kansa &éanesti aikoinaan euron puolesta pikemmin ikuisesta
Vengjan pelosta kuin ihastuksesta Euroopan unioniin. Kansa on siis aina suhtautunut paattajia
nuivemmin EU:hun. Nyt puolueista (kokoomusta lukuun ottamatta) on yksinkertaisesti tullut EU-
kriittisempid ja sitd my6ten perussuomalaisten tahtikin hieman himmentynyt.

Presidentinvaalien uutisointi keskittyi Sauli Niinistoon, jonka voitto oli odotettu. Paavo Vayrysen
havittyd ensimmaiselld kierroksella Pekka Haavistolle julisti itdvaltalaismedia EU-kriitikot ja euron
vastustajat presidentinvaalien havidjiksi. Haaviston hyva menestys seka politikan raskassarjalaisen
Paavo Lipposen ennatyksellisen surkea vaalitulos saivat huomiota, olihan paikallinen media viela
vuonna 2011 julistanut Lipposen olevan Niinistén ainoa varteenotettava haastaja.

Talousuutisoinnissa Nokian kriisi puhututti 1&pi vuoden. Wienildisen viikkolehden Der Falterin
toimittaja Ingrid Brodnig osallistui kesakuussa Helsingissa jarjestettyyn alumnitapaamiseen ja kirjoitti
Nokian alaméestd ja sen merkityksestd Suomelle kolmisivuisen jutun. Nokia-uutisointi keskittyi
"suomalaisen potilaan” tappiomiljardeihin, Samsungille menetettyyn johtoasemaan, suljettuihin
tehtaisiin ja menetettyihin tyopaikkoihin. "Sijoittajien oljenkortta” eli Lumia 920 -mallia odotellessa
yrityksen tulevaisuudesta kirjoitettiin loppuvuodesta jo varovaisen myonteiseen sédvyyn. Ehka pelid ei
ole viela menetetty, onhan entinen kumisaapas- ja tv-yritys kynyt ennenkin suuria mullistuksia lapi.
Suomen peliteollisuuden menestys, erityisesti Rovio ja Angry Birds, sai puolestaan positiivista
mainosta.

Pohjoinen hakkaa eteldn

"Menneisyyden kostoksi” tituleerasi itdvaltalaismedia korruptioskandaaleissaan rypevan maan
sijoitusta Transparency Internationalin korruptiotutkimuksessa, josta Suomi sai jaetun ykkdssijansa
vuoksi myonteistd mainosta. Suomi loistaa muiden Pohjoismaiden tavoin myds Maailman
talousfoorumin Global Gender Gap -raportissa ja kilpailukykyraportissa seka erilaisissa tutkimuksissa,
kuten World Happiness, Doing Business 2013, naiset johtotehtévissa ja naiset tybelamassa, "Ultima
Thule hakkaa Dolce Vitan” otsikoi Die Presse ja lisasi, etta eurokriisin puhkeamisen jalkeen kaikki
tietavat, ettd kun eteldssd saamattomuus kukoistaa, pohjoisessa ahkeroidaan. Pohjoismaat ovat



pullollaan kilpailukykyisid firmoja, upeaa muotoilua ja sdveltaidetta, eika ruokakaan ole endéa pelkkaa
smgrrebrgdia. Firmojen kannattaakin suunnistaa pohjoiseen, euromaista parhaat olosuhteet yrityksen
perustamiselle tarjoaa Suomi.

Myds pohjoismainen rauhankasvatustyd sai loppuvuodesta myonteistd mainosta, kun Die Presse -
lehti kirjoitti Martti Ahtisaaren perustamasta CMI:std artikkelin "Pohjoinen liikeidea: globaalia
rauhankasvatusta”.

Pisa-voittajan mitalin toinen puoli

Suomella on Itavallassa edelleen vankka maine koulutuksen mallimaana. Suomi loistaa misséa
tahansa koulutukseen liittyvassa tutkimuksessa. Vuonna 2012 néita olivat Pirls, TIMMS ja Learning
Curve. Itavalta on uudistamassa koulutuspolitikkaansa ja aihe (siten myds Suomi) on vahvasti esilla
mediassa.

Suomen jatkuva nostaminen jalustalle on ilmeisesti joillekin alan ammattilaisille jo liikaa: tirolilainen
opettaja Verene Néagele kirjoitti opetusalan ammattiliiton lehteen (OPU) kokemuksistaan Taivallahden
peruskoulussa pistelidan artikkelin "Non vitae sed scholae discimus. Suomalainen Pisa-vitsi”. Nagelen
mukaan saksan kielen oppilaat eivat hallitse vuosienkaan panttaamisen jalkeen yksinkertaisia
rakenteita, eivat puhu, eivitkd osaa kirjoittaa, opettaja opettaa suomeksi, eikd lahjakkaita oppilaita
tueta, koska "Suomi ei ole innostunut lahjakkuuksista”. Pisa-tulokset kertovat lahinna siita, etta
suomalaiset koululaiset trimmataan selviytymédéan Pisa-kyselylomakkeesta. Eika maa, jossa
nuorisotyottomyys ja sitd myoten myds psyykkiset sairaudet kukoistavat, sovi esikuvaksi Itavallalle,
joka on ylped alhaisista ty6ttomyysluvuistaan. Suomen korkeasta nuorisotydttomyydesta ol
huolissaan myds Der Standard -lehden haastattelema Pekka Haavisto, vaikka totesikin ilmién olevan
yleiseurooppalainen.

Designparatiisi ansaitsi tittelinsa

Helsinki ja designp&aékaupunkivuosi olivat vahvasti esilla mediassa. Suomalaista muotoilua esiteltiin
poikkeuksellisen runsaasti, mutta Helsinki, "kauniiden ja arkea parantavien asioiden paakaupunki”,
sai myds matkailukohteena paljon huomiota. Suomalainen design on selkeada ja lasna kaikkialla, ja
paakaupunki arvokkaan tittelinsé ansainnut, viestitti media yhteen daneen. Kulttuurisivuilla noteerattiin
myds Lahden Sibelius-festivaali, Helsingin Guggenheim-projekti, Savonlinnan oopperajuhlat ja Sofi
Oksasen romaanin "Stalinin lehméat” saksannos.

Luxemburg

Suomi nousi esille Luxemburgin mediassa suhteellisen usein ja nakyvasti. Suomeen
kohdistunut uutisointi oli pd&asiassa myodnteistad. Keskeisid mediassa uutisoituja aiheita olivat
esimerkiksi Suomen presidentinvaali, Suomen ajama politiikka eurokriisissd, maan AAA-
luokitus sekd& YK:n turvallisuusneuvostovaali. Myds suomalainen kulttuuri ja Helsingin
designpéaakaupunkivuosi olivat hyvin esilla.

Suomi nousi esille Luxemburgin mediassa suhteellisen usein ja nakyvasti, kuten edeltavanakin
vuonna. Monet merkittdvat tapahtumat saivat hyvin palstatilaa. Keskeisi&d mediassa uutisoituja aiheita
olivat esimerkiksi presidentinvaali, Suomen ajama politiikka eurokriisissa seka maan AAA-luokitus.

Oman lukunsa muodostivat YK:n turvallisuusneuvostovaali ja Suomen, Luxemburgin ja Australian
valinen kampanjointi. Perinteiset aiheet pitivdt myos hyvin pintansa: Suomi oli ndkyvasti esilla niin



kulttuurin kuin urheilun, erityisesti autourheilun, saroilla. Suomeen kohdistunut uutisointi oli svyltaan
paadasiassa myonteista.

Suomi mainittiin usein yhtena niistd muutamasta euromaasta, jolla on edelleen AAA-luokitus ja joka
kannattaa tiukkaa talouskuria. EU:n rahoituskehysneuvottelujen osalta Suomen todettiin
nettomaksajana ajavan tiukkaa linjaa. Samoin suomalaispolitiikkojen, erityisesti paaministeri Jyrki
Kataisen, valtiovarainministeri Jutta Urpilaisen, ulkoministeri Erkki Tuomiojan ja eurooppa- ja
ulkomaankauppaministeri Alexander Stubbin lausunnot koskien euroa ja eurokriisia nousivat
uutisiin.  Suomen vakuusvaatimukset Espanjalta eivat kuitenkaan endd saaneet samanlaista
julkisuutta kuin Kreikalta pyydetyt vakuusvaatimukset vuotta aiemmin. Ne sivuutettiin lyhyesti toisin
kuin edellisvuonna, jolloin Kreikalta vaaditut vakuudet olivat nakyvasti ja kielteisessa sévyssa esilla.

Luxemburgilaismedia spekuloi sdanndllisesti myds maansa paaministerin Jean-Claude Junckerin
seuraajalla euroryhman puheenjohtajana, jolloin esille nousivat myds p&aministeri Kataisen seka
valtiovarainministeri Urpilaisen nimet.

Suomalaisyrityksistd Nokia sai jalleen eniten palstatilaa vuoden aikana. Lisaksi Angry Birds -pelin
maailman valloitus nakyi myés Luxemburgissa.

Kilpakumppanimaana Suomi oli yhdessa Australian kanssa nakyvasti esilla YK:n
turvallisuusneuvostovaalin  yhteydessa. Vaalia ennen lehdistdssd pohdittin kilpakumppanien
vahvuuksia ja heikkouksia. Suomen vahvuudeksi mainittiin pitkdaikainen rauhanvalitystyd ja YK:n
rauhaturvaoperaatioihin  osallistuminen. Presidentti Martti Ahtisaarelle myonnetty Nobelin
rauhanpalkinto tuotiin  myds esille. Toisaalta muistutettin Suomen aiemmista kerroista
turvallisuusneuvoston vaihtuvana jasenena ja siitd, ettd YK:n perustajajasen Luxemburg ei ollut viela
toiminut vaihtuvana jasenenéa. Vaalin jalkeen Suomi sai tunnustusta hyvana kilpakumppanina ja
ehdokkaana.

Luxemburgilaistoimittajat ~ olivat  hyvin  perehtyneet presidentinvaalin  kampanjointin  ja
ehdokasasetelmiin molempien &&nestyskierrosten osalta. Presidentti Sauli Niiniston vahvuudeksi
mainittiin erityisesti hanen vankka talousosaamisensa. Ensimmaisen kierroksen jalkeen Kkirjoitettiin
myo6s vihreiden menestyksestd ja heidédn ehdokkaastaan Pekka Haavistosta. Lisdksi syksyn
kunnallisvaaleja seurattin mediassa, mutta huomattavasti pienemmassad mittakaavassa kuin
presidentinvaalia. Niin  presidentinvaalin  kuin  kunnallisvaalien osalta seurattin  myo6s
perussuomalaisten vaalituloksia, erityisesti verrattuna vuoden 2011 eduskuntavaaleihin.

Luxemburgilaisyleisd sai vuoden aikana nauttia monipuolisesta suomalaisesta kulttuuritarjonnasta,
mika ei jaanyt medialta huomaamatta. Luxemburgissa vierailivat ja palstatilaa saivat esimerkiksi
kapellimestarit Esa-Pekka Salonen ja Jukka-Pekka Saraste seka valokuvaaja Arno Rafael
Minkkinen. Ohjaaja Aki Kaurisméen Le Havre -elokuva kerdsi myonteista kritiikkia ja Luxemburgin
elokuvafestivaaleilla puolestaan esitettin  Miesten vuoro -dokumenttia. Luxemburgissa asuvat
suomalaistaiteilijat, kuten koreografi Anu Sistonen ja teatteriohjaaja Marja-Leena Junker, uusine
projekteineen olivat esilla lehtien palstoilla. Alkuvuodesta kirjoitettin - my6s Helsingin
designpaakaupunkivuodesta ja suomalaisesta muotoilusta.

Suomea koskeva urheilu-uutisointi keskittyi ennen kaikkea autourheilun ymparille edellisvuoden
tapaan. Kiistatta eniten julkisuutta saanut suomalainen oli Kimi Raikkénen paluullaan ja
menestyksellddn Formula 1 -sarjassa. My0s ralliautoilijat olivat esilla saanndllisesti.



Suomea ei unohdettu turistikohteenakaan. Luminen Lappi nostettiin vetonaulaksi, samoin Tampere
jarvimaisemineen.

Romania

Romanialaismedian kiinnostus Suomea kohtaan palasi tavanomaiselle tasolleen edellisen
vuoden poikkeuksellisen suuren mielenkiinnon jalkeen. Samalla uutisten sdvy muuttui jalleen
keskim&arin myonteisemmaksi.

Yleisimmaé&t maininnat Suomesta liittyivat EU-politiikkaan, ennen kaikkea eurokriisiin ja unionin
budjettiin, joissa Suomi nayttaytyi Saksan rinnalla tiukan linjan vetdjana. Huhut Suomen
mahdollisesta erosta yhteisvaluutasta herattivat mielenkiintoa Romaniassakin. Suomi
muistettiin lisdksi mainita Romanian Schengen-jasenyyteen epailevasti suhtautuvana maana,
joskaan ei enda varsinaisena vastustajana. Suomen Schengen-kannat olivat median
kiinnostuksen keskigssa suomalaisten ministereiden ja kansanedustajien vieraillessa
Bukarestissa.

Suomen sisapolitiikasta Romanian media huomioi lahinn& presidentinvaalit. Talouspuolella
huomio keskittyi Nokian huolestuttavaan kehitykseen ja loppuvuonna uusien Windows-
puhelinten myynnin kasvuun. Suomalaisinvestoinneista pantiin merkille Ruukki Romanian
menestys ja Honkarakenteen hirsitalojen ilmestyminen Romanian  markkinoille.
Kulttuuriuutisissa otsikoihin nousivat Sofi Oksasen Puhdistus-romaanin romaniannos,
suomalaisten metallimusiikkiyhtyeiden esiintymiset ja erdat suomalaiset elokuvat.

Suomeen liittyva uutisointi Romanian tiedotusvélineissé palautui vuonna 2012 tavanomaiselle, melko
rauhalliselle tasolle syksyn 2011 poikkeuksellisen vilkkaan ajan jalkeen. Tuolloin Suomi oli ollut
uutisissa erityisesti Nokian paatettya sulkea Romanian tehtaansa sekd Suomen hallituksen asetuttua
vastustamaan Romanian liittymistd Schengen-alueeseen.

Romanian media keskittyy hyvin vahvasti kotimaan uutisiin, joten Suomen saaman huomion maaré ei
ole poikkeuksellinen verrattuna muihin vastaavanlaisiin maihin.

Vuoden ensimmdinen Romanian uutiskynnyksen ylittdnyt tapahtuma Suomessa olivat
presidentinvaalit. Tiivis ja faktuaalinen uutisointi keskittyi toiseen vaalikierrokseen, josta uutisoitiin
kokoomuksen Sauli Niinistén ylivoimainen voitto vastaehdokkaastaan, vihreiden Pekka
Haavistosta. Molempien finalistien todettiin olevan Eurooppa-mydnteisid, mita pidettiin merkittavana
asiana ajatellen perussuomalaisten menestystd vuoden 2011 eduskuntavaaleissa. Niiniston
muistettiin mainita olevan ensimmainen "konservatiivipresidentti” Suomessa yli puoleen vuosisataan.

Tiheimmin Suomen nimi nousi Romaniassa vuoden mittaan esille Euroopan unioniin liittyvassa
uutisoinnissa. Romanian Schengen-jasenyytta koskevissa artikkeleissa Suomi ei enda ollut
keskeisessa roolissa, mutta maamme profiloitui vuoden mittaan voimakkaasti talouskysymyksissa,
joissa se liitettiin tiiviisti Saksan ja Alankomaiden johtamaan tiukan talouskurin maiden rintamaan niin
eurokriisin kuin EU:n tulevan budjetin osalta. Suomen tiukkojen kantojen taustalla n&htiin vaikuttavan,
etta Suomi on onnistunut talouskriisistd huolimatta pitamaan oman valtiontaloutensa erinomaisessa
kunnossa eikd siksi ole halukas ryhtymdan maksumieheksi ongelmamaille. Eraiden
suomalaispoliitikkojen lausunnot, joiden tulkittin merkitsevan, ettd Suomi mieluummin jattaa
euroalueen kuin maksaa muiden virheista, levisivat Romaniankin tiedotusvéalineisiin. Suomen
kriisimailta vaatimat vakuudet muistettiin niin ikd&n mainita useissa artikkeleissa.



Eurooppaministeri Alexander Stubbin huhtikuisen Bukarestin-vierailun yhteydessé romanialaismedia
oli kiinnostunut ennen kaikkea Suomen kannasta Romanian Schengen-jasenyyteen. Lehdet kirjoittivat
ministeri Stubbin vahvistaneen Suomen tukevan Romanian kaksivaiheista liittymistd Schengen-
alueeseen. Suomen joustavammiksi muuttuneista Schengen-kannoista uutisoitiin myds eduskunnan
valtiovarainvaliokunnan hallinto- ja turvallisuusjaoston vierailulla toukokuussa, valtiosihteeri Pertti
Torstilan vierailun yhteydesséa kesakuussa sekd eduskunnan suuren valiokunnan kaynnilla
syyskuussa. Lokakuussa paaministeri Jyrki Katainen osallistui Bukarestissa Euroopan
kansanpuolueen kokoukseen, jonka yhteydessd hén antoi laajan haastattelun Romaénia Libera -
paivalehdelle. Schengen-nédkemysten ohella lehti oli kiinnostunut erityisesti siitd, kuinka suomalaisten
suhtautuminen vendlaisiin on muuttunut myodnteisemmaksi viime vuosikymmenina suorien kontaktien
lisddntymisen myota.

Romanialaismedia noteerasi Suomen ja Romanian yhteistyon tiivistyvan romanikysymyksissa, kun
ulkoministeri Cristian Diaconescu sopi ministeri Stubbin kanssa Romanian l&hettdvan Suomeen
erityisen sosiaaliasiamiehen avustamaan Romanian kansalaisia naiden Helsingissa ja muissa isoissa
suomalaiskaupungeissa kohtaamissa ongelmissa. Toisaalta myds erdiden perussuomalaisten
poliitikkojen huomiota heréttédneet lausunnot maahanmuuttajista, kuten kolmen kansanedustajan
aloite kerjgdmisen kieltamiseksi, l6ysivat kansainvalisten uutistoimistojen kautta tiensa romanialaisiin
tiedotusvalineisiin.

Suomeen liittyvista talousuutisista romanialaismediaa kiinnosti erityisesti Nokian kehitys, joka naytti
padosan vuodesta synkaltd suurine irtisanomisineen ja luottoluokituksen alentamisineen mutta
kdantyi vuodenvaihdetta kohden myo6nteisemmaksi uusien Lumia-puhelinmallien kasvattaessa
suosiotaan maailmalla. Hirsitalovalmistaja Honkarakenteen tulo Romanian markkinoille heratti
myonteistd huomiota, koska Romaniassa ei ole ollut aiemmin tarjontaa hirsitalopaketeista, vaikka
metsdisessd maassa elaakin vahva puurakentamisen perinne. Talouslehdet raportoivat myds useaan
otteeseen peltikatto- ja terdsrakennevalmistaja Ruukki Romanian tuotannon ja myynnin merkittavasta
kasvusta.

Romanian tiedotusvélineissd noteerattin Suomen hyva sijoittuminen erilaisissa kansainvalisissa
vertailuissa, kuten vahiten epédonnistuneen maan sija Failed States Indexisséa ja pronssimitali World
Economic Forumin Kkilpailukykyraportissa. Romanialaislehdet vertailivat myds esimerkiksi teiden
talvikunnossapidon kustannuksia, jotka osoittautuvat Romaniassa kilometrid kohden kuusinkertaisiksi
Suomeen verrattuna. Suomalaisten urheilijoiden, erityisesti formula- ja rallikuskien, menestys
kansainvélisissa arvokisoissa pantiin niin ikdan merkille.

Vuoden tarkeimpid suomalaisia kulttuuritapahtumia oli menestyskirjailija Sofi Oksasen Puhdistus-
romaanin romaniankielisen kaannoksen julkaisu maaliskuussa Bukarestissa. Kirjailja antoi
vierailullaan useita haastatteluja, joita julkaistin sek& lehdissa ettd radiossa. Suomalainen
metallimusiikki on jo vuosikausia ollut Romaniassa erittdin suosittua, joten on luonnollista, etta
Apocalyptica-yhtyeen toukokuinen esiintyminen Bukarestissa sekd Poets of the Fallin keikka
Transilvanian Sibiussa olivat nakyvasti esilla myds mediassa.

Suomalaisia elokuvia esitettin vuoden mittaan useilla elokuvajuhlila Romaniassa, ja niistda myos
uutisoitiin. Nakyvimmin suomalaisfilmit olivat esilla toukokuussa Bukarestin eurooppalaisen elokuvan
festivaaleilla, joissa yhtenad teemana oli Aki Kaurisméen tuotanto ja h&nen tuorein teoksensa Le
Havre sai Romanian ensi-iltansa. Talouslehti Ziarul Financiar esitteli syyskuussa laajasti Helsingin
klassisen musiikin tarjontaa.



Paikalliset tiedotusvalineet uutisoivat myods Turun kulttuuripddkaupunkivuotta 2011 esitelleesta
valokuvanayttelystd Targovistessa toukokuussa seka Turun taidegraafikoiden nayttelysta Cluj-
Napocassa joulukuussa.

Slovakia

Suomen nakyvyys Slovakian mediassa oli lahes edellisvuoden tasolla. Urheilu, erityisesti
jaakiekko oli jalleen yleisin aihe. Slovakialaismedia nosti esiin Helsingissa ja Tukholmassa
jarjestetyt jadkiekon MM-kilpailut myods kalliiden p&asylippujen vuoksi. Myés Suomen asema
velkakriisin  hoidossa oli esilla tiedotusvalineissa. Suomalaista koulutusjarjestelmaa
kasiteltiin slovakialaismediassa nakyvasti ja myénteisessé valossa. Opetusministeri Dusan
Caplovic esitti suomalaisen koulujarjestelman mallin tuomista Slovakiaan. Suomelle tarkeita
ulkopoliittisia aiheita saatiin suuren yleisén né&kyville ulkoministeri Tuomiojan haastattelun
kautta.

Slovakian mediassa Suomea kasiteltiin vuonna 2012 noin 280 artikkelissa, mika on lahes yhta usein
kuin edellisend vuonna. Edellisvuoden tavoin valtaosa kirjoittelusta koski urheilua (40 %), josta selva
enemmisto jadkiekkoa (85 % urheilu-uutisista). Jaakiekkoa koskeva uutisointi keskittyi Slovakian
jaékiekkoliigassa pelaaviin suomalaisiin sekd Helsingissa ja Tukholmassa jarjestettyihin MM-
kilpailuihin, joskin MM-kilpailuissa pelillisten seikkojen lisaksi huomiota saivat paasylippujen korkeat
hinnat. Yksittaisista urheilijoista eniten mainintoja sai kuitenkin paluun kilparadoille tehnyt F1-kuljettaja
Kimi Raikkonen.

Toiseksi eniten Suomea koskevassa kirjoittelussa palstatilaa saivat politikkaa ja taloutta kasittelevat
artikkelit, jotka edustivat lahes kolmasosaa lehtikirjoittelusta. Valtaosa naista liittyi Suomen rooliin
euroalueen velkakriisiin hoidossa, Suomen neuvottelemiin vakuuksiin ja Suomen pankkien saamiin
hyviin luottoluokituksiin. My6s Suomen valtion alhainen velkataso sek& markkinoiden luottamus
Suomen talouteen saivat positiivista huomiota slovakialaismediassa.

Politiikkaa koskevat uutiset kasittelivat enimmiltd osin presidentinvaaleja, joissa "oikeiston ehdokas
voitti homoseksuaalin vastaehdokkaan”. Myds suomalaisen politikan naisvaltaistumisesta kirjoitettiin.
Suomalaispolitiikoista eniten mainintoja saivat Jyrki Katainen, Erkki Tuomioja, Sauli Niinistd, Olli
Rehn ja Jutta Urpilainen. Slovakian toiseksi suurin paivalehti Pravda julkaisi liséksi kesékuussa
keskiaukeamallaan Tuomiojan laajan haastattelun, jossa ulkoministeri arvioi Euroopan nykytilaa ja
tulevaisuutta.

Liiketoimintaa ja kauppasuhteita kasitteli vidennes artikkeleista, joista 90 prosenttia koski Nokiaa.
Nokia-uutiset kasittelivat useimmiten markkinajohtaja-aseman menetysta, tyontekijdiden irtisanomisia
erityisesti Unkarissa lahella Slovakian rajaa seka yhtion osakkeiden luisumista porsseissa. Myos
uusista Nokia-puhelimista uutisoitiin. Slovakialaislehdissa kirjoitettiin lisdksi Cleantech Finlandista
seké Finnairin tekemasta tulostappiosta mutta toisaalta myos lentoyhtion uusista Kiinan reiteista.

Suomalainen koulujarjestelmé sai erityishuomiota slovakialaislehdistossa 14 artikkelin  myG6ta.
Suomalaisen koulujarjestelman laatu ja oikeudenmukaisuusndkokulma esitettiin - poikkeuksetta
mydnteisessa valossa. Slovakian johtava talousasioihin keskittynyt viikkolehti TREND julkaisi laajan
artikkelin suomalaisesta koulujarjestelmasta huhtikuussa ja Pravda-lehdessé julkaistiin Slovakiassa
vierailleen opetusneuvos Kristiina Volmarin haastattelu. Artikkeleissa késiteltin myds Slovakian
opetuksesta vastaavan ministerin Dusan Caplovicin esitystd suomalaisen koululaitoksen
periaatteiden tuomisesta Slovakiaan.



Murheellisissa merkeissd uutiskynnyksen ylittivat Hyvinkd&dn ampumatapaus seka paaministeri
Kataiseen kohdistunut valikohtaus kuntavaalien aikaan syksylla 2012.

Kulttuurin saralla Alexandra Salmela kiinnosti slovakialaismediaa edelleen. Timo Vuorensolan
ohjaama Iron Sky oli esityksessé slovakialaisissa elokuvateattereissa ja sai erityishuomiota ohjaajan
saavuttua elokuvan Slovakian ensi-iltaan. Muun muassa Slovakian suurin péaivalehti julkaisi
Vuorensolan haastattelun.

Suurlahetyston tukemista tapahtumista mediassa esilla olivat Glass Art -nayttely Bratislavassa seka
Harri Kaitilan ja Tango Sonorte -yhtyeen kiertue. L&hetyston tukemista kulttuurinankkeista
medianékyvyyttd saivat erityisesti seksuaalivahemmistdjen Pride-kulkue sek& marginaaliryhmien
Error-teatterifestivaali.

Slovakialaisviestinten  uutiset pohjautuivat  Slovakian kansallisen uutistoimiston TASR:n
kansainvalisten uutistoimistojen materiaaliin sek& Helsingin Sanomien ja Ylen aineistoon. Edustuston
arvion mukaan Suomen medianakyvyys Slovakiassa on verrokkimaita hieman parempi.

Erityisen myonteistd oli, ettd osin edustuston mydtavaikutuksella mediassa nakyivat nayttavasti
suomalainen koulutusjarjestelma ja cleantech, jotka ovat loppuvuodesta kaynnistyneen Team Finland
Slovakian prioriteettisektoreita.

Myds Suomelle tarkeitd ulkopoliittisia aiheita saatiin suuren yleison nakyville ulkoministeri Erkki
Tuomiojan haastattelun kautta.

Sveitsi ja Pyha Istuin

Suomi esiintyi Sveitsin mediassa myonteisesséd valossa. Myos aiheet pydrivat aiempien
vuosien tapaan EU-asioiden, talouden, Nokian, urheilun ja kulttuurin ymparilla.

Suomi sai sveitsildisessé lehdistossa paljon nakyvyytta EU-kriittisyyden kautta. EU-kriittisyys
ei kuitenkaan heikentanyt myodnteistd Suomi-kuvaa, vaan pikemminkin uutisoinnista kuulsi
[api ymmarrys Suomen kantoja kohtaan.

Suomen EU-asenteista pehmeédmpdd kuvaa loi ministeri Stubbin vierailun aikana tehty
haastattelu, joka julkaistiin maan suurimmassa talouslehdessa.

Lehdistd ruoti useampaan otteeseen Suomen taloustilannetta ja uusia ennusteita. Sveitsissa
Suomi nahd&an innovaatioiden ja muuta Eurooppaa elinvoimaisemman talouden maana,
eivatkd Suomen viimeisimmaét talousennusteet ole viela muuttaneet kuvaa. Myods Nokian
tilanteesta on raportoitu paljon.

Niiniston ja Haaviston vaalikamppailu herétti jonkin verran huomiota. Sita kuvattiin vihrean
liberaalin ja konservatiivin vélisen& arvojen taistona.

Suomi oli paljon esilla urheilun ja erityisesti jagkiekon kautta. Liséksi Suomesta julkaistiin
sdannollisesti matkailuun, kulttuuriin ja designiin liittyvia uutisia.

Suomen taloustilanteeseen liittyvia pienempié uutisia julkaistin muutamia Sveitsin mediassa pitkin
vuotta. Alkuvuodesta uutiset olivat myonteisempid. Suomea kuvattin Euroopan mallimaaksi ja
Suomen taloudenpitoa ihailtiin eurokriisin keskella. Suomi nahtiin yhtend harvoista kilpailukykyisista



euromaista. Suomi mainittiin usein maiden vélisissa vertailuissa mallimaana, ja esille otettin muun
muassa tyottdmyys-, innovaatio- ja korruptiovertailut.

Neue Zircher Zeitung (NZZ) uutisoi elokuussa Suomen taloustilanteesta hieman yllattaen
etusivullaan "Suomi minilaman edessa”. Artikkeli arvioi, ettd Suomen vienti ja kulutus hidastuvat,
mutta nayttaa silti silta, ettda Suomi valttaa laman. Suomen talousnakymien suhteellisen laaja uutisointi
maamme kokoon ja merkitykseen nahden voi selittyd osittain silla, ettd Sveitsissa Suomi n&dhdaan
jollain tapaa kumppanimaana, joka on kuitenkin erilainen suhteessa EU:hun, euroon ja maan
historiaan. Molemmat ovat pienid maita, jotka parjaéavat hyvin suurempien naapureiden rinnalla.

Sveitsissa on liséksi uutisoitu Sveitsin kansallispankin mittavista sijoituksista euromaihin. Tages-
Anzeiger korosti lokakuussa, ettéd Sveitsin kansallispankki on Nokian viidenneksi suurin omistaja ja se
on sijoittanut suomalaisiin osakkeisiin yhteensd 330 miljoonaa euroa. Suurten sijoitusten taustalla on
Suomen osakemarkkinoiden lapinakyvyys ja tiukka sééantely.

Suomen suhtautuminen Euroopan unioniin, tukipaketteihin ja pankkiunioniin on herattanyt paljon
huomiota Sveitsissd. Sveitsin oma suhde EU:n on vahintdankin monimutkainen, joten Sveitsissa on
raportoitu ahkeraan Suomen Kkriittisyydestd ensin Kreikan tukemista, sitten Espanjan tukemista
kohtaan. Useat lehdet otsikoivat ulkoministeri Erkki Tuomiojan elokuussa antamien lausuntojen
jalkeen Suomen kuumentavan eurodebattia ja ennustavan euron hajoamista.

Suomen suhteesta eurobondeihin ja yleisesti EU-uudistuksiin kerrottin kattavasti Sveitsin
suurimmassa talouslehdessd Finanz und Wirtschaftissa marraskuussa eurooppa- ja
ulkomaankauppaministeri Alexander Stubbin haastattelun yhteydessa. Koko sivun artikkeliin viitattiin
myos lehden etusivulla.

Nokia paasi Sveitsissd uutisotsikoihin useaan kertaan ja voidaan olettaa, ettd Nokia yhdistetaan
Sveitsissa voimakkaasti Suomi-kuvaan. Jutuissa muistetaan yleensa mainita, ettd kyseessa on
suomalainen yritys. Nokiaa k&sittelevissa jutuissa keskitytddn arvioimaan yhtion tulevaisuutta, myoés
irtisanomiset ovat paasseet otsikoihin. Tages-Anzeiger julkaisi sivun kokoisen haastattelun Nokia Alps
-yhtidn johtajasta marraskuussa otsikolla "Haluan kokea Nokian comebackin”.

Muita sveitsilaisissa lehdissa useammin esiintyneita suomalaisyrityksia olivat Suunto ja Stora Enso.
Liséksi ThyssenKruppin ja Outokummun kaupat olivat otsikoissa.

Jaakiekko on vakiopuheenaihe Sveitsissa, ja otsikoihin nousivat erityisesti Suomessa jarjestetyt
jaékiekon MM-kisat. Kisoihin liittyi myds negatiivista julkisuutta, kun tyhjia katsomoita ja korkeita lipun
hintoja kritisoitiin mediassa.

Ari Sulanderin uran paatds noteerattin mediassa hyvin laajalti. Hanesta julkaistiin artikkeleita ja
haastatteluita useissa lehdissa ja hanen uransa paattymistd surkuteltiin laajalti, olihan hanesta
muodostunut  konkreettinen ikoni monille sveitsilaisille jadkiekon seuraajille. My6s Bernin
ligajoukkueen valmentaja Antti Tormanen nousi yleiseen tietoisuuteen ja h&nesta julkaistiin
muutamia haastatteluja lehdissa.

Muita urheilijoita, jotka esiintyivat Sveitsin mediassa, olivat suunnistaja Minna Kauppi, joka parjasi
hyvin suunnistuksen MM-kilpailuissa Sveitsissa, puoliksi sveitsilainen tenniksenpelaaja Henri
Laaksonen, jota on mainostettu Roger Federerin seuraajaksi ja alppilaskija Tanja Poutiainen.
Sveitsissa jarjestettiin myds salibandyn MM-kisat joulukuussa, joiden uutisoinnissa ennakkosuosikki



Suomi oli usein esilla. Suomalainen Mika Kohonen julistettiin kansallisella tv-kanavalla salibandyn
Lionel Messiksi.

Myds omalaatuisemmat, mutta suomalaisittain perinteiset MM-kisat eukonkannossa ja
suojalkapallossa ansaitsivat maininnan lehdissa.

Suomalainen kulttuuri ja design saivat my6s jonkin verran palstatilaa. NZZ:n sunnuntai-litteen
Trendit-osiossa julkaistiin helmikuussa kahden sivun juttu kuvineen suomalaisesta designista otsikolla
Kleines Volk, grosses Design — Pieni kansa, suuri design. Jutussa oli kuvia muun muassa Aalto-
maljakosta, Teema-mukista, Eero Saarisen Tulppaani-tuolista ja sveitsildisen Alberto H&berlin
suunnittelemasta littalan Essence-viinilasista. Artikkeli liittyi Helsingin muotoilupdékaupunkivuoden
ohessa jarjestettyyn tilaisuuteen, jossa Alexander Stubb oli 1&sna. Artikkelissa Stubbia kuvattiin
epatyypilliseksi suomalaiseksi, jolta sujuu small talk toisin kuin useimmilta maanmiehilta. Artikkelissa
suomalaisia kuvattiin vaatimattomiksi verrattuna ruotsalaisiin naapureihin, jotka suunnittelevat
massadesignia.

Sofi Oksasen Puhdistuksesta julkaistiin pitkd ja positiivissavytteinen artikkeli NZZ:ssa. Myds
Savonlinnan oopperajuhlista kirjoitettiin kunnioittavaan sévyyn. Erityisesti miljoo ja tunnelma saivat
kehuja — luonto, historia ja taide yhdistyvat Savonlinnan oopperajuhlilla lehden mukaan mainiosti.

Matkailukohteena Suomi on sveitsilaisille kiehtova. Suomessa kiinnostaa luonnon ja rauhan lisaksi
suomalaisten vaatimattomuus ja hyvin organisoitu yhteiskunta. Tages-Anzeiger kehotti matkustamaan
Suomeen kylpemaan yottomassa yossa ja NZZ suositteli matkustamaan Rovaniemelta Nordkappiin.
Syyskuussa NZZ mainosti. ruskamatkailua Rovaniemella ja vierailua joulupukin luona. Tages-
Anzeigerin sunnuntainumerossa suositeltiin kayttamaan Finnairin reittejd Suomen kautta Aasiaan.

Suomen koulujarjestelma kiinnostaa edelleen, ja useissa koulutuksesta kertovissa jutuissa viitattiin
Suomeen ja Pisa-tutkimustuloksiin. Suomalaisen koulutuksen menestyksen syyksi valaytettiin talla
kertaa tasa-arvoista koulujarjestelmaa, joka takaa kaikille yhtalaiset mahdollisuudet menestya.

Myds suomalaisen musiikinopetuksen pakollisuus heratti huomiota. Hiljattain Sveitsissa paéatettiin,
ettd musiikinopetuksen jarjestaminen tulee pakolliseksi alakoulussa. Mallina esiteltin  Suomen
jarjestelmad, joka Tages-Anzeigerin mukaan on suomalaisen musikaalisen menestyksen taustalla.
Jutussa kuvituksena oli kapellimestari Esa-Pekka Salonen.

Presidentinvaalien tulos nayttaytyi sveitsildisessa mediassa konservatiivien voittona liberaaleista
vihreista ja toisaalta sosiaalidemokraateista, joiden mainittiin pitdneen presidenttiytt hallussaan jo 30
vuotta (NZZ).

Suomen osallistumisesta Islannin ilmatilan valvontaan uutisoitiin myds Sveitsissa. NZZ ihmetteli, miksi
Suomen oppositio vastusti paatdsta, koska Suomen ilmavoimat osallistui jo maaliskuussa Naton
johtamiin harjoituksiin Baltiassa ilman erillista ilmoitusta ulkoministeriélle tai eduskunnalle.

Suomen ydinvoiman lisdamisesta uutisoitiin pariin otteeseen, koska Suomi on Euroopassa harvoja
maita, jotka lisdavat ydinvoimaa sen vahentamisen sijaan. Sveitsille aihe on tarked, koska Sveitsi on
paattanyt luopua ydinvoimasta. NZZ uutisoi ydinjatteiden loppusijoituksesta marraskuussa.
Artikkelissa kuvailtiin, ettd Suomessa ja Ruotsissa ydinjatteiden loppusijoitus ei ole nostanut yhta
voimakasta keskustelua kuin Sveitsissa. Artikkelissa ihmeteltiin, kuinka Suomessa ydinvoimaa ollaan
lisddmassa ja todettiin, ettd mikédli ydinvoimaa halutaan lisata, tulee myds paattaa, mihin jatteet
lopulta sijoitetaan.



Suomen ja Vatikaanin yhteistyo rauhan ja ihmisoikeuksien edistgjana oli nayttavasti esilla Vatikaanin
laajalevikkisen L’Osservatore Romanon Kkautta kesdkuussa. Artikkeli liittyi suurldhetyston
jarjestamaan Suomen ja Pyhan Istuimen diplomaattisten suhteiden 70-vuotisjuhlaseminaariin.

Tshekki

Suomi oli esilla tshekkimediassa monipuolisesti mutta ohuesti. Syvempaa kiinnostusta
Suomeen ilmensi matkailualan lehden Zeme Svetan Suomi-numero lokakuussa. Suomalainen
kulttuuri sai sdanndllistd huomiota radion kulttuurikanavan pohjoismaisen teemavuoden
yhteydessa.

Yksittaisten artikkelien osalta ndkyvyyden kaari alkoi Lidové Noviny -lehdessa tammikuussa
julkaistusta ulkoministeri Tuomiojan laajasta EU-analyyttisesta haastattelusta. Kaari paattyi
joulun alla Ekonom-talouslendessa julkaistuun vertailevaan skenaarioon siitd, mita
autoteollisuudesta riippuvalle Tshekin taloudelle tapahtuisi, jos maan tahtiyhtio Skoda Auto
kokisi vastaavan alamé&en kuin Nokia-yhtym& Suomessa, jossa ICT-sektori oli ehtinyt saada
kansantaloudellista merkitysta.

Temelinin ydinvoimalan laajennusta valmistelevassa Tshekissa tarkkailtiin niin hallitustasolla
kuin mediassa Olkiluoto 3 -hankkeen vaiheita.

Valopilkkuihin tshekkilaisessa julkisuudessa kuuluivat Zaida Bergrothin Hyva poika -elokuvan
voitto Febiofest-festivaalilla maaliskuussa ja Suomen jalkapallomaajoukkueen yllatysvoitto 1-0
Tshekista syyskuussa.

Suomen koulutusjarjestelma on edelleen saanut myonteistd huomiota, yhtena erityispiirteena
inklusiivinen koulutus, joka sulkee piiriinsd myds romaninuoret.

Suomen sisapolitikasta ei paljoa kirjoitettu, mutta alkuvuoden presidentinvaalit ylittivat
uutiskynnyksen. Taman lisdksi raportoitin  paaministeri  Jyrki Kataisen vaalitilaisuuden
puukotusepisodista syyskaudella osin siitd syysta, etta Tshekin oma johtaja presidentti Vaclav Klaus
oli hieman aiemmin joutunut epamaaraisen muoviasehyokkayksen kohteeksi. Samalla ihmeteltiin
pohjoismaisten ministerien liikkumista ilman turvamiehid, vaikka esimerkiksi Ruotsissa kaksi johtavaa
poliitikkoa on murhattu julkisissa tiloissa. Suomen puoluepolitikassa kiinnosti ajoittain
perussuomalaisten suosion kehitys, mitd pidettin merkkind populismin vaikutuksesta Suomen
politikassa. Turun yliopiston tutkija Mari K. Niemi esiintyi loppusyksysta asiantuntijana
eurooppalaista populismia kasitelleessa tv-ohjelmassa.

Vaikka euroalueen kriisistd on euroalueeseen kuulumattomassa Tshekissa kirjoitettu paljon, ei
euroalueen pohjoisen kolkan nakoékulma erityisemmin noussut esiin. Ulkoministeri Erkki Tuomiojan
elokuinen Daily Telegraph -haastattelu noteerattiin nakyvasti mutta lahinn& verkkomedian puolella.
Pohjoismaita nakyvammin nousikin esiin Baltian suunta esimerkiksi talouspaivalehti HospodarSké
Novinyssa muun muassa Viron p&aministerin haastattelun ja muutaman laajan yleisartikkelin
ansiosta.

Suomen taloustilanteesta noteerattiin ajoittain Nokian vaikeudet. Laajimmin aihe oli esilla joulukuussa
julkaistussa Ekonom-talousaikakauslehden artikkelissa, jossa vertailtiin Skodan ja Nokian merkitysta
kummankin maan kansantaloudelle ja pohdittiin, miten suurta vahinkoa merkitsisi Tshekille, jos Skoda
Auto ajautuisi vastaaviin vaikeuksiin kuin Nokia. Lumia-tuotesarjaa pidettiin kuitenkin yhtion



mahdollisena pelastajana. Myds saksalaisen energiayhtion E.Onin l&htd Suomesta noteerattiin.
Suomen menestystarinoista nousi esille Rovion Angry Birds. Kahdenvalisessa kaupassa noteerattiin
Skodan ja tshekkildisen sektin eli kuohuviinin vienti Suomeen, samoin kuin Gorenjen tuotannon
siirtyminen Suomesta Tshekkiin.

Suomen omaa taloudenpitoa pidettin yleisesti ottaen hyvana. AAA-luottoluokitus, maailman
kolmanneksi parhaaksi rankattu kilpailukyky seka jaettu ykkossija vahiten korruptoituneena maana
mainittiin tshekkimediassa.

Temelinin ydinvoimalan laajennusta valmisteleva Tshekki on ollut kiinnostunut Olkiluoto 3 -hankkeen
etenemisestd, ja asiasta kirjoitettiin erityisesti teollisuus- ja kauppaministeri Martin Kuban Suomen-
vierailun yhteydessa kesdkuun alussa. Hankkeen rakennuskustannusten kasvu, aikataulun
venyminen ja tshekkilainen alihankkija huomioitiin. Myds ministerin tutustuminen ydinpolttoaineen
loppusijoitusratkaisuun Olkiluodossa mainittiin.

Median kiinnostus Suomen koulutusjarjestelmda kohtaan jatkui. Vakioaiheiden kuten opettajien
koulutuksen ja arvovallan seké Pisa-tulosten lisdksi huomiota kiinnitettiin inklusiiviseen koulutukseen,
joka Suomessa tarkoittaa romanilasten kouluttamista normaalikouluissa, mita varten on luotu erityiset
tukijarjestelmét. Tshekissd romanilapset useimmiten ohjautuvat erillisiin kaytanndllisiin kouluihin, mika
edistdd heidan myodhempdaa syrjaytymistddn. Muun muassa Suomen malli kiinnostaa Tshekissa sen
pyrkiessa etenem&én kohti inklusiivista koulutusta, mitd edellyttdd my6s Tshekin Euroopan
ihmisoikeustuomioistuimessa asiasta viisi vuotta sitten saama tuomio.

Hyvinkéadn ammuskelutapaus toukokuussa ylitti uutiskynnyksen. Samoin kohu venélaistaustaisten
lasten huostaanotoista Suomessa sai pientd huomiota ja dosentti Johan B&ckman esiteltiin
"ihmisoikeuksien puolustajana”. Esimerkkitapauksena raportoitiin kuusivuotiaasta Anastaziasta, joka
oli sijoitettu sijaisperheeseen siitd syysta, ettd hanen &itinsa oli lapsayttanyt hanta takamukselle.
Artikkeleissa vaitettiin myds, ettéd venalaisaidit eivat saa puhua huostaan otetuille lapsille vengjaa.

Kulttuurissa elokuvan Hyva poika voitto Prahan kansainvlisella Febiofest-festivaaleilla maaliskuussa
sai huomiota ja elokuva muutenkin hyvid arvosteluja. Tama poiki lisdnékyvyyttd suomalaiselle
elokuvalle. Myds Aki Kaurismaen Le Havre sai hyvia arvosteluja. Muita huomioituja taiteilijoita olivat
esimerkiksi Fresh Film -festivaalin voittajiin kuulunut Inka Achtén, kirjailija Sofi Oksanen, suomalais-
tshekkildistd elokuvaproduktiota valmisteleva ohjaaja Taru Mékel&, laulaja Tarja Turunen, kirjailija
Alexandra Salmela ja suomalaisella kunniamerkilla palkittu balettimestari Ingrid Nemeékova.

Eri alojen suomalaistaiteilijoita ja -yhtyeitd esiintyi Prahan ja muun Tshekin konserteissa ja
festivaaleilla vuoden mittaan. Suomen ja Tshekin kuvataideakatemioiden vaihto-opiskelijoiden
yhteisnayttely jarjestettiin loppuvuodesta ensin Helsingissa ja sitten Prahassa.

Urheilussa Suomessa pidetyt jagkiekon MM-kisat nostivat isdntdmaankin profiilia. Taman lisaksi
uutisissa esiintyivat myos keihdanheittaja Tero Pitkdmaki olympialaisten yhteydessa, salibandyn
mestaruus Sveitsissa, Karjala-cupin menestys sek& Tuukka Raskin kausi Plzenin joukkueen maalilla
NHL:n tydsulun aikana. Miltei historiallinen oli Suomen jalkapallomaajoukkueen ensimmaéinen voitto
Tshekista lukemin 1-0 Teplicessa syyskuussa. Suomi loisti ensimmaisen puoliajan, jolloin se teki
my6s maalinsa. Tshekin totaalinen painostus toisella puoliajalla ei johtanut maaleihin, mistéa Tshekin
joukkue sai median ankarat haukut.



Unkari

Unkarin median perinteinen myo6nteinen suhtautuminen Suomeen ja suomalaisiin sailyi.
Suomalaiset ja suomalainen kulttuuri nahddan Unkarissa kiinnostavina ja Suomea kaytetaan
usein referenssimaana. Suomen talouden tilannetta tarkastellaan erityisesti Nokian
nakokulmasta, ja Koméaromin tehtaan irtisanomiset olivat tarked aihe viime vuonna.

Politiikka

Suomen presidentinvaalien molempia kierroksia seurattiin Unkarin mediassa. Sauli Niinistén voittoa
ei pidetty yllatyksend. Hanestd jopa ilmestyi henkilékuva otsikolla "Suomalainen jolly joker” maan
luetuimmassa talouslehdessd HVG:ssd ennen vaaleja. Unkarilaiset tiedotusvdlineet totesivat, etta
perussuomalaisten eduskuntavaalimenestys ei toistunut presidentinvaaleissa vaan voittoon paasi EU-
myonteinen ehdokas. Presidentinvaalien yhteydessa kirjoitettin my6s presidentin valtaoikeuksista ja
kahden kierroksen jarjestelmasta, silla Unkarissa presidentin valitsee parlamentti.

Arraiolos-presidenttiryhman Helsingissa helmikuussa pidetysta tapaamisesta tietotoimisto MTI julkaisi
viisi uutista. Eniten tilaa saivat presidenttien nakemykset talouskriisista ja sen hoidosta, mutta yksi
artikkeli kertoi kokonaan presidentinvaaleista ja askettdin valitun tasavallan presidentti Sauli
Niiniston pitdméasta lehdistotilaisuudesta, jossa hén esitteli tavoitteitaan presidenttikautensa aikana.
Toimittaja nosti esiin erityisesti kolme aihetta: Suomen ulkosuhteet (erityisesti Venaja ja Baltian maat),
Suomen roolin vahvistaminen globaaleissa tehtavissa ja Euroopan kriisin hoito.

Maa- ja metsatalousministeri Jari Koskinen vieraili Unkarissa huhtikuussa. Tietotoimisto MTI teki
uutisen ministeri Koskisen ja Unkarin maatalousministerin Sandor Fazekasin tapaamisesta.
Uutisessa nostettiin esiin Suomen ja Unkarin perinteisesti hyvin toimivat suhteet ja se, ettd molemmat
maat aikovat sailyttdd sokerikiintion jatkossakin. Vierailun yhteydessad ministeri Koskinen paljasti
Iszkaszentgyorgyn kunnassa Suomen suurldhetystén toiminnasta kertovan muistolaatan.
Juhlatilaisuudesta uutisoivat tietotoimisto MTI, paikalliset radiot ja laanin paivalehti.

Tasavallan presidentti Sauli Niiniston vierailu Unkariin syyskuussa huomioitiin mediassa paaasiassa
suomalais-ugrilaisen maailmankongressin yhteydessa. Huomiota saivat myds Niiniston vihkiminen
E6tvos Lorand -yliopiston (ELTE) kunniatohtoriksi seké& maakuntavierailu Iszkaszentgydrgyyn. Ennen
vierailua Unkarin tietotoimiston MTl:n ja péaivalehti Népszabadsagin toimittajat haastattelivat
presidenttia Helsingissd. Haastattelut ilmestyivat MTIl:n uutisena ja Népszabadsagin koko sivun
artikkelina. Uutisointi oli luonteeltaan raportoivaa ja referoivaa, eika presidentin kannanotoista vedetty
erityisia johtopaatoksia

Puhemies Eero Heindluoman vierailu syyskuussa jai hieman va&hemmalle huomiolle, mutta
tapaamisesta Unkarin parlamentin puhemiehen L&szl6 Kévérin kanssa uutisoi tietotoimisto MTI.
Uutisessa todettiin, ettd Suomi on Unkarin strateginen kumppani ja etta suomalaisten
jatkoinvestointeja taytyy tukea luomalla vakaa toimintaymparisto.

Talous
Helmikuinen uutinen 2300 tyontekijan irtisanomisesta Nokian Koméaromin-tehtaasta aiheutti jarkytysta

hyvin laajasti Unkarin mediassa. Useassa oppositiolehdessd pohdittiin, johtuvatko irtisanomiset
hallituksen vaaransuuntaisesta talouspolitiikasta.



Talouslehti Figyeltn toimittaja Lilla Kovacs kavi kesdkuussa Suomessa ulkoministerion kutsumana.
Vierailun tuloksena lehdessa ilmestyi kaksi artikkelia: toinen Suomen talouden uusista
menestysmahdollisuuksista Nokian ja metsateollisuuden taantuessa, toinen kestavasta
kaupunkisuunnittelusta.  Artikkelit antoivat kuvan Suomesta hyvin toimivana, ongelmien
ratkaisemiseen pystyvand maana.

Kulttuuri

Suomalainen kulttuuri herattdad perinteisesti suurta kiinnostusta Unkarissa, eika tassa tapahtunut
mitd&n muutosta viime vuonnakaan. Suomi oli kunniavieraana seké kansainvalisilla kirjafestivaaleilla
ettd Budapest Design Weekilla. Tapahtumien yhteydessa esiteltin mediassakin uutta suomalaista
kirjallisuutta sekd& suomalaista designia. Maailman designpdakaupunki oli esilla syksylld, kun Unkari
sai tilaisuuden esittdytyd Helsingissd. Helsingin kirjamessuista, joissa oli teemamaana Unkari,
kertoivat tietotoimisto MTI, Unkarin valtiollinen televisiokanava ja useammat uutisportaalit.

Esa-Pekka Salosen ja hanen johtamansa Lontoon Philharmonia-orkesterin konsertti Budapestin
suurimmassa konserttisalissa maaliskuussa sai erinomaiset arvostelut.

Suomalaisen ruokakulttuurin tunnettuus otti ensiaskeleet Unkarin mediassa. Fiskarsin Warssy-
ravintolan (Wardshus) omistaja Patrick Karlsson nosti esiin yksinkertaiset, puhtaat, luonnonmukaiset
maut suomalaisen keittion vahvuutena esitellesséan kolmen viikon ajan Budapestin keskustassa
toiminutta WAarssy pop-up-ravintolaa talous- ja kulttuurialan viikkolehdelle Magyar Narancsille ja
uutisportaali www.nol.hu:lle.

Tyypilliseen tapaan mediajulkisuutta Suomelle toi Suomen itsendisyyspaivan aikaan Unkarissa
vieraillut oikea joulupukki Suomesta. Joulupukin saapumista lentokentélle seurasivat kaikki
keskeisimmét tiedotusvélineet, ja siitd tiedotettin useamman televisiokanavan iltauutisissa.
Joulupukin noin viikon mittainen matka ja kaynnit hyvéantekevaisyyskohteissa ovat aina yhta
kiinnostavia. Samalla yleensa kerrotaan vahan myds Rovaniemesta ja suomalaisista joulutavoista.

Suomi edelldkavija opetuksen alalla ja terveydensuojelussa

Suomen opetusjarjestelma on saanut hyvdn maineen Unkarissa Pisa-menestysten myoéta ja
Suomeen viitataan yleensd verrokkimaana. Tastd vain yksi esimerkki: tietotoimisto MTIn
maaliskuussa ilmestyneessa uutisessa esiteltiin uutta yliopisto-opetusta koskevaa kehitysohjelmaa ja
siind mainittin - Suomi esimerkkimaana, jossa on saavutettu hyva kilpailukyky panostamalla
luonnontieteiden opetukseen.

Toinen ala, jolla koetaan Unkarin mediassa Suomen menestyvan hyvin, on ennalta ehkéiseva
terveydenhoito. Paivalehtien ja naistenlehtien artikkeleissa Suomi on mainittu useampaan otteeseen
edellakavijana rintasybvan sekéa sydan- ja verisuonitautien ehkaisyssa.

Suurlahettilaat julkisuudessa

Seka syyskuuhun asti Suomen Unkarin-suurlahettilaédna toiminut Jari Vilén ettd hdnen seuraajansa
Pasi Tuominen esittivat mielipiteitddn julkisuudessa. Maakuntamatkojen yhteydessa annettujen
haastattelujen liséksi suurlahettilas Vilénia haastattelivat Unkarin suurin paivalehti Népszabadsag ja
Unkarin television katsotuimpiin kuuluva ajankohtaisohjelma Az Este. "Innovaatio voi menestya vain,
jos opetus turvaa tasokasta tietdmystd. Siksi suomalainen diplomaatti varoitti Unkarin hallitusta
puuttumasta liikaa opetuslaitosten sisdisiin asioihin ja opettajien tydhon”, lainasi talousalan paivéalehti



Vilaggazdasag suurlahettilds Tuomisen puheenvuoroa Eureka-konferenssissa marraskuussa. Uutinen
levisi laajalti myds maakuntalehtiin.

Unkarin media nayttdd seuraavan tiiviisti suurldhetyston Facebook-sivuja. Suurldhetystd muun
muassa uutisoi entisen suurlahettiladn Jari Vilénin vihkimisesta kunniatohtoriksi Pécsin yliopistossa.
Vilénin puhetta referoitiin mediassa aivan samoilla sanoilla kuin suurlahetystén Facebook-sivuilla oli
kirjoitettu.

Kunniakonsulit esilla

Suomen kunniakonsuleista kaksikin esiintyi julkisuudessa. Pécsin kunniakonsuli Gyorgy Katoria
haastattelivat internet-uutissivustot Pécsi Ujsag ja www.bama.hu. Aiheet liittyivat kunniakonsulin
tehtéviin ja ajankohtaisiin Suomi-tapahtumiin. Debrecenin kunniakonsuli Ferenc Miklossy Kirjoitti
marraskuussa artikkelin Hajdu Biharin laanin paivalehteen Hajdd Bihari Napléon. Artikkelissa han
vertasi nyky-Unkarin tilaa 90-luvun Suomeen ja vaitti, ettd Suomi toipui lamasta panostamalla
innovaatioon ja koulutukseen. Samalla tavalla Unkarinkin taytyisi kasvattaa kilpailukykyaan tukemalla
tutkimusta ja kehitysté, kunniakonsuli tiivisti.

Ita-Eurooppa ja Keski-Aasia

Kazakstan

Suomea koskeva uutisointi Kazakstanin mediassa oli myodnteista, vaikka Suomi ei ollutkaan esilla
kovin usein. Eurooppa- ja ulkomaankauppaministeri  Alexander  Stubbin  johtama
vienninedistamismatka Kazakstaniin kerdsi runsaasti huomiota. Vuoden loppupuoliskolla esitettiin
paikallisilla televisiokanavilla my6s Suomesta Kkertovia televisio-ohjelmia toimittajavierailujen
tuloksena.

Ministeri Stubb vieraili Kazakstanissa 55 yritystd edustavan liikemiesvaltuuskunnan kanssa
lokakuussa. Matka noteerattiin televisio- ja radiokanavilla sekad printti- ja verkkomediassa. Esiin
nousivat etenkin Suomen ja Kazakstanin valiset kauppaluvut sekd Kazakstanissa kovasti pinnalla
oleva niin sanottu vihrea talous, joka pitda sisdllddn muun muassa energiatehokkaan ja
ymparistoystavallisen teknologian. Myds vierailun yhteydessa julkistettu Suomen tuki Kazakstanin
Expo 2017 -maailmanndayttelyn isdnnyydelle uutisoitiin mediassa laajalti. Stubbin ohella haastateltiin
Suomen suurlahettilasta Mikko Kinnusta.

Suurldhettilas Kinnusen haastatteluja ilmestyi lehdiss& seka jonkin verran televisiossa myds muuten
vuoden mittaan. Esimerkiksi Liter-verkkolehden haastattelussa Kinnunen vertasi Suomea ja
Kazakstania: molemmat ovat suhteellisen nuoria maita, jotka ovat nostaneet "tietopddoman” korkealle
kansallisissa strategioissaan. Presidentti Nursultan Nazarbajev onkin puhunut Suomesta
mallimaana koulutuksen, tieteen ja innovaatioiden osalta. Suomalaiseen koulutusjarjestelmaan
kohdistuu edelleen vahvaa kiinnostusta. Kazakstanin ja Suomen suhteet ovat syventyneet korkean
tason vierailujen myota.

Kansallisella televisiokanavalla 7 Kanal esitettin kolme kazakinkielistd ohjelmaa Suomesta.
Ohjelmien keskeisind teemoina olivat innovaatiot ja koulutus Suomessa. Suomi n&hd&an
edellakavijamaana edella mainittujen alojen lisdksi myds ymparistoystavallisen teknologian osalta.
Ohjelmissa kerrotaan myds Suomen vaikeasta historiasta ja siitd, kuinka Suomi on tasta huolimatta
onnistunut kehittym&&n nopeasti. Suomen kerrotaan olevan "vapauden paakaupunki’, hallinto ja
kansa nahdaan yhdenvertaisina keskenaan.


http://www.bama.hu/

Kazakhstan-televisiokanavalla esitettin puolestaan vuoden lopuksi kaksi Suomesta kertovaa
ohjelmaa. Perinteisten teemojen liséksi esiteltin suomalaista rakentamista ja rakennustytmaata.
Ohjelmassa kerrottiin, ettd rakentaminen kestdd Suomessa pitkddn, sillA ensin selvitetdédn
maankayttolupiin ja ymparistoon liittyvia kysymyksia ja itse rakentaminen tehdd&n huolella.
Ohjelmassa haastateltu venéldinen rakennustytntekija kertoi, ettd palkka tulee ajallaan,
turvallisuusasiat otetaan hyvin huomioon ja tydnantaja kohtelee muutenkin hyvin: "Jos kaikkialla
oltaisiin samanlaisia kuin Suomessa, maailma olisi parempi paikka.”

Liséksi ohjelmassa kerrottiin maan kauniista luonnosta, puhtaasta vedestd, puhtaista kaduista,
koulutetusta vaestosta ja vieraanvaraisuudesta. Suomen-matkan lopputuloksena todettiin: "lhmisten
hyvinvointi on kiinni ihmisistd itsestdan.” Suomi siis nayttaytyy toimivana konseptina myo6s
kazakstanilaisten silmin.

Ukraina

Suomi oli vuonna 2012 Ukrainan mediassa kokoaan suurempi maa. Suomi nakyi myonteisesti
ympaéristbosaamisen, toimivan yhteiskunnan, ruokakulttuurin ja matkailun merkeissé.

Suomi nakyi Ukrainan mediassa useammin kuin monet vertailukelpoiset maat. Toimittajavierailut
toivat nakyvyytta valtakunnallisessa lehdistossa esimerkiksi suomalaiselle ympéaristdalan osaamiselle
(Kommersant).

Ukrainan lehdistt vertaa usein maan ongelmia muuhun maailmaan ja julkaisee kansainvalisten
tutkimuslaitosten vertailuja. Suomi esiintyy saannonmukaisesti edullisessa valossa naisséa
mittauksissa, kontrastin Ukrainaan ollessa tavallisesti hyvin suuri. Syksylla 2012 huomioitiin
esimerkiksi suomalaisten korkea elinianodote, toimiva eldkejarjestelma ja sijoitus Transparency
Internationalin  korruptiovertailussa maailman vahiten korruptoituneena maana (esimerkiksi
Korrespondent). Suomen ja muiden Pohjoismaiden saavuttama menestys Columbian yliopiston World
Happiness Reportissa huomioitiin lehdistossa (Kyiv Weekly). Hyva koulutustaso on myds yksi
vakioteemoista.

Suomen ajankohtaisista tapahtumista presidentinvaalit noteerattiin tammi-helmikuussa yhden palstan
uutisina suurimmissa lehdissd, enimmékseen kansainvalisten uutistoimistojen séhkeiden pohjalta.

Vierailuvaihto oli muun muassa syksyn parlamenttivaalien vuoksi aiempia vuosia vahaisempaa (tama
koski lahes kaikkia lansimaita). Toteutunut vierailuvaihto huomioitiin valtamediassa: Varapaaministeri
Boris Koleshnikovin Suomen-vierailu elokuussa toi myonteista julkisuutta suomalaiselle
talonrakennusteollisuudelle. Valtiosihteeri Pertti Torstilan syyskuisen vierailun yhteydessa julkaistiin
laaja haastattelu Suomen turvallisuuspolitikasta valtakunnallisessa Den-lenhdessa. Valtiosihteerin
vierailun yhteydessa samassa lehdessa julkaistiin suurldhettilds Arja Makkosen artikkeli Yalta
European Summit -tapaamisesta. Tasavallan presidentti Sauli Niinistdon ja presidentti Viktor
Janukovitshin tapaaminen syyskuussa New Yorkissa YK:n yleiskokouksen yhteydessa noteerattiin
laajasti lehdistdssa Interfax-uutistoimiston séhkeen ja Janukovitshin kommenttien pohjalta.

Suomen maakuvaa edistettiin erityisesti keittion puolella: Edustuston henkildkunta toimi tuomareina
marraskuussa esitetyn suositun Master Chef -formaatin ukrainalaisversion jaksossa. Lisaksi
suurldhettilas Makkosen johdolla esiteltiin valtakunnallisessa tv-verkossa kolmessa lahetyksessa
suomalaista ruokaa ja perinteita.



Helsingin designpadkaupunkivuosi sai huomiota osakseen erityisesti verkkomediassa.

Kasvavaa matkailua Ukrainasta Suomeen edistettin  my6s joulupukin vierailulla Kiovan
matkailumessuille lokakuussa, jolloin joulupukki ja suurlahettilas paasivéat esiintyméén messuvieraille.
Valtakunnallisella tv-kanavalla (Inter) naytettiin lisdksi pukin ja lahetysténeuvos Jussi Soinin kaynti
paikallisessa lastensairaalassa ja joulupukin haastattelu kanavan aamuohjelmassa.

Ukrainalaisten matkailun EU-maihin kasvaessa my6s viisumien kysyntd nousee. Useat lehdet tekivat
vuoden aikana tutkimuksia EU-maiden edustustojen viisuminmyontokaytannoista. Suomi ei ole
saanut naissé vertailuissa moitteita, toisin kuin moni muu maa, ja samalla on levinnyt sana uusista eri
puolilla Ukrainaa avatuista viisumikeskuksista, joissa my0s viisumia Suomen-matkalle voi hakea.

Suurlahettilas Makkonen antoi syksyn aikana haastattelut useille talous- ja aikakauslehdille, joissa
tuotiin esiin Suomen elinkeinoeldman vahvuuksia, suhtautumistamme Ukrainan EU-l&hentymiseen
seka Suomen ja suomalaisyritysten huolta Ukrainan heikosta liiketoimintailmapiirista (esimerkiksi
Gazeta-, Avtobiznestur-, Biznes-aikakauslehdet). Lisdksi l&hettildan laaja haastattelu naytettin UTR
World Service TV-kanavan "Ukraina diplomatitseska” -ohjelmassa syyskuussa. Samoista teemoista
oli myds 25 minuutin radiohaastattelu. Suurlahettilas antoi myods haastattelun Ukrainan parlamentin
(Rada) TV-kanavalle marraskuussa sekd erillisen uudenvuodentervehdyksen samalla kanavalla
yhtena harvoista suurléhettilaista.

Ukrainan alueilla n&kyvyys oli hyvaa seka paikallis-tv:ssa ettd lehdistossd, mika johtuu suurlahettiladn
vetamista business-delegaatiomatkoista. Niitéd tehtiin vuoden aikana muun muassa Donetskiin,
Odessaan, Simferopoliin ja Sevastopoliin, Zaporizeen, Harkovaan ja Lviviin.

Alueellisessa mediassa saatiin nakyvyyttd myds Suomen tukemille kehitysyhteistydhankkeille
esimerkiksi Pultavan ja Mykolaevin oblasteissa. Suomen ja Ukrainan historian yhteisia piirteita
valotettin professori Timo Vihavaisen haastattelulla Ukrainsky Tyzhden -aikakauslehdessa
marraskuussa.

Ukrainan mediassa nakyvin ulkomaa on Vendja, jonka tiedotusvalineitd ukrainalaiset myos aktiivisesti
seuraavat. Tasta huolimatta Suomen ja Vengjan valiset huoltajuuskiistat eivat ylittdneet uutiskynnysta
Ukrainan tiedotusvalineissa.

Valko-Vengja

Suomi nousi esille Valko-Venajan tiedotusvalineissa suhteellisen harvoin mutta myodnteisesti, kuten
edeltavanakin vuonna.

Keskeisid mediassa uutisoituja aiheita olivat urheilun lisdksi muun muassa Valko-Vengjan
suurldhetyston avaaminen Helsinkiin helmikuussa ja suurldhetyston my6td avautuvat uudet
yhteistyémahdollisuudet, edustustojen pdaallikbiden haastattelut ja Minskin tulevien vuoden 2014
jaékiekon MM-kisojen puntarointi.



Valimeren alue ja Lahi-ita

Algeria

Tavoite eli Suomen osaamisen esille tuominen toteutui ICT-messuilla: TV, radio seka
toistasataa Kirjoitusta saavuttivat algerialaiset. "La Finlande — premiére de la classe"
paalehden aukeamalla toi esiin kouluosaamisen ja levisi lauseena laajemminkin.

Valtiosihteeri- ja ministerivierailut lilkkemiesdelegaatioineen nousivat nakyviksi tapahtumiksi,
La Finlande en force, Un partenariat durable, Le savoir-faire finlandais -otsikot tekivat pitkdan
poissa ollutta Suomea tunnetuksi.

Kulttuuritapahtumat levisivét tiedotusvalineissa miljooniin koteihin.

Suomen Algerian-edustuston toimintasuunnitelman ensimmaisen vuoden tavoite oli tehda tunnetuksi
yleisesti Suomea suurlahettildén palattua 18 vuoden poissaolon jalkeen Algeriaan. Toiminnan
prioriteettina oli tuoda esille Suomen korkeaa osaamista maassa, joka on nopeasti noussut
kiinnostavaksi yhteistydkumppaniksi. Osaamisalueiksi valittiin ICT ja edistyneisyys koulutuloksissa.

Vuonna 2012 Suomi oli kunniavieraana Algerian ICT-messuilla. Suomi osallistui Algeriassa myos
Afrikan ensimmaiseen ja suomalaisten ja algerialaisten insingérien yhteistydond toteutettuun 4G-
testiin. Naiden tapahtumien uutisointi oli tarkedd modernin ja osaavan Suomen iskostamiseksi
algerialaisten mieliin. Tapahtumat olivat esilla pdduutisldhetyksissa ja suositussa aamuohjelmassa, ja
messuosallistumisemme 144 |ehtiartikkelissa suurten lehtien etusivulta alkaen. Osallistuminen ol
lisdksi ennakkomainoksissa Suomen lippuineen kymmenissa lehtijutuissa.

Suomalaisen kahdeksanhenkisen koulualan delegaation vierailu seminaareineen esiteltiin mediassa.
Suomeen lahetetty suurilevikkisen kriittisen El Watanin toimittaja teki aukeamajutun otsikolla "La
Finlande, premiére de la classe”. Lausetta on toisteltu muissa yhteyksissd, ja kirjoitus vahvisti kuvaa
Suomesta osaajien maana. Myds alan ammattilehdessa oli kirjoitukset haastatteluineen. Vierailu ja
julkisuus vaikuttivat osaltaan Algerian koululaitoksen uuteen ohjelmaan, sen yhtena perustana ovat
nyt suomalaisdelegaation suositukset.

Vierailujen yhteydessa Suomi on nayttaytynyt osaajana ja Algerian ystdvdmaana. Valtiosihteeri Pertti
Torstila vieraili Algeriassa huhtikuussa Suomen ja Algerian valisten poliittisten konsultaatioiden
yhteydessd. Ensimmaiset konsultaatiot esiteltin illan p&duutisissa. Joulukuussa eurooppa- ja
ulkomaankauppaministeri Alexander Stubb 30 hengen valtuuskuntineen esiteltiin paauutisissa seké
yli 30 lehtikirjoituksessa paalehtien etusivulta alkaen. Otsikoita jutuissa, mukaan lukien suurlédhettildan
haastattelut, oli "La Finlande en force a Alger”(Liberté-lehden Radarissa),”Un partenariat durable”(El
Moudjahid),”Les Algériens et le savoir-faire finlandais”(L'expressionin News off the record -osassa),
"L’éducation, les télécommunications et les mines: La Finlande pour apprendre - kaikista toistaan
seuraavista likemiesdelegaatioista yksi ansaitsee huomion” (L’'Expression).

Suomi osallistui tiedotusvalineissa esilla olleisin EU:n kirjailijatapahtumaan, Fantasiatango-
kulttuurifestivaaliin sek& kansainvaliseen sinfoniafestivaaliin laadukkailla taiteilijoilla. Festivaaleilla
sekd Suomen itsendisyyspaivijuhlassa Zebra-trio ja saveltdja Magnus Lindbergin ensiteoksen
esitys oli tapahtuma, joka levisi suorana 8 miljoonaan algerialaiskotiin, samoin lehtien kulttuurisivuille.

Kilpailu 82 suurldhettildadn lahetyston Algeriassa on suhteellisen kovaa, etenkin kun suuret maat ovat
likkeella tehokkain voimavaroin velattomassa ja suuria valuuttavarantoja omaavassa Algeriassa.



Taustatyona suurlahetystdé on antanut haastatteluita seka laatinut tiedotteita ennen tapahtumia ja
pitanyt yhteyttd tiedotusvalineiden edustajiin. Suurldhetystd on vastannut myds pyyntdon toimia
yhteisty6éssad Algerian uuden medialain laadinnassa, sen pohjana on Suomen viestintalain
ranskankielinen versio. Suurlahettiids Hannele Voionmaa on antanut toistakymmentéa haastattelua
paalehtiin, ammattilehtiin seka viikkolehtiin, sekd esiintynyt paauutisissa ja aamu tv-lahetyksissa
useaan kertaan.

Arabiemiirikuntien liitto ja Qatar

Emiraattimedian Suomea koskevassa uutisoinnissa yhdistyvat korkea osaaminen seka
eksoottinen luonto ja ilmasto, todennakdisesti tyypillinen Suomi-kuva maailmalla. Kuva on
mydnteinen, ehka jokseenkin etéinen, tarjoten joka tapauksessa hyvat edellytykset Suomi-
promootioon. Ankarista ilmasto-olosuhteista karsivan pienen maan nopea kehitys ja
menestyminen tarjoavat Arabiemiraateillekin tarinan, johon voisi olla helppo samaistua.

Suomi esiintyi Arabiemiraattien tiedotusvalineisséd edellisvuosien tapaan myonteisessa valossa.
Sanomalehtien artikkelit antoivat Suomesta kuvan korkean osaamisen valtiona, jonka vahvuuksia
teollisuuden ohella ovat myods korkealuokkainen koulujarjestelmd, muotoilu seka talven
matkailumahdollisuudet.  Artikkelim&&rissa Suomi esiintyi suurin piirtein samalla volyymilla kuin
edellisena vuonna eli noin kolmessakymmenessa artikkelissa.

Korkean tason vierailujen osalta presidentti Sauli Niinistdon ja rouva Jenni Haukion yksityinen
lomamatka ja sen yhteydessa presidentin tapaaminen maan varapresidentin ja paaministerin kanssa
Dubaissa uutisoitiin englanninkielisessa ja arabiankielisessa lehdistossa seka Dubain televisiossa.
Samoin presidenttiparin  kaynti Abu Dhabin sheikki Zayedin moskeijassa uutisoitin. Suomea
kasiteltin mediassa myos Abu Dhabissa pidetyn Transforming Education Summit -huippukokouksen
yhteydessa, johon presidentti Tarja Halonen osallistui yhtena keynote-puhujana. Kokouksessa
pohdittiin koulutussektorin kehitysmahdollisuuksia. Suomen opetusmallia ylistettiin yhdeksi maailman
parhaimmista. Suomalaisen, muun muassa interaktiiviseen oppimiseen perustuvan opetusmallin,
todettiin olevan kaytdssa Abu Dhabissa kahdessa koulussa.

Puolustusministerion  kansliapdallikon  Arto  Ratyn vieraillessa Abu Dhabissa maan
sotilasaikakausilehti The Nation Shield teki hdnestd haastattelun. Haastattelussa kasiteltin maiden
valistd puolustusalan yhteisty6ta.

Gulf Newsin sponsoroima CEO Report 2013 -julkaisussa korostettiin suomalaisen teollisuuden osalta
erityisesti kestavaa kehitysta ja sen ymparistoystavallisyytta. Suomalainen tietotekniikkaosaaminen
nahtiin vastauksena erilaisiin  kyberhytkkéyksiin ja muihin tietoturvallisuusongelmiin. Myo6s
suomalaista terveydenhuollon osaamista esiteltin. Ministeri Alexander Stubb kirjoitti julkaisuun
kolumnin.

Suomalaisen teollisuuden saralla etenkin matkapuhelinsektoria kasiteltiin laajasti. Nokian tilannetta
arvioitin  yhteensd kuudessa artikkelissa, joissa aiheina olivat muun muassa Nokian laajat
itisanomiset sek& Nokian p&atds siirtdd tuotantotehtaita Aasiaan. Gulf News julkaisi myds Nokian
toimitusjohtajan Stephen Elopin haastattelun, joka k&sitteli muun muassa yhteisty6ta Windowsin
kanssa seka yrityksen tulevaisuudennakymia.

Talouden osalta mediassa tarkasteltin Suomen suhtautumista euroalueen taloudelliseen kriisiin.
Suomea pidettin Alankomaiden ohella euroalueen kovimpana velkojana, mitd tulee Espanjan ja
Italian taloudelliseen tukemiseen. Saariselalla pidetyssd Euroopan alueen johtajien konferenssissa



puitiin EU:n kehitystéd seké sen nykyista taloudellista asemaa. Gulf News julkaisi myds artikkelin, joka
kasitteli Air Finlandin esimerkki&, jossa tyontekijoiden palkkoja alennettiin heiddn omasta aloitteestaan
yrityksen taloudellisen tilanteen parantamiseksi. Téllainen toimintatapa nahtiin vastuullisena
esikuvana.

Urheilun osalta ndkyvin uutinen oli Kimi Raikkésen voitto Abu Dhabin F1-kisoissa. Raikkdsen voitto
trillerinomaisessa kisassa sai runsaasti palstatilaa — kuten myos Raikkdsen kisan aikana lausumat
kommentit. Liséksi julkaistiin artikkeli Dubaissa asuvasta suomalaisesta, Atte Miettisestd, joka
ensimmaisena suomalaisena kiipesi jokaisen seitseman maanosan korkeimmalle vuorelle.

Helsingin toimiminen vuoden 2012 designpddkaupunkina noteerattin muun muassa esittelemalla
Marimekon varikkaitd kuoseja The National -lehdessa sek& Helsingin arkkitehtuuria Gulf Newsin
Friday -viikonloppuliitteessa. Friday esitteli my6s Suomen talvimatkailumahdollisuuksia nostaen esiin
joulukuun numerossa Lapin nahtavyyksid. Joulupukki poroineen padasi Fridayn kanteen otsikolla
"Winter Wonderland — why Finland is the ultimate”.

Edustusto seuraa sivuakkreditointimaiden mediaa satunnaisesti. Qatarin tiedotusvalineissa keskeinen
uutinen oli alivaltiosihteeri Esko Hamilon vienninedistamismatka. Faktuaalisen uutisoinnin lisaksi
Hamiloa haastateltin The Peninsula -lehteen. Haastattelussa k&siteltin Suomen ja Qatarin valisia
taloussuhteita ja niiden nakymia.

Yhteenvetona voi todeta emiraattimedian Suomea koskevasta uutisoinnista, ettd siina yhdistyvat
korkea osaaminen seka eksoottinen luonto ja ilmasto, todennékdisesti aika tyypillinen Suomi-kuva
maailmalla. Kuva on mydnteinen, ehkd jokseenkin etdinen — tarjoten joka tapauksessa hyvéat
edellytykset Suomi-promootioon. Ankarista ilmasto-olosuhteista “k&rsivan” pienen maan nopea
kehitys ja menestyminen tarjoavat Arabiemiraateillekin tarinan, johon voisi olla helppo samaistua.

Egypti

Vallankumouksen jalkeen mediahuomio Egyptissa on keskittynyt kotimaan ja lahialueiden
tapahtumiin. Suomi esiintyy Egyptin mediassa myonteisessa valossa: korkean teknologian,
koulutuksen ja demokratian maana.

Kahden vuoden takaisen vallankumouksen jalkeen Egyptin tilanne on jatkunut poliittisesti
epavakaana. Median huomio on kiinnittynyt ensisijassa kotimaan ja l&hialueen tapahtumiin. Suomeen
kohdistuva mediahuomio on ollut vahaisempaa kuin ennen vallankumousta, mutta ei kuitenkaan
vahadisempad kuin muidenkaan samankokoisten ja saman merkityksen omaavien verrokkimaiden
saama mediahuomio. Todettakoon, etta EU oli runsaasti esilla Egyptin mediassa vuonna 2012.

Suomi on ollut esilla seka lehdissa etta televisiossa ja radiossa. Sosiaalisen median osuus Egyptissa
on kasvanut huomattavasti, ja suurldhetystd pyrkii yh& aktiivisemmin viestimdan verkkosivujen,
Facebookin ja Twitterin valityksella.

Suomi esiintyy Egyptin mediassa poikkeuksetta positiivisessa valossa. Suomi tunnetaan korkeaan
teknologiaan ja koulutukseen panostavana demokraattisena valtiona. Nokia on edelleen tarkea
referenssi. Suomi on huomioitu positiivisesti myds kulttuurin alalla Suomen ja Egyptin vélisen capacity
buildingin edistégjana.

Suomesta tehtyjen vierailujen yhteydessa uutiskynnys ylittyy helposti. Kevaalla eduskunnan
ulkoasiainvaliokunnan vierailu huomioitiin arabiankielisessa mediassa. Ulkoministeri Erkki Tuomioja



vieraili Kairossa EU:n ja Arabiliiton ulkoministereiden kokouksessa marraskuussa. Vierailun
yhteydessd Akhbar El Youm -lehti julkaisi ulkoministerin haastattelun. Haastattelu kasitteli Lahi-idan
tilannetta seka Suomen ja Egyptin valista kauppaa ja turismia.

Egyptin media k&antyy ajoittain Kairossa olevien edustustojen puoleen pyytden kommentteja
ajankohtaisista kysymyksista ja kahdenvdlisistd suhteista. Vallankumouksen jalkeen kestoteemaksi
on noussut arabikevat. Suurldhettiids Roberto Tanzi-Albi kommentoi arabikevaan jalkeista
demokratiakehitystd muun muassa Al-Watan Al-Araby -lehdelle. Kahdenvalisen yhteistyon teemat
seka sellainen Suomen kansainvélinen toiminta, joka on merkittavaa Egyptin nakdkulmasta, ylittaa
uutiskynnyksen. Suomen ja Egyptin valinen yhteisty® Egyptin arkeologisten kohteiden tallentamisesta
sahkoiseen tietojarjestelmé&&n uutisoitin  usealla taholla vuoden loppupuolella  projektin
paatdsseminaarin yhteydessa. Helsinki mainittin Lahi-idan joukkotuhoaseettoman vydhykkeen
perustamista kasittelevan konferenssin lykk&&ntymisté koskevassa uutisoinnissa.

Espanja

Talous oli viime vuoden ykkdsteema Espanjassa, mik& heijastui myos Suomea koskevassa
uutisoinnissa. Tiukka linja euroalueen kriisissa nosti Suomen nakyvasti esille. Savy muuttui
kriittisemmaksi kolmen A:n Suomelle, vaikka moitteet epasolidaarisuudesta kohdistuivat
paaasiassa Saksaan.

Talousuutisointi henkildityi usein valtiovarainministeri Jutta Urpilaiseen tai paadministeri Jyrki
Kataiseen, jonka Madridin vierailu herétti poikkeuksellisen suurta huomiota tiedotusvalineissa.
Suomi sai vierailun jalkeen paljon ymmarrysta kannoilleen. Kirjoittelu k&antyi kuitenkin jalleen
negatiiviseksi kolmen valtiovarainministerin julistuksen jalkeen.

Muotoilua ja Helsingin designpaakaupunkivuotta koskevia kirjoituksia ilmestyi tdrkeimmissa
aikakauslehdissa pitkin vuotta. Suomalainen design yhdistettiin usein Helsingin matkailuun.
Suomen opetusjéarjestelma ja teknologia ovat pysyvia teemoja Espanjan tiedotusvalineissa.

Aki Kaurisméki sailyttdd suosionsa vuodesta toiseen. Suomalainen nykyteatteri uutena
tulokkaana 16i itsensd lapi. Sofi Oksasen naytelméa Purga (Puhdistus) suositeltiin
paédkaupungin kulttuuriliitteissd. Quo Vadiksen Burning, Burning valloitti kriitikot ja yleison.

Yleisesti ottaen kiiltava Suomi-kuva Espanjan mediassa muuttui eurokriisin myota asteen
verran himmeammaksi.

Talouskirjoittelu oli Espanjan mediassa vuoden tahtiteema. T&ma heijastui myés Suomea koskevaan
kirjoitteluun, varsinkin kesdkuun Eurooppa-neuvoston jalkeen. Perinteisen myodnteinen suhtautuminen
Suomeen muuttui kesan aikana Espanjan maariskin heilahtelujen myo6ta yha kriitisemmaksi seka
analysoivaksi kolmen A:n Suomelle. Suomen tiukka linja euroalueen kriisissa herétti pahennusta,
usein myo6s ihmetysta. Valtiovarainministeri Jutta Urpilaisen kuvalla varustetut EI Mundon otsikot
"Euromaat torpedoivat Espanjan avustussopimusta” tai "Suomi: solidaarisuus, joka ei tule pohjoisesta
ja uhkaa euroa” johtivat pian kysymyksenasetteluun. "Miksi Suomi vastustaa?” oli saman lehden
sunnuntailitteessd ilmestynyt koko sivun kirjoitus, joka perehdytti lukijat Suomen nékemyksen
taustatekijoihin, paaministeri Jyrki Kataisen vakavailmeisen valokuvan saattamana. Eurokriisin
laajemmassa uutisoinnissa Suomi yhdistettin  yleensa Alankomaihin karkevimman kritiikin
kohdistuessa padasiassa Saksaan.



Paaministeri Kataisen Madridin vierailu syyskuussa herdatti laajaa kiinnostusta. Mediandkyvyys oli
vilkasta. Televisiossa toistettiin tihedan kuvia Espanjan ja Suomen paaministereiden tapaamisesta.
Radion ajankohtaisohjelmissa kaytiin kuumaa keskustelua. P&alehdet uutisoivat vierailua suurin
valokuvin. Valtalehti EI Mundo julkaisi t&htitoimittajansa Ana Romeron kahden sivun pituisen
haastattelun. Anekdoottina mainittakoon, etta erityistd ihastusta herétti Suomen paaministerin
matkustustapa reittilennolla turistiluokassa. Tata korostettiin kolumneissa ja blogeissa ympéri maata.
Kirjoittelua kuvastaa Sevillassa ilmestyvan ABC:n kolumni, jonka otsikko oli pelkistetty "Turistiluokka”.

Katainen onnistui vierailullaan viestittdmaan Espanjan medialle, mihin Suomen hallituksen
talouspoliittiset ndkemykset perustuvat. Perusasetelma ei muuttunut, mutta sanoma meni perille.
Savy oli enimmakseen Suomen eurokantoja ymmartava. Kolmen valtiovarainministerin julistuksen
uutisointi kdansi kirjoittelua takaisin negatiivisempaan suuntaan.

Suomalainen muotoilu oli pitkin vuotta paljon esilla tiedotusvélineissa, niin my6s Helsingin
designpaakaupunkivuosi.  Kirjoituksia oli kaikissa tarkeimmissa aikakauslehdissa ja valtalehtien
viikonloppuliitteissé. El Pais julkaisi heindkuussa Semanal-viikkoliitteessdan muotoiluasiantuntija
Anatxu Zabalbeascoan seitseménsivuisen kirjoituksen Marca Finlandia. Artikkeli perustuu
vastaukseen toimittajan kysymykseen: “"Mistd johtuu, ettda Suomessa on niin korkeatasoista
muotoilua?” Zabalbeascoa on sitd mieltd, ettd perussyy on suomalaisten kiintymys luotoon ja
luonnollisuuteen. Kerskailu ja teenndisyys ovat toimittajan mukaan suomalaisille vierasta. Lisaksi
téahan liittyy suomalaisten taitava tapa yhdistda perinteet uudenaikaisuuteen ja kéasity6é teknologiaan.
Zabalbeascoan kasialaa oli myds Arquitectura y Disefio -aikakausilehden julkaisema Eero Aarnion
haastattelu, jossa kerrotaan maailman matkituimman tuolin suunnittelijan ajatuksista. Marie Claire ja
sisustuslehti Habitania julkaisivat muotoilu- ja matkailutoimittaja Alvaron Castron kirjoituksia
designpaakaupunkivuodesta ja Helsingistd. Myos Barcelonassa ilmestyva La Vanguardia omisti
WDC:lle kulttuuripaallikkonsa Llatzer Moixin koko sivun kirjoituksen "Helsinki muotoilee muotoilun
uudella tavalla”.  Artikkeli on omistettu pitkalti Hiljaisuuden kappelille, mutta my6s laajemmin
muotoilupaakaupungin esittelylle. Matkailualan julkaisut ja blogit mainostivat WDC-Helsinkia ja
tdhdensivat muotoilun merkitystd Helsingin matkailun kimmokkeena.

Espanjan taideteollisuusmuseossa esilla ollut ekologinen nayttely NowHereFinland heratti
kiinnostusta ja sai paljon huomiota osakseen Madridin tiedotusvalineissa. Nayttelysta kirjoitettiin, ja
sitd suositeltiin lukijoille. Kavijamaarat ylittivadt moninkertaisesti museon odotukset. Suomalainen
design tunnetaan Espanjassa ja se kiinnostaa.

On muita aiheita, joita k&sitelladn vuodesta toiseen Suomea koskevassa kirjoittelussa. Ykkdssijalla on
opetusjarjestelma, mikd osittain johtuu Espanjan koululaitoksen jatkuvasta kriisistd. Koulut ovat
vaikeuksissa ja ongelmista puhutaan. Toinen aihe on teknologia, Linux, Nokia ja viime vuonna
erityisesti Rovio ja Angry Birds. Kulttuurin alalla Aki Kaurismaen suosio jatkuu vuodesta toiseen ja
pitkia haastatteluja ilmestyy p&élehdissd aina kun aihetta 10ytyy. Suomalaisesta musiikista
kirjoitetaan konserttien yhteydessa, oli kyse sitten kuuluisan kapellimestarin haastattelusta tai uusien
bandien esittelysta.

Viime vuonna suomalainen nykyteatteri tuli paremmin tunnetuksi. Madridissa esitettiin
espanjankielinen versio Sofi Oksasen naytelmastd Puhdistus (Purga), jonka esityksia suositeltiin
useissa padkaupungin valtalehtien What's on -liitteissa. Quo Vadiksen Burning, Burning, jota esitettiin
Madridin kuuluisimman kulttuurikeskuksen Circulo de Bellas Artesin, katolle rakennetussa jurtassa,
sai erinomaiset arvostelut ja runsaasti Kkirjoittelua osakseen. Erilainen teatteri viehatti
espanjalaisyleisoa.



Suomea koskeva uutisointi Espanjassa on perinteisesti ollut voittopuolisesti mydnteista. Suomea
pidetddn monessa asiassa mallimaana. Niin se on edelleen: poliittinen transparenssi, tasa-arvo,
ymparistotietoisuus, koulutus, sijoittuminen karkipaikoille kansainvélisissa vertailuissa.

Vaikean talouskriisin kourissa kampailevalle Espanjalle Suomi nahtiin kadunmiehen silmin
epasolidaarisena maana, jonka toiminta vaikeutti Espanjan tukalaa tilannetta. Kiiltdvd Suomi-kuva
himmentyi lievasti. Osa ihmisistd myés ymmarsi, miksi pohjoinen asetti Espanjalle vaatimuksia.
Luottamus Espanjan omaan poliittiseen johtoon on monilla aika alhaalla.

Iran

Vuonna 2012 Suomen nékyvyys vaikuttaisi nousseen jonkin verran edellisvuodesta. Nokia ja
suomalaisurheilijat nousivat esiin toistuvina aiheina. Suomeen suunniteltu
joukkotuhoaseetonta vyoOhykettd kasitteleva konferenssi nosti  Suomen  poliittista
mediaprofiilia.

Kuten aikaisemminkin, iranilaismedian uutisointi Suomesta oli ohutta ja melko satunnaista. Savy oli
yleensd neutraali tai positiiviseen kallellaan. Nékyvyys tiedotusvélineissa oli vuonna 2012 hyvin
vahvasti uutispainotteista ja kansainvalisiin uutistoimistoihin nojaavaa. Kolumneja, paakirjoituksia tai
feature-artikkeleita oli hyvin vahan. Yleiskuva Suomesta jai melko myonteiseksi ja poliittisesti
neutraalimmaksi kuin monien muiden maiden, mutta ottaen huomioon hyvin harvakseltaan julkaistut
jutut, melko etaiseksi.

Ulkomaanuutisointi on Iranissa usein poliittisesti latautunutta. Joidenkin maiden, esimerkiksi Ison-
Britannian, USA:n ja Israelin, kohdalla uutisointi on lahes téaysin negatiivista. Kaukasia, Syyria, Intia,
Vengja, Kiina, Venezuela ja Brasilia saavat verrattain paljon tilaa ja esiintyvat usein edullisessa
valossa. Suomi saa selvasti vahemman mediandkyvyyttd kuin Euroopan suuret maat. esimerkiksi
Ranska, Saksa, Iso-Britannia, ja hieman vdhemman kuin Ruotsi ja Tanska, mutta enemman kuin
monet Itd-Euroopan maat, jotka ndkyvat iranilaismediassa hyvin vahan tai eivat juuri lainkaan.

Talous

Nokia uutisoitiin alamdessa olevana yrityksend. Iranissa noteerattin muun muassa ty6paikkojen
leikkaukset ja huhut paakonttorin myymisestd. Myos Nokian Teheranin-toimiston sulkeminen
uutisoitiin. Lumia-puhelin sai joitakin ennakkojuttuja sekd hieman palstatilaa tuotearvioinnissa. Nokia
nousi myds esiin Arabiemiraattien ja Iranin valisesséa kiistassa kolmesta Hormuzinsalmen saaresta —
Nokian kartan kerrottiin nayttavan, ettd saaret kuuluisivat Arabiemiraateille.

Suhteessa EU:hun Suomi tuotiin — kansainvalisten uutistoimistojen materiaalin perusteella — esiin
euroskeptikkona, joka harkitsee l&htemista euroliitosta. Suomen omat séastétoimenpiteet uutisoitiin,
ja Suomen taloustilanne esitettiin muutamissa aihetta kasitelleissa jutuissa haasteellisena.

Poikkeus  kansainvalisten  uutistoimistojen  tarjontaan  nojaavaan  uutismateriaaliin ol
englanninkielisessa Tehran Times -lehdessa joulukuussa julkaistu kommentti "Finland, the country of
clean tech”, jossa kirjoittaja kavi l[&pi Suomen ITC-sektorin kehitysta ja paatti kirjoituksensa ylistdvaan
lausuntoon: "Clean tech — a technology we seriously need in the next decade in Iran — is another
magnificent project run by Finland ... It is hoped that Iranian industrial and private sectors look to
Finland as a model in the future”.



Yhteiskunta

Iranin valtiollisen televisiokanavan englanninkielinen 24/7-uutiskanava PressTV esitti kevaalla Islam in
Finland -nimisen dokumentin. Dokumentti kuvasi erityisesti tataarien, mutta muidenkin muslimien
elamaéd Suomessa. Ydinviesti oli, ettd Suomessa muslimeja ei katsota kieroon, mutta suomalaiset
ovat ujoja lahestymaan.

Paaministeri Jyrki Kataisen kohtaaminen puukkomiehen kanssa ylitti uutiskynnyksen myés Iranissa:
"Finnish PM unhurt after knife attack thwarted”. Myds Hyvinkddn ampumistapaus ylitti
uutiskynnyksen.

Satunnaisena historiapalana (tdma paiva historiassa”) englanninkielinen Tehran Times muisteli
jatkosotaa: "Jun 9, 1944: The Red Army invades Karelian Isthmus in Finland”.

Kulttuuri, tiede ja matkailu

Suomeen liittyvida kulttuuriuutisia oli mediassa vahemman kuin edellisvuosina. Angry Birdsista
suunnitteilla oleva elokuva noteerattiin lyhyesti, kuten myds Guggenheimin tarjous sijoittaa museo
Helsinkiin seka ilmakitaran ja kdnnyk&nheiton MM-kilpailut.

Suomen Lapista julkaistiin farsinkielisesséa mediassa myonteinen matkailuartikkeli, jossa Lappia
kehuttiin yhdeksi maailman parhaimmista matkailukohteista hiljaisuutta ja koskematonta luontoa
etsiville.

Tiedeuutisia oli vAhanlaisesti. Ainoa seurannassa havaittu kasitteli allergiarokotteen tutkimusta.
Urheilu

Johdonmukaisimmin seurattu teema, jossa Suomi tuli esiin, oli urheilu. Ralli- ja formulauutisia
seurattiin  sdanndllisesti, ja lajien suomalaisnimet nousivat otsikoihin taajaan, erityisesti Mikko
Hirvonen, Heikki Kovalainen ja Kimi Raikkdnen. Uutisointi perustui kansainvalisten toimistojen
materiaaliin. Muu uutisointi liittyi |&hinn& satunnaisiin iranilaisurheilijoiden kilpailumatkoihin Suomeen.

Politiikka ja kansainvéaliset suhteet
Suomen presidentinvaaleja seurattiin kansainvalisten uutistoimistojen valityksella.

Helsinkiin suunnitellun L&hi-idan joukkotuhoaseettoman vyohykkeen perustamista koskevan
konferenssin fasilitaattorin alivaltiosihteeri Jaakko Laajavan keskustelut ulkoministeri Ali Akbar
Salehin ja apulaisulkoministeri Mohammad Mehdi Akhunzadehin kanssa Teheranissa noteerattiin.
Asiasisallosta tietoa ei jaettu. Samoin uutisoitiin marraskuussa Iranin paatds osallistua konferenssiin,
sek& hieman mydhemmin suunnitellun ajankohdan peruuntuminen.

Maaliskuussa Fars News Agency vadlitti iranilaismediaan uutisen suurldhettilds Harri Salmen
vierailusta Hormuzganin maakuntaan: "Finland’s envoy urges importance of Tehran-Helsinki ties”.
Syyskuussa aloittaneen uuden suurléahettilaén Harri Kamaraisen tapaaminen presidentti Mahmud
Ahmadinejadin kanssa noteerattiin.

Naton péaasihteerin kerrottiin todenneen, ettd Vengjan tulisi kunnioittaa Suomen oikeutta liittyd
halutessaan Natoon.


http://fi.wikipedia.org/wiki/Mahmud_Ahmadine%C5%BEad

Israel

"Néain se tehddan — jalleen — Suomessa”, otsikoi toimittaja Noam Ben Zeev lIsraelin Haaretz -
lehdessa. "Kuten kaikki jo tieddmme, Suomi on lempiverrokkimme, talla kertaa kyseessa musiikkiin
littyva koulutus”.

Suomea koskevia artikkeleita julkaistiin Israelin tiedotusvélineisséa vuonna 2012 enemman Kkuin
aikaisempina vuosina. Raportointi oli myonteistd kartoittaen Suomen saavutuksia koulutuksen,
teknologian ja sosiaalipolitiikan saralla. Suomesta on tullut Israelille roolimalli, ndenndisesti tarkeampi,
kuin muista Pohjoismaista. Myds itse raportoinnissa oli havaittavissa selked muutos aiempaan
nadhden. Ennen kirjoitettin yleistasolla suomalaisesta menestyksestd, mutta nyt on edetty
"alkeiskurssilta” jatko-opintoihin, toisin sanoen toimittajat olettavat lukijoiden jo tietdvan perusasiat
Suomesta. Kysymys kuuluukin "mit& Israel voi oppia Suomelta?”.

Suomalainen koulujarjestelmé oli median lempiaihe. Itsehallinto, innovatiivisuus ja luottamus, joita
pidetddn koulutusmenestyksemme perustana, yhdistettin myds muille aihealueille. "Meid&n tulisi
kayttad myos pehmeitd arvoja taloussuunnittelussamme suomalaisten tavoin”, kommentoi eras
lukijoista Haaretzin artikkelia.

Suomen hallinnon ja talouden taustalla vaikuttavat arvot toimivat valottavana tekijana Guy Rolnikin
sarjassa "Pohjoinen malli”, samaa teemaa kaytti taloustieteilija Sever Plocker nakemyksissaan
Suomen talouden tilasta. Rolnikin sanoin “Israel tarvitsee kulauksen Suomen voimakkaasta
yhteiskuntacocktailista”. =~ Suomen  menestyksekés tapa yhdistad vapaa markkinatalous
sosiaalijarjestelméaan juontaa juurensa hallinnon lapindkyvyydesta, itsekurista, joka on virkamiehille
tarkedmpéaa kuin henkilokohtainen menestys seka yleisestd mielipiteesta, jonka mukaan saavutukset
ja motivaatio eivat aina perustu talousarvioon.

Taloustieteilija Sever Plockerin mukaan “suomalaiset yrittavat tehda jotain vallankumouksellista; he
ovat kehittamésséa uutta liiketoimintakulttuuria, joka yhdistdd teknologisen riskinoton ja sosiaalisen
turvan”. Plocker arvioi suomalaisten opiskelijoiden osallistumisen Nokian jalkeiseen kehitykseen
perustuvan arvomaailmaan ahneuden sijaan.

Kohua sai aikaan my6s puolustusministeri Ehud Barakin haastattelu radiokanava Reshet Betille,
jossa Barak jalleen kerran 16i poytadn "Suomi-kortin” ehdottaen Suomeen muuttamista niille, jotka
kokevat Lahi-idan tilanteen liian stressaavaksi. Seesteinen kuva Suomesta elda vahvana.

Italia

Suomi esiintyi Italian uutisotsikoissa poikkeuksellisen runsaasti vuonna 2012. Julkisuuskuvaa
dominoi kielteinen suhtautuminen Suomen epasolidaarisiksi ja itsekkaiksi koettuihin
eurokantoihin.

Suomalaisen yhteiskunnan perinteiset vahvuudet — koulutusjarjestelm&, hyvinvointivaltio,
matala korruptio — olivat esilla positiivisessa valossa, mutta myds kontrastina hyvinvoinnissa
kylpevdn Suomen vélinpitdAméattomille eurokannoille.

Muista uutisaiheista esilla oli Suomen presidentinvaalit sek& Outokummun tehdaskaupat
Keski-ltaliassa. Helsingin designpéakaupunkivuosi sai mydnteista julkisuutta.



Viime vuonna tassd katsauksessa luonnehdittin Suomen mainetta Italiassa “perinteisesti
erinomaiseksi”. Vuoden 2012 jalkeen tallaista arviota ei valitettavasti enaa voida esittaa. Jos Suomen
julkisuuskuvan muutosta kuluneen vuoden aikana pitéisi kuvata yhdella sanalla, ainoa mahdollinen
vaihtoehto olisi "huonontunut”. Merkille pantavaa on my6s se, ettd imagon heikkeneminen on
tapahtunut lyhyessé ajassa ja ettd pudotus aiemmasta, vahvan positiivisesta Suomi-kuvasta on ollut
suuri.

Vaikean taloustilanteen ja kipeiden rakenneuudistusten keskelld elavan Italian ykk&suutisaiheisiin
lukeutuivat vuonna 2012 itsestddn selvasti eurokriisi ja siihen liittyvat EU-tason paatokset. Suomen
eurokriisissd omaksuma linja ja tapa kommunikoida omia nakemyksiddn saivat italialaisissa
tiedotusvalineissd huonon vastaanoton. Suomen profiloituminen eri EU-kokousten yhteydessa seké
muutamat, laajempaakin eurooppalaista huomiota saaneet suomalaisministerien kansainvliset
ulostulot, ymmarrettiin italialaisessa mediassa siten, ettd Suomi pyrkii blokkaamaan eurokriisin
ratkaisemisen kannalta valttamattomia EU-tason paatoksia, ettd taloudellisesti vahva Suomi on
valinpitdméaton kriisin keskella elavia eurooppalaisia kumppaneitaan kohtaan ja etta Suomi uhkailee
eurosta irtautumisella.

Korkealla profiilllaan Suomi nousi Saksan rinnalle ja jopa sen ohi tiedotusvélineissa "Pohjoisen
haukoiksi” ristityn, talouskuria vaativan kivisyddmisen maaryhman keulakuvaksi. Italialaisessa
lehdistossa Suomi oli "ankaruuden isdnmaa” (La Stampa.), "protestanttisempi kuin Lutherin kotimaa”
ja "joustamattomien bunkkeri” (La Repubblica). Kun p&&ministeri Mario Monti vieraili elokuussa
Suomessa, han matkusti "missiolle ankaraan Helsinkiin” (Corriere della Sera), "suden luolaan”, jossa
hantd oli vastassa "ankaruuden ruumiillistuma”, paaministeri Jyrki Katainen (La Repubblica). Kun
Suomi esitti eurokriisiin liittyvid ndkemyksiaan, kyseessa olivat "Helsingin arahdykset” (Il Sole 24 Ore).

Suomen ja muiden "haukkojen” eurokantojen taustoja on luonnollisesti pyritty selittamaan ja
ymmartamaan. ltalialaisten tiedotusvalineiden silmissé Suomen verraten siedettavan taloustilanteen
ja etenkin AAA-luottoluokituksen tuottama ylimielisyys heijastui epasolidaarisuutena kriisimaiden
kansalaisten ahdinkoa kohtaan. Talouspolitikassa hyveellisiksi luonnehdittuja suomalaisia ei
yksinkertaisesti kiinnosta vaarantaa omaa nahkaansa muiden auttamiseksi, mistd Kreikalta ja
Espanjalta vaaditut vakuudet ovat paras esimerkki. Selityksid Suomen politikalle haettin myo6s
protestanttisesta mielenlaadusta, sisdsyntyisesta taipumuksesta kuriin ja askeesiin sekd Suomen 90-
luvun alun laman omista karvaista kokemuksista. Esilla olivat myds Suomen sisapoliittisen tilanteen,
EU-kriittisyyden lisddntymisen ja perussuomalaisten kannatuksen nousun aiheuttama paine muuttaa
Suomen perinteista EU-politiikkaa kriittisemp&&n suuntaan.

Enimmékseen Suomi-kirjoittelu perustui faktoihin ja niista tehtyihin johtop&atdksiin, mutta joukossa oli
my6s suoranaisia asiavirheita ja villeja ylitulkintoja. Jo 2011 kesélld ilmaantunut uutisankka, jonka
mukaan Suomi vaati Kreikalta Parthenonin temppelia lainojensa vakuudeksi, toistui edelleen ajoittain
uutisissa. Elokuussa Roomassa vierailleen suomalaisen virkamiesdelegaation jopa epadiltiin
havitelleen Colosseumia tai valtion kiinteisttmassaa ltalialle myonnettavien lainojen vakuudeksi.

Kerran eurokriisissd haukan leiman saaneet maat saivat kantaa mainettaan myds kysymyksissa, joilla
ei ole mitdan tekemisté eurokriisin kanssa. Eurohaukkojen solidaarisuuden puutteen néhtiin olevan
muun muassa EU:n rahoituskehysneuvottelujen ja Pohjois-Italian maanjaristyksen uhrien apupaketin
viivAstymisen taustalla marraskuussa. Tiedotusvélineet tarttuivat jalleen kerran kérkkaasti tilaisuuteen
esittdd epésolidaariseksi profiloitunut maaryhma mahdollisimman huonossa valossa, kdymassa
luonnonkatastrofissa omaisuutensa menettaneiden perheiden olemattomalla kukkarolla.



Euroaiheiden lisdksi muita erityisesti esille nousseita uutistapahtumia oli vuoden mittaan kaksi:
Suomen presidentinvaalit tammi-helmikuussa sek& Outokummun tehdaskauppa lokakuussa.
Presidentinvaalit saivat ehk& jonkin verran enemman palstatilaa kuin pienten eurooppalaisten maiden
vaalit yleensa. Median huomio kiinnittyi erityisesti Italiassa viela toistaiseksi lahes mahdottomalta
tuntuvaan ilmiéon: ymparistépuolueen avoimesti homoseksuaalin ehdokkaan nousuun vaalin toiselle
kierrokselle. Edeltavdn vuoden eduskuntavaalien perussuomalaisen “jytkyn” jalkimainingeissa
italialaistoimittajien suurennuslasin alla olivat myds eurokriittisyys seka eri ehdokkaiden nakemykset
eurokriisin hoidosta.

Lokakuussa otsikoihin nousi Outokummun Keski-ltalian Ternista hankkiman teréstehtaan kohtalo.
Alkuvuodesta julkistetun Inoxum-yrityskaupan osana tehtaan oli alun perin maard siirtya
suomalaisomistukseen. Outokumpu joutui kuitenkin lopulta asettamaan tehtaan uudelleen myyntiin
Euroopan komission vaadittua yhtioltéa lisimyonnytyksia, jotta sille ei paasisi syntym&an liian
maaraavaa asemaa terasmarkkinoilla. Ternin tehtaan epavarman tilanteen pitkittyminen ja huoli
tyontekijoiden tulevaisuudesta nosti Outokummun ja Suomen joksikin aikaa Umbrian maakunnan
tiedotusvalineiden ykkdsaiheeksi.

Muu Suomea koskeva kirjoittelu jatkui vuonna 2012 paljolti ennallaan. Esilla olivat jo tutuiksi kdyneet
suomalaisen yhteiskunnan vahvuudet: mittauksissa maailman parhaaksi nimetty
peruskoulutusjarjestelmé, hyvinvointivaltio, teknologinen edistyneisyys, korruption véhaisyys ja
hallinnon 1apindkyvyys. Italian oman talouskriisin seurauksena julkisuudessa kaytiin vuoden mittaan
runsaasti keskustelua politikanteon kustannuksista eli italialaisten poliitikkojen ja virkamiesten
palkoista, virka-autoista ja muista eduista. Suomen vaatimattomasti palkitut poliitikot profiloituivat
tdssd keskustelussa edukseen muun muassa otsikolla "Low cost -parlamentaarikot, suomalainen
malli” (Corriere della Sera). Positiivista, joskin myds hieman hammentynyttd huomiota herétti
paaministeri Jyrki Kataisen saapuminen vierailulle Roomaan reittilennolla ja turistiluokassa.

Valitettavasti Suomen vahvuudet kaannettiin kuitenkin EU-uutisoinnissa myds itseaan vastaan.
Eurokriisikirjoittelussa tuotiin toistuvasti esiin se, miten talouskriisista karsivien maiden auttamiseen
kaikkein nihkeimmin ja valinpitAmattomimmin suhtautuva Suomi itse rypi hyvinvoinnissa AAA-
luottoluokituksineen, taydellisine koulutusjarjestelmineen ja onnellisine kansalaisineen.

Kulttuuri- ja matkailuaiheista oli esilla erityisesti Helsingin designp&dkaupunkivuosi, jota esiteltiin
myonteisessa valossa useammassakin artikkelissa erityisesti alkuvuodesta. WDC-hankkeen voi
arvioida nostaneen Helsingin nakyvyyttd matkailukohteena sek& antaneen sille aiempaa
omaleimaisempaa profiilia nimenomaan designin ja nykyaikaisen kulttuurin kaupunkina. Suomea
koskevia muita matkailu- ja ruoka-artikkeleita ilmestyi tavanomaiseen tapaan muutamia vuoden
mittaan.

Yhteenvetona voi todeta Suomen nakyvyyden moninkertaistuneen italialaisissa tiedotusvalineissa
vuonna 2012. EU-huippukokousten tienoilla Suomen eurokannat nousivat ajoittain jopa television
uutisldhetysten paéotsikoiden joukkoon, mita ei liene tapahtunut juuri koskaan aiemmin.
Eurokriisiuutisoinnin vaikutuksesta Suomen julkisuuskuva alkoi my0s poiketa yh& voimakkaammin
muista Pohjoismaista. Lahimmaksi verrokiksi Italian tiedotusvélineissé muotoutui vuoden mittaan
Alankomaat, joka Suomen tavoin tunnetaan "haukkamaisesta” europolitikastaan sekd muutamista
EU- ja maahanmuuttokielteisista poliitikoistaan.



Kosovo

During 2012 Finland as a country was quite present in the Kosovo media when comparing with
the recent years. This was due to the visits of high Finnish officials as Minister for Foreign
Affairs of Finland Erkki Tuomioja and President Martti Ahtisaari. Finland is one of the
countries that when mentioned in Kosovo media and related to Kosovo politics then the
approach is always positive as one of the friend countries of Kosovo.

Considering the fact that Kosovo according to the last census has no more than 1.8 million
inhabitants, the number of media outlets — newspapers, radio, TV and internet based portals is quite
great. Television is the main source of news. Public broadcaster RTK was set up as an editorially
independent service, followed with two national TV stations. There are around 80 licensed radio
stations and eight daily newspapers. Recently, there is an increasing trend of websites that publish
online news — a new way of information flow.

Media outlets’ financial dependence on different donors and outside investors is dictating their
editorial policies whilst the low level of professionalism among many journalists affects their capacity
for fair and unbiased reporting. With these issues a lot remains to be desired in the field of
professionalism and investigative journalism.

Foreign news in Kosovo media are not that popular except when news is extraordinary interesting, a
scandal or if the event has impact in Kosovo itself. Foreign news consists of translated stories/articles
taken from well known world news agencies. However, when Finnish Government officials visit
Kosovo or when Kosovo officials visit Finland then Kosovo media is very active. Finland is one of the
countries that when mentioned in Kosovo media and related to Kosovo politics then the approach is
always positive as one of the friend countries of Kosovo. As Kosovo's friend countries are Germany,
France, UK, USA, Sweden etc.

In 2012, Kosovo was visited by two highly respected figures - Minister for Foreign Affairs of Finland
Erkki Tuomioja and President Martti Ahtisaari. These visits have increased a lot the presence of
Finland in the media.

Visit of Minister Tuomioja was followed by all media and covered the headlines of daily newspapers
with quotes such as “Finland wants Kosovo within EU” and “Finnish top diplomat Erkki Tuomioja
promised further support to Kosovo on state-building and EU integration”.

Just after the visit of Minister Tuomioja, President Martti Ahtisaari visited Kosovo as a guest of honour
to attend ceremonies related to End of Supervised Independence.

The visit of President Martti Ahtisaari to Kosovo was followed by all types of Kosovo media. President
Ahtisaari was presented in the media as the main dignitary visiting Kosovo in celebrations to mark the
end of Kosovo’'s supervised independence. During his visit, President Ahtisaari gave interviews to
RTK, Koha Ditore, Al Jazeera Balkans and Serbia based media Tanjug and Vjesti.

A special coverage on TV and written Medias was the visit of Kosovo Deputy Prime Minister Ms.
Edita Tahiri to Finland. News papers have reported that during her stay, the Deputy Prime Minister
Tahiri met with the Minister for Foreign Affairs of Finland Mr. Erkki Tuomioja. According to the media,
Minister Tuomioja promised that Finland will be fully engaged with all capacities to support the
development and full integration of Kosovo in EU and other international institutions.



Finland in Kosovo is considered as one of the greatest supporters in development aid, helping
Kosovo in the integration processes and bringing Kosovo closer to European Union institutions.

The MFA of Finland itself and through the development cooperation section at the Embassy of
Finland in Pristina has supported several projects and has been mentioned in newspapers and TV as
well.

One of the articles written about the development cooperation was: “Involvement of Diaspora in the
Economical Development of Kosovo” where MFA of Finland has supported a study done from UNDP,
IOM and the Ministry of Diaspora about the remittances which are decreasing as a result of Euro
Crises.

Finnish Embassy in Pristina is also very active in the fields of politics and as such it’s activities have
been largely covered.

When it comes to covering the news related only to Finland and the internal issues of Finland then
there were three articles translated and published in Kosovo dailies. Those were “True Finns irritate
Finland”, an article consisting of comments of True Finns on racism, “The oath of President of
Finland” and “Attack against Finnish Prime Minister is prevented”.

In overall and as stated above, Finland in Kosovo is considered as one of the greatest supporters in
development aid, helping Kosovo in the integration processes, bringing Kosovo closer to European
Union institutions.

Kreikka

Suomi ja suomalaiset poliitikot olivat esilla kreikkalaisessa mediassa vuoden 2012 aikana
vahintddn yhtd paljon kuin edellisen&kin vuonna. Tama heijasti maiden valille eurokriisin
my0ta syntynytta erityissuhdetta.

Politiikka ja suomalaisten poliitikkojen lausunnot

Kreikkalainen lehdistd on seurannut aiempaa tarkemmin suomalaisten poliitikkojen sanomisia ja
tekemisid — erityisesti Kreikkaan ja talouskriisiin liittyvid. Palstatilaa ovat saaneet lahinnd paaministeri
Jyrki Katainen, valtiovarainministeri Jutta Urpilainen, ulkoministeri Erkki Tuomioja ja eurooppa- ja
ulkomaankauppaministeri Alexander Stubb.

Paaministeri Kataisen lausunnot euroalueen vaarallisesta tilasta, uskosta Espanjan parjaamiseen
ilman kokonaisvaltaista avustuspakettia, pankkiunionin ennenaikaisesta keskustelusta, Espanjan
pankkien pelastamisen tuomasta positiivista vaikutuksesta euroalueelle, katetuista velkakirjoista,
hollantilaisen ehdokkaan sopivuudesta euroryhman puheenjohtajan paikalle, Suomen pysymisesta
euroalueella tuotiin esille p&&asiassa talouslehdissd. Paaministeri Kataisen nakemysta saantdjen
noudattamisen tarkeydesta kriisistd ulospaasyn takaamiseksi siteerattin myds. Capital.gr -
nettisivustolla siteerattin paaministeri Kataisen antamaa haastattelua suomalaiselle tv-kanavalle
otsikolla: "Suomi: vaikeat viikot edessa Kreikalle ja Euroopalle”. Artikkelissa kasiteltin Kataisen
lausuntoja koskien Kreikan toisten vaalien jarjestamista ja Kreikan tilanteen vakavuuden vaikutusta
my6s muulle Euroopalle, IMF:n ja EU-maiden kanssa allekirjoitetun avustussopimuksen ehtojen
noudattamatta jattAmisen traagisia seurauksia rahoituskanavien ovien sulkeutuessa

Paaministeri Kataisen huomio kokoomuksen puoluekokouksessa suomalaisten tarpeesta tehda
enemman tybtunteja ja tyoviikkoja vuodessa tuottavuuden parantamiseksi sai huomiota Ta Nea -



lehdesséa otsikolla "Suomalaiset olemme laiskoja". Lehti analysoi samassa artikkelissa my6s Suomen
kilpailukyvyn heikentymisesta kaytavaa keskustelua. Proto Thema -lehti esitteli Kataisen profiilin ja
ansioluettelon lukijoilleen otsikolla: "Jyrki Katainen: outsider kilpailussa Euroryhman puheenjohtajan
paikasta. Suomen paaministeri ehdolla Junckerin seuraajaksi Berliinin tuella, Ranskan Moscovicia
vastaan”. Lehti kertoi Kataisen ottaneen vaalikauden poliittisissa puheissaan ehka liiankin alyllisen
tyylin populismin nousun vastapainoksi silla riskilla, ettei tullut taysin ymmarretyksi.

Kahdeksan kreikkalaista tiedotusvalinetta otti esille Kataisen kokeneen uhkatilanteen otsikoilla:
"Puukkohyokkays estettiin Kataista vastaan”, "Murhayritys Suomen paaministeria vastaan”, "Suomen
paaministeri ei loukkaantunut miehen yrittdessd hyokata puukolla hé&ntd kohti”, "Suomen
paaministerida uhattiin puukolla. Kataisen turvamiehet loitonsivat tekijan ennen kuin han ehti tehda
kohtalokkaan siirtonsa”, "J. Kataista vastaan hyokattiin”, "Suomen paaministeri turvassa. Mies lahestyi
hanta puukon kanssa”.

Kataisen vierailusta Ranskaan tuotiin esille molempien maiden yhteinen toive 16ytda mahdollisimman
nopeasti ratkaisu Kreikan ja Espanjan velkakriisiin. Kataisen Turkin-vierailulta nakyi poliittisessa
lehdistdssa kuvia vierailulta ja yhteisesta tiedotustilaisuudesta, jossa Turkin paaministeri ilmoitti Turkin
EU-neuvottelujen jaadyttamisesta Kyproksen EU-puheenjohtajuuden ajaksi. Eleftheros Typos -lehti
ihmetteli artikkelissaan, miksi vieressa seissyt Katainen ei reagoinut voimakkaammin tahan
ilmoitukseen, niin kuin hanen olisi odottanut tekevan kandidaattimaan kayttaytyessa nain raikeasti
jdsenmaata kohtaan. Kataisen nahtiin tyytyneen vain toteamaan Turkin ja Euroopan Unionin
tulevaisuuksien kohtaavan toisensa vaikeuksista ja esteistd huolimatta.

Valtiovarainministeri Jutta Urpilainen paasi otsikoihin paaasiassa lausunnoillaan koskien Kreikan
kriisia. Heindkuun euroryhman kokouksen tiimoilta siteerattin ministerin antamia lausuntoja
Kauppalehdelle ja Helsingin Sanomille. Lukuisissa artikkeleissa toistettiin, ettei Suomi aikoisi jaada
roikkumaan euroalueelle mistd tahansa hinnasta, vaan suomalaisilla olisi myods varasuunnitelmia
yhteisen valuutta-alueen ulkopuolelle 1&hd6sta. Yhteisvastuu muiden maiden veloista ja riskeista ei
kuuluisi my6skd&n Suomen suunnittelemiin vastuisiin. Ministerin kerrottiin myds mydntaneen Suomen
linjan olevan tiukka koskien muille EU-maille annettavia lainoja, mutta suomalaisen nédkemyksen
olevan rakentava kriisin ratkaisemiseksi — ei kuitenkaan ilman ehtoja. Suomen kerrottiin myds
aloittavan neuvottelut Espanjan kanssa vakuuksista espanjalaisten pankkien pelastamisohjelmaan
annettaville lainoille. Otsikot aiheesta liikkuivat tyyliin "Jos meidan taytyy maksaa muiden velkoja, on
parempi l&hted euroalueelta”. Proto Thema -lehti analysoi aihetta otsikolla "Pohjoisten maiden
uhkailut ja riskit Kreikalle”. Lehti arvioi Suomen esittdmien viestien heijastavan tiettyjen tahojen
suunnitelmia saada aikaan vahvempaa yhdentymisesta pienemmalla jasenmaaralla. Yhtenad
skenaariona lehti epaili Suomen peraantyneen taktisesti neuvottelujen ollessa edessa kun joitain
lehtiin tulleita lausuntoja oikaistiin. Suomen lisdksi samalla tavoin reagoiviin maihin luettiin myos
Hollanti ja Saksa. Urpilaisen aaneen sanoman viestin kanssa samoilla linjoilla olisivat lehden mukaan
ylijaamaiset, rikkaat ja pohjoiset Saksan vaikutuspiirissa olevat maat.

Valtiovarainministeri Jutta Urpilaisen kerrottiin olleen kiinnostunut poliittisten asioiden kehittymisesta
Kreikassa kysyttyadn kansainvélisen tiedotustilaisuuden jalkeen kreikkalaiselta toimittajalta maan
tapahtumista. Suomessa vieraillut Kathimerinin toimittaja valitti ministeri Urpilaisen viesteista
seuraavaa: pallo olisi kreikkalaisten poliitikkojen késissa, mita tulee Kreikan pysymiseen euroalueella
ja toiseen tukipakettiin. Kreikalle parhaaksi nahtiin vakaus, ja uudet vaalit lisaisivat aina
epavarmuutta. Kreikkalaisten poliitikkojen toivoisi [6ytavan yhteisesti noudatettavaa politikkaa, joka
olisi eurooppalaista savyltaan, muuten oltaisiin hyvin mielenkiintoisessa tilanteessa. Ministeri selvensi
myo6s Kreikalta vaadittujen lainojen vakuuksien suhteen, ettd ainut tapa kolmen puolueen



hyvaksynnan saamiseksi kuudesta hallituspuolueesta euromaiden lainaohjelmaan osallistumiseksi oli
saada Kreikalta vakuudet.

Urpilaisen lausuntoja Portugalin ja Irlannin mahdollisesti hakemien helpotusten suhteen ja ennen
marraskuun ja joulukuun euroryhmén kokouksia annetuista arvioista Kreikan seuraavan lainaeran
vapauttamisen mahdollisuuksista siteerattiin kreikkalaisissa lehdissa. My6s Suomen ilmaisemista
valmiuksista antaa Kreikalle enemman aikaan valtiontalouden tavoitteiden saavuttamiseksi kerrottiin
ja samalla painotettiin kuitenkin velkojen uudelleenjarjestelyn olevan poisluettu.

Ministeri Urpilaisen kayttdméat fraasit "Kreikka on Euroopan syOpdpesake” tai "Kreikan tilanne
muistuttaa syopaa” sai myos laajasti palstatilaa kreikkalaisesta mediasta. Keskustaoikeistolainen
Eleftheros Typos -lehti piti tata lausuntoa ironisesti ilmaisten “korkeatasoisena poliittisena ja
taloudellisena analyysind”. Aihetta kasittelivat myods Avriani-lehti ja monet nettiuutissivustot Urpilaisen
antaman lausunnon perusteella. Greekmoney.gr -uutissivuston mukaan Suomi olisi ehdottamassa
uutta komissaarin tehtavaa, jolla olisi lisattyja vastuualueita ja valvontamahdollisuus teknisella,
hallinnollisella ja poliittisella tasolla. Toimittaja né&ki euromaiden valtiovarainministereiden
keskuudessa olevan kahdeksan maan vahva, epéavirallinen Kreikan vastainen ryhmittyma, johon
Suomikin kuuluu.

Kreikan kommunistisen puolueen &anenkannattaja Rizospastis arvioi Suomen ndkemysten olevan
yksi esimerkki euroalueella suuremmaksi kasvavista ristiriitaisuuksista. Lehti muistutti Suomen
vaatimien vakuuksien kasvavan joka kerta, kun joku jasenmaa pyytdd lisdd lainarahaa
tukimekanismista.  Viitaten saksalaisen Der Spiegel -lehden tekem&&n haastatteluun
valtiovarainministeri Jutta Urpilaisesta lehti kertoi Suomen saaneen Kreikalta vakuuksina 900
miljoonan euron edestd muiden maiden velkakirjoja. Espanjalta Suomi tulisi saamaan vakuuksia 770
miljoonan euron arvosta, jos Madrid pyytaisi 100 miljardin euron kokoista lainapakettia. Samoilla
linjoilla liikkui my6s talouslehti Hrimatistirio (porssi). Nettiuutissivusto newsit.gr viittasi myods Der
Spiegelin haastatteluun mutta negatiivisempaan savyyn otsikolla "Kuka Soros? Suomi pelaa
uhkapelida Kreikan konkurssilla!” Artikkelissa "Suomen valtiovarainministeri iskee jalleen hyvin
kyynisella tavalla puhuen verisistd rahoista, joita maa saa vakuuksiksi nimitettyind Kreikan tai
Espanjan mennessé konkurssiin”.

Efimerida ton syntakton -lehti esitteli sivuillaan Financial Timesin arviointilistan EU-maiden
valtiovarainministereista, jossa Urpilaisen kerrottiin olevan entinen opettaja ja ensimmainen nainen
Suomen valtiovarainministerind. Urpilaisen kerrottiin olevan tunnettu vaatimistaan vakuuksista
Kreikalta ja Espanjalta. Helmikuun euroryhméan kokouksesta oli Ethnos-lehdessé iso kuva ministeri
Urpilaisen antamasta poskisuudelmasta Saksan valtiovarainministerille tekstilla "Jutan suukko.
Saksalaiset ja suomalaiset kulkevat kasi k&dessé koskien ankarien valtiontaloudellisten toimien
maaraamista eteldisen Euroopan pahoille pojille. Eilisessa euroryhméan kokouksessa tdma yhdessa
taivaltaminen vahvistettiin  suukolla, jonka Suomen valtiovarainministeri antoi saksalaiselle
kollegalleen W. Scheublelle”.

Real Money -lehti haastatteli ministeri Urpilaista joulukuussa Kreikan tilanteeseen liittyen, josta ilmeni
Kreikan virallisen sektorin lainojen leikkauksen olevan poisluettu vaihtoehto. Ministerin viesti oli, etta
Kreikan velan kestdvyys ja maan pysyminen euroalueella voitaisiin saavuttaa vain maan pysyessa
uskollisena sovittujen valtiontalouden toimien implementoinnille. Julkisen sektorin omaisuuden
hyédyntaminen ja yksityistdminen tulisivat osaltaan vahvistamaan markkinoiden luottamusta
Kreikkaan. Ministeri toivoi myds velkakirjojen takaisinosto-operaation onnistuvan Kreikassa ja naki
Kreikassa aloitettujen reformien tuovan positiivista vaikutusta talouteen. Ministeri kertoi riippuvan



Kreikasta itsestddn, pysyykd maa euroalueella, ja jos Kreikka pysyisi omistautuneena ohjelmalleen,
sen automaattisena seurauksena olisi lainamarkkinoiden avautuminen.

Muutama kreikkalainen lehti kirjoitti Suomen ja Italian valtiovarainministereiden paljastaneen
tapaamisessaan valmistautuvansa Kreikan drakhman uudelleen kayttoénoton skenaarioon.

Kreikkalaiset lehdet ja uutissivustot siteerasivat osittain virheellisesti ulkoministeri Erkki Tuomiojan
brittilaiselle Daily Telegraphille antamia lausuntoja euroalueen tilasta elokuussa. Otsikot aiheesta
olivat seuraavanlaisia: "Suomalaiset valmistautuvat euroalueen hajoamiseen”, "Olemme valmiita
euron jalkeiseen aikaan”, "Euron pakkopaita on tuonut tyytymattdmyytta”, "Suomi: euroalueen
hajoaminen on vain ajan kysymys”.  Artikkeleissa kerrottin  Suomen valmistautuvan kaikkiin
mahdollisiin skenaarioihin euroalueen kriisissa, myods pohjoisten tai etelaisten maiden [&ht6on
euroalueen pakkopaidan kurista. Tuomiojan kerrottiin lisénneen, ettei Suomi edista tata skenaarioita
vaan haluaa vain olla valmistautunut mahdolliseen euroalueen hajoamiseen. Ta Nea -lehti analysoi
artikkelissaan ulkoministerin poliittista taustaa ja kuuden puolueen hallituksen polyfoniaa. Toimittaja
oli my6s huomioinut Timo Soinin lausunnot euron pakkopaidasta ja sdéntdjen puuttumisesta eurosta
eroamiseksi, jotka oli aikaisemmin laitettu Tuomiojan suuhun. Kathimerini-lehti analysoi myds
Tuomiojan lausuntoja Daily Telegraphille pitden niitd ehkd selvimpénéa varoituksena, jonka korkea-
arvoinen euroalueen poliitikko oli tAhan mennessa aaneen sanonut. Tuomiojan kerrottiin painottaneen
euroalueella pysymisen riippuvan kreikkalaisista itsestddn, koska mitddn maata ei voisi erottaa
alueelta. Kreikalle lainaaminen voitaisiin pysayttaa ja katsoa, johtaisiko se eroon euroalueelta”.

Eurooppa- ja ulkomaankauppaministeri Alexander Stubbin lausuntoja siteerattin myds usein,
erityisesti ministerivierailunsa aikana. Ministeri Stubbin varoitus uuden Berliinin muurin kohoamisesta
pohjoisen Euroopan ja ylivelkaantuneen etelén vdlille p&asi esille. Vasemmiston &anenkannattaja
Avgi muistutti, etteivat kaikki maat ole eri mieltd Saksan linjaaman tiukan valtiontalouden politiikan
kanssa, ja toi esille Stubbin lausunnon tarpeesta saada aikaan talousunioni tiukoilla sdannaillg, jonka
puitteissa rangaistaisiin liikaa kuluttavia maita. Ministeri Stubbin ilmaisema turhautuminen Kreikan
kykyyn soveltaa leikkaustoimia, joiden jalkeen maalle olisi tiedossa taloudellista apua, huomioitiin
myo6s. Kreikkalaiset lehdet kiinnittivat huomiota ministeri Stubbin heindkuisen Ateenan-vierailunsa
aikana ilmaisemaan tukeen Kreikan elinkeinoelamésté vastuussa olevalle ministerille koskien
reformipolitikan edistamistd. My6s Kreikan valtiovarainministerin tavattuaan nakyi lehdistosséa
lausunto vakavasti otettavasta hallituksesta, jota kohtaan tulee Kreikan puoluekentdn aarilaidoilta
paljon paineita reformien edistamisté vastaan. Kreikan ulkoministerin ja p&&ministerin tapaamisten
agendat paasivat lehtiin sekd maininta aikaisemmista lausunnoista koskien vasemmistoliitto Syrizan
vastuuttomia puheita euroalueella pysymisestd ilman tiukkaa valtiontalouden vakauttamisohjelmaa.
Ta Nea -lehti analysoi vierailua enemmdan ja mainitsi kuulleensa kreikkalaisilta virkamiehilta
suomalaisten olevan huolissaan negatiivisesta kuvasta, joka oli syntynyt Kreikassa Suomesta, ja sita
haluttavan muuttaa positiivisempaan suuntaan.

Talouslehti Kerdos muistutti Suomen olevan yksi harvoista euroalueen maista, jotka ovat sailyttaneet
AAA-luottoluokituksen. Lehti kertoi suomalaisten olevan varuillaan sen vaihtoehdon suhteen, etta
heidan pitaisi osallistua lisatalkoisiin heikossa asemassa olevien maiden tukemiseksi. Stubbin
ehdotus Espanjan ja ltalian hallitusten verotuloistaan tarjoamista vakuuksista taloudellisen tukensa
vastineeksi noteerattin myos Kreikan lehdistéssd. Stubbin selitys Suomen vastaavanlaisista
sitoumuksista oman 90-luvun kriisin aikana tuotiin myds esille. Kreikan valtion tv-kanava NET:lle
antamasta haastattelusta Stubbin sanomisia siteerattin NET:n nettisivuilla p&&dasiassa koskien
luottamuspulaa euromaiden valilla ja vierailun merkitystd luottamuksen palauttamiseksi, Suomen
hallituksen tukea Kreikalle vaikealla reformipolullaan sek& kiisti Suomen suunnittelevan euroalueelta
eroamista. Kathimerini-lehdelle antamassa haastattelussa ministeri Stubb vastasi vierailunsa



tarkoitukseen ja kertoi Kreikan hallituksesta saamastaan positiivisesta kuvasta. Stubb selitti
toimittajalle Suomen ja muiden euromaiden odottavan Kreikan implementoivan ensin sovittuja toimia
ennen kuin voidaan edes ajatella mahdollisia velkataakkaa helpottavia paéatotksia tai lisdapua. Viestina
kreikkalaisille poliitikoille Stubb kertoi veronkeruun olevan avainasemassa valtiontalouden
tasapainottamiseksi. Ylisuuren julkisen sektorin ministeri kertoi olevan toinen suuri ongelma.

Ranskan ja Kreikan vaalien tuloksien suomalaisista reaktioista Kirjoitettiin nettiuutissivustossa
newpost.gr otsikolla "Suomi on ymmallaadn Kreikan vaalien tuloksesta”. Ulkoministeri Erkki
Tuomiojan lausuntoja aiheesta siteerattiin, ja niisséd arvioitin Kreikan vaalitulosten antavan olettaa
vaikeuksia sekd maalle itselleen ettd Euroopalle johtuen budjettikuria kannattavien puolueiden
kannatuksen romahtamisesta. Ranskan vaalien tulokset né&htiin toimittajien mukaan Suomessa toivon
merkkind paremmasta kuin valtiovarainministeri Jutta Urpilaisen blogikirjoituksessa asia oli selkeésti
ilmaistu: "17 vuoden tauon jalkeen vasemmistolainen presidentti on taas maan johdossa”

Ateenan EU-suurlahettildiden yhteistapaamiset puoluejohtajien kanssa kiinnostivat myos lehdistoa.
Ethnos-lehti kirjoitti EU-suurléhettilaiden tapaamisesta vield kevaélla oppositiojohtajan roolissa olleen
nykyisen paaministeri Samarasin kanssa. Tassa artikkelissa viitattiin "suurlahettilaisiin, jotka kuuluvat
Saksan satellittimaihin, kuten Suomi ja Itdvalta’. Heidan kerrottin pyytdneen Samarasia
selkeyttdmdan Kreikan lainasopimuksen uudelleenneuvotteluja. Vasemmistolitto  Syrizan
puheenjohtajan Aleksis Tsiprasin tapaamisesta EU-lahettildiden kanssa lehdisto otti esille erityisesti
Suomen, Hollannin ja Tanskan lahettilailté tulleen kysymysvyoryn koskien Tsiprasin suunnittelemaa
politiikkaa, jos han paé&sisi valtaan.

Kathimerini-lehti esitteli Saksan ja Suomen mielipidekyselyn tuloksia kesalla otsikolla "Saksalaiset ja
suomalaiset haluavat Kreikan euroalueen ulkopuolelle” ja Think if laboratories -yhtion Suomessa
tekeman mielipidekyselyn tuloksia, joiden mukaan enemmistd, 56 prosenttia kysytyista, olisi
kannattanut Kreikan l&ahtemistd euroalueelta ja 21 prosenttia Kreikan pysymista.

Suomen vaatimat vakuudet Kreikalta nékyivét eri yhteyksissa Kreikan lehdistossa. Suomen saamien
300 miljoonan euron vakuuksien maksamisesta kreikkalaisten pankkien kautta kerrottiin laajalti
kreikkalaisessa mediassa valtionvarainministeri Jutta Urpilaisen Reutersille antaman lausunnon
perusteella. Avgi -lehti otsikoi Kreikan Suomelle maksamia vakuuksia koskevan artikkelinsa
"Maksoimme elakeldisten rahoilla vakuudet suomalaisille paketista”. Lehti arvosteli sopimuksen
salassa pitamistd kansalaisilta ja suomalaisen solidaarisuuden puuttumista. Lehti huomioi, etta
Suomelle annettujen vakuuksien summa oli arvoltaan samaa luokkaa kuin elékkeiden leikkaukset ja
yhdisti nama kaksi seikkaa. Kreikan valtiovarainministerio olisi toimittajatietojen mukaan ollut se taho,
joka halusi pitd& sopimuksen salassa.

Yksityisen sektorin hallussa olevien Kreikan valtion velkakirjojen leikkausoperaation jalkeen nékyi
useassa kreikkalaisessa lehdessa uutinen, jonka mukaan Sveitsin frangeissa olleen Kreikan
velkakirjan haltija olisi vaatinut velkakirjan maksamista valittbmasti johtuen Suomen saamasta
erityisasemasta vakuuksillaan tai olisi vaatinut samanlaisia vakuuksia omalle velkakirjalleen.
Uutisnettisivusto defencenet.gr analysoi vakuuksien maksamista "suomalaisena vitsind”, joka huonon
alun jalkeen voi johtaa odottamattomiin seurauksiin. Artikkelissa muistutettin Suomen onnistuneen
neuvottelemaan itselleen 925 miljoonan euron vakuudet antamilleen lainoille ja Kreikan
valtiovarainministerin salailleen asian. Suomen tahdennettiin olleen ainoa maa, joka neljan
kuukauden neuvottelujen jalkeen sai aikaan vakuussopimuksen Kreikan kanssa. Suomen kerrottiin
omalta osaltaan maksavan etukateen osuutensa Euroopan vakausmekanismin p&doman
korotuksesta. Oikeistopuolue LAOS:n puheenjohtaja teki kyselyn Kreikan parlamentissa koskien



Suomen ja Kreikan hallitusten valistda sopimusta vakuuksista varaministerin kiellettyd sen
olemassaolon, joka sai hyvin nakyvyytta paikallisessa mediassa.

Saksan, Hollannin ja Suomen tiukasta ja yhtenaisesta linjasta Kreikkaa kohtaan kirjoitettiin varsinkin
alkuvuodesta usein mediassa. Esimerkiksi euroryhman kokouksen pelattiin peruuntuvan sen takia,
ettd ndma kolme maata hyvaksyisivat Kreikan lainaohjelman vain, jos siihen olisi sisallytetty ehto
Kreikan mahdollisesta erosta euroalueelta. Suomen, Hollannin ja Saksan akselin kerrottiin olevan
huolissaan siita, etteivat kreikkalaiset pystyisi implementoimaan tarvittavia reformeja. Nimettdmaan
hallituslahteeseen viitaten keskustavasemmistolainen Ta Nea -lehti kertoi helmikuussa "ryhmast,
joka on sailyttanyt vihamielisen asenteen Kreikkaan kohtaan” tarkoittaen sillda Saksan
valtiovarainministeria ja Saksan satelliittimaita Suomea ja Hollantia. Sama lehti viittasi muutamaa
paivaa myohemmin artikkelissaan brittildisessa Observer-lehdessa olleeseen artikkeliin, jonka
mukaan saksalaiset hollantilaisten ja suomalaisten avustuksella tyontavat Kreikkaa kohti tuhoa.
Lehden oma toimittaja esitti kysymyksen siitd, kuinka kauan Kreikan hidas kiduttaminen tulee
jatkumaan, ja aikovatko Saksa, Hollanti ja Suomi todellakin tuhota Kreikan? Saman lehden toimittaja
spekuloi mielipideartikkelissaan pelkaavansd saksalaisten, hollantilaisten ja suomalaisten pelaavan
jotain pelig, joka jaisi nahtavaksi. Toimittaja epaili, ettd nama kolme maata voisivat hyokkaavyydellaén
ja mollaamisella saada kreikkalaisten mitan tayteen, ja nain Kreikka lahtisi euroalueelta itse.
Toimittaja muistutti toisen maailmansodan aikana suomalaisten tehneen yhteistyota natsien kanssa ja
hollantilaisten jaksaneen vastarintaa vain neljan péaivan ajan. Suomen ja Hollannin nahtiin sitoneen
oman osallistumisensa Kreikan lainapakettiin kansainvélisen valuuttajarjestd IMF:n osallistumiseen.
Mario Montin kritikki Suomea ja Hollantia kohtaan rekisterditin myos Kreikassa. Asiaa koskevan
artikkelin mukaan Suomi olisi ilmoittanut estavansa eurooppalaisen pelastusmekanismien osalta
valtion velkakirjojen ostot sekund&arismarkkinoilta. Kathimerini-lehden p&atoimitus naki kesan
artikkelissaan saksalaisten, suomalaisten ja hollantilaisten olevan raivoissaan siitd pelottavasta
skenaariosta, jossa maat paatyisivat maksamaan muiden maiden velkoja.

Suomen Kkerrottin my0s vastustaneen ranskalaissaksalaista ehdotusta vahvistetulla enemmistélla
tehtavista paatoksista koskien apua tarvitsevien euroalueen jdsenmaiden pelastuspaketteja. TAman
ehdotuksen hyvaksynnan saamisen lopulta Suomen osalta arvioitiin johtuvan annetuista lupauksista
koskien yksimielisesti paatettavia pddoman korotuksia Euroopan vakausmekanismin osalta.

Suomen eduskunnan positiivinen paatds osallistua espanjalaisten pankkien pelastusoperaatioon ja
hyvaksya sopimus Espanjan antamista takuista saamilleen lainoille saivat myds nakyvyytta
Kreikassa.

Kreikan presidentin julkinen nérkastyksen osoitus alkuvuodesta tiukan talouslinjan maita ja heidan
ilmaisemaansa Kreikan arvostelua kohtaan esitettin laajasti kreikkalaisissa tiedotusvélineissa
presidentin asettaman kysymyksen muodossa: "Kuka on Schauble meitd mollaamaan? Keitd ovat
hollantilaiset, suomalaiset?”

Suomen kunnallisvaaleista ja presidentinvaaleista kirjoitettin my6s. Kunnallisvaalien tulosten ei
odotettu muuttavan hallituskoalitiota. Express-lehti kirjoitti presidentinvaaleista ja Sauli Niiniston
voitosta sekd valitti Reutersin arviot tuloksesta. Ethnos-lehti kasitteli eri maiden hallituskuvioita ja
Suomi liitettiin osaksi niitd maita, joihin tiukka talouskuuri ei ollut vaikuttanut. Suomessa kerrottiin
my6s vuoden 2011 vaaleissa vaa’an nayttdneen oikealle A&arilaidalle euroskeptisen
perussuomalaisten puolueen tultua kolmannelle sijalle nelinkertaistaen kannatusmaaransa.

Paria kreikkalaista lehted kiehtoi italialaisen Corriera della Serra -lehden tekemé& paljastus Olli
Rehnin jarjestimasta epavirallisesta keskustelusta komission tiloissa olevassa saunassa kuuden ison



eurooppalaisen median edustajan kanssa. Ethnos-lehti kertoi Rehnin pyytédneen toimittajia pitdmaéan
asian salassa, mutta nain ei kdynyt. Rehnin kerrottiin olleen seuraavassa lehdistétilaisuudessaan aika
vaivaantunut varsinkin kun naistoimittajat kyselivat oman vastaavan saunatilaisuuden perdén. Rehnin
tiedottaja vastasi saunan pukeutumiskoodista kyseltdessa kaikkien tuntevan suomalaiset tavat. Ta
Nea -lehden toimittaja lisdsi reportaasiinsa, ettd saunakulttuuri on erittdin suosittu Suomessa ja
pienen maan asukkailla on tapana tavata ystavid ja sukulaisia saunassa, joita arvioidaan olevan
yhden jokaista perhettd kohti. Olli Rehnin jalkapalloiljan uraa ja rakkautta lajiin kasiteltin Ethnos-
lehden artikkelissa, jossa kerrottiin jalkapallon euroliigasta. Komissaari Rehnin kerrottin myds
kannattavan Espanjan joukkuetta "koska Suomea ei pidetéd juurikaan suurvaltana jalkapallossa”.

Kreikkalaiset lehdet kiinnittivat huomiota myds Suomen ja Ruotsin paaministereiden lausuntoon
osallistua Naton johtamiin harjoituksiin koskien Islannin ilmatilaa. TAman n&htiin olevan merkki ndiden
puolueettomien maiden positiivisemmasta suhtautumisesta yhteistyohén NATOn kanssa. Avgi-lehti
analysoi tAman pa&atdksen johtuvan maiden monipuoluehallituksista, joissa johtavaa roolia vetavéat
oikeistopuolueet. Islannin kerrottiin pyytdneen tata osallistumista Suomelta ja Ruotsilta. Suomen
osalta tAman asian kerrottiin olevan hyvin sensitiivinen poliittisella ja diplomaattisella tasolla, koska se
saattaisi rikkoa maan puolueettomuuden konseptia ja voisi haapurimaa Vengjan osalta tulla tulkittua
NATORN aiheuttamaksi provokaatioksi. Suomen opposition kerrottiin vastustavan naitd suunnitelmia, ja
mielipidetiedustelun mukaan 42 prosenttia suomalaisista olisi vastustanut NATO-harjoituksia.

Defencepoint.gr -uutissivuston otsikossa kysyttiin, aikooko Vendja mahdollisesti reagoida Suomen
osallistumisaikeisiin NATOnN alaisiin harjoituksiin. Kyseesséa oli tdssa tapauksessa Baltian maiden
iimatilassa jarjestettavd NATO-johtoinen koulutusharjoitus, johon Suomen kerrottiin osallistuvan
kahdella Hornet-tyyppisella koneella. Lehti muistutti Suomen pyrkivan sailyttamaan kahdenvélisen
kommunikaatiovaylat venalaisten kanssa erinomaisella tasolla ja pyrkivan vélttamaan toimia joilla
arsyttaa "karhun” puolustusreflekseja.

Suomen talous ja Nokia

Nokia paasi kreikkalaisten lehtien otsikkoihin vuoden aikana parisenkymmenta kertaa. Toimittajia
eniten kiinnostaneet aiheet koskivat Kreikan myyntitoimiston lopettamista ja toimintojen siirtamista
Budapestiin, 4 000 ty6ntekijan erottamista Nokian tehtailta Suomessa, Unkarissa ja Meksikossa,
10 000 tyopaikan leikkaamista globaalilla tasolla Nokia tehtailta, Nokian p&&konttorin myymista ja
tilojen vuokraamista uudelta omistajalta. Nokian halvempien mallien kerrottiin lisénneen myyntiaan
huomattavasti erityisesti Aasian markkinoilla. Laajemmin Nokian tilannetta analysoivat artikkelit pitivét
Nokian alamaked vield ilman kdantopistetta olevana trending, ja yhtién olevan vain varjo entisestaan.
Suomessa olevan tehtaankin kerrottiin lopettaneen toimintansa kokonaan ja yhtion luottoluokitusta
alennetun negatiiviselle tasolle. Investoijien kerrottiin eparéivan yhtion todellisen arvon paikkansa

pitavyytta.

Stephen Elopin johtaman Nokian kerrottiin yrittdvan uudelleenjarjestelyilla saastaa menoja ja
pitemmalld aikavalilla saavuttaa takaisin kilpailukykyaan. Markkinavoimien kerrottiin epailevan Nokian
kykya nousta nykyisestd tilastaan alentuneilla luottoluokituksilla tai pystyvan houkuttelemaan
kuluttajia tuotteillaan. Yhtidn kerrottiin tuottaneen tappiota vuoden ensimmaiselld vuosineljanneksella,
kun kilpailijat olivat hankkineet itselleen suurempia markkinaosuuksia edistamalla viimeisen
teknologian mukaisia alypuhelimia. Ta Nea -lehden artikkelissa tuotiin esille Nokia-yhtion menneisyys
sahkojohtojen, renkaiden ja vessapaperin tuottajana ennen matkapuhelimia. My6s Nokia-yhtion
alkuvaiheista lansisuomalaisen kaupungin kupeessa joen rannalla kerrottiin ja toisen maailmansodan
jalkeen maksetuista sotakorvauksista s&hkojohtojen muodossa seka yhtion vaiheet television



valmistuksesta tytaryhtididen myyntiin ja varsinaisen matkapuhelintoiminnan aloittamiseen otsikolla
"Miksi Nokiaa kutsutaan Nokiaksi?”.

Ethnos-lenden analyysin mukaan Suomen tiukka kanta eurooppalaisissa kysymyksisséa perustuu
syvemmalla oleviin syihin, kuten Suomen telealan jattilaisen kutistumiseen. TAman seikan arvioidaan
aiheuttavan paniikkia Suomen poliitikoissa, jotka pelkaavat kokevansa saman kohtalon kuin muu
Eurooppa joutuen tiukentamaan vyotd. Suomessa kerrottiin tehdyn hatarahoitusratkaisuja alueille,
joita Nokian toiminnan alas ajaminen eniten kosketti. Lehti tdhdensi myds Nokian kohtaamien
ongelmien aiheuttamaa taloudellista tragediaa, kun vuonna 2000 yhtion palveluksessa oli pelkastaan
Suomessa 40 000 henkiloa likevaihdon vastatessa 4 prosenttia Suomen bruttokansantuotteesta ja 25
prosenttia kokonaisviennista yhtion osakkeiden arvon ollessa 65 euroa. Nykyisin kerrottiin Nokian
likevaihdon vastaavan 0,6 prosenttia Suomen bruttokansantuotteesta ja osakkeiden arvon olevan
endd 1,66 euroa. Deal news -uutissivusto kertoi myoés suomalaisten yksityishenkildiden luottaneen
Nokian osakkeisiin kymmenen prosentin omistajuusosuudellaan, joka oli palannut bumerangina
takaisin osakkeiden hintojen alennettua. Suomalaisten kerrottiin todenneen — vaikkakin myohdan —
ettei talous voi olla riippuvainen niin suuressa maarin yhdesta ja ainoasta yrityksesta.

Talouslehti Kefaleo (padoma) kaénsi sivuillaan Bloombergin artikkelin Nokiasta ja sen merkityksesta
Suomen taloudelle. Siina haastateltin ETLA:n Jari Ali-Yrkkd4, jota luultavasti muutkin ylla mainitut
artikkelit olivat lainanneet ainakin osittain. Talouslehti Kerdos analysoi kahdella eri artikkelillaan
vuoden aikana Stephen Elopin toimia Nokian johdossa. Ensimmaisessa artikkelissa viitattiin
Financial Timesin kirjoittamaan artikkeliin aiheesta koskien yhteistyttd Microsoftin kanssa, paatettyja
itisanomisia ja Elopin mukaan ongelmien syntymistd suomalaiseen identiteettiin pitaytymisesta.
Toisessa artikkelissa analysoitiin myds monen johtotason henkilon irtisanomista ja Nokian osakkeiden
paatymista roskakategoriaan. Myos t&k-keskuksien sulkemista Saksassa ja Kanadassa analysoitiin.
Nokian kehittdman Here-tuotteen koko sivun esittelylla Kathimerini-lehdessa kerrottiin yhtion myos
hyokkaavan Google Mapin reviirille. Nokia-Siemensin osalta kerrottiin yli tuhannen tydpaikan
haviavan Suomesta ja kustannusrakennetta kevennettavan miljardin euron arvosta.

Suomalainen kulttuuri

limakitarafestivaali, suomalainen elokuva Iron Sky, Tarja Turusen esiintyminen Kreikassa,
suomalaisten graafikkojen nakemys Suomesta Pekka-nayttelyn muodossa ja kreikkalainen tv-ohjelma
vierailusta joulupukin kylddn Rovaniemelle, jossa Janne tapaa kreikkalaisen isdnsa huomioitiin
uutisina lehtien kulttuurisivuilla. Aki Kaurisméen osallistuminen Thessalonikin filmifestivaaleille sai
kreikkalaiset toimittajat kirjoittamaan laajasti Kaurismden tuotannosta ja persoonallisuudesta.
Kaurisméen kerrottiin kayttdvédn humaanista otetta elokuvissaan ja tasapainottelevan komedian ja
tragedian valilla.

Suomalaiset urheilijat

Olympiavuosi kirvoitti lehdet esittelemd&n suomalaista juoksumenestystd. Kathimerini-lehti esitteli
yhdessa viikonlopun numerossaan Lasse Virenin tarinan otsikoilla "Saavutti paljon mutta varjot eivat
havinneet”. Artikkelissa kerrottiin saavutukset olympialaisissa 5 000 ja 10 000 metrilld, ilmaan
jadéaneistd epéilyksistd naiden voittojen puhtauden suhteen, korkean paikan harjoittelusta ja
toimimisesta samanaikaisesti poliisin ammatissa.

Kathimerini-lehti esitteli Paavo Nurmen tarinan otsikolla "Lentdvd suomalainen kultaisin jaloin”.
Artikkelissa mainittin myds muut olympiamitaleja voittaneet "lentdvat suomalaiset”, jotka juoksivat
1 500 metristd maratonjuoksuun vuosina 1912-1936. Paavo Nurmea pidettiin kuitenkin kaikkein



lentdvimp&nd suomalaisena urheilijana yhdeksalla kultamitalillaan ja kolmella hopeamitalillaan.
Artikkelissa arvioitin Nurmen mahdollisesti saaneen vield lisdakin naitd mitaleita jos hanta ei olisi
kielletty osallistumasta 1932 olympialaisiin ammattilaiseksi leimattuna. Suomen Kkerrottiin olevan
kolmannella sijalla mitalien maarassa olympialaisten kestavyyslajien miesten sarjassa.

Ta Nea -lehti puolestaan esitteli Hannes Kolehmaisen tarinan otsikolla "Ensimmainen lentoonldhto”.
Kolehmaisen kerrottiin olleen ensimmainen lentavd suomalainen, joka avasi siipenséa ja naytti tietd
huipulle muille legendaarisille seuraajille. Artikkelin mukaan aina hymyileva Kolehmainen ei nayttanyt
koskaan vasyvan tai antavan negatiivisten tunteiden nékyvan kasvoillaan Tukholman olympialaisten
kaksintaistelu ranskalaisen Bouenin kanssa kaytiin myos lapi seka Belgian ensimmaisen maratonin
voitto. Vuoden 1952 Helsingin olympialaisten soihdunkantajien roolista kerrottin myds Nurmen ja
Kolehmaisen osalta.

Muu uutisointi

Palestiinalaisalueille humanitaaristd apua vienyt ja Suomen lipulla varustettu Estelle—laiva paasi
useisiin otsikoihin Kreikassa paaasiassa vasemmistoliitto Syrizan parin kansanedustajan noustessa
laivaan Kreikan aluevesilla. "Suomalainen laiva on matkalla kohti Gazaa”, "Syrizan kansanedustajat
nousivat suomalaiseen laivaan, jonka mdaaranpaana on Gaza” olivat Suomeen liitetyt otsikot
artikkeleista. Nettiuutissivustolla defencenet.gr kerrottiin Israelin hallituksen varoittaneen Suomea,
ettei se arkailisi kayttdéd voimakeinoja estaakseen laivan paasyn Gazan alueelle. Suomen
ulkoministerion kerrottiin  vastanneen Israelin varoitukseen kehottamalla Israelin viranomaisia
harkitsemaan kylman rauhallisesti toimiaan, koska kyseessd oli vain laivan henkildkunta ja 16
siviilihenkil6d matkustajina, ja siten heidan ei tulisi kayttaa ylimitoitettuja toimia asian suhteen.

Nettiuutissivustolla newsit.gr kerrottiin  Anonymous-hakkereiden kéantyneen Suomen hallitusta
vastaan kun eivat pitaneet sen tekemistd paatoksistd koskien Internetid, ja erityisesti laittomasti
Internetisté ladattavan sisallon joutumisesta suomalaisen oikeusjarjestelméan hampaisiin ja kieltamalla
Elisan kautta paasyn Pirate Bay -sivustolle.

Nelja kreikkalaista lehteé kirjoitti Bloombergin kautta tulleesta uutisesta, jonka mukaan Kreikasta voisi
tulla suurin kullantuottaja Euroopassa, ja neljassd vuodessa tuotanto voisi ylittda Euroopan
suurimman kullantuottajan Suomen, jonka vuosittainen tuotanto on 220 000 unssia kultaa. Deal news
-sivusto Kirjoitti Eldorado Gold -yhtidon haluavan keskustella Kreikan paikallisviranomaisten kanssa
Suomen mallin mukaisista matkailun kehittamistoimista kaivausalueilla. Suomessa kerrottiin
kultakaivosten olevan joulupukin kylan l|dheisyydessd, ja molemmilla teollisuudenaloilla olevan
samansuuruisia tyollisyys- ja tuloslukuja. Seké kaivostuotannon ettd matkailun kerrottiin molempien
ottavan osaa tasapéisesti alueen kehittymiseen.

Talvivaaran nikkelikaivoksen luontoon pa&sseet jatevedet huomioitin my6s Kreikan lehdistossa.
Alueen vesistosta otetuissa naytteissa kerrottiin |0ytyneen kolminkertainen maara radioaktiivisuutta
normaaliin verrattuna. Paatoimittajien lehdessa Efimerida ton syntakton otsikoitiin aiheesta kertova
artikkeli "Toksinen viesti Suomesta Halkidikin alueelle”. Suomen kerrottiin joutuneen vastakkain
historiansa suurimman kemiallisen katastrofin kanssa. Kaiken kerrottiin alkaneen yhtena marraskuun
sunnuntaina kun nestemaista jatetta valui Euroopan suurimmasta nikkeli- ja uraanikaivoksesta alueen
jarviin. Artikkelissa kaytiin [&pi mahdollisia syitd tahan luontoon valumiseen ja naytteista 10ytyneisiin
kemiallisimpiin pitoisuuksiin. Kaivoksen historia kaytiin myés [&pi kaivostoiminnan aloittamisesta
nikkelilla ja siirtymisesta uraanin tuotantoon muun kaivostoiminnan sivutuotantona. Uraanituotannon
kerrottin  puuttuneen  yhtion tekemastda ymparistdvaikutusten tutkimuksesta. Kaivoksen
tuotantoméaaria kaydaan myaos lapi ja lopuksi todetaan myrkyllisten paastdjen paatyneen alueen jokiin



ja laaksoihin. Lehti mainitsee Suomen ymparistoministerion nakevan virallisellakin tasolla asian
vahintdankin ymparistorikoksena.

Suomalaiset ampumistapaukset paatyivat paaasiassa nettiuutissivustoille. Orivedella tapahtuneen
kouluampumisen otsikot olivat seuraavia: "Ampui nelja kertaa koulua kohti. Ihmeen kautta yksikdan
oppilas ei loukkaantunut Oriveden kaupungin koulussa Suomessa”, "Aseistettu mies hyokkasi
ampuen koulua pain Suomessa”, "Aseistettu mies ampui nelja kertaa koulua kohti Suomessa”.
Kaupungin koulutoimenjohtajan mukaan kuulat olivat lapaisseet kolmannessa kerroksessa olleen
luokan oven. Artikkeleissa mainittiin tekijan saadun kiinni, ja episodin paattyneen ilman kuolonuhreja.
Hyvinkéa&dn ampumatapauksen otsikot olivat "Murhenaytelmd Suomessa: kaksi kuollutta 18-vuotiaan
luodeista” ja "Tarkka-ampuja levitti pelkoa Suomessa”. 18-vuotiaan tekijan kerrottiin ryhtyneen
ampumaan talon katolta tappaen 18-vuotiaan tytdn ja haavoittaen kahdeksaa muuta. Vakavasti
loukkaantuneen 18-vuotiaan nuoren miehen kerrottin menehtyneen haavoihinsa. Fimotro.gr -
uutissivusto kirjoitti poliisin tutkivan ampumisen motiiveja ja lisasi, etteivat tallaiset tapaukset ole
harvinaisia Suomessa, jossa melkein 10 prosenttia vaestostd omaa aseenkantoluvan, ja nain noin
650 000 suomalaisella olisi siten hallussaan jonkinlainen ase.

Suomen opetusjarjestelmasta kirjoitti Ta Nea -lehti otsikolla "Miksi Kreikasta ei voi tulla Suomea”.
Artikkeli viittasi Economist—lehden kirjoittamaan artikkeliin Learning curve -tutkimuksen tuloksista,
jossa Suomi ja Etela-Korea olivat ensimmaisilla sijoilla. Kahden kreikkalaisen opetusalan
ammattilaisen arvioiden mukaan joitain suomalaisen koulutusjarjestelmén elementteja voitaisiin ottaa
osaksi Kreikan jarjestelmdd, mutta sitd ei voisi kokonaisuudessaan kopioida. Patraksen
opettajankoulutuslaitoksen professorin  mukaan opettajat ovat Suomen opetusjarjestelman
saavutusten peruspilareita hyvine palkkoineen ja korkeine koulutustasoineen. Opettajilla on myds
korkea sosiaalinen status, joka houkuttelee parhaita oppilaita hakemaan. Suomen jatkuvan
koulutuksen merkitys otettin myods esille. Jo pitkdan voimassa olevaa keskitettya opetusalan
suunnittelua  kreikkalaiset pitivdt my0s tarkeand Suomen menestystekijand kuten myds
opetussektorille annettua korkeaa rahoitusta: seitseman prosenttia bruttokansantuotteesta. Muina
tarkeina tekijoina pidettiin opettajien vapautta valita kayttamansd oppikirjat, koulujen sisaisia
arviointiohjelmia, yhtendista yhdeksanvuotista opinto-ohjelmaa, joissa luokalta toiseen siirtyessa ei
ole raja-aitoja, kokopdivakouluja, joissa on ruokailutiloja ja tukiopetusta seka rakennusten modernit
tilat suurimmassa osassa kouluja.

[ta&-Suomen yliopiston tutkimuksen tulokset lykopeenin positiivisesta estovaikutuksesta verisuonten
tukoksiin huomattiin myds muutamassa kreikkalaisessa lehdessa otsikoilla "Viisi tomaattia paivassa
pitéavat verisuonitukokset kaukana” sekd "Tomaatit suojelevat verisuonten tukoksilta”. Artikkeleissa
kerrottiin suomalaisesta tutkimuksesta ja sen kayttamasta metodista.

Angry Birdsien ensimmaisen temaattisen puiston avaaminen Sarkdnniemelle huomioitin myds
kreikkalaisessa lehdistbssa. Kathimerini lainasi BBC:n reportaasia aiheesta, ja kertoi Lappset-yhtion
ja Rovion yhteistyosta sektorilla. Eleftheros Typos -lehti kertoi puiston avaamista mahdollisuuksista
lapsille ja aikuisille nauttia pelaamisesta. Rovion arvioitiin DEAL news -sivustolla olevan mahdollisesti
seuraava iso porssiyhtio Suomessa ja Suomen hallituksen yrittavan kovasti houkutella isoja
datakeskuksia Suomeen ja onnistuneen jo IBM:n ja Googlen suhteen. Suomen kerrottiin vahitellen
sopeutuvan Nokian jalkeiseen aikaan.

Kreikan kulttuuriministerion varaministerin vierailu tammikuussa matkamessuille Helsinkiin sai monet
lehdet kirjoittamaan pohjoismaiden ja erityisesti suomalaisten turistien Kreikan-matkailun odotuksista.
Kreikan matkailujarjestolla kerrottin  olleen monen vuoden tauon jalkeen standi Suomen
matkamessuilla. Suomalaisten kesén suosikkikohteiksi mainittin Rodos ja Kreeta. Kreikkaan



matkailun odotettin mahdollisesti kasvavan jopa 10 prosenttia. Toiset artikkelit olivat taas
pessimistisempid savyltddn uskoen matkailun Kreikkaan véhentyvan johtuen siihen mennessa
tehtyjen alhaisempien varausten antamasta indikaatiosta.

Suomalaisten veroasiantuntijoiden osallistuminen Kreikan Task Force -ryhmén kautta annettavaan
asiantuntija-apuun mainittiin my6s muutamassa lehdessa mukaan lukein Eija-Leena Linkolan pitama
tiedotustilaisuus. Suomella kerrottiin olevan asiantuntijuutta osallistua monelle eri sektoreille, mutta
Suomen valtionhallinnon pienen koon rajoittavan mahdollisuuksia osallistua tah&n toimintaan.
Suomen Kerrottiin maksavan naiden asiantuntijoidensa palkan itse.

Efimedira ton syntakton -lehti kertoi pohjoisen korruptoimattomuuden myytin ja etelan
korruptoituneisuuden stereotypioiden murtuvan yksi kerrallaan, kun Slovenian p&aministerin kerrottiin
ottaneen lahjuksia vastaan suomalaiselta valtionyhtidlta Patrialta. Artikkelissa kaytiin 1api
puolustusalan ostokset ja niistd syntyneet syytokset lahjuksista.

Kroatia

Kolme eniten kasiteltyd Suomeen liittyvad teemaa kroatialaisissa tiedostusvalineiss& vuonna
2012 olivat Kroatian paaministerin Suomen-vierailu ja siihen laheisesti liittyvat aiheet, Suomen
eduskunnan hyvaksyntd Kroatian EU-jasenyydelle, Helsingin designpaakaupunkivuosi ja
muotoilun tuominen osaksi arkipaivaa.

Kroatiassa Suomi mainitaan usein erilaisissa julkisissa yhteyksissa myoOnteisend esimerkkina
vakiluvultaan samankaltaiselle Kroatialle. Suomea koskeva Kkirjoittelu oli tarkasteluvuonna ehka
aikaisempaa analyyttisempaa, ja tietyt vakioteemat pysyivat pinnalla 1&pi vuoden. Yksi naista oli
koululaitos eli "autenttinen suomalainen tavaramerkki“, kuten pdivalehti Jutarnji list hehkutti
maaliskuussa — siis jo yli puoli vuotta ennen kuin Pasi Sahlbergin kirjoittama Suomalainen oppitunti:
Mita voimme oppia suomalaisen koulutusjarjestelman uudistuksesta? -teos oli ehditty edes virallisesti
julkaista kroatian kielella. Uudistumiskyky, opettajakoulutus ja kilpailuasetelmien vélttdminen
alaluokilla  koettiin  suurimmiksi eroksi vertailtaessa Kroatian ja Suomen toimintatapoja
koulutuspolitikan saralla.

Kroatian paaministeri Zoran Milanovicin puheet siité, ettéa pian Euroopan unioniin liittyvan maan tulisi
tutustua Suomen malliin valtionomaisuuden hallinnan osalta, sai aikaan suuria otsikoita lehdissa seka
paljon &ani- ja kuvaraitaa televisiossa. Tiedotusvalineet seurasivat mielenkiinnolla p&aministerin
vapun jalkeistd Suomen-vierailua uutisoiden, ettéd Kroatia haluaa ottaa oppia Suomen valtion
harjoittamasta jarkiperéaisesta ja lapindkyvéasta omistajapolitikasta, valtion osakesalkun hoidosta ja
niin sanotusta golden share -erityisosakeperiaatteesta eli valtion maaraysvallan sailyttamisesta
joissakin yksityistettavissa valtionyhtidissd. Myds suurlahettildas Juha Ottmania haastateltiin aiheen
innoittama — tosin muihinkin suomalaisyhteiskuntaa koskeviin aiheisiin pureutuen — esimerkiksi maan
johtavassa aikakauslehdessa Nacionalissa.

Talouskriisista huolimatta suomalaisyrityksiin liittyvat uutiset Nokiaa lukuun ottamatta olivat pa&osin
positiivisia. Kroatialaismedia huomioi Molokin ja Marinetekin paikallisedustajien innovatiiviset
saaristoon sopivat jatehuoltoratkaisut sek& loppuvuodesta Kroatian markkinoille saapuneet uudet
suomalaispelurit: Kroatian johtavan tyopaikkaportaalin ostaneen Alma Median,
tyovaatepalvelutarjoaja Lindstromin sek& franchising-myymalan Kroatiaan avanneen, Stockmann-
ryhmaan kuuluvan muotiketju Lindexin.



Negatiivisen kauppataseen omaava Kroatia iloitsee perinteisesti kaikista vientikauppaan liittyvista
uutisista, ja tarkasteluvuonna ilonaihe oli Koncar GiM -teollisuusyritys, joka solmi merkittavat
generaattorikaupat Fortumin kanssa. Aikaisempina vuosina paljon tilaa saanut Patria-aiheinen
kirjoittelu taas jatkui sekéa hyvéassa ettd huonossa valossa. Siind missé korruptioepailyt laajentuivat
Kroatian entisen presidentin kansliaan, sympatiapisteitd saatiin suomalaisyrityksen ja tadman
kroatialaispartneri Duro Dakovicin allekirjoittamalla yhteistydsopimuksella, jolla tavoitellaan p&éasya
kolmansien maiden markkinoille nimenomaan Kroatiassa valmistettujen panssariajoneuvojen avulla.

Helsingin designpaakaupunkivuosi oli esilla myds Kroatiassa, joskin suurin osa paikallisten
tiedostusvdlineiden julkaisemista artikkeleista kuvaili aihetta varsin yleiselld tasolla. Joissakin jutuissa
pureuduttiin kuitenkin pintaa syvemmalle oivaltaen, ettd suomalainen muotoilu on paljon enemman
kuin joukko kauniita esineitd. Esimerkiksi Elle Decor -lehdessa julkaistussa Tatjana Bartakovicin
artikkelissa "Menestyksen salainen ainesosa” paljastettiin, ettd suomalaisille design merkitsee ennen
kaikkea elaménlaadun parantamista ja kéaytannonldheisia ratkaisuja arkipaivan ongelmiin.
Suomalainen muotoilu ei ole kehittynyt valtiovallan erillisstrategian tai jonkin instituution avustuksella
vaan yksiloiden (esimerkiksi Aalto, Sarpaneva, Wirkkala) ja ihmislaheisten yritysten (Arabia, Fiskars,
littala, Marimekko) yhteistyon ja synergian ansiosta. Helsingin kerrotaan olevan maailman karkinimi
muotoilun yhdistamisessa ihmisten arkielamaan: festivaalien ja mahtipontisten juhlallisuuksien sijasta
helsinkildiset ottivat designpaakaupunkivuositeemaan mukaan tavalliset kansalaiset, oman
kaupunkinsa asukkaat.

Vuonna 2012 suomalainen joulu oli esilla nayttavammin kuin koskaan Kroatian tiedostusvalineissa.
Edustuston aktiivinen ty® sosiaalisessa mediassa poiki hedelm&&, ja toimittajat saivat ideoita
juttuihinsa suoraan esimerkiksi Facebookin FInEMbZagreb-sivuilta: eteldisen Kroatian eli Dalmatian
seudun laajalevikkisin paivalehti Slobodna Dalmacija julkaisi jouluaattona Suomi-liitteen.
Tapaninpéaivana radiossa haastateltiin suomalaisia kalenterivuoden tarkeimmén juhlan merkityksesta
ja perinteistd. Metsastyksen erikoislehti Lovocuvar julkaisi laajan erikoisnumeron suomalaisesta
metsastyksesta harvinaisine suomi—kroatia-metsanelainsanastoineen. FC Santa Claus eli joulupukin
jalkapallojoukkue niitti mainetta Kroatiassakin ja humoristista lumihankijalkapallopatkdd esitettiin
joulupyhiné kaupallisilla televisiokanavilla.

Liekd Suomi-myonteista kirjoittelua myds osaltaan auttanut Kroatiassa kauan odotettu ja lopulta
joulunalusviikolla Suomesta kantautunut ilouutinen, jonka mukaan eduskunta oli hyvaksynyt
sopimuksen Kroatian liittymisestd Euroopan unioniin. Nain Suomi vahvisti asemaansa Kroatian
ystavamaiden kerhossa ja vahensi kroatialaispoliitikkojen paineita — tulisihan kaikkien EU-maiden
ratifioida littymissopimus ennen 1. heindkuuta 2013. Uutisoinnin yhteydessa Suomea Kiiteltiin
aktiivisesta roolista yhteiskunnan reformien lapiviennissd: suomalaisten toteuttamat EU-rahoitteiset
twinning-kumppanuushankkeet huomioitiin samoin kuin lisdéntyva suomalaisturistien maara Kroatian
rannikollakin.

Vastoin ennakko-odotuksia Suomen presidentinvaalin nakyvyys Kroatian tiedotusvalineissa oli heikko.
Jopa entisen presidentin puolisoon ja Tanskan kruununprinsessaan viittaava ”skandaalin arvoinen
dekoltee” (Jutarnji list) sai enemman otsikoita kuin Suomen uusi "konservatiivinen ja Eurooppa-
myodnteinen presidentti” (Vecern;i list).

Kypros
Suomi esiintyi Kyproksen lehdistdssd hyvinvoivana maana, jota esiteltiin  monissa

artikkeleissa malliesimerkkind toimivasta yhteiskunnasta. Erityisesti huomio kohdistui
laadukkaaseen koulutukseen, mutta myds poliittinen lapindkyvyys sai kiitosta.



Euroopan talouskriisi hallitsi kirjoittelua Kyproksella. Suomi sai kriittisia luonnehdintoja
tiukasta suhtautumisestaan EU:n tukipaketteihin.

Vuonna 2012 Suomi esiintyi Kyproksen mediassa enemméan kuin aikaisempina vuosina. Suomea
kasiteltiin uutisissa lahinnd valillisesti Euroopan unionia koskevien asioiden myo6ta. Hallitseva
tulokulma oli Euroopan talouskriisi. Kyproksen mediassa on annettu Suomesta sosioekonomisesti
hyvinvoiva kuva, ja Suomea kaytettin monissa artikkeleissa malliesimerkkind toimivasta
yhteiskunnasta. Suomen taloudesta on annettu vakaa kuva tiedotusvalineissd. Mydnteinen huomio
kohdistui erityisesti Suomen laadukkaaseen koulutukseen, mutta myds poliittinen lapindkyvyys sai
kiitosta.

Negatiivista huomiota Suomi sai tiukoista kannoista koskien EU:n tukipaketteja, ennakoiden
suhtautumista Kyprokselle my6nnettavaan taloudelliseen tukeen. Tiedotusvélineissa oltiin yleisesti
hyvin kiinnostuneita Suomen kannasta Kyproksen lainaneuvotteluihin. Savvos Savouri Kirjoitti
syyskuussa Gold-aikakauslehden englanninkielisessd kolumnissa hyvin kriittisen arvion Suomesta.
Hanen mukaansa suomalaiset luulevat olevansa immuuneita euroalueen taloudellisille ongelmille, ja
kielteinen kanta Kyproksen tukeen johtuu ylemmyyden tunnosta. Myds Suomen sitoutuminen euroon
on asetettu kyseenalaiseksi joissain arvioissa.

Kyproksella helmikuussa 2013 jarjestetyssd presidentinvaalissa ennakkosuosikin asemassa olleen
Nicos Anastasiadesin vierailu Suomeen noteerattiin laajasti paikallisissa lehdissa. Phileleftheros-
lehti uutisoi marraskuussa 2012 paaministeri Jyrki Kataisen ja Anastasiadesin tapaamisesta.
Anastasiades kommentoi tapaamisen olleen yksi tarkeimmista Kyproksen talouden ja Kyproksen
konfliktin kannalta.

Suomen koulutusjarjestelméa ja sen kansainvélisesti tunnustettu korkea taso olivat uutisissa myos
Kyproksella. Phileleftheros-lehdesséa julkaistiin lokakuussa artikkeli, jossa painotettiin opettajien
koulutusta yhtend menestyksen avaimena. Artikkelissa mainittin opettajien hyvad motivaatio,
opettajankoulutuksen korkeat kriteerit ja opettajien rekrytointijarjestelmd. Lehden mukaan Suomen
esimerkki todistaa, ettei korkea palkka ole tydmotivaation tae. Suomessa opettajilla on vapauksia
opetusmetodien suhteen ja opettajat keskittyvit kannustamaan oppilaita naiden omien kykyjen
mukaisesti. Toisin kuin monissa maissa, Suomessa kokeiden tehtava on kilvoittelun sijaan antaa
valineitd opettajille analysoida oppilaitaan.

Suomea kasiteltiin 1&ahinn& Kyprokselle ajankohtaisten asioiden yhteydessa. Kyproksella on kayty
keskustelua terveydenhuoltojarjestelmén uudistamisesta. Paikallislehti Voice of Paphos julkaisi
elokuussa kriittisen kirjoituksen Suomen terveydenhoitojarjestelmasta. Kirjoituksessa kasiteltiin Ylen
uutista, jonka mukaan yh& useampi suomalainen kayttda yksityisladkarin palveluita ja hallitus
suunnittelee vahentavansa Kela-korvauksia yksityislaakarin palveluista, kun taas la8karit toivoisivat
korvausten korottamista. Kyproksen terveydenhuoltojérjestelmaa pidettin mediassa suomalaista
parempana. Kritiikkia saivat erityisesti tehottomuus ja pitké&t jonotusajat.

Vaikka Suomen kulttuuria tai matkailua koskevia uutisia ei Kyproksen lehdissa juurikaan huomioitu,
kirjoitettin Helsingissd tammikuussa jarjestetyistd matkamessuista, koska messuille osallistui
Pafoksen alueen matkailun edistdmisen parissa tyoskentelevia henkilGita.



Kuwait, Oman ja Jemen

Jemenissd, Omanissa ja Kuwaitissa Suomen mediandkyvyys oli Saudi-Arabiaa vahaisempaa, mutta
teemoiltaan samoja linjoja noudattelevaa. Ajankohtaisten tapahtumien kuten presidentinvaalin lisaksi
uutisointi painottui talouteen, opetukseen ja koulutukseen seka suurlahettiladn tapaamisiin eri
viranomaisten kanssa. Helsingin designpddkaupunkivuosi ndkyi mediassa vain yksittaisten artikkelien
muodossa. Jemenin osalta loppuvuoden uutisointia hallitsi joulukuussa tapahtunut suomalaisten
kidnappaus.

Palestiinalaisalue

Palestiinalaisalueen tiedotusvalineiden uutisointi Suomesta vuonna 2012 oli myonteistd, mutta melko
vahdaistd. Palestiinalaisalueen tiedotusvalineiden p&ahuomio kohdistui aiempien vuosien tapaan
kahdenvaliseen yhteistydhdn opetus-, vesi- ja maanhallintasektoreilla sekd Suomen humanitaariseen
tukeen UNRWA:lle. Suomeen liittyen esilla oli laajemmin kaksi tapahtumaa: Suomen ja
Palestiinalaishallinnon  yhteistyoneuvottelut sek& eduskunnan ulkoasiainvaliokunnan vierailu
Palestiinalaisalueelle.

Kevaalla 2012 jarjestettyjen Suomen ja Palestiinalaishallinnon vélisten yhteistydneuvottelujen
uutisoinnissa Suomen pitkajanteinen tuki Palestiinalaishallinnon valtiorakennustydlle huomioitiin
myonteisesti. Suomen ja Palestiinalaishallinnon ongelmattomia kahdenvalisid suhteita kiiteltiin sek&
toivottin  Suomelta ja EU:lta laajemminkin yh& suurempaa aktiivisuutta EU-linjausten
toimeenpanossa, mukaan lukien siirtokunnista peréisin olevien tuotteiden merkitsemiseen.

Eduskunnan ulkoasiainvaliokunnan tapaaminen Palestiinalaisalueen kansanedustajien kanssa
huomioitiin myonteisesti. Samoin huomioitiin keskusteluissa paaministeri Salam Fayyadin kanssa
uudistettu Suomen poliittinen tuki kahden valtion ratkaisulle ja Palestiinalaishallinnon
valtiorakennustyolle. Lisaksi kirjoitettin Palestiinalaisalueen korruption vastaisen tuomioistuimen
presidentin johdolla tehdystd opintomatkasta Suomeen ja matkan yhteydessa kaydyista
keskusteluista korruptiotapausten esitutkintaan ja syyteharkintaan liittyen.

Uutisointi oli laadullisesti ja maarallisesti edellisvuosien tasolla.
Portugali

Portugalin ja euroalueen talouskriisi toivat Suomen uutisointiin Hollannin ja Saksan rinnalla.
Tiedotusvalineissa viitattiin usein Euroopan kahtiajakoon, jossa pohjoisen rikkaat ja
kriittisimmin talouden korjaaviin menetelmiin suhtautuvat jdsenmaat, kuten Suomi, eivéat
ymmarrd eteldn retoriikkaa solidaarisuudesta. Valtiovarainministeri Jutta Urpilaisen vaarin
tulkitut lausunnot Kauppalehdelle kes&llda 2012 levisivdt Portugalin tiedotusvalineissa
kulovalkean tavoin. My6s muu uutisointi Suomesta oli vahvasti talouspainotteista. Portugalin
presidentin Cavaco Silvan osallistumisesta Tarja Halosen emanndimaan niin sanotun
Arraiolos-ryhman kymmenen presidentin kokoukseen uutisoitiin laajasti. P&aapaino oli
presidentin yritysvierailuissa matkan aikana.

Tiukan talouskuurin maana Suomi pé&asi esille myds potentiaalisena tyollistajana
portugalilaisille tydnhakijoille. Mediassa myds pohdittiin, selviddkd Suomi ja Suomen IT-talous
ilman Nokian kaltaista johtotahted, jonka alamaelle ei nay loppua.



Designpdakaupunkivuosi toi Helsingille odotetusti laajaa julkisuutta myds Portugalissa.
"Helsingissa design on kaikille”, otsikoi paivéalehti Publico heindkuussa 2012.

Suomen julkisuuskuva Portugalissa on pysynyt paaosin myonteisend. Portugalin talouden
vakautusohjelman ja eurokriisin mydta Suomi on kuitenkin kasvavassa maarin profiloitunut Saksan ja
Hollannin rinnalla kriittisimmin apupaketteihin suhtautuviin maihin. Euromaiden kahtia jako pohjoisen
rikkaisiin ja tiukkaa talouskuria kannattaviin ja eteldn solidaarisuutta perdankuuluttaviin maihin nakyy
usein Portugalin tiedotusvélineissa.

Siltojen rakennusta maiden vélille - Presidentti Cavaco Silva Suomessa

Portugalin presidentin Cavaco Silvan osallistuminen niin sanotun Arraiolos-ryhman kokoukseen
helmikuussa heratti runsasta kiinnostusta paikallisissa tiedotusvalineissa. "Presidentti Cavaco Silvalla
oli kaksi selvaa viestia kollegoilleen Arraiolos-ryhman kokouksessa: Euroopan taytyy saada jarjestys
peséénsa ja Portugali tayttdd sen, mihin se on sitoutunut”, kirjoitti viikkolehti Expresso.

Expresso kiinnitti huomiota my6s presidentti Tarja Halosen kommentteihin kokouksen
lehdistotilaisuudessa. "Suomen presidentti totesi Portugalin tekevan kotilaksynsd”, otsikoi lehti.
Kommentit kiinnostivat Portugalin tiedotusvalineitd erityisesti ottaen huomioon kevdan 2011
eduskuntavaalien ja Portugalin tukipyynnén aiheuttaman maiden vélisen vastakkainasettelun
julkisessa sanassa.

Vaikean taloudellisen tilanteen ja heikon talouskasvun kanssa kamppailevan Portugalin
tiedotusvalineet olivat luonnollisesti erityisen kiinnostuneita presidentti Cavaco Silvan vierailun
taloudellisista sisélldistd. Jo ennen matkaa paivalehti Diario de Noticias haastatteli Lissabonin Nova-
yliopiston taloustutkijaa Daniel Tragaa Suomen vahvuuksista. “Investoinnit koulutukseen ja
innovaatioon ovat yhden maailman vahiten korruptoitumattoman maan oppeja”, otsikoi Diario de
Noticias.

Virhe k&&nnoksessa tai ylitulkinta

Portugalilaiset tiedotusvalineet lainasivat The Telegraphin ja AFP:n otsikointia valtiovarainministeri
Jutta Urpilaisen Kauppalehden haastattelusta. Haastattelun tulkinnat levisivat kulovalkean tavoin
portugalilaisten tiedotusvalineiden keskuudessa. "Kaannosvirhe varjosti Eurooppaa kuin uhkaus. Mité,
jos kyseessa ei olisikaan virhe?” kysyi paivalehti Publico. Saman iltapaivan aikana lahetetty korjaava
tiedote huomioitiin, mutta syntynyttd kohua tulkittiin uutisoinnissa vahintddn selvaksi merkiksi Suomen
tyytymattomyydesta vaihtoehtoon, jossa paremmassa taloudellisessa tilanteessa olevat maat ottavat
osan kaukaisten maiden veloista maksettavakseen.

Kesén hajaannusta arvioi myds Publicon EU-kolumnisti Teresa de Sousa, jonka mukaan Eurooppa
on haviamassa poliittisen taistelun eurosta. Toimittaja ennusti elokuussa julkaistussa kolumnissaan
synkkaa syksyd. De Sousan mukaan viimeisin episodi nayteltin Suomessa, kun ulkoministeri Erkki
Tuomioja antoi lausunnon Suomen varautumisesta myds euron hajoamisen mahdollisuuteen.
"Helsingista tulleella pikaisella oikaisulla ja hallituksen vakuutteluilla maan sitoutumisesta euroon ei
ole paljoakaan merkitystéd. Suomessa keskeisin keskustelu kaydaan nyt siita, pitaisikd maan pysya vai
lahetd eurosta”, kirjoitti de Sousa.



“Nokia — selviadko Suomi jattildisen kaatumisesta?”

Paivalehti Publico pohti heindkuussa keskiaukeaman mittaisessa artikkelissaan Suomen talouden
tulevaisuutta Nokian vaikeuksien syventyessa. Lehden mukaan Nokian suurin ongelma on, etta
matkapuhelimien maailma ja markkinat ovat viime vuosina muuttuneet radikaalisti, mutta Nokia ei ole
osannut mukautua muutokseen.

Nokian vaikeuksista huolimatta Suomessa on uskoa valoisaan tulevaisuuteen. Suomen talouden
uskotaan mukautuvan tilanteeseen ja katseet ovat jo kaantyneet syntyneisiin uusiin
teknologiayrityksiin, kuten noin 300 henkea tyéllistdvaan Rovioon: "Yritys on tunnetumpi Angry Birds -
pelin luojana, joka nousi suureen suosioon Applen iPhonen ansiosta. Sama kone, joka aloitti Nokian
laskun”, paatti lehti.

Helsingiss& muotoilu on kaikille

Helsinki pééasi designpadkaupunkivuoden aikana keskeisesti esille Portugalin tiedotusvalineissa.
Laajimmat artikkelit julkaisi paivalehti Publico, jonka kaksi freelance-toimittajaa loli Campos ja
Frederico Duarte osallistuivat vuoden aikana jarjestetyille toimittajavierailuille.

"Suomessa muotoilu on kaikille, ei vain eliitille suunnattua”, totesi loli Campos: "Suomi on tasa-
arvoisen yhteiskuntamallin  kehto, miss& my6s muotoilu on kehittynyt sosiaalisen
hyvinvointiyhteiskunnan rinnalla.” Toimittajan mukaan Helsingin katukuvasta nousevat esiin
suomalaisen muotoilun tdman hetken karkinimet, kuten Marimekko, littala ja klassikko Alvar Aalto.
"Muotoilu onkin jotain sellaista, mista suomalaiset ovat ylpeita”, kirjoitti loli Campos.

Frederico Duarten mukaan Helsinki ei ole kaupunki, joka saisi sydamen heti tykyttdmaén, mutta
kaupungin  syke  on nousussa. Toimittaja  kuvaili Helsinkia  kaupunkina,  joka
designpaakaupunkivuoden myoéta haluaa profiloitua enemmaénkin maailman kaupunkina kuin vain
yhtend Pohjois-Euroopan kaupungeista. Helsingin tavoitteena on esitellda ja tuoda muotoilu
asukkaiden jokapaivaiseen elamaan.

Ranska

Suomi sai uudet kasvot EU-kannoillaan. Maamme nakyi Ranskan mediassa 2012 uusin ja osin
vanhoin evain. Suomi-kuva on yha moni-ilmeisempi. Kolmen A:n luottoluokitus ja eurokriisi-
nakemykset herattivat kiinnostusta, ja maamme néakyvyys perinteisessd mediassa lisaantyi.
Ranskassa suomalaispoliitikkoja ei yleensa tunneta, mutta nyt he saivat kasvot. Etenkin Jyrki
Katainen, Jutta Urpilainen, Alexander Stubb ja Timo Soini olivat verrattain paljon esilla. Eika
pelkastdan kielteisesti: erilaisuus ja omat ndkemykset ovat valttia Ranskassa, kunhan tyylitaju

séilyy.

Akseli Gallen-Kallela -nayttely Pariisissa ja Helsingin designhpadkaupunkivuosi poikivat
kymmenia lehtikirjoituksia. Media on niin ik&an etsinyt Nokian jalkeistd Suomea, mutta
Suomen koulumenestykseen toimittajat ovat jo kyllastyneet.

Suomi on toki edelleen koulujarjestelmén mallimaa. Ranska uudistaa omaansa, ja maamme on
lehtien palstoilla myonteisesti esilla. Le Monden otsikko "Suomen menestys on loppu, Aasia tulee”
kertoo ankkuroituneesta kasityksestda maamme jarjestelmastd, vaikka itse jutusta ilmeni Suomen
menestyneen jalleen kerran loistavasti kansainvélisessa vertailussa.



Presidentinvaali heratti Ranskassa vain lievdd kiinnostusta, joskin vihreiden Pekka Haaviston
nouseminen toiselle kierrokselle pantiin merkille poikkeuksellisena ilmiona. Tiedotusvélineet etsivét
vaalista jatkoa perussuomalaisten "jytkylle” edustuskuntavaaleissa, mutta turhaan.

Suomen tiukat eurokannat sen sijaan nousivat otsikoihin. Huipennus oli paaministeri Jyrki Kataisen
vierailu lokakuussa. Elysée-palatsissa kavi vuoden aikana runsaasti valtionpdadmiehia, mutta tuskin
kukaan sai yhta paljon medianakyvyytta kuin Suomen p&aministeri. Le Monde ja Le Figaro julkaisivat
Kataisen henkildhaastattelut, ja useampikin media oli ollut kiinnostunut paaministeristamme.

Loppuvuonna tiedotusvélineet kirjoittivat Suomen talouden noususta 1990-luvun lamasta, Nokian
hiipumisen heijastusvaikutuksista, Suomen tavasta hoitaa julkistaloutta ja maamme uusista
kansainvélisista menestyjista, esimerkkeind Angry Birds ja Supercell.

Suomessa ydinvoimalaa rakentava ranskalainen Areva ja rakennustdiden viivastykset nousivat aika
ajoin esille. Loppuvuonna Suomessa kohua heréttanyt St. Nazairen STX-telakan risteilijaurakan voitto
oli Ranskassa valtakunnan tason uutinen vain yhtena paivana.

Muotoilussa puhaltaa pohjoistuuli

Helsingin designpdékaupunkivuosi antoi aihetta kertoa suomalaisesta muotoilusta ja elaméntavasta
laajasti. WDC:n asettamat viestit kotimaassa eivat Ranskaan asti kantaneet, vaan lehdistdéa kiinnosti
lahinna perinteinen muotoilukasitys, design-klassikot ja pelkistetty funktionaalinen muotokieli sek&
puu materiaalina sisustuksessa ja kayttbesineissd. Joka tapauksessa suomalaisesta muotoilusta ja
elamantavasta seké ruokakulttuurista on tuskin koskaan julkaistu yht& suurta maaraa artikkeleita kuin
vuonna 2012.

Paivalehti Le Figaro listasi suomalaisen kulttuurin hyvat ja huonot puolet. Hyviin kuuluu muun muassa
Esa-Pekka Salonen ja graavilohi, huonoihin taas salmiakki ja perjantaikanni.

Akseli Gallen-Kallela, une passion finlandaise

Akseli Gallen-Kallela, une passion finlandaise -nayttely Musée d’'Orsayssa sai odotettuakin suuren
huomion. Niin kavijamaara (205 007) kuin lehtiartikkeleiden laatu ja laajuus todistivat Gallen-Kallelan
olevan kiinnostava Ranskassakin. Suomalainen identiteetti, metsan &éani, tarut ja legendat olivat
asioita, joita media I6ysi nayttelysta ja inmetteli, miksi tdmé& mestari esitetdadn vasta nyt ranskalaiselle
yleisOlle. Nayttely ylti television uutislahetyksiin asti. Museo myds myi huomattavan maaran

katalogeja (yli 1 200 kappaletta).

Guggenheim, kirjailija Riikka Pulkkinen ja sirkustaiteilja Kati Pikkarainen seka arvostetun palkinnon
Hyeressa voittaneet muotisuunnittelijat Raasakka, Sirén ja Laitinen olivat vuoden uutiskynnyksen
ylitt&jia.

Suomen Pariisin-suurldhetystdé nousi lehdiston suosikkilistalle Journées du Patrimoine -pdivien
ohjelmatarjonnassa. Viikonloppu kerésikin edustustoon yli 3 000 vierailijaa ja samalla paljon uusia
Suomi-faneja.

Viittomakielella esiintyva rap-taitelija, hip-hoppari Signmark (Marko Vuoriheimo) sai nakyvyytta, kun
Arte-televisiokanava esitti hanesta reportaasin Suomessa ja esiintymismatkalta Ranskassa.



Urheilua ja Afrikkaa

Urheilun saralla Suomesta esille nousivat ralliajajat ja formula ykkdsissd Renault Lotus -tallissa ajava
Kimi Raikkénen. Ranskan sarjoissa pelaavat suomalaiset jadkiekkoilijat nadkyivat seurojen
kotipaikkakuntien tiedotusvalineissa. Jalkapallon MM-karsinnassa Ranskan tapara voitto Helsingissa
pantin my6s merkille. Suomen pelid luonnehdittin vaatimattomaksi, mutta puolustusta hyvin
organisoiduksi.

Suomesta julkaistiin my6s Afrikka- ja kehitysaiheisia juttuja. Arvostettu Jeune Afrique -lehti teki useita
kiinnostavia henkildjuttuja Suomessa asuvista Afrikka-taustaisista henkil6ista.

Saudi-Arabia

Suomen nakyvyys Saudi-Arabian tiedotusvélineissé on sailynyt edellisvuosien tavoin vertailukelpoisia
eurooppalaisia maita korkeammalla tasolla. Silti on hyva huomioida, ettei Suomea vieldkaan tunneta
kovin laajasti. Ajankohtaisista aiheista eniten nékyvyyttd saivat presidentinvaalit sekd talouteen ja
edelleen my6s eurokriisiin liittyvat uutiset. Teemoista opetukseen ja koulutukseen liittyva uutisointi
lisdantyi edelleen. Vuoden 2012 ilmiona oli suomalaiseen opetukseen liittyvien paakirjoitusten,
kolumnien seka tv-ohjelmien lisddntyminen pelk&n ajankohtaisen uutisoinnin sijaan. Merkittavana
voidaan pitdd myQs sita, ettd suomalaisen opetussektorin mediandkyvyyden kasvua tapahtuu nyt
my0ds saudien omasta aloitteesta — ei ainoastaan suomalaistoimijoiden kautta.

Tiedotusvalineissad kasiteltin myods Lahi-idan joukkotuhoaseettoman vydhykkeen perustamiseen
littyvan Helsingin konferenssin jarjestamistd, suomalaisyritysten tuote- tai sopimusjulkistamisia seké
muita suomalaisittain ajankohtaisia aiheita, kuten kahden suomalaisen sieppausta Jemenisséa
loppuvuodesta. Vierailuista ja suurldhetyston tapahtumista laajaa julkisuutta saivat alkuvuodesta
jarjestetyt kaivosalan vienninedistdmismatka, tietoturvaseminaari seka taidenayttely. Uutisoinnin sévy
oli kaiken kaikkiaan myo6nteinen, eika kriittisia nakemyksia esiintynyt.

Kolumneissa ja keskustelupalstoilla paikalliset kirjoittajat nostivat myds esille Suomen roolin
rauhanturvaamisessa ja naisten aseman edistamisessa.

Serbia

Suomi-kuvasta tuli mydnteisempi, koska painolastina ollut Martti Ahtisaaren kielteinen osuus
on poistumassa. Suurlahetyst6 toimi aktiivisesti Suomi-kuvan kohentajana haastatteluiden ja
eri tapahtumiin osallistumisen kautta. Suomen tuki Serbian EU-jdsenyydelle sai huomiota,
samoin korkeatasoinen ymparisténsuojeluteknologia, koulutuksen tehokkuus ja alhainen
korruptioaste.

Suomi-kuva muuttui vuonna 2012 myodnteisemmaksi siind mielessa, ettd siitd on poistumassa
painolastina ollut Martti Ahtisaaren kielteinen osuus. Ahtisaaren Kosovo-suunnitelma mainittiin usein
tiedotusvalineissa, mutta siitd ei endd vedetty negatiivista yhteyttd Ahtisaaren suomalaisuuteen.
Taman sijaan esille tulivat artikkelit Suomen korkea-asteisesta ymparistosuojelusta, uusiutuvan
energian kaytosta, koulutuksen tehokkuudesta sekd suomalaisista kulttuuritapahtumista. Maarallisesti
Suomesta kirjoitettiin hieman enemman kuin edellisend vuonna.

Suurlahetyston osuus Suomi-tietoisuuden kohottajana



Suurldhettilas Pekka Orpana antoi useita haastatteluita koskien etenkin uusiutuvien energialdhteiden
kayttoa energiatuotannossa. Serbialainen lukijakunta sai niista runsaasti tietoa energiatehokkuudesta
ja uusiutuvien energialahteiden kaytostd sahkontuotannossa sekd suomalaisesta korkeasta
teknologista talla alalla. Novi Sadissa, Vojvodinassa pidettiin lokakuussa energiaseminaari, jossa
Suomi oli kumppanimaana ja saavutti runsaasti ndkyvyyttd. Tata ennen suurldhetysto jarjesti
Suomeen toimittajavierailun, jonka ansiosta Danas-lehden energiatalouteen erikoistunut toimittaja
kirjoitti useita artikkeleita juuri ennen seminaaria.

Serbian Suomen-suurlahetystén osuus Suomi-kuvan parantajana

Serbian Helsingissd olevan Suomen-suurldhettiiddn puoliso, tunnettu ja arvostettu nayttelijatar
Svetlana Bojkovic, antoi belgradilaisille lehdille useita erittdin monipuolisia ja ahkerasti luettuja
haastatteluita, joissa han kuvasi hyvin myodnteisesti ensivaikutelmiaan eldmastd Helsingissa ja
yleensdkin Suomessa. Naissd artikkeleissa kerrottin myds aikeista saada serbialaista kulttuuria
paremmin nakyville Suomessa.

Suomen tuki Serbian EU-jasenyydelle

Varsinkin virallisten vierailuiden yhteydessd Suomen tukea Serbian EU-jdsenyydelle korostettiin
Serbian lehdistossa. Ulkoministeri Vuk Jeremic ilmaisi huhtikuussa Suomessa kéydessaan
kiitoksensa Suomen panoksesta tdhan Serbialle elintirkeddn asiaan. Serbian parlamentin
puhenaisen Slavica Djukic-Dejanovicin maaliskuussa tapahtuneen Suomen-kaynnin aikana
korostettiin EU-tuen ohella myds maiden parlamenttien vélista yhteisty6ta. Serbialaisessa lehdistdsséa
kiinnitettiin talléin huomiota siihen, ettd Suomen eduskunnassa lahes puolet kansanedustajista on
naisia. TAman katsottiin voivan toimia erinomaisena esimerkkind sukupuolten tasa-arvon lisddmiseksi
myo6s Serbiassa.

Suomen talouden tilaa kiitettiin, mutta huomioitiin myos Nokian ongelmat

Suomen katsottiin selvinneen hyvin yleisessé talouskriisissa ja sen aseman olevan vakaan myés EU-
maiden puitteissa. Toisaalta Nokian ongelmista kirjoitettin usein ja sen historiaa kerrattiin
kumisaappaiden valmistamisesta alkaen huippupuhelimien kovaan menestykseen saakka. Vreme-
lehdessd kirjoitettin, miten Nokia oli aikaisemmin suomalaisen menestyksen, kasvun ja
innovaatioiden symboli ja toivottiin sen kohoamista aikaisempaan asemaansa.

Merkittavasti enemman kulttuuritoimintaa

Helmikuussa pidetty jo perinteinen Pohjoismainen panoraama -filmivilkko aloitti suomalaisen
elokuvataiteen esittelyn, johon tuli jatkoa huhtikuun suomalaisen filmivilkkon muodossa. T&nd vuonna
elokuvatarjonta oli monipuolista ja antoi aikaisempaa laajemman kuvan suomalaisesta
elamanmuodosta. Avajaisillan filmi Napapiirin sankarit sai erittédin myonteisen vastaanoton niin yleisén
kuin median keskuudessa. Elokuussa esitetyt opiskelijoiden tekemat filmit olivat hyvana liséna
antamaan tietoa Suomesta kiinnostavana elokuvamaana. Suomalaisia elokuvia esitettiin myds eri tv-
kanavilla.

Suomen osallistuminen Belgradin design-viikkoon kuten myds hyvin arvostettuun Lokakuun salonki -
taidenayttelyyn sai runsaasti tilaa tiedostusvélineissé. Belgradissa asuvaa suomalaista pianistia UKi
Ovaskaista haastateltin useamman kerran serbialaisissa lehdissa.



Tarke& haastattelu korruption vastaisesta taistelusta

Politika-lehden tekem& professori Ari Salmisen haastattelu osui hyvin yhteen Serbiassa
ajankohtaisen korruptiokeskustelun ja lahjonnan vastaisen taistelun kanssa. Vierailevana
luennoitsijana Belgradissa kdynyt Salminen antoi vastauksia kysymykseen, miksi juuri Suomessa ja
muissa Pohjoismaissa on kaikista alhaisin korruptioaste maailmassa. Salminen selitti serbialaiselle
lukijakunnalle, etta tarvitaan taloudellinen perusta sellaiselle mallille, johon on rakennettu sisdan
periaatteet, lainsaadantd ja kontrollimekanismit. Samoin h&n korosti tiedotusvélineiden ja tutkivan
journalismin tarke&é osuutta kuten myoés luottamusta instituutioihin.

Slovenia

Slovenian tiedotusvalineiden kiinnostus Suomeen ja siita uutisointi oli aikaisempien vuosien
tapaan monipuolista ja yleissavyltddn myénteista. Vuonna 2012 nousi karkeen erityisesti
kaksi Suomea kasitellyttd aihekokonaisuutta: Patria-lahjusoikeudenkéynti ja Helsingin
designpéaékaupunkivuosi.

MyoOnteista Suomen "mallimaan” imagoa yllapitavat edelleen muun muassa:
- Suomen maailmankuulu koulutusjarjestelma Pisa- tuloksineen

- Suomen hyva sijoittuminen kansainvalisissé korruptiovertailuissa

- Suomen AAA-luottoluokitus

Suomi-kuvaa himmensivat kuitenkin Patria-oikeudenkaynnin ohella itsekkaaksi koettu
Eurooppa-politiikkka. Muussa uutisoinnissa tuotiin esille useasti Nokian ongelmat.

Suurlahetystd oli myods hyvin esilla Slovenian tiedotusvélineissa. Lisaksi suomalaiset olivat
perinteisesti paljon esilld urheilu-uutisoinnissa.

Patria-lahjusepadilytutkinta

Suurin osa eri tiedotusvélineiden esille tuomista Suomea kasittelevista asioista liittyi Patria-
lahjusepdilytutkintaan. Slovenian media uutisoi sdanndllisesti, viikoittain ellei paivittin, Patria-
oikeudenkaynnin edistymisesta Ljubljanassa. Kaikki slovenialaissyytetyt, muun muassa entinen — ja
nykyinen — paaministeri Janez JanSa, ovat kiistaneet syytteet. Patria-oikeudenkaynnit kirvoittavat
valilla my6s hyvin voimakkaita kommentteja. Slovenialainen viikkolehti Mladina kritisoi kovin sanoin
paaministeri JanSaa julkaisemassaan artikkelissa. Mladinan mukaan toisen asiassa syytetyn
Wolfgang Riedlin lausunnot Wienin oikeudessa olisivat "normaalissa maassa johtaneet normaalin
paaministerin eroon”.

Slovenian media uutisoi my6ds nakyvasti joulukuun puolivdlissa Patria-rikosepéilyjen johtaneen
syytetoimiin Slovenian ja Itavallan lisaksi myds Suomessa. Uutisoinnissa on ollut enemman esilla
Slovenian siséista korruptiokeskustelua sek& Suomen ja Slovenian eroavaisuus suhtautumisessa
korruptioon.

Kulttuuri - julkisuusdiplomatia

Julkisuusdiplomatian osalta vuosi toi Suomelle tullessaan runsaasti hyvaa julkisuutta. Vuosi alkoi
tammikuussa Mariborin ottaessa vastaan Turulta Euroopan kulttuuripddkaupunkitittelin. Paivalehti
Vecer kirjoittikin nékyvasti Suomen ja Viron yhteisen kulttuurikuukauden avajaisista. Tammikuu sai
jatkokseen Slovenian kansallismuseossa Ljubljanassa avatun modernia suomalaista lasitaidetta



vuosilta 2005-2010 esitelleen nayttelyn. Paivalehti Delo noteerasi nayttelyn koko sivun artikkelillaan
kulttuuriliitteessaan kuvaten nayttelya: "Varikkdan metsan lapi: Nayttelyvieraat sukeltavat sadoista
pahviputkista rakennettuun 'metsaan’, jossa kulkevat polut ja reitit johdattavat teoksen luota toiselle.
Metsdn aaltoilevassa asettelussa voi ndhda kuuluisan Savoy-maljakon muodot.” Tiedotusvalineet
nostivat nayttelyn esille useaan kertaan.

Suomalainen kevyen musiikin menestysyhtye Sunrise Avenue toi puolestaan auringon Ljubljanaan
heinakuussa. Suurléahettilas Pekka Metso jarjesti toimittajatapaamisen, joka poiki lukuisia artikkeleita
ja TV-haastatteluita Slovenian tarkeimpiin tiedotusvalineisiin.

Helsingin designp&dkaupunkivuosi sai runsaasti julkisuutta loppuvuodesta, kun Slovenian suurin
paivalehti Delo julkaisi Kult-kulttuuriosiossaan laajan artikkelisarjan Helsingistd maailman
designpaakaupunkina. Lehden paatoimittaja osallistui kansainvéliselle, valikoidulle
ammattilaisryhmalle laadittuun toimittajavierailuun ja tutustui samalla Helsingin
designpaakaupunkivuoden  tapahtumiin.  Kult omisti muun muassa yhden lehtensa
kokonaisuudessaan Helsingin designpaékaupunkivuodelle ja suomalaiselle designille. Toimittaja
kirjoittikin "paremmasta kaupungista” ja siitd, miksi Helsinki valittin maailman designpaékaupungiksi.
Toimittajasta tuntui silta, ettd Helsingisséd tehddan yhteisty6té ja tunnustetaan, ettd yhteisen hyvan
tulisi menna yksilon, yrityksen ja konsernin hyvén edelle — ndain kaikki hyotyvéat.

Loppuvuodesta oli median otsikoissa myds Month of Designin (perinteinen jokavuotinen loka-
marraskuussa  jarjestettdvd  designtapahtuma) yhteydessd pidetty Suomelle  omistettu
designkonferenssi "Embedded Design: Tulevaisuuden skenaariot ja suomalainen kokemus”, jossa
kuusi suomalaista ammattilaista tutkivat kysymysta: mita design voi tehda meille ja miten se voi tehda
taman.

Suomen Ljubljanan-suurldhettiladn Pekka Metson haastattelu ilmestyi arkkitehtuuri- ja sisustuslehti
Ambientin  uudessa 202-sivuisessa formaatissa syyskuussa. Artikkeli keskittyi suomalaisen
arkkitehtuurin  ja designin historiaan ja piti sisdlladan slovenialaisen huippuvalokuvaajan
kymmensivuisen kuvasarjan, joka oli valmistunut suurlahettildaén virka-asunnossa. Metso totesi, etta
kautta aikain suomalaiset ovat etsineet toiminnallisia ratkaisuja arkipdivan tuotteisiin ja
materiaaleihin. Artikkelissa todettiin, ettd slovenialaisten suunnittelijoiden joukossa on suuria
ajattelijoita, mutta kommunikaatio heidan ja tuottajien valilla puuttuu tai se on heikkoa. Kukaan ei
oikein tiedd, miten auttaa suunnittelijoita tai miten myyda tai markkinoida hyvaa tuotetta.
Kysymykseen, mika on pohjimmiltaan perinteistd suomalaista huonekalumuotoilua, onko Alvar Aalto
niin ikoninen, ettd voimme kutsua sitd suomalaiseksi perinteeksi, suurlahettilas vastasi:
"Ehdottomasti! En sano, etta jokaisessa suomalaisessa kodissa olisi pala Aaltoa, koska nain ei ole.
Sen sijaan jokaisessa suomalaisessa kodissa on varmasti lasnd osa hanen ajattelu- ja
havainnollistamistapaansa.”

Kriittisempaa julkisuutta euroskeptisyydesta

Maan suurin paivalehti Delo kirjoitti virheettomanéa pidetyn Suomen pohtivan erilaisia vaihtoehtoja
euron suhteen. Suomi ei lehden mukaan ole myoskaan valmis ottamaan kollektiivista vastuuta, vaan
haluaa, ettd koko Eurooppaan on sovellettava samoja sdantdja. Lehden mukaan tunnelma kuitenkin
muistuttaa Euroopan vastaista sévya niin kuin edellisvuoden eduskuntavaaleissa.

Delon mukaan euroskeptisyys on ilmid, joka muokkaa voimakkaasti politikkaa Pohjoismaissa.
Nationalistisen perussuomalaisten puolueen mainittin  tehneen lapilydnnin  edellisvuoden
eduskuntavaaleissa sijoittumalla kolmanneksi sosialidemokraattien taakse. Puolue oli Delon mukaan



rakentanut menestyksensd eurovastaisuudelle sekd Kreikan ja Espanjan tuen torjunnalle.
Perussuomalaisten puolue on jaanyt Suomessa tarkeéaksi poliittiseksi voimaksi, joka vaikuttaa
hallituksen kriisikantoihin, lehti kirjoitti. Lopuksi Delo kuitenkin totesi, ettei Suomi ole aivan niin
euroskeptinen kuin ulkomaiset tiedotusvalineet usein toteavat. Joka tapauksessa Suomen imago ja
todellisuus kriisiaikoina on paljon euroskeptisempi kuin se on aiemmin ollut, lehti paatti kirjoituksensa.

Urheiluvuosi Sloveniassa

Suomalaiset olivat perinteisesti paljon esilla urheilu-uutisoinnissa. Urheilussa Slovenian mediavuoden
nakyvimmat suomalaisnimet olivat jaékiekkovalmentaja Hannu Jarvenpaa seka koripalloilijat Sasu
Salin ja Sloveniaan Ljubljana Union Olimpijan koripallojoukkueen riveihin palannut Teemu Rannikko.
Muista suomalaisurheilijoista olivat esilla erityisesti hiihtajat ja alppihiihtajat, formulatahti Kimi
Raikkdsen ohella.

Jarvenpaa luotsasi HDD Tilia Olimpijan joukkueen historian parhaimpaan tuloksen selviamalla
nuorella, pienibudjettisella joukkueella Itdvallan kansainvélisen EBEL- ja&kiekkoliigan semifinaaleihin
ja voittamalla Slovenian mestaruuden. Median mukaan karismaattinen, erittdin pidetty
suomalaisvalmentaja sek& niin pelaajien, kannattajien kuin jadkiekkoa seuraavien toimittajienkin
keskuudessa, jatti lahtemattoméan jaljen Slovenian jaakiekkohistoriaan. Dnevnik-paivalehden
toimittajan mukaan Jarvenpda toi pukukoppiin terveen tuulahduksen ja urheiludemokratian, jolle
pelaajat eivat olleet pelkkia numeroita, omaten samalla my6s psykologisia taitoja ja saaden
joukkueestaan irti kaiken mahdollisen. Toimittaja my0s totesi Jarvenpaan lahtevan Ljubljanasta
parhaalla mahdollisella hetkella, huipulla, pisteessa, jota on kaytannollisesti katsoen mahdotonta
ylittaa.

Syyria, Libanon, Jordania ja Irak

Syyrian, Libanonin, Jordanian ja Irakin tiedotusvélineissa kaukaisten pienten maiden kuten Suomen
tapahtumista, asioista ja ihmisista kerrotaan vain vahan ja satunnaisesti. Nain oli myos vuonna 2012.
Suomen vahaisessd tunnettuudessa ei ollut mainittavia muutoksia paitsi Jordaniassa, jonka
tiedotusvalineissd Suomi oli esilla hieman tavallista enemman. Uutiset ja maininnat Suomesta ja
suomalaisista olivat neutraaleja tai myonteisia, kielteista ei ollut.

Suomen Damaskoksen-suurldhetyston toimialueella seka painetuissa ettd  séhkoisissa
tiedotusvalineissa kasitelladn paljonkin ulkomaiden asioita ja tapahtumia. Suomea ja vertaismaita
suuremmat valtiot ja varsinkin suurvallat saavat mediahuomiota osakseen. Maininnat Suomesta olivat
useimmiten vierailuista sek& kulttuurin, talouden ja urheilun (lahinn& autourheilun) aloilta. Suomen
yhteiskunnasta pilkahteli tilastotietoa, kun tiedotusvalineissa julkaistiin kansainvalisia vertailuja
esimerkiksi koulutuksesta, talouksien kilpailukyvysta tai korruptioasteesta.

Syyria
Syyrian tiedotusvélineissé ainoa maininta Suomesta vuonna 2012 liittyi suurlahetyston suomalaisen

henkilokunnan siirtymiseen pois Damaskoksesta maaliskuussa Syyrian siséisen selkkauksen
seurauksena.



Libanon

Libanonin tiedotusvélineissé eniten pikku-uutisia julkaistiin kahdesta ministerivierailusta, ulkoministeri
Erkki Tuomiojan tydvierailusta syyskuussa ja puolustusministeri Carl Haglundin ty6vierailusta
joulukuussa.

Laajinta huomiota sai osakseen pianisti Laura Mikkolan konsertti lokakuussa Beirutissa. Suurehko
L'Orient Le Jour -lehti julkaisi konsertista nelipalstaisen ylistdvan arvostelun.

Laajalevikkinen englanninkielinen The Daily Star -lehti julkaisi maaliskuussa matkailuartikkelin
otsikolla 48 tuntia Helsingiss&, maailman designpaédkaupungissa 2012” ja mainitsi matkailusivullaan
joulukuussa Suomen Lapin yhtena suositeltavana kohteena. Suomi vilahtelee ajoittain myds
aikakauslehtien kuvareportaaseissa eksoottisista matkailukohteista.

Muut Suomea ja suomalaisia koskeneet maininnat olivat autourheilusta ja yhteiskuntia esittelevista
tilastotiedoista. Tiedotusvalineet eivat ole kiinnitténeet erityistd huomiota siihen, ettd Suomi osallistuu
YK:n UNIFIL-operaatioon Libanonissa.

Jordania

Jordanian tiedotusvélineissd Suomi oli esilla verrattain paljon vuonna 2012. EU:n rahoittama ja
Suomen toteuttama, puolitoista vuotta kestava korruptionvastainen hanke Jordaniassa on saanut
mydnteistd huomiota. Suomen ja muiden pohjoismaiden yhdessa jarjestamé "Connecting Cultures”
kulttuuritapahtuma ja siihen liittynyt kolmipaivainen "Sensing the North” nayttely olivat kesalla esilla
niin tv:ssd, radiossa, paivdlehdissa, taide- ja muotoilualan julkaisuissa kuin verkkomediassa.
Wartsilan Jordaniasta saama merkittdva voimalaitostilaus lokakuussa pantiin merkille. L&hi-idan
joukkotuhoaseettoman vydhykkeen perustamista kasittelevén konferenssin valmisteluja Suomen
johdolla seurattiin lehdissa.

Presidentti Tarja Halonen osallistui marraskuussa 2012 entisisté valtionpdadmiehistd koostuvan Club
de Madridin vierailulle Jordaniaan, ja hdnen puheitaan siteerattin Ad Dustour -lehdessa. Eri lehtien
pikku-uutisissa mainittin muun muassa Suomen tuki YK:n palestiinalaispakolaisjarjestd UNRWA:lle
sekd suomalaisten matkailijoiden runsas maard Akaban rantalomakohteessa. Sanomalehtien
talousuutisissa kerrottiin vuoden mittaan muutamaan otteeseen siitd, miten Euroopan talouskriisi on
vaikuttanut Suomeen ja miten Suomi on ottanut kriisiin kantaa EU:ssa.

Irak

Irakissa Suomea ei juuri tunneta ja seurata, mutta vuonna 2012 Suomi paasi esille Irakin
tiedotusvalineissa kauppaministeri Khairallah Hassan Babakirin ja liikkemiesvaltuuskunnan
Helsinkiin syyskuussa tekeméan vierailun ansiosta. Mainintoja lehdistéssd saivat myds Irakin
suurldhettilaan tapaaminen eduskunnan ulkoasiainvaliokunnan puheenjohtajan Timo Soinin kanssa
huhtikuussa, ulkoministerion valtiosihteeri Pertti Torstilan keskustelut Irakin ulkoministeri Zebarin
kanssa Kairossa toukokuussa sekéa Suomen suurlahettilas Harri Maki-Reinikan Bagdadin-vierailu ja
tapaamiset useiden irakilaisministerien kanssa marraskuussa.

Irakin tiedotusvalineissa seurataan muihin maihin siirtyneiden irakilaispakolaisten tilannetta, ja Suomi
esiintyy naisséa yhteyksissa yleenséd myodnteisessa valossa.



Turkki

Suomi esiintyi Turkin tiedotusvélineissa ensisijaisesti merkittdvien henkildiden, p&&asiassa
poliitikkojen, mutta myds kulttuuritoimijoiden, kautta. Esilla olivat ministerivierailut,
rauhanturvaaminen sek& muotoilu ja musiikki. EU-skeptisessd Turkissa Suomi nayttaytyy
vakaana Turkin EU-jasenyyden tukijana.

Virallisten vierailujen yhteydessad Suomi ja erityisesti Suomen kanta Turkin EU-jasenyyteen
saivat ndkyvyyttd. Suomea koskeva uutisointi pysyi edellisvuosiin verrattuna maarallisesti
véahaisena. Viralliset vierailut ja edustuston jarjestdmat tilaisuudet saivat normaalia enemman
huomiota, muuten Suomesta uutisointi oli kansainvalisten uutistoimistojen materiaalin
varassa. Huomionarvoista oli myo6s se, ettd suomalaisilta korkean tason vierailta
haastatteluissa kysyttiin Turkkia koskevia arvioita ja ndkemyksid mieluummin kuin Suomeen
liittyvia teemoja.

Suomea ja suomalaista yhteiskuntaa koskevaa pohtivaa Kkirjoittelua oli h&viavan vahan.
Kulttuuriin, erityisesti muotoiluun, liittyvien Kkirjoitusten suuri maarad yllatti. Suomen kuva
Turkin tiedotusvalineissa oli edelleen myonteinen, mydnteisempi kuin muiden Pohjoismaiden
keskimaarin.

“Mik& maa, mitk& ministerit!” — ja Suomen kannat

Paaministeri Jyrki Kataisen, eurooppa- ja ulkomaankauppaministeri Alexander Stubbin seka
sisdasiainministeri Paivi Rasasen vierailut olivat nakyvasti esilla kaikissa Turkin suurimmissa
paivalehdissd sekad TV-kanavilla. Anadolu Ajansi (Anatolian uutistoimisto), TRT (Turkin radio- ja
televisioyhtid), Bloomberg TV, Dinya (talouselamén paivélehti) sekd Energi Dinyasi (energia-alan
aikakauslehti) julkaisivat ministereiden haastatteluja. Tarkeimmiksi teemoiksi naissa haastatteluissa
nousivat Suomen tuki Turkin EU-jasenyysneuvotteluille, myonteiset viestit koskien Turkin taloutta ja
ulkopoliittista toimintaa sek& paaministeri Kataisen lausunnot Euroopan talouskriisistd. Molempien
ministerien Turkkia koskevat positiiviset viestit ja nakemykset siita, ettd EU tarvitsee Turkkia, olivat
korostetusti esilla.

Paaministeri Jyrki Katainen esiteltin Euroopan politikan nuorena nouseva tdhtend. Kataisen
suitsutus paaministeri Recep Tayyip Erdoganille erityisesti taméan ulkopoliittisista taidoista Syyrian ja
muiden kriisien hoidossa pantiin  merkille, ja paatyi myds otsikoihin "Sain oppitunnin
supervaltiolta”. Liekd ollutkin Kataisen nuoruus, joka lehdistétilaisuudessa kirvoitti Erdoganin
toistamaan suosituksi tullutta lausuntoaan 'kolmen lapsen politikasta’ my6s ratkaisuna Suomen
vanhenevan véestdn ongelmaan. Katainen ei kuitenkaan lammennyt tamantyyppiselle vaeston
lisdyspolitiikalle hyvinvointivaltion yllapitdmisen keinona, sen sijaan han korosti, ettd Suomi panostaa
mieluummin lasten ja nuorten koulutukseen. Kataisen lausunnot koulutuksesta ja opiskelijavaihdon
merkityksesta sekd kutsu turkkilaisopiskelijoille saapua Suomeen opiskelemaan huomioitiin useissa
eri lehdissa.

Eurooppa- ja ulkomaankauppaministeri Alexander Stubbin nakemysta Turkin kuulumisesta
maailman viiden merkittAvimman maan joukkoon strategisen asemansa, vaestollisten
erityispiirteidensd, taloudellisten mahdollisuuksiensa sekd idan ja lannen valisend siltana
toimimisensa vuoksi toisteltin mielihyvin tiedotusvalineissa kautta linjan. Turkkilaisministereiden
puheet suomalaisten ja turkkilaisten yhteisista sukujuurista ja alkukodista muistettiin mainita useissa
eri yhteyksissa koko vierailun ajan. Myytti yhteisista juurista eldd vahvana Turkissa.



Ministerien lentomatkat reittilennoilla turistiluokassa pantiin my6és myodnteisesti merkille. Turkin
ministerit ja kansanedustajathan matkustavat jatkuvasti business-luokassa. Taméa uutinen Kkirvoitti
my6s melko vilkkaan mielipidevaihdon lehtien verkkoversioiden sivuilla ja aiheutti huudahduksia,
kuten "Mika maa, mitka ministerit!”

Ulkoministeri Erkki Tuomioja vieraili Istanbulissa talvella pidetyssd rauhanvalityskonferenssissa.
Suomen ja Turkin rauhanvalitysaloite YK:ssa vuonna 2010 ja uutisointi sen etenemisesta,
rauhanvalityksen ystavyysryhman muodostamisesta ja rauhanvélityksen perusperiaatteita linjaavasta
ohjeistuksesta oli nakyvasti Turkin lehdistdssd. Antamissaan haastatteluissa ministeri Tuomioja pohti
toisaalta rauhanvdlitysaloitteen merkitysta, mutta vastasi myds toimittajan kysymyksiin Turkin EU-
neuvottelujen etenemisesta.

Kaupungin sydén ja avoin kaupunki

Suomalaista arkkitehtuuria esiteltiin korkeatasoisissa alan aikakauslehdissé. Arredamento Mimarl/k
(Arredamento arkkitehtuuri) julkaisi hienon artikkelin Helsingin keskustan arkkitehtuurista. Artikkeli oli
kuin Helsingin ylistyslaulu. Kirjoittajan mielestd Helsinki on yksi arkkitehtuurisesti merkittdvimmista
kaupungeista Euroopassa. Suurin osa keskustan rakennuksista on Kirjoittajan mukaan suurta
arkkitehtuuria, ja Helsingissa kavely on kuin katselisi vertaansa vailla olevaa arkkitehtuurinayttelya.
Kirjoittaja oli otsikoinut yhdeksansivuisen artikkelinsa "Matka kaupungin sydameen”, ja se oli hyvin
henkilokohtainen. Kirjoittaja on arkkitehti.

Alkuvuodesta Marimekon kuvioita oli mahdollista n&dhd& useissakin muotoilun- ja sisustusalan
lehdissa. Syyna tahan oli Ankarassa ja Istanbulissa kiertanyt Marimekko-nayttely. Tasarim (Muotoilu)
-lehden syksyn numerossa oli kaksikin artikkelia suomalaisesta muotoilusta. Helsingin yliopiston
keskustakampuksen uusi kirjastorakennus esiteltiin upein kuvin ja asiantuntevin, alan ammattilaisille
suunnatuin selostuksin. Toinen artikkeli keskittyi nuoriin  suomalaisiin muotoilijoihin ja heidan
tyohonsa. Artikkelin lahtékohtana oli edustuston yhteisydssé istanbulilaisgallerian kanssa jarjestama
nayttely "Suomalainen muotoilu pintaa syvemmalta".

Istanbul Contemporary -taidelehti kirjoitti Helsingin designpaakaupunkivuodesta otsikolla "Avoin
kaupunki'. Lehti nimitti Helsinkia minimetropoliksi ja osoitti, miten sen avoimuus, innovatiivisuus,
asukasystavallisyys ja sosiaalinen vastuuntuntoisuus ovat tehneet siitd kaupungin, jossa muotoilu on
jokaisen arkipaivaa. Kirjoittajan mukaan suomalaiset ovat sisaistdneet muotoilun osaksi kulttuuriaan
ja jokapaivaista elamaa.

Jazzia ja oopperaa

Suomalaisia taiteen ja kulttuurin tuntijoita putkahtelee Turkissa esiin toisinaan yllattavissa
yhteyksissa. Naiden vakavien harrastajien piiri ei liene kovin laaja, mutta sitédkin asiantuntevampi.
Jazz-lehden artikkeli suomalaisen jazzin ilmiomaisesta pianistista liro Rantalasta oli téllainen
esimerkki. liroa ja suomalaista jazzia esiteltiin perati viiden sivun voimalla.

Klassisen musiikin lehti Andante ké&vi kesalla Savonlinnan oopperajuhlilla. Kimmo Hakolan Fenice -
ooppera ja Opera by You -hanke seka Savonlinnassa keséalla laulanut Turkin oopperataivaan tahti
Burak Bilgili olivat artikkelin keskiossa. Osansa saivat keséisen Savonlinnan kauneus ja valkehtiva
Puruvesi. Andante julkaisi pitkan arvion myés Paavo Berglundin elamanty6sta tdman poismenon
jalkeen kevaalla. Andante oli paikalla niin ikdan, kun Borusan musiikkitalon tilaama Kaija Saariahon



teos kantaesitettiin Istanbulissa. Lehti luonnehti Saariahoa yhdeksi aikamme merkittAvimmista
saveltgjista.

Aasia ja Oseania

Afganistan

Suomi nakyi edellisvuosien tapaan Afganistanin tiedotusvalineissd vain satunnaisesti.
Korkean tason vierailut saivat hyvin ndkyvyytta.

Paikalliset englannin kielella ilmestyvat lehdet Afghanistan Times ja Afghanistan Outlook kertoivat
helmikuussa laajasti Suomen suurldhetystéssd Washingtonissa jarjestetystd seminaarista, jonka
teemana oli "Women, Peace and Security in Afghanistan: Prospects on the Way Forward”. Jutuissa
siteerattiin  Afganistanin Yhdysvaltain-suurldhettilds Eklil Ahmad Hakimia, ulkoministeri ErkkKi
Tuomiojaa ja vAhemmistOvaltuutettu Eva Biaudetia. Erityisesti korostettiin ulkoministeri Tuomiojan
viestia siita, ettei Afganistania saa jattaa yksin vuoden 2014 jalkeen. Seminaari noteerattin myos
darinkielisissd sanomalehdissa.

Puolustusministeri Stefan Wallinin vierailu Afganistaniin maaliskuussa huomioitiin valtakunnallisessa
televisiossa ja muussa uutisoinnissa. Uutisissa noteerattin myonteisesti Suomen sotilaallinen tuki
Afganistanille ja Suomen lasndolo maassa myds vuoden 2014 jalkeen seka hallituksen
periaatepaatds kehitysapuvarojen lisdédmisesta Afganistanille.

Eduskunnan puhemies Eero Heindluoman ja hanen korkeatasoisen delegaationsa vierailu
huhtikuussa oli nakyvasti esilla jopa lehtien etusivuilla. Jutuissa todettiin presidentti Hamid Karzain
ottaneen esille puhemiehen kanssa opetus- ja koulutustuen, virkamieslainsdadannén kehittamisen ja
taloudesta, erityisesti kaivosteollisuudesta, 10ytyvat yhteistydémahdollisuudet.

Lehdisttssé oli myos hyvin esilla syyskuussa Kabulissa allekirjoitettu Suomen ja Afganistanin valisen
yhteistybasiakirjan jatko, jossa Suomi lupaa edelleenkin tukeaan Afganistanin ulkoministeridlle YK:n
paatoslauselma 1325:een liittyvissa kysymyksissa.

Kabulissa lokakuussa pidetty 1OM:in (International Organization for Migration) jarjestama
koulutustapahtuma "Workshop on Migration Management of Afghanistan” heratti myo6nteista
huomiota. Suomen Afganistanin-suurlahettilastd haastateltin valtakunnallisessa TOLO News -
uutisohjelmassa maahanmuuttoon ja pakolaisuuteen liittyvista kysymyksista.

Kehitysministeri Heidi Hautalan vierailu marraskuussa noteerattiin myodnteisesti Kabulin medioissa.
Haastatteluja ja kuvia vierailuista WFP:n ja Marie Stopes Internationalin tiloissa oli sek&
sanomalehdissa, radiossa etté televisiossa.

Suomen suurlahetyston jarjestaméassa itsenaisyyspaivan juhlassa oli mukana useita uutisvalineita,
sanomalehtia, radiokanavia ja telivisiokanava. Juhla ja Suomen Afganistanin-suurldhettiladn
haastattelu olivat esilld illan paauutisissa ja seuraavan paivan sanomalehdissa.

Australia
Suomi né&kyi hyvin Australian tiedotusvélineissa. Uutiskynnyksen ylittivdt Suomen

koulujarjestelma, Nokia, Marimekko sekd& Helsinki vuoden designpaakaupunkina. Myo6s
matkailu oli esilla useissa nayttavissa reportaaseissa.



Perinteiset teemat hallitsivat Australian tiedotusvalineiden Suomi-kirjoittelua vuoden 2012 aikana.
Esilla olivat erityisesti Suomen koulujarjestelmé, Nokia seka hyvassa ettd pahassa, design seka
matkailun vetonaulat.

Suomen koulujarjestelma oli saénndllisesti esilla Australian tiedotusvélineissd. Menestyksen
avaintekijaksi mainittiin opetuksen taso ja opettajiin panostaminen. Cimon johtaja Pasi Sahlberg
nakyi useissa lehtijutuissa kuten myds TV-kanava ABC:n pitkdssa haastattelussa. Osaltaan juttujen
taustalla oli Australian johtavien yliopistojen tutkimus Suomen innovaatiojarjestelmasta. Myos
australialaista koulujarjestelmaa vertailtin Suomeen.

Toisena kestoaiheena oli Nokia ja etenkin sen vaikeudet. Loppuvuodesta uusi Lumia-malli 920 sai
raportoinnin sdvyn muuttumaan. Lumia 900- ja 800-mallien todettiin olevan hyvia, muttei kuitenkaan
riittdvid kilpailijoihin verrattuna. Lisaksi Nokian heikentynyt maine jattdd potentiaalisesti hyvan
puhelimen keskinkertaiselle tasolle. Nokian paatosta siirtyd Microsoft-pohjaiseen kayttojarjestelmaan
pidettiin floppina, vaikka sen kayton sujuvuus yllattikin analyytikot. Loppuvuodesta markkinoille tullut
Lumia 920 sai kuitenkin loistavat arvostelut ja sitd pidettiin joulun alla markkinoiden kuumimpana
uutuutena seka loistavana joululahjaideana — mikali sellaisen viel& jostain sattui [0ytamaan.

Helsinki designpaakaupunkivuosi sai valistd jopa erinomaista julkisuutta. Useissa lehdissa, kuten
Qantas-lentoyhtion Inflight Magazinessa, esiteltiin Helsingin turistindhtavyyksia ja mainittiin erilaisia
menovinkkeja design-hengen mukaisesti. Myds perinteinen suomalainen muotoilu sek& innovaatiot,
kuten Alvar Aallon sanatorio-arkkitehtuuri ja Artekin tuolit (The Financial Review Magazine) sek&
Helsinki-Vantaan lentokentan uudet lounget, olivat esilla.

Marimekko ja Mika Ihamuotila henkildnd nousivat esille nakyvasti yhtiobn avattua lippulaivakaupat
Sydneyhyn ja Melbourneen seka julkistettuaan yhteistyon Finnairin kanssa.

Matkailunahtévyydet kuten Lappi, Suomenlinna ja Suomen kesa kuten my6s suomalainen juhannus
perinteineen nousivat esille monen sivun reportaaseissa esimerkiksi Melbournen Herald Sunissa.
Saunan todettin olevan Suomen suosituin neuvotteluhuone ja saunapalaverien olevan osa
suomalaista diplomatiaperinnettd. Miesten saunailtojen kerrottiin aiheuttavan naraa virkanaisten
keskuudessa, mutta toisaalta saunassa pidetty kokous voi olla poliitikolta hyvinkin taktinen ele.

Myds suomalainen populaarikulttuuri nousi esille myonteisissa merkeissa. Entisen Hanoi Rocks -
solistin Michael Monroen vaitettiin olevan yksi maailman aliarvostetuimmista rokkareista. Monroelle
kunniaa tekeva artikkeli julkaistiin nakyvalla paikalla yhdessa Australian ykkoslehdista.

Eteld-Korea

Suomi oli tasaiseen tahtiin esilla korealaisessa mediassa myds vuonna 2012. Kasvavaa
kiinnostusta vaalivuonna herattivdt muun muassa suomalainen hyvinvointi- ja
koulujarjestelm&, design ja innovaatiot. Yksittaisista tapahtumista etenkin Sauli Niiniston ja
Tarja Halosen Soulin-vierailut olivat hyvin esilla. Aito suomalainen joulupukki ja suomalainen
joulunvietto olivat haluttua materiaalia tiedotusvéalineissa.

Negatiivista huomiota Suomi sai muun muassa Hyvink&&n ampumatapauksen seka
paaministeri Jyrki Kataisen puukotusyrityksen yhteydessd. Suomen julkisuuskuva sailyi
kuitenkin kaiken kaikkiaan mydnteisenda: yhteistydn mahdollisuuksia ndhtiin monella alalla ja



Suomesta oltiin halukkaita ottamaan mallia muun muassa itsemurhien ehk&isyssa seké
hyvinvointivaltion luomisessa ja koulutusjarjestelmén kehittamisessa.

Politiikka

Politiikkaan liittyvid Suomi-uutisia Eteld-Korean tiedotusvélineissd oli enemman kuin edellisend
vuonna johtuen kaksista vaaleista seka useista korkean tason vierailuista. Alkuvuodesta Etela-
Koreassa uutisoitin melko laajasti Suomen presidentinvaalien tuloksista molempien kierrosten
jalkeen. Presidentinvaalien ensimmainen kierros esitettiin ensisijaisesti euromydnteisten ja -vastaisten
ehdokkaiden valisena kilpailuna. Niiniston voitettua vaalin toisen kierroksen korostettiin erityisesti
hanen talousosaamistaan ja sen merkitystd Suomelle eurokriisissd. My6s kunnallisvaalien tuloksista
uutisoitiin lyhyesti. Lisédksi paaministeri Jyrki Kataiseen kunnallisvaalien alla kohdistunut lokakuinen
puukotusyritys noteerattiin lyhyesti koreankielisessd mediassa.

Paljon huomiota korealaisissa tiedotusvélineissé saivat Etela-Koreaan suuntautuneet korkean tason
vierailut. Maaliskuun lopulla mediassa uutisoitiin presidentti Sauli Niiniston osallistumisesta Soulissa
jarjestettyyn ydinturvakonferenssiin. Uutisoinnissa korostuivat yhteistydon mahdollisuudet niin
ydinturvallisuuteen liittyvén osaamisen kuin laivanrakennuksen ja vihredn kasvunkin osalta.
Ydinvoiman kayttoon liittyvd yhteistyd oli esillda myds Aasian ja Euroopan ASEM-kokouksen
yhteydessa, kun paaministeri Katainen tapasi Eteld-Korean pdaministerin Kim Hwang-Sikin. Uuden
ydinvoimalan rakentaminen Suomeen heréttdd huomiota mediassa, koska tarjouskilpailuun osallistuu
my@s korealainen laitostoimittaja.

Presidentti Tarja Halosen lokakuinen vierailu Soulissa sai runsaasti palstatilaa niin korean- kuin
englanninkielisissdkin lehdissd. Entiseen presidenttiin liittyvd uutisointi keskittyi paljolti naisten
asemaan ja Halosen omiin kokemuksiin Suomen ensimmaisend naispresidenttind. Uutisoinnin
nakokulma oli luonnollinen, koska Halonen vieraili Soulissa puhumassa naisjohtajuudesta.

Myds presidenttiehdokas Moon Jae-inin jarjestamasta keskustelutilaisuudesta
pohjoiseurooppalaisten suurldhettildiden kanssa uutisoitiin. Presidenttiehdokas halusi keskustella
suurlahettilaiden kanssa muun muassa koulutuksesta ja hyvinvoinnista, jotka molemmat ovat Etela-
Koreassa pinnalla olevia aiheita. Suomalainen koulujarjestelma ja pohjoismainen hyvinvointimalli
kiinnostavat Etela-Koreassa, missd koulutusta pidetdan kovassa arvossa ja hyvinvointimallille
haetaan uutta kehityssuuntaa.

Lokakuussa seké korean- ettd englanninkielisessd mediassa noteerattiin myds Elisabeth Rehnin Yle
Fem -kanavalle tekem& haastattelu Kim Han-solin, edesmenneen Kim Jong-ilin pojanpojan,
kanssa. Uutisoinnissa siteerattiin ensisijaisesti haastattelun sisalt6d, mutta korostettin myds
haastattelun harvinaislaatuisuutta.

Talous

Talouspuolella uutisoitiin muun muassa suomalaisesta kaivostoiminnasta, Suomen kannasta Kreikan
tukipaketteihin sekd Nokian jatkuneista talousvaikeuksista. Appleen verrattuna Nokiaa koskenut
uutisointi oli hyvin neutraalia, mikd johtunee osittain siita, ettei suomalaisyritystd enaa mielleta
Samsungin suureksi kilpailijaksi. Kreikka-asiaa korealaisessa mediassa kasiteltiin hyvin neutraaliin
savyyn lahinnéa faktoja siteeraten. Lisaksi kasiteltiin eurokriisin negatiivisia vaikutuksia Suomelle, jota
on pidetty yhtend euroalueen vakaimmista talouksista. Kielteistd huomiota Suomi sai myds
keskinkertaisesta elintasosta ja vaikeuksista houkutella ulkomaisia sijoituksia, mitd toimittaja kutsui



"Suomen paradoksiksi” jutussa, jonka nakdkulma poikkesi Suomen yleisesta julkisuuskuvasta Etela-
Koreassa.

Satunnaisesta negatiivisesta huomiosta huolimatta korealaismedian kuva Suomesta on erittain
positiivinen. Se heijastaa niitd myonteisia puolia, joita erityisesti xylitolin markkinointi on onnistunut
iskostamaan korealaisiin. Suomeen kytketadn puhtaus, luonnonmukaisuus ja terveellisyys.
Tiedotusvalineet ovat kiinnostuneet myds muista suomalaisista keksinnoistd ja toimintatavoista.
Kesalla esiteltiin muun muassa Otaniemi Science Parkin toimintaa. Muutoinkin korealainen media on
ollut kiinnostunut Suomessa viime vuosina syntyneista innovaatioista ja start up -yrityksistd, joista
Rovio ja etenkin sen Angry Birds -peli oheistuotteineen ovat saaneet paljon nakyvyytta korealaisissa
lehdissa.

Myds suomalainen tehokas tyokulttuuri sekéa elinikdisen oppimisen periaate saivat positiivista
huomiota korealaisessa mediassa. Lisaksi esilla olivat VTT seka valtion, yliopistojen ja yritysten
valinen yhteistyd. Suomalaisista yrityksistd ehdottomasti eniten palstatilaa sai Finnair, jota
késitelleissa jutuissa kerrottiin muun muassa uusista reiteista, yrityksen
yhteiskuntavastuuperiaatteista sekd suomalaisesta tyOkulttuurista. Myds Finnairin toimitusjohtajasta
Mika Vehvildisesta julkaistiin mittava haastattelu koreankielisessd mediassa.

Koulujarjestelmé

Edellisvuosien tapaan suomalainen koulujarjestelmé erityispiirteineen kiinnosti korealaisia myos
vuonna 2012. Suomen koulujarjestelmén sijoittuminen ensimmaiselle sijalle kansainvélisessa
vertailussa noteerattiin erityisesti, koska Etelé-Korea oli kilpailussa toisena heti Suomen jalkeen.
Vertailuun liittyva uutisointi ké&sitteli muun muassa Suomen ja Etela-Korean yhtélaisyyksia ja
eroavaisuuksia kouluasioissa. Esille nousivat myds Suomessa lanseerattu koulukiusauksenvastainen
KiVa Koulu -projekti sekd eduskunnan ja Kerhokeskuksen jarjestama Nuorten parlamentti. KivVa Koulu
-projekti on herattanyt erityistd kiinnostusta Eteld-Koreassa, missd koulukiusaustapaukset ovat
johtaneet jopa itsemurhiin. Suomi esiintyikin Etela-Korean mediassa myds itsemurhia koskeneessa
jutussa. Korkeat itsemurhaluvut ovat olleet molempien maiden ongelmana, mutta Suomessa ne on
saatu paremmin hallintaan. Niinpa korealaiset olisivat kiinnostuneita ottamaan mallia Suomessa
hyvaksi havaituista lahestymistavoista.

Kiinnostus Suomen koulujarjestelm&éd kohtaan koskee myds suomalaisia oppimateriaaleja.
Koreankielisessd lehdistdssd esiteltin  vuoden aikana paikallisen kustantamon julkaisemaa
koreankielistd kaanndstd suomalaisesta matematiikan oppikirjasta, jonka vahvuutena pidettiin
matemaattisten tehtavien soveltamista tosielamén tilanteisiin. Muutoinkin suomalainen soveltavampi
ja vdhemman ulkoa oppimista painottava opetusmalli her&ttdd kiinnostusta Eteld-Koreassa. Myo6s
Suomen laadukasta ilmaista kouluruokaa sek& korkeakouluopiskelijoiden mahdollisuutta edulliseen
ruokailuun esiteltiin korealaisessa mediassa hyvin myonteisessa valossa.

Kulttuuri ja urheilu

Suomalaista elokuvaa korealaisessa mediassa edusti arvostelu elokuvasta Postia Pappi Jaakobille,
joka sai kehuja musiikistaan ja maaseutumaisemistaan. Kuten aiempinakin vuosina, suomalainen
joulunvietto ja joulupukki kiinnostivat edelleen korealaisia. Joulukuussa Etela-Koreassa vieraillut
suomalainen joulupukki sai hyvin palstatilaa sekd englannin- etti koreankielisessd mediassa. Jutuissa
muistettiin 1&hes poikkeuksetta mainita joulupukin tulevan nimenomaan Suomesta. Yksittaisend
tempauksena nakyi joulupukin ja Soulin pormestarin tapaaminen. My6s joulupukin kylasta ja



postitoimistosta kirjoitettiin. Joulun alla suurldhettilas puolisoineen esitteli suomalaisia jouluperinteita
ja -ruokia SBS- television suositussa Good morning -aamuohjelmassa.

Kesalla koreankielisessd lehdistossa esiteltin myds suomalaista urheilukulttuuria. Artikkelin
keskipisteessa olivat urheiluseuroihin kuuluvien lasten vanhemmat, jotka vapaaehtoistoiminnallaan
mahdollistavat urheiluseurojen alhaiset jasenmaksut. Korealaisessa mediassa muistettin myds
Suomen jaakiekkomenestysta korealaisten jaakiekkoilijoiden suunnatessa Suomeen harjoittelemaan
vuoden 2018 talviolympialaisia varten.

Muoti ja design

Koreankielisessd lehdistossa esiteltiin Iyhyesti Helsinkia vuoden 2012 designpaakaupunkina.
Suomalainen design sai nakyvyyttd myos Seoul Arts Centerissé kevaalla pidetyn "Design Finland” -
nayttelyn yhteydessa. Suomalaisessa designissa kiinnostusta herattivat erityisesti sen kaytannollisyys
ja kierratysmateriaalien hyédyntaminen.

Kesalla lehdist kdvi seuraamassa suomalaisen Lapponia Jewellery -korumerkin lanseeraustilaisuutta
yhdessd maan tunnetuimmista tavarataloketjuista. Kuvapainotteisessa jutussa kerrottiin lyhyesti
merkin taustoista ja rantautumisesta Etela-Koreaan. Syksylla koreankielisesséa lehdistdssa esiteltiin
korealaisen muotialan yrityksen lanseeraamaa Fever Green -ulkoiluvaatemerkkid, jonka inspiraationa
on kaytetty suomalaista luontoa ja elaméntapaa. Jutusta valittyy hyvin idyllinen kuva suomalaisesta
luonnosta ja suomalaisten valittdmasta luonteesta.

Indonesia

Suomi noteerattiin indonesialaisissa tiedotusvalineissa kohtuullisen usein ja paasaantoisesti
myodnteisissa asiayhteyksissd. Suomi tuli eniten esille talous- ja teknologia-aiheisissa
uutisissa.

Eurooppa- ja ulkomaankauppaministeri Alexander Stubbin vierailu tammikuussa huomioitiin
nayttavasti Indonesian laajalevikkisimmassa uutislehdessd Kompasissa, englanninkielisessa Jakarta
Postissa ja muutamassa muussa kauppaa painottavassa julkaisussa. Huhtikuussa eduskunnan
talousvaliokunnan delegaation vierailu huomioitin myds, silla valiokunnan puheenjohtaja Mauri
Pekkarinen avasi kaupankéynnin Indonesian porssissé huhtikuussa.

Nokian saama huomio indonesialaisissa mediassa oli vuonna 2012 omaa luokkaansa, mutta muitakin
yhti6ita toki oli ndkyvilla. Rovion jarjestamd Angry Birds -pelin Facebook-sovelluksen julkistaminen
Jakartassa ystavanpadivdnd sai laajaa mediahuomiota. Indonesian halpapuhelinmarkkinoille
sovelluksia tekevdan suomalaisen Joonas Hijeltin Blaast ylitti myds uutiskynnyksen
yhteisty6sopimuksellaan maan suurimman verkko-operaattori XL:n kanssa.

Hajanaisia mainintoja Suomesta nékyi euroalueen kriisiuutisoinnin yhteydessa seka Kkirjoituksissa
Acehin tilanteesta.

Kulttuurin saralla Suomi esiintyi varsin positiivisessa valossa. Paikallisilla festivaaleilla esiintyneet
suomalaiset saivat mukavasti palstatilaa, esimerkiksi Susanna Leinonen Companyn esiintyminen
Festival Saliharassa noteerattin Jakarta Globessa. Suomesta asti uutiskynnyksen ylittivat
kertomukset ilmakitaransoiton MM-kisoista, Lohjalla kaivokseen perustetusta pop-up-ravintolasta ja
ramadanin vieton vaikeudesta napapiirilla.



Suomen suurldhettilas nakyi myos tasaisesti eri julkaisuissa vuoden aikana. Eksoottisimpana
varmasti indonesialaisille Rakyat Merdekan henkildkuva, jossa suurléhettilds poseerasi paikallisen
jaékiekkojoukkueen, The Jakarta Dragonsin riveissa.

Intia

Vuonna 2012 Suomen nakyvyys Intian mediassa liittyi lahes aina talousuutisiin. Selvasti eniten
mediahuomiota Suomeen kohdistui Nokian yhteydessa, toiseksi eniten eurokriisin ja
Euroopan talousongelmien uutisoinnissa. Huomattavasti medianakyvyyttdadn kasvatti Angry
Birds ja Rovio. Edellisten vuosien tapaan suomalainen tutkimus ja koulutus olivat esilla. Myds
Finnair sailytti ndkyvyytensa intialaisessa uutisoinnissa.

Yleisesti ottaen suurin osa Suomea koskevista uutisista liittyi suomalaislahtoisiin yrityksiin, maan
talouteen tai politikkaan eurokriisin hoitamisessa. Selvasti useimmiten Suomi mainittiin Nokiaan
littyvien uutisten yhteydessa. Erityisen paljon kirjoitettiin kilpailusta Samsungin kanssa. Myos uudet
markkinoille tuodut puhelimet, niin Lumia-sarja kuin halvemmat puhelimet kuten Asha, saivat
mediahuomiota. Muita kattavasti uutisoituja aiheita olivat irtisanomiset, patenttikiistat, suunnitelmat
oman tabletin lanseeraamisesta seka Vertu-sarjan myyminen.

Mielenkiintoista on, etta Rovio nousi toiseksi ndkyvimmaéksi suomalaisyritykseksi. Roviosta kirjoitetut
artikkelit kasittelivat erityisesti uusien Angry Birds -pelien julkaisuja sek& patenttikiistoja kehittyvilla
markkinoilla. Rovion kehitys kuvattin huikean noususuuntaiseksi ja yritysta innovatiiviseksi.
Kolmanneksi eniten uutisoitiin Finnairista, joka aloitti suorat lennot Helsingin ja New Delhin valilla.
Yhtid néhtiin luotettavana seka Intiaan ja sen mahdollisuuksiin positiivisesti suhtautuvana. Myds Kone
mainittin muutamia kertoja. Nakyvyyttddn kasvattivat myos start-up-yritykset, kuten Rewheel ja
Warrantify.

Vahva Suomi Euroopan kriisissa Saksan rinnalla

Pitkin vuotta Suomi nahtiin Intian tiedotusvélineissd asiansa hyvin hoitaneena, vakavaraisena
valtiona. Suomi nayttaytyi uutisoinnissa samalla rintamalla Saksan ja Alankomaiden sekd myos
Luxemburgin kanssa. Ryhmittym&& kuvattiin eurokriisin maksajina ja Euroopan talouksista
vahvimpina.

Alkuvuoden luottoluokitusuutisissa Suomi esiteltiin sdannostaan yhtena harvoista luottoluokituksensa
sailyttaneista, "edelleen kolmen A:n valtioista”. Muutaman kerran tosin mainittiin uhka luokituksen
laskemiselle. Suomen velan ja sen hoitokulujen todettiin useaan otteeseen sdailyneen pienena
verrattuna muihin euromaihin. Heindkuussa luottoluokituslaitosten uhatessa muita vahvoja euromaita
Suomi esitettiin edelleen vakaan luottoluokituksen maana.

Kevaasta eteenpain uutisoinnissa alkoi esiintyd myds mainintoja eurokriisin aiheuttamista "poliittisista
ongelmista” sekd kasvavasta eurokriittisyydestd maan sisdlla. Kesalla median huomio kiinnittyi
Suomen vastarintaan EU:n pysyvid rahoitusmekanismeja kohtaan. Paaministeri Jyrki Kataisen
kommentteja Suomen EU-suhtautumisesta siteerattiin useissa artikkeleissa.

Itse Suomen taloutta kasittelevid artikkeleja esiintyi hyvin harvakseltaan, useammin Suomi mainittiin
Euroopan tai Saksan taloutta kasittelevissa artikkeleissa. Suomesta raportoitaessa kuitenkin usein tuli
esille Suomen teknologinen edistyneisyys, erityisesti teknologiayritysten, tutkimuksen ja
infrastruktuurin my6ta. Maininnat suomalaisvalmistajien tuotteista viittasivat useimmiten tuotteiden
laatuun, edistyneisyyteen ja innovatiivisuuteen. Myds paperiteollisuus nousi joitakin kertoja esille.



Yllattavampiin - uutisaiheisiin - kuuluivat eurokriisin - vertailu Suomen ja Ruotsin 90-luvun alun
pankkikriiseihin.

Suomi oli edelleen esilla Intian ydinvoimakeskustelussa sek& Olkiluodon rakennustydmaan etta
ydinjatteen loppusijoituksen osalta.

Suomessa tutkijoita seké laadukasta koulutusta

Suomi ja suomalaiset tulivat useasti esille erilaisissa tutkimuksia kasittelevissa uutisissa ja
artikkeleista. Suurin osa niista liittyi teknologiaan tai sosiologiseen ja laaketieteelliseen tutkimukseen.

Koulutukseen liittyvissa artikkeleissa Suomi esiintyi eri vertailuissa aina kérkikastiin kuuluvien maiden
joukossa. Suomi oli esilla erityisesti korkeakoulutuksesta kirjoitettaessa.

Vuoden aikana esiintyi useita mainintoja Suomen valtion tai sen alaisten jarjeston rahoituksesta
esimerkiksi koulutukselle, tutkimukselle seka erilaisille hankkeille ja jarjestoille. Mediassa esille tuli
myos tutkimustuloksia, jotka viittasivat Suomen olevan hyvinvoiva maa. Matkailuartikkelit useimmiten
kuvasivat Suomen talven ihmemaana, mista joulupukki on kotoisin, mutta myds puhdas luonto seka
design mainittiin. Artikkeleja kdnnykéanheitosta ja eukonkannosta julkaistiin.

Jonkin verran mediahuomiota saaneita aiheita olivat naisten asema Suomessa, vahainen korruptio,
suomalaisten kahvinkulutus sekd suomalaiset musiikki- ja elokuva-alan toimijat, erityisesti yhtyeet
Poets of the Fall seka Puoskari.

Ita-Timor

Suomi ei perinteisesti ndy It&-Timorin tiedotusvalineissd usein. Vuonna 2012 ainoa merkittava
uutisrypas osui kesdkuuhun, kun Suomi luovutti Ita-Timorin vaalihallinnon tekniselle sihteeristélle
julkaisumateriaaleja tulevia parlamenttivaaleja varten.

Japani

Suomi sai jalleen vuonna 2012 huomattavan maaran mediahuomiota Japanin
tiedotusvalineissa. Lahetystd oli auttamassa yli 130 jutun tekemisessd kokonaisnakyvyyden
ollessa moninkertainen. Japanilaismedian kiinnostus koski erityisesti kaytetyn ydinjatteen
loppusijoituspaikkaa Onkaloa, maailman designpadkaupunkia Helsinki&, eurokriisin kanssa
kamppailevaa Suomea sek& uutta pohjoismaista ruokaa. Perinteisten matkailu- ja
muumiaiheiden lisdksi paljon palstatilaa ja l|dhetysaikaa sai myods Suomen Tokion-
suurlédhetyston Twitter-diplomatia ja muu toiminta.

Japani on mediakulutuksen suurvalta, jossa maailman ahkerimmille lukijoille sisdlt6a tuottavat muun
muassa maailman suurimmat sanomalehdet. Suomi kerasi taas vuonna 2012 huomattavan suuren
maaran mediahuomiota. Kaiken nakyvyyden seuraaminen lienee mahdotonta, mutta pelkastaan
suurldhetyston toimintaa koskevia juttuja tuli yli 50 ja juttuja, joiden syntyyn suurldhetystd oli
myotavaikuttamassa, oli eri medioissa yli 130. Yhteensa Suomea koskevia artikkeleita ja ohjelmia
lienee moninkertainen maara.



Eurokriisi ja energiapolitiikka

Paaministeri Jyrki Kataisen syyskuinen vierailu Japaniin kerdsi tavanomaista suuremman huomion.
Lehdistttilaisuuteen kerdéantyi jopa 70 median edustajaa ja erillisia sanomalehti- ja
televisiohaastatteluja oli runsaasti. Toimittajia kiinnostivat Suomen energiapolitikka ja tiukka
suhtautuminen eurokriisin hoitoon.

Vaikka molemmat yll& mainitut ovat vahvoja mielipiteitd herattavia aiheita, Suomi sai medialta 1&hinna
positiivisen ymmartavad suhtautumista. Japanilaistoimittajat ihailivat Suomen kykya sailyttdd AAA-
luottoluokitus haasteellisessa tilanteessakin. Vaikka Japaninkin talous on karsinyt eurokriisista, 10ytyi
Suomen linjalle paljon ymmarrysta.

Energiakysymykset ovat olleet Japanin politikan keskidssa maaliskuun 2011 Fukushiman
ydinonnettomuuden myo6ta. Ydinenergiakysymykset herattavéat vahvoja kannanottoja, mutta Suomen
ratkaisut kaytetyn ydinjatteen loppusijoitukseen liittyen ensimmaisend maana maailmassa kerasivat
lahinna mydnteista julkisuutta. Onkalo oli kenties vuoden 2012 suurin suomalaisuutisaihe Japanissa.
Myds ydinvoiman lisdrakentaminen kiinnosti japanilaisyleis6a.

Designpaakaupunkivuosi ja pohjoismainen lifestyle

Pohjoismainen lifestyle on ollut Japanissa suuressa suosiossa jo noin kymmenen vuoden ajan, ja
design on ollut tdméan kiinnostuksen keskidssa. Helsingin designp&dkaupunkivuosi oli medialle hyva
syy loytda aiheesta uutta kerrottavaa. Muun muassa maailman suurin sanomalehti Yomiuri shimbun
kirjoitti viisi artikkelia Helsingistd. WDC ja suomalainen lifestyle saivat suurimman roolin, kun useat
johtavat lifestyle-lehdet tekivat vuonna 2012 erikoisnumeron Pohjoismaista. My6s poikkeuksellinen
maéara korkean profiilin Suomi-design-nayttelyita saivat paljon julkisuutta.

Uusi aihe lifestyle-teemassa oli uusi pohjoismainen ruoka. Lokakuussa viiden Pohjoismaan
jarjestama, lahinnd medialle suunnattu pohjoismaisen ruokakulttuurin viikko, heratti ruokahullujen
japanilaisten keskuudessa suurta kiinnostusta ja uteliaan innostuneen reaktion niin televisiossa,
netissa kuin printtimediassakin.

Vuoden mediatapaukset: Iron Sky ja Twitter

Iron Sky sai Japanin ensi-iltansa Tokion suomalaisen elokuvan festivaalilla syyskuussa. Koska
elokuva lanseerattiin yhteistydssa pop-idoli Kyary Pamyu Pamyun kanssa, huomioitiin se ja muu
festivaali eri medioissa noin 250 kertaa.

Toinen mediatapaus oli Suomen Tokion-suurlahetystén Twitter-tili. Sivun omaperainen tyyli, hauskat
aiheet ja tunnushahmo ovat tuoneet sille yli 75 000 fania ja uutiskynnyksen ylityksen yli 20 kertaa.
Sivu on Japanin suosituin suurlahetyston sosiaalinen media.

Suomen maakuva vuonna 2013

Suomi-brandin positiiviset tunnettuustekijat, kuten design, revontulet, joulupukki ja muumit, olivat
runsaasti esilla Japanin tiedotusvalineissd vuonna 2012. Sen lisaksi japanilaisyleist sai uusia, myds
vakavampia Suomi-aiheita, kuten eurokriisi ja energiapolitiikka, jotka nekin k&&ntyivat useimmiten
positiiviseksi ndkemykseksi maastamme. Japanilaisten Suomi-kuva lieneekin taas aiempaa
monipuolisempi ja vahvempi.



On todennadkdistd, etta myods vuonna 2013 Suomi paistattelee japanilaismedian suosiossa.
Perinteisten kestosuosikkien lisdksi vuoden aiheisiin kuuluvat luultavasti Suomen energiaratkaisut
sekd erilaiset lifestyle-aiheet, kuten ruoka ja wuusimpana ikumen-ilmi6é eli suomalaiset,
lastenkasvatukseen osallistuvat isat. Jos Suomi menestyy joulukuun Pisa-vertailussa, ylittanee sekin
jélleen uutiskynnyksen. Tulevia merkittavia teemoja tulevat olemaan lisdksi juhlavuosiaan viettavat
Tove Jansson ja Jean Sibelius.

Kiina

Suomea koskevien uutisten maara kiinalaismedioissa nayttaa kasvaneen vuoden 2012 aikana.
Suomen edustustojen, suomalaisyritysten ja monien muiden suomalaistoimijoiden
painottamat teemat — cleantech, design ja koulutus — nayttdvat saaneen kohtuullisesti
medianakyvyytta, erityisesti Shanghaissa loka—marraskuussa jarjestetyn Radical Design
Weekin aikana. Suurlahettilas Lars Backstromin vierailut eri puolille Kiinaa ja Finnairin
Chongging-Helsinki-reitin avaus Kkiinnittivat erityisesti maakunnallisten tiedotusvalineiden
huomiota. Muilta osin kiinalaismediat huomioivat Suomeen liittyvia kysymyksia merkittavasti
muun muassa eurokriisin hoitoa ja suomalaisten pelialan yritysten innovatiivisuutta koskien.

Suomea koskevien uutisten maaréa kiinalaisissa tiedotusvélineisséa kasvoi vuonna 2012. Nain kertoo
ainakin Meltwater-yhtién kiinalaista painettua mediaa ja Internetia seuraava mediapalvelu. Kun
vuonna 2011 Suomeen keskittyneiden artikkeleiden ja uutisten osumien kokonaismééara oli yhteensa
12 561, vuonna 2012 kyseinen luku oli 15 253. Taten kasvua edellisvuoteen verrattuna ol
21 prosenttia.

Kertooko tamé& kasvavasta kiinnostuksesta Suomea kohtaan vai kiinalaisten tiedotusvalineiden
maarallisestad kasvusta, on vaikea arvioida. Monet Suomea koskeneet artikkelit ja nettiuutiset nimittain
toistuivat useissa eri kiinalaismedioissa samalla kun kiinalaismedioiden seka verkkosivustojen maara
jatkaa kasvamistaan.

Jos Suomen nakyvyyttda kiinalaismedioissa tarkastelee  Suomen  Kiinan-edustustoille,
suomalaisyrityksille ja monille muille suomalaistoimijoille tarkeiden aiheiden — cleantech, design ja
koulutus — nakokulmasta, on kuva mielenkiintoinen. Kaikkein selvimmin nakyy vaikutus, joka loka-
marraskuussa Shanghaissa jarjestetylld Radical Design Weekilla (RDW) ja siihen liittyneelld ministeri
Jyri Hakamiehen vierailulla, oli mediaosumien maaraan. Marraskuu oli kaikkein vilkkain yksittdinen
Suomi-uutisten kuukausi edelléd mainittujen teemojen osalta koko vuoden aikana.

Suomalainen design ja arkkitehtuuri kerasivat huomiota kiinalaismedioissa ympari vuoden. PES
Arkkitehtien suunnitteleman Wuxin oopperatalon avajaiset toukokuun alussa nakyvat piikkina
huhtikuun tilastoissa ja Marja Kurjen tuotelanseeraus Pekingisséd syyskuussa mediaosumina pitkin
syksya. Suomalainen koulutus sai huomiota ympéri vuoden, eniten kuitenkin loppuvuodesta RDW:n ja
kansainvalisten koulutusvertailujen julkistusten aikaan.

Cleantechin osalta kuva on epaselvempi. Meltwaterin tilastot viittaavat nakyvyyden keskittymiseen
RDW:hen liittyviin mediaponnisteluihin marraskuussa. Muut havainnot viittaavat kuitenkin siihen, ett&
suomalainen cleantech nakyi kiinalaismedioissa varsin tasaisesti vuoden aikana. Ongelmana on, etta
monet esimerkiksi alan suomalaisyrityksid k&sittelevat artikkelit ja uutiset eivat sisélla varsinaista
cleantech-kasitettd, vaan keskittyvat kuvaamaan kyseessd olevia yrityksid, niiden tuotteita ja
palveluita sellaisenaan.



Suurldhettilas Lars Backstromin lukuisat vierailut eri puolille Kiinaa tuottivat artikkeleita ja uutisia,
erityisesti maakunnallisissa tiedotusvélineissa. Finnairin Chongging—Helsinki-reitin avaus sai myds
runsaasti nakyvyyttd seka paikallisissa ettd kansallisissa tiedotusvélineissa. Kestoteema joulu ja
suomalainen joulupukki herattivat huomiota vuoden lopulla suurldhettildan virka-asunnossa
Pekingissa jarjestetyssa tilaisuudessa ja ympari Kiinaa muilla paikkakunnilla.

Muilta osin kiinalaismedioiden huomiota Suomi sai merkittdvissd maarin muun muassa
osallistumisellaan eurokriisin  hoitoon ja siitd kaytyyn keskusteluun sek& peliteollisuutensa
innovatiivisuudellaan, mink& suhteen erityisesti Rovio ja sen Angry Birdsit nousivat valokeilaan.

Hongkong

Hongkongissa julkaistiin nelisensataa Suomea koskevaa artikkelia. Tasavékisesti olivat esilla
kulttuuri ja talous. Suomen politiikassa kiinnostivat vain presidentinvaalit. Suomen
lehdistbénvapautta ylistettiin.

Hongkongin p&dasiassa kiinankielisessa mediassa julkaistin yli neljasataa Suomea koskevaa
artikkelia vuonna 2012. Maara on lahes kaksinkertainen edelliseen vuoteen verrattuna. Suomalaisen
yhteiskunnan eri osa-alueista eniten esilla olivat kulttuuri ja talous. Suomen sijoitukset erilaisissa
kansainvélisissa vertailuissa saivat laajaa huomiota Hongkongin mediassa: koulutuksen ykkénen ja
maailman vapain lehdistd, toiseksi onnellisin maa, kolmanneksi kilpailukykyisin sek& kymmenen
innovatiivisimman maan joukossa. Jopa Hongkongin viranomaisten mukaan Hongkongin tulisi ottaa
oppia Suomesta.

Politiikka

Suomen politikassa kiinnostusta herattivat presidentinvaalit, jotka nakyivat Hongkongin suurimmissa
paivalehdissa kansainvalisten uutistoimistojen valittaminad. Vaaleja ei kommentoitu paikallisesti, mutta
uutisvalinnasta kuvastui Hongkongin kiinnostus erityisesti presidentti Sauli Niiniston taustaan
valtionvarainministerind. Kunnallisvaaleista huomattiin vain paaministeria puukolla uhanneen miehen
pidatys.

Talous

Suurin osa talousaiheisista raporteista koski Suomen kannanottoja euroalueen rahoituskriisin
ratkaisemiseksi ja ulkoministeri Erkki Tuomiojan kommentteja alueen mahdollisesta hajoamisesta.
Hongkongin kaltaisessa talouskeskuksessa huomioitin my6s Suomen pysyminen luottoluokituksen
AAA-luokassa yhtena neljasta vahvasta EU-jdsenmaasta.

Suomalaisista yrityksistd Rovio oli eniten esilla Hongkongin tiedotusvélineissa. Angry Birdsin
teemapuiston rakentaminen Suomeen sekd suomalaisten lintujen pesanrakennus ja myymaloiden
avaaminen Kiinassa olivat useiden artikkeleiden aiheena. Rovion kerrottiin luoneen uudet nettisivut ja
pelin ei vain pelaamista varten vaan mygs eettisista syista. Pelin kautta vihaisten lintujen ihailijoiden
toivotaan oppivan ymmartamaan uhanalaisten lintujen asemaa ja tekemaan lahjoituksia 189
uhanalaisen lintulajin pelastamiseksi.

Talousuutisten mukaan Nokia on kuihtumassa, mutta Koneen hissien nousu jatkuu Kiinan
markkinoilla. Hongkongilainen kaupallinen paivalehti arvioi Finnairin optimismia lentoyhtion testatessa
kansainvélisid matkustajamarkkinoita avaamalla uudet reittinsa Kiinan "toisarvoisiin” kaupunkeihin.



Suomalainen alyliikenne ja puhtaampien polttoaineiden osaaminen, mukaan lukien séhkoajoneuvot,
saivat osakseen kahdeksansivuisen artikkelikollaasin Suomessa vierailleelta toimittajalta.

Kulttuuri

Kulttuuria  kasittelevissa artikkeleissa nousi eniten esille suomalainen design. Helsingin
designpaakaupunkivuodesta raportoitin  pitkin vuotta erityisesti ulkoministeribn viestinta- ja
kulttuuriosaston ja Helsingin yhteisesti jarjestaman toimittajavierailun tuloksena. Nakyvimmin esilla
ollut suomalainen design-merkki oli Marimekko, etenkin Marimekon avattua ensimmaisen
myymalansa Hongkongiin. Parin viikon aikana kuusitoista paikallista julkaisua hehkutti suomalaisen
designin raikkaita kuoseja. Myds Marimekon ja Finnairin yhteistydsopimus huomioitiin.

Esittdvan taiteen saralta mediandkyvyyttd saivat Hongkongin taidefestivaaleilla esiintyneet
Dominante-kuoro ja Karita Mattila. South China Morning Post julkaisi Dominantea 30 vuotta
johtaneen Seppo Murron haastattelun, johon sisaltyi myds kuorossa laulaneen hongkongilaisen
vaihto-opiskelijan kokemukset Suomesta.

Filmimaailmasta erityisesti kiinnostuneelle Hongkongille esiteltin Aki Kaurisméen Le Havre, joka
artikkelien mukaan opettaa erilaista lahimmaisenrakkautta. Timo Vuorensolan ohjaamaa Iron Skyta
hehkutettin uuden aallon filmituotannon edellékavijana ohjaajan ja tuottajien osallistuttua filminsa
ensi-iltaan seka alan ammattilaisille ja opiskelijoille jarjestettyyn seminaariin Hongkongissa. Lehdissa
esiteltin my6s ohjaaja Mika Kaurismaki ja kuurojen filmifestivaaleille osallistunut ohjaaja Sami
Vuorenheimo.

Suomalainen koulumenestys ylittéad yha uutiskynnyksen eik& varmaan vahiten siksi, etta myos
Hongkong sijoittuu koulutusta arvioivien tilastojen karkisijoille. Viimeisin tutkimustulos, jonka viidesta
karkimaasta Suomi oli ainoa lansimaa aasialaisten joukossa, heratti kysymyksen, mik& on se yhteinen
tekija, joka johtaa koulutuksen korkeaan tasoon naiss& maissa. Vastauksen arveltin I6ytyvan
koulutuksen yleistd arvostuksesta seké opettajien koulutuksesta.

Suomen matkailusta Kkertoivat lahinnd Suomessa vierailleet toimittajat niin paiva- kuin
viikkolehdissé&kin. Eniten kiinnosti edelleen talvimatkailu, Lappi revontulineen, joulupukin kotipaikat
Rovaniemi ja Korvatunturi. Kesdmatkailukohteina kuvattiin erityisesti designpdékaupunki-Helsinkia,
joka Ming Paon mukaan lukeutuu sarjaan "Amazing waterfront cities”, Naantalin Muumimaailmaa,
Sarkanniemen Angry Bird -puistoa seka erilaisia kesafestivaaleja kuten Seindjoen tangomarkkinat.
Uutena matkailumuotona esiteltiin junamatkailua Suomessa.

Eniten esille noussut yksittdinen henkild hongkongilaisessa mediassa oli maailman vaikeimman
sudokun luonut matemaatikko Arto Inkala.

Malesia

Uutisointi ja raportointi Suomen yhteiskunnallisista tai poliittisista asioista on Malesiassa hyvin
vahaista. Presidentinvaalin tulos julkaistiin kansainvalisten uutistoimistojen valitamassa muodossa.

Autourheilun nykyiset ja entiset suomalaiset tahdet Heikki Kovalainen, Kimi Raikkdnen, Mika
Hakkinen ja Mika Salo saavat paljon huomiota, kun liikkuvat Malesiassa.

Angry Birdsia kasittelevissa jutuissa Suomi yleensa mainitaan, Nokian yhteydessa enda harvemmin.



George Town -festivaaliin Penangissa osallistunut tanssiryhmd Susanna Leinonen Company
noteerattiin kulttuurisivuilla.

Kansainvalisissa vertailuissa, joissa Suomi on Kkarkisijoilla — koulutus, vahainen korruptio — Suomen
nimi tuli myds mainituksi.

Suurimmassa englanninkielisessd paivalehdessa Starissa oli kirjoitus, jossa epéiltin saunomista
terveydelle haitalliseksi. Edustusto lahetti tédh&dn vastauksen, jossa viitattiin tieteellisiin
tutkimustuloksiin (Hannuksela-Ellahham).

Edustuston tarkein paikallisen yhteistydn hanke, ilman kansalaisuutta olevien lasten koulutus Borneon
Sabahissa, sai Star-sanomalehdessa osakseen neljan sivun erikoisartikkelin sek& maininnan: "The
Embassy of Finland has been a pivotal contributor to Humana's projects since 2004, along with
several main sponsors such as the European Union, ... HSBC Bank, EAC Foundation of Denmark
and Unicef Malaysia”.

Nepal

Suomen nakyvyys Nepalin mediassa pysytteli edeltdvien vuosien tasolla. Eniten
medianakyvyytta sai Autolla Nepaliin -tempaus, josta uutisoitiin lukuisissa lehdissa seka
radio- ja televisiokanavilla. Suomen kehitysyhteisty6ohjelma sai myo6s kiitettavasti palstatilaa.

Suurimman huomion Nepalin mediassa sai Autolla Nepaliin -tempaus, josta uutisoitin noin
kymmenessa lehdessd, mukaan lukien kaikki suurimmat englanninkieliset paivalehdet, ja kolmella
radio- tai televisiokanavalla. "Tama on Suomen uusi tapa kerétd varoja”, ” Tullaksemme huomatuiksi
meidan piti tehdd jotain hullua, ja tdma oli sitd”, Juho Leppanen kertoi lehdissa. Edustuston
jarjestamassa tiedotustilaisuudessa esiteltin automatkan lisdksi Suomen kehitysyhteisty6ta
laajemminkin.

Suomen kehitysyhteisty0 ja sen pitkd historia saivat julkisuutta suurlahettilas Asko Luukkaisen
henkilohaastatteluiden myota. Media kertoi myds Luukkaisen osallistumisesta Nepal Council of World
Affairsin jarjestamaan keskustelutilaisuuteen, joka koski Nepalin ja Suomen suhteita. Luukkainen
kommentoi myds olosuhteita demokratian toimimiselle Nepalissa.

Liséksi paikallisen yhteistyén maararahalla rahoitetuista projekteista kerrottiin laajemmin lehtijutuissa,
joissa  uutisoitin  suurldhetyston ja  nepalilaisen kansalaisjarjeston  valilla  solmitusta
projektisopimuksesta. Projektin tavoitteena on vahvistaa ja edistaa nepalilaisten kansalaisjarjestdjen
hallintoa ja johtamista. Uutisissa kerrottiin my6s paikallisen yhteistyon varoilla tuettavasta projektista,
jonka tavoitteena on rakentaa ympadrist6d sédstavd Himalajan nokkosta hyoddyntava tuotantoketju
viljelij6iltd kaupunkeihin.

Suomen, Sveitsin ja Ison-Britannian yhteisesti rahoittaman metséhankkeen tarjouskilpailua suomittiin
lehdissa. Tarjouskilpailun voitti Sveitsin ja Ison-Britannian aiemmin paattyneiden metsahankkeiden
tyotekijoiden perustama yritys. Negatiivissavytteiset artikkelit keskittyivat nepalinkielisiin julkaisuihin ja
kritiikki oli suunnattu I&hinna Sveitsia ja Isoa-Britanniaa kohtaan. Suomen osuutta asiassa kuvattiin
l&hinna sovittelijaksi.

Itsendisyyspaivana Nepalin televisio naytti 35 minuutin dokumenttiohjelman Suomen tukemasta
Nepalin metsavarojen inventoinnista.



Kahden suurimman péaivdlehden etusivulla kirjoitettin  ndkyvasti Nepalin  perustuslain
saatamiskokouksissa esiin otetusta Suomen hallitustavasta ja mahdollisuuksista sen modifioimiseen
Nepaliin sopivaksi uudessa perustuslaissa.

Vuoden 2012 aikana uutisoitiin muutamia kertoja EU:n ja Nepalin poliittisten toimijoiden tapaamisista
littyen rauhanprosessiin ja perustuslain sdatamiseen seka kansainvdlisten projektien haastaviin
toimintamahdollisuuksiin epédvakaassa tilanteessa.

Kirkon Ulkomaanavun vaikuttajamatkan (ulkoministerin neuvonantaja Tarja Kantola, nelja
kansanedustajaa, Finnfund, Kirkon Ulkomaanapu) vierailusta Nepalissa uutisoitin useammassa
paivalehdessa. Vierailu liittyi naisten asemaan Nepalissa. Lehdissa mainittin myds Chief of Justice
Khil Raj Regmin kesakuinen vierailu Suomeen seka valtionvarainministeri Barshaman Punin
Suomen-matkan peruuntuminen

Nepalissa menestynyt TeliaSoneran tytaryhtido Ncell ei saavuttanut palstatilaa aiempien vuosien
tapaan ja kohosi otsikoihin ainoastaan Nepalin informaatio- ja viestintaministerin Surita Kumari
Shahin Ncelliltd vaatiman korruptiorahan vuoksi. Skandaaliksi muodostunutta tapausta ruodittiin
lehdistdssa runsaasti, ja myds suurldhettilds Luukkaisen kommentteja asiasta lainattin useissa
artikkeleissa.

Lisédksi Nokia oli muutaman kerran otsikoissa liittyen laskeneisiin myyntituloksiin ja Lumia-
alypuhelimen hinnan putoamiseen. TeliaSonera mainittiin lehdissa liittyen Suomen myymiin
osakeosuuksiin. TeliaSoneraa myo6s kritisoitiin lehdistossa hiljaisuudessa tehdyista osakeostosta,
jotka valillisesti vaikuttivat nepalilaisen Nepal Satellite Telecomin omistusosuuksiin.

Lontoon olympiakisojen aikaan paivalehdessa oli Helsingin Olympiastadionista artikkeli, jossa
kerrottiin toiminnasta stadionilla 60 vuotta Helsingin olympialaisten jalkeen.

Mongolia

Suomi ylitti uutiskynnyksen olosuhteet huomioon ottaen suhteellisen laajasti ja myonteisesti
Mongoliassa vuonna 2012, vaikka maiden valilla oli vain yksi ministeritason vierailu.

Suomen opetusjarjestelmasta oli kaksi teemakirjoitusta News of the Century -lehdessa.
Varaulkoministeri Tengerin Helsingissa kaymat poliittiset konsultaatiot saivat nakyvyytta
Today-péivalehdessd. Mongolialaisen kunniamerkin saaneesta suomalaisesta toimittajasta oli
haastattelu Daily news -lehdessa.

Suomi oli poikkeuksellisen nayttavasti esilla Mongolian tiedotusvalineissa vuonna 2011, jolloin
presidentti Tarja Halonen merkittavan liikemiesvaltuuskunnan saattamana teki virallisen vierailun
Mongoliaan. Siihen verrattuna vuoden 2012 tulos ei ollut huono: 36 paivalehdista |oydettya kirjoitusta
ja yksi televisiohaastattelu. Suomen hyvalla maineella ratsastetaan edelleen.

Tarkein Mongoliassa esilla ollut aihe oli Suomen opetuksen hyvé taso. Zunii medee (News of the
Century) julkaisi syyskuussa ja lokakuussa laajat teemakirjoitukset (sisésivuilla kahdeksan palstaa)
otsikolla "Suomen opetusjarjestelman salaisuus”. Liséksi Undesnii shuudan (National Post) referoi
marraskuussa The Economist -viikkolehden paéatelmda, jonka mukaan Suomi oli maailman
opetusjarjestelmien karjessa.



Nokiasta oli nelja kirjoitusta — tai viisi, jos Suomen kannykéanheittokilpailut lasketaan mukaan. Rovion
Angry Birds -tuotannosta oli kaksi kirjoitusta. Suomen presidenttivaalit noteerattin kolmessa
kirjoituksessa, mukaan lukien tulos henkildkuvineen.

Varaulkoministeri G. Tengerin Helsingissa huhtikuussa kdymat poliittiset konsultaatiot valtiosihteeri
Pertti Torstilan kanssa selostettiin kuudella palstalla Unuduur sonin -lehdessa (Today newpaper).
My6s ministerin tapaaminen ulkoministeri Erkki Tuomiojan kanssa sek& Suomen ja Mongolian
valisten diplomaattisuhteiden 50-vuotisjuhlallisuuksien jarjestaminen kesalla 2013 mainittiin.

Udriin sonin -lehti (Daily news) haastatteli maaliskuussa Suomen kansalaista Helena Irya Khalashia
ja julkaisi hanesta kokosivun jutun. Deutsche Wellen kirjeenvaihtajana toimiva Khalash on asunut
Mongoliassa vuodesta 1987 ja dokumentoinut maan siirtymistd demokratiaan 300 valokuvalla, jotka
olivat kevaalla esilla Ulaanbaatarissa ja mista tydsta hanelle myonnettiin Polaris-kunniamerkki.

Pekingin suomalaisen kauppayhdistyksen liikemiesvierailua Ulaanbaatariin huomioitiin kesakuussa
Mongolian televisiossa. Suurlahettilas Lars Backstromié haastateltin kesékuussa Eagle news -
kanavalla.

Singapore

Suomi sai hyvin palstatilaa Singaporen tiedotusvélineissd ottaen huomioon, ettei korkean
tason vierailuita ollut. Huomiota saivat etenkin Suomen koulutusjarjestelma, helmikuiset
presidentinvaalit, Neste Oilin biodieseltehdasinvestointi Singaporessa ja Suomi
matkakohteena, mika nakyi erityisesti kulttuuripdadkaupunkiuutisoinnissa.

Presidentti Sauli Niiniston voittoa presidentinvaaleissa kasiteltiin Straits Timesin keskimittaisessa
artikkelissa, jossa kaytiin lapi niin Niiniston poliittista uraa kuin yksityiselaméan kaannekohtia.

Nokian vaikeudet saivat huomiota pitkin vuotta: helmikuussa Nokian suunnitelma lopettaa puhelinten
valmistus Euroopassa ja vahentaa 4 000 tyOpaikkaa, kesékuussa tyopaikkojen vahennykset ja Salon
tehtaan sulkeminen; Nokian velkaluokituksen joutuminen roskaluokkaan ja osakkeen arvon
aleneminen seka viimeisimpana marraskuussa tieto Espoon paakonttorin myynnista.

Neste Oilin vuonna 2011 Singaporeen perustama biodieseltehdas on suurin suomalainen investointi
Singaporessa, ja sen arvo on 500 miljoonaa euroa. Maaliskuussa puhdistamolle mydnnettiin
sertifikaatti, joka mahdollistaa biodiesel6ljyn viennin Yhdysvaltoihin ja kasvattaa myyntilukuja (The
Business Times). Lokakuussa Neste Oil myds aloitti vihredn "bionapthan” kaupallisen myynnin
petrokemian alan yrityksille. Kone muuttaa Aasia-Tyynenmeren ja Lahi-idan toimistonsa Singaporeen
palvellakseen Aasian kasvavia markkinoita paremmin (ST).

Singaporelaiset ovat todella kiinnostuneita suomalaisoppilaiden erinomaisista  sijoituksista
kansainvélisissa vertailuissa, ja suomalaisesta koulutusjarjestelméasta onkin Kkirjoitettu paljon. The
Business Times kasitteli maaliskuussa akateemisen tutkinnon ja ty6eldman yhdistamisen etuja ja
antoi esimerkkeja Suomesta, jossa yliopistojen sekéa yritysten ja yhteistjen vélinen yhteistyd on
tiivistda. Samana paivana The Straits Times kasitteli yliopistokoulutuksen merkityksen pysyvyytta ja
mainitsi Suomen, jossa 65 prosenttia ikaryhmasta on yliopisto-opiskelijoita, mutta joista neljasosa ei
koskaan suorita tutkintoaan loppuun.

Today-lehdessa julkaistiin usean sivun artikkeli suomalaisen koulumenestyksen saloista. Huomiota
kiinnitettiin etenkin suomalaisoppilaiden yhdenvertaisuuteen ja siihen, miten hyvin suomalaislapset



parjadvat kansainvalisissa kokeissa, vaikka Suomessa ei ymmarreta Yhdysvalloissa niin suosittujen
standardisoitujen kokeiden paélle. Lisaksi Pearson Groupin maiden valisten koulutusjarjestelmien
vertailussa Suomi nousi ykkoseksi ja Singapore ylsi viidennelle sijalle (The Straits Times). Suomi
mainittin  hyvand esimerkkind koulutuksesta keskusteltaessa useaan otteeseen loppuvuonna.
(Esimerkiksi Straits Times, Today). Straits Times julkaisi huhtikuussa pitkan artikkelin Suomen
taloudellisesta menestyksesta ja opetustuloksista osana pienistd maista kertovaa juttusarjaa.

Suomen maakuvaa ja ruokakulttuuria avattiin paalehti The Straits Timesin sunnuntainumeron jutussa,
jossa suurléahettilas Ari Heikkist& haastateltiin juttusarjaan, jossa eri maiden suurlahettilaat puhuivat
paikallisesta ja kotimaidensa ruokakulttuurista.

Today-lehdessd oli usean sivun artikkeli Helsingistd ja helsinkildisten tyytyvaisyydesta
asuinkaupunkiinsa sen jalkeen, kun Monocle-lehti rankkasi Helsingin maailman toiseksi
onnellisimmaksi kaupungiksi.

Helsingin kulttuuripddkaupungista raportoitiin The Straits Timesissa nayttavasti heindkuussa. Suomi
matkakohteena kerasi hieman palstatilaa Todayn artikkelissa, jossa esiteltiin singaporelaisia
kiinnostavia kaukaisia ja ainutlaatuisia matkakohteita.

Suomesta ja joulupukista uutisoitiin joulun alla pitkdhkosséa artikkelissa Today-lehdesséa ja pikku-
uutisessa Straits Timesissa. Todayn artikkelissa haastateltiin ralliasiantuntijia Rauno Aaltosta ja
kerrottiin jonkin verran Rovaniemesta joulupukin kaupunkina.

Singaporelaisen sopupelien jarjestamisesta tuomitun Wilson Raj Perumalin vapautumista
suomalaisesta vankilasta ja luovutusta Unkariin vastaamaan syytteisiin kasiteltin maaliskuussa.
Artikkeleissa esiteltiin lyhyesti Suomen oikeusjarjestelmaa.

Kimi Raikkdsen menestysta formulakisoissa seurattin The Straits Timesin urheilusivuilla, ja
otsikoihin paasivat niin jadmiehen kielenkayttd, Abu Dhabin kisojen voitto kuin Raikkdsen toiveikkaat
odotukset seuraavalle kaudelle. Elokuiset Savonlinnan kéannykanheitto- ja eukonkantokisat uutisoitiin
pienemmalld ja humoristisemmalla uutisella.

EU:n budjettineuvottelut ja muita merkittavid EU-uutisia ndkyi vuoden mittaan lehdissa saannéllisesti.
Suomen kanta uutisoitin muutaman kerran. Business Times uutisoi paaministeri Jyrki Kataisen
isdanndiman Saariselan kokoontumisen melko pitkalla EU:n taloustilannetta kasittelevalla artikkelilla.
Myds YK:n ilmastokokous Dohassa uutisoitin melko laajalla artikkelilla, jossa esiintyy myds
ymparistoministeri Ville Niinisto.

Suomi esiintyi pitkin vuotta my6s erinéisissé pikku-uutisissa. Helmikuussa uutisoitiin Suomen jopa 40
asteen pakkasista. Paaministeri Jyrki Kataiseen kohdistunut puukkouhkaus uutisoitiin lyhyesti,
samoin Suomen ja Ruotsin rokotteista aiheutuneet narkolepsiatapaukset. Turvallisuuteen liittyvista
suomalaisista sovelluksista uutiskynnyksen ylittivat Suomen poliisin informointiin  k&ytettava
alypuhelinsovellus ja suomalaisen SHH Communicationsin key manager -sovellus.

Kaiken kaikkiaan Suomi nékyi Singaporen mediassa huomattavan paljon moneen muuhun Euroopan
maahan n&hden. Suomi esitettin menestyksekkaana pienend valtiona, mikd nayttad olevan
Singaporen medialle varsin kiinnostava viiteryhma.



Thaimaa

Suomen ndakyvyys Thaimaan mediassa noudatti melko perinteistd kaavaa. Aiheet olivat
enimmakseen tuttuja kuten koulutus, Angry Birds, Nokia, design sek& urheiluhuiput
jalkapallossa ja autourheilussa. Muista maista poikkeavia teemoja olivat marjanpoimijat ja
Mekongiin rakenteilla oleva pato, jonka taustalta I0ytyy suomalainen yritys.

Alkuvuosi oli totuuskomission, Thaimaan yhtendisyyttd edistavan hankkeen aikaa. Nobel-palkitut
rauhanedistgjat Kofi Annan ja presidentti Martti Ahtisaari vierailivat Thaimaassa komission vieraina
ja tapasivat maan johtoa. Keskustelut kaytiin suljettujen ovien takana, mutta lehdissad nahtiin kuvia
tapaamisten osapuolista.

Talous- ja yritysmaailman uutisissa oli yksi ylitse muiden: Rovio ja Angry Birds. Alkuvuodesta
uutisoitiin, ettd Angry Birds pelid on ladattu Thaimaassa yli 18 miljoonaa kertaa. Rovion edustaja
vieraili Thaimaassa mainostamassa yrityksen Facebook-peliversiota ja kerdsi mukavasti palstatilaa
kertoessaan yrityksen strategiasta, uutuuksista ja paamaarista. Loppuvuodesta myds Rovion uutuus
Bad Biggies noteerattiin mediassa, kuten myds yrityksen elokuva- ja huvipuistosuunnitelmat.

Nokian osuus mediassa on vahentynyt huomattavasti. Yrityksen tilasta ja uusista tuotteista
uutisoidaan aiempaa maltillisemmin. Suomi ja Suomen talous mainittin useaan otteeseen Euroopan
taloutta koskevien uutisten yhteydessa, mutta Suomi ei noussut omaksi jutukseen. Suomen todettiin
olevan yksi Euroopan vahvoista talouksista mutta muiden tavoin lieviss ongelmissa.

Uusi, ja kenties lahivuosien kestoaihe Thaimaassa ja naapurimaissa, on Mekongiin rakennettava
Xayaburin pato. Suomi linkittyy aiheeseen lahinna konsulttiyritys Poyryn takia. Padon rakentaminen
herattaa laajalti tunteita ja POyryn ollessa yksi suunnittelijoista Suomi saa moni-ilmeistd mainetta.
Toistaiseksi uutisointi on ollut asiapitoista, ja Suomi on mainittu [&hinn& yrityksen nimen yhteydessa.

Marjanpoiminnan suosio tuntuu vain kasvavan thaimaalaisten keskuudessa, joten paikallinen
mediakin on aiheesta kiinnostunut. Paikalliset viranomaiset kerasivat pienid otsikoita
perdankuuluttaessaan poimijoille minimipalkkaa. Tatd edelsi Thaimaan tyoministerin vierailu
Suomeen ja Ruotsiin. Myos akateemikot esittivat huolensa marjanpoimijoiden tuloista ja poimijoita
valittdvien yritysten toimista.  Uutisessa nostettin huonoksi esimerkiksi Ruotsin ep&onninen
marjavuosi 2009, jolloin monet poimijat eivat saaneet riittdvasti tuloja.

Suomi mainitaan l&hes aina, kun Thaimaan media kirjoittaa kestosuosikistaan koulutuksesta, néin
my0ds vuonna 2012. Thaimaan koulutussektori kaipaa kiivaasti muutosta, ja mallia haetaan Suomesta.
Suomalaiset asiantuntijat ovat haluttuja alan messuilla ja konferensseissa. Muun muassa Helsingin
yliopiston edustajaa Hannele Malmia siteerattin Nation-lehdessa pitkalti. Suomen menestyksen
avaintekijoiksi nostettiin opettajien koulutus, poliitikkojen sitoutuminen asiaan seka pitkakestoinen ja
sitked tyo.

Suomalainen muotoilu taisi saada enemman palstatiiaa vuonna 2011, kun Helsingin
designpaakaupunkivuosi oli vield edessapain. Pari designuutista lehdista kuitenkin I0ytyi. Paikallinen
high society -lehti Prestige julisti suomalaista suunnittelua ja tyylid usean sivun verran nayttavien
kuvien kera. Artikkelissa mainittiin oleelliset tekijat, tuotteet ja designkohteet Suomessa. Tekijoista
haastateltin Ritva-Liisa Pohjalaista. Design liittyi myds Suomen Rahapajan julkaisemaan
mitalisarjaan, joka juhlisti Thaimaan kuninkaan syntymé&péaivdd. Mitaleiden mainittiin olevan
"skandinaavisen esteettisida ja yksinkertaisia”. Julkistamistilaisuus oli merkittavad tapahtuma, joka



kerasi paikallisia silmaatekevia sek& runsaasti tiedotusvélineiden edustajia. Rahapaja on tehnyt
yhteisty6td Thaimaan rahapainon kanssa yli 20 vuotta.

Thaimaalaisia kiinnostaa urheilulajeista eniten jalkapallo, joten suomalaisetkin pelaajat saivat
mainintoja uutisissa. Suomalaiset nousivat esiin erityisesti tammikuussa voitettuaan Thaimaan
joukkueen King's cupissa. Niin ik&d&n autourheilijoiden nimet vilahtelivat uutisissa vuoden mittaan.

Vietnam

Vuoden aikana ilmestyneet jutut Suomesta olivat savyltdan positiivisia. Suomi sai
vietnamilaisissa lehdissa, erityisesti lehtien verkkosivuilla, melko paljon uutistilaa, selvasti
suhteellista kokoaan enemman. Teemoja, joissa Suomi usein mainittiin tiedotusvalineissa,
olivat ilmastonmuutos ja ympaéristo, puhdas teknologia ja innovaatiot.

Vietnamissa ilmestyvat suosituimmat englanninkieliset lehdet ovat Vietham News, talousasioihin
keskittyvd Vietnam Investment Review ja viikkolehti Thanh Nien, joiden kaikkien kohdeyleist on
Vietnamissa asuvat ulkomaalaiset. Vietnaminkielisten sanomalehtien kirjo on runsas, mutta tdman
lisdksi Internet-uutissivujen merkitys ja kayttd kasvavat nopeasti. Vietnamilaisissa sanomalehdissa on
suomalaiseen printtimediaan verrattuna vahan kuvia, ja ne ovat etusivua lukuun ottamatta
mustavalkoisia.

Vuonna 2012 Suomi sai vietnamilaisissa lehdissa, erityisesti lehtien verkkosivuilla, selvasti
suhteellista kokoaan enemmé&n huomiota. Kuten aiempina vuosina, artikkeleiden maara vaihteli
kuukausittain paljon. Jutut olivat yleensa kansainvalisten uutistoimistojen Reutersin tai AFP:n
valittamia. Omaa tuotantoa olivat lahinn& kahdenvalisten suhteiden selostaminen.

Suomi-Vietnam-suhteet

Suurlahettilas Kimmo Lahdevirtaa haastateltiin televisio-ohjelmassa Suomen ja Vietnamin valisista
taloussuhteista. Lahestyvd Suomen ja Vietnamin diplomaattisuhteiden 40-vuotisjuhlavuosi nékyi
paikallisessa mediassa. Edustusto jarjesti logokilpailun, jossa haettiin logoa symboloimaan maiden
valisia suhteita ja yhteistyota. Voittajalogon julkistamisen yhteydessé nimitettiin ensimmaista kertaa
my6s vuoden luova henkild, taiteilija Maritta Nurmi. Tapahtuma uutisoitiin vietnamilaisessa mediassa
(Tien Phong Newspaper, Vietham Economic News, Nhan Dan, Vietnam Business Forum,
VietnamPlus).

Kehitysyhteistydhankkeet, seminaarit

Suomen rahoittamista hankkeista vesihuollon, erityisesti viemardinnin ja sanitaation, parantamiseen
tahtdavat hankkeet huomattin mediassa. Paikallisen kehityksen ma&érarahalla tuetun,
maataloustuotannolle ilmastonmuutoksesta aiheutuvien vaikutusten véahentamiseen tahtaavan
hankkeen toisen vaiheen avajaisista Quang Trissd oli uutinen Vietnam Voice -julkaisussa. Myds
Vietnam Plus kirjoitti Suomen avusta Quang Trin provinssissa. Aiheesta Kkirjoittivat myos Vietnam
Economic Times ja verkkolehti goNews.

My6s Suomen tukeman Innovaatiokumppanuus-ohjelman (IPP) toteutusta ké&sitellyt seminaari
Hanoissa huomattiin Vietham Plusin jutussa. Innovaatioita ja sitd kautta tietoyhteiskunnan kehitysta
tukeva ohjelma oli esilla myds VOV5-verkkosivuilla. Vietnamin teollisuus- ja kauppakamarin (VCCI) ja
Hanoin edustuston jarjestimd, Suomessa ja Pohjoismaissa vietnamilaisia yrityksid odottavia
potentiaalisia markkinoita esitellyt business-seminaari, Business with Finnish and North European



markets, nousi otsikoihin marrakuussa. Asiasta uutisoivat Hanoi Moi, Vietham Economic Times ja
Picture World, seka verkkojulkaisut Bao Moi ja goNews.

Presidentinvaalit

Suomen presidentinvaalit saivat jonkin verran ndkyvyytta viethamilaisessa mediassa. Ensimmaisesta
kierroksesta ei uutisoitu juuri ollenkaan, silla vaalipéivan jalkeisené viikolla vietettiin viethamilaista
uutta vuotta, jolloin kaikki uutistoimistot olivat kiinni. Itse vaalipdivdnd vaaleista mainittiin vain
muutamissa sahkdisissa tiedotusvalineissa. Kaikissa mainittin  Sauli Niinistdn olevan vaalien
ennakkosuosikki.

Toisesta kierroksesta uutisoitiin vietnaminkielisissé tiedotusvélineissd jonkin verran. Nakyvyys
keskittyi enimmakseen verkkojulkaisuihin. Uutisissa korostettiin sosiaalidemokraattisen jatkumon
paattymista Niiniston ollessa ensimmainen ei-sosiaalidemokraattinen presidentti kolmeenkymmeneen
vuoteen ja ensimméinen konservatiivisen puolueensa edustaja presidenttind  viiteen
vuosikymmeneen. Jotkut uutiset huomioivat myos vaistyvan presidentin Tarja Halosen. Niiniston
kokemus valtionvarainministerind huomioitiin useissa kirjoituksissa.

Maan suurin englanninkielinen lehti Viet Nam News julkaisi toisen kierroksen jalkeen kaksi eri
painettua artikkelia vaaleista, joista isoin oli noin puolen sivun mittainen. Artikkelissa mainittiin
Niiniston poliittinen tausta sekd hanen EU-my0Onteisyytensa. Myos presidentin vahaiset valtaoikeudet
pantiin merkille.

Talous

Suomea koskeva talousuutisointi keskittyi pitkalti Nokiaan: puhelimiin, irtisanomisiin ja Vietnamiin
rakennettavaan uuteen tehtaaseen. Kesdkuussa uutisoitiin, ettd Nokia irtisanoo 3 700 tyOntekijaa
Suomessa ja 10 000 maailmanlaajuisesti. Tata seurasi juttu, jossa oltiin huolissaan yrityksen
Vietnamin-tehtaan kohtalosta. Vietnam Economic Times Kkirjoitti suomalaisen Cargotecin ja
International Transportation and Trading Joint Stock Co:n sopimista nosturikaupoista Ho Chi Minh
Cityssa. MyoOs konsulttiyhti6 POyry mainittin - muutamassa uutisessa Laosin patohankkeen
yhteydessa. Finnairin kesalla 2013 alkavista suorista lennoista Hanoihin Kirjoitettiin muutama uutinen.

Talousuutisoinnissa nakyi myos Euroopan velkakriisi ja Suomen kanta velkaantuneiden maiden
tukemiseen. Helsingin Sanomien tekem&&n valtiovarainministeri Jutta Urpilaisen haastatteluun
pohjautuva Vietnam Newsin uutinen otsikoitin "Finland will refuse to pay others’ debts”.
Haastattelusta nostettiin esille, ettd Suomi on rakentava ja haluaa osallistua kriisin ratkomiseen, mutta
ei milla hinnalla tahansa. Jutussa huomautettiin, ettd vuonna 2011 Suomi aiheutti huomattavia
hankaluuksia euroalueen Kreikalle myontaman toisen tukipaketin l|apiviemisessa asettamalla
vakuudet osallistumisensa ehdoksi.

Myb6hemmin VietNamNet julkaisi jutun, jossa paaministeri Jyrki Katainen totesi euroalueen
jasenyyden olevan Suomen kannalta parempi vaihtoehto kuin ero siitd. Myéhemmin ulkoministeri
Erkki Tuomiojan Daily Telegraph -lehden haastattelussa esittdméa toteamus, ettd Suomessa ollaan
valmistautuneita kaikenlaisiin kriiseihin, eurosta eroaminen mukaan lukien, otsikoitiin muodossa
"Finland prepares for euro break up”. Myos Italian paaministerin Mario Montin ja p&aministeri
Kataisen Euroopan velkakriisin timoilta k&ydysta tapaamisesta uutisoitiin.



Kulttuuri

Dominante-kuoron vierailu Hanoissa sai nakyvyyttd useissa verkkojulkaisuissa. Jutuissa kerrottiin
kuoron taustasta diplomi-insinédriopiskelijoiden kuorona, joka on noussut yhdeksi Suomen
menestyneimmistd kuoroista. Myds Euroopan laajuinen kriitikoiden suosio ja lukuisat levytykset
nostettiin esille uutisoinnin yhteydessa.

Muuta
Suomen suurldhetystdon Green office -toiminta paasi esille televisiossa.

Hyvinkdan kaksi henkeéd ja seitseman haavoittunutta vaatinut ampumavéalikohtaus uutisoitiin myos
vietnaminkielisissa verkkojulkaisuissa.

Suomi mainittiin parissa uutisessa yhtené véahiten korruptoituneista maista.
Pohjois-Amerikka

Kanada

Suomen nakyvyys kanadalaisessa mediassa pysyi edellisten vuosien tasolla. Suomi mainittiin
usein, monesti vain ohimennen, mutta padosin myodnteisessa valossa. Viime vuosien tapaan
Suomen koulujarjestelma heratti paljon kiinnostusta |api vuoden. Myo6s alkuvuoden
presidentinvaalit olivat esilla monissa lehdissa.

Talouden saralla Suomesta uutisoitiin varsinkin eurokriisin yhteydessa, vastahakoisena
tukipaketeille ja pankkiunionille, mutta kolmen A:n luottoluokituksen sdilyttdneena
taloudenpidon mallimaana. Suomalaisyrityksista eniten nadkyvyyttd saivat viime vuosien
tapaan Nokia ja Rovio, joista Nokia vaikeuksiensa my6ta 1&hinnd negatiivisessa mielessa ja
Rovio puolestaan positiivisessa.

Matkailun ja kulttuurin osalta Suomi huomioitiin erityisesti kiehtovana talvimatkailukohteena.
My6s Helsinki designpdakaupunkina toi mukavaa ndakyvyytta, vaikkakin ehka toivottua
vadhemman. Urheilussa kestoaihe jadkiekko piti pintansa, NHL:n tydsulun takia SM-liiga ja
juniorikiekkokin kiinnostivat.

Suomi nayttaytyi kanadalaisessa mediassa vuonna 2012 korkean teknologian ja koulutuksen
pohjoiseurooppalaisena maana, joka on selvinnyt esimerkillisesti eurokriisista.

Yleisesti ottaen Suomi on kanadalaisille pieni, kaukainen ja jopa hieman eksoottinen pohjoinen
hyvinvointivaltio, jolla kuitenkin on monia yhteisia piirteitd Kanadan kanssa. Tuleva Kanadan Arktisen
neuvoston puheenjohtajuuskausi lisdsi uutisointia arktisista asioista, joista ldydettiin uusi yhdistava
tekija Suomen ja Kanadan vdlille. Muitakin yhtalaisyyksia 10ytyy: aina suositun jadkiekon lisaksi
esimerkiksi molempien maiden kaksikielisyydestd uutisoitiin etenkin kielikysymysten kanssa
kamppailevan Quebecin provinssin lehdisttssa.

Suomen presidentinvaalit alkuvuonna nousivat otsikoihin myds Kanadassa. EU-myonteisten Sauli
Niinistdn ja Pekka Haaviston toisen kierroksen taisto tulkittiin monissa lehdissé vastavoimaksi viime
eduskuntavaalien EU-kielteisyydelle.



Suomalainen koulujarjestelma kiinnosti kanadalaista mediaa kuluneenakin vuonna. Pisa-menestysta,
opettajien vahvaa koulutustasoa ja heidédn nauttimaansa yhteiskunnallista arvostusta ihailtiin
edellisten vuosien tapaan. Medianakyvyyttd sai myods kanadanranskalaisen André Noél Chakerin
kokemuksiin Suomesta pohjautuva kirja, The Finnish Miracle, jossa kasitelladn suomalaista
yhteiskuntaa ja koulujarjestelméda. Tastd uutisoitin muun muassa maan tarkeimmassa
ranskankielisessa sanomalehdessa La Pressessa.

Ikdvimmissd merkeissd Suomi nadkyi Kanadan mediassa, kun Connecticutin koulusurmat
Yhdysvalloissa nostivat Suomessa tapahtuneet kouluampumiset jalleen lehtien palstoille.

Talouden mallimaa — Nokian vaikeuksista huolimatta

Talouden alalla eurokriisi oli s&&nndllisesti uutisissa, joissa usein myds lainattiin
suomalaispoliitikkojen sanomisia. Yleisesti ottaen Suomi nahtiin kuitenkin positiivisessa valossa,
kolmen A:n luottoluokituksen sailyttdneené vastuunkantajana. Suomen kriittinen kanta tukipaketteihin,
eurobondeihin sek& pankkiunioniin sai oman palstatilansa.

Suomalaisyritysten osalta kestoaiheena kanadalaisessa mediassa jatkoi Nokia. Yritys nékyi lehtien
taloussivuilla saanndllisesti ja usein muistettiin mainita, ettéd kyseessé on suomalaisyritys, jota johtaa
kanadalainen Stephen Elop. Vuosi toi Nokian osalta kuitenkin [&hinn& negatiivista uutisointia, oli kyse
sitten  Nokian laskukiidosta osakemarkkinoilla, henkilostovdhennyksistd tai toimipisteiden
sulkemisesta. Jalkimmaisen kohdalla varmasti ikdvimpanad pidettin Vancouverissa sijainneen
Burnabyn yksikén sulkemista. Kaiken taman keskella myds patenttikiistat kanadalaisen BlackBerry-
matkapuhelinvalmistaja RIM:in vélill& olivat paljon esill&.

Vaikka Nokian ahdingosta uutisoitiin runsaasti, nahtiin sen luovan myés uusia mahdollisuuksia.
Nokian entisten tyontekijoiden hanakkuus perustaa uusia yrityksid sai osakseen ihailua ja kiitosta.
Suomi nousikin esille erittdin innovaatiokykyisené ja yrittajaystavallisend maana, jonka kilpailukyky on
huippuluokkaa.

Nokian lisdksi pelinkehittajayhtio Rovio jatkoi nakyvasti kanadalaismediassa, tosin Nokiasta poiketen
myonteisessa valossa. "Can’t get enough Angry Birds? You're in luck this year”, otsikoi 24h Ottawa -
lehti osuvasti, silla Rovion tuotteet olivat erittdin vahvasti esilla [&pi vuoden. Oli kyse uusista peleistd
tai huvipuistoista, uutisoitiin siitd aina useissa lehdissé.

Mistd on Suomi tehty? Pohjoista eksotiikkaa, designia ja jAdkiekkoa

Matkailun osalta Helsinki oli laajasti esilla muutamassa artikkelissa. Esimerkiksi sanomalehti Globe &
Mail julkaisi monisivuisen artikkelin otsikolla "Finland in the Winter? HEL yes”, jossa paneuduttiin
Helsinkiin talvimatkailukohteena. Liséksi designp&dkaupunkivuosi poiki kirjoituksia Helsingista ja
suomalaisesta muotoilusta, vaikkakin vAhemman kuin ehk& voisi olettaa maassa, josta WDC-ajatus
on l&htdisin. Niin vanhat klassikot kuin uudet tekijatkin saivat oman huomionsa. Joulu- ja
talvimatkailun osalta Rovaniemi ja Lappi olivat esilla muutamissa matkailuaiheisissa julkaisuissa.

Vuosi toi tullessaan monia kulttuuritapahtumia, joissa Suomi oli nékyvasti esilla. Elokuvafestivaalit
ympari Kanadaa nayttivat suomalaiselokuvia, mukaan lukien Toronto International Film Festival
(TIFF), joka on yksi maailman tarkeimmistd alan festivaaleista. Pohjoinen eksotiikka kiinnostaa
selkedsti Kanadassa, muun muassa TIFF:n ohjelmistoon valittu Mika Kaurismaen Tie pohjoiseen
kerasi runsaasti kiitosta. Muista suomalaiselokuvista tieteiskomedia Iron Sky sai huomiota paitsi
elokuvallisten ansioidensa, myds poikkeuksellisen rahoitustapansa vuoksi, ja punk-yhtye Pertti



Kurikan Nimipaivista kertova dokumentti Kovasikajuttu valloitti katsojia ympéri maan. Musiikkipuolella
medianakyvyytta saivat saveltdja Kaija Saariaho seké& kuuro rap-artisti Signmark, jotka esiintyivat
Kanadassa kuluneen vuoden aikana.

Urheilu-uutisissa Suomi nousi palstoille tuttuun tapaan lahinna jaakiekon osalta. Vanhemmat idolit
Teemu Selanne ja Saku Koivu ovat tahtia Kanadassa siitd huolimatta, etta he pelaavat nykyisin
Yhdysvaltain puolella. Tulokas Mikael Granlundin debyyttia NHL:ss& on niin ik&d&n seurattu my6s
Kanadan puolella. NHL-tyOsulun vuoksi kanadalaisten jaakiekkoilijoiden suorituksia SM-liigassa
seurattiin poikkeuksellisesti myds Kanadassa. Aina kokemukset eivat olleet pelkastaan positiivisia,
kuten Karpissa pelanneen Kyle Turrisin kohdalla. Turris antoi ensin tayslaidallisen Globe & Mailin
haastattelussa, mutta korjaili kuitenkin jalkeenpain sanomisiaan. Tydsulun vuoksi myds juniorien MM-
kiekko sai paljon huomiota osakseen.

Yhdysvallat

Suomen maakuva Yhdysvalloissa on yleisesti varsin myoOnteinen. Suomi tunnetaan
tasokkaasta koulutusjarjestelmastd, designista ja Nokiasta, ja lisdksi suomalaiset kuvataan
yhdeksi onnellisimmaksi kansaksi maailmassa. Vuoden aikana Suomi opittiin tuntemaan tosin
myds tiukan talouskurin maana, joka saattaa jopa erota eurosta.

Designpdakaupunkivuoden aikana Helsinki profiloitui erityisesti muotoilun ja ruokakulttuurin
kaupunkina ja Suomi mielenkiintoisena matkakohteena.

Suomalaiset euroskeptikot ja EU-myo6nteinen uusi presidentti

Talousuutisten saralla Euroopan talouskriisi ja Suomi kolmen A:n luottoluokituksen maana saivat
varsin paljon huomiota Yhdysvaltain mediassa. Artikkeleissa ké&siteltiin yleisesti kuilua Eteld- ja
Pohjois-Euroopan valilla sekéa erityisesti Suomen ja Italian suhteita ja Suomen mahdollista eroa
eurosta. Talouskriisin myodta paaministeri Jyrki Kataista haastateltin esimerkiksi Wall Street
Journalissa.

Tiedotusvélineissa Suomi kuvattin maana, joka selviytyi 1990-luvun lamasta omin neuvoin eika sen
vuoksi nyt halua ottaa taloudellista vastuuta Eteld-Euroopan maiden huonosta talouspolitiikasta.
Loppukeséasta ulkoministeri Erkki Tuomiojan brittilaiselle Daily Telegraphille antama lausunto heratti
huomiota, kun h&anen tulkittin sanoneen, ettd Suomi valmistautuu eurojarjestelmésta eroamiseen.
Lehdistossa vakiintui termi "fixit” (Finland’s euro exit), ja Suomen eurosta eroamisen perimmaisia
syita ja todennakoisyytta pohdittiin esimerkiksi The Economist-lehdesséa seka Wall Street Journalissa.
Talousuutisiin - keskittyva CNBC-kaapelitelevisiokanava haastatteli ulkomaankauppaministeri
Alexander Stubbia, joka vakuutti, ettd Suomi on sataprosenttisen sitoutunut euroon.

Suomen presidentinvaalit huomioitin mediassa enimmakseen vasta vaalituloksen ratkettua.
Esimerkiksi New York Times kirjoitti Sauli Niiniston murtaneen sosiaalidemokraattien 30-vuotisen
presidentinvallan. Lehden mukaan presidentin rooli on nykyd&n lahinnd seremoniallinen, mutta
presidentilla on kuitenkin tarked asema mielipidevaikuttajana ja ulkopolitiikan johtajana. CNN raportoi
vaalien tuloksesta laajemmin ja kertoi molempien toisen kierroksen ehdokkaiden Niiniston ja Pekka
Haaviston olevan EU-myoénteisid alueen talouskriisistd huolimatta. CNN totesi Niinistdén toimineen
valtiovarainministerind Suomen liittyessé euroon ja suomalaisten luottavan uuden presidentin
talousasiantuntemukseen ja kykyyn puolustaa Suomen intresseja euromaiden joukossa.



Syksylla Suomi saatiin mukaan my6s Yhdysvaltain presidentinvaalikampanjaan. Erd&ssa Mitt
Romneyn televisiomainoksessa syytettiin presidentti Barack Obamaa siit4, ettd han on tuhlannut
valtiontalouden elvytysrahoja kiinalaisiin tuulimyllyihin ja suomalaisiin sahkdautoihin. Tutkivat
journalistit kuitenkin selvittivat varsin nopeasti, ettei suomalaista teollisuutta ole tuettu Yhdysvaltain
verorahoilla.

Suomalaisyritysten osalta seuratuin aihe oli viime vuosien tapaan Nokia. Lehdiss& spekuloitiin Nokian
edistymistd Kiinan markkinoilla, seurattin osakekurssin muutoksia ja kerrottiin yrityksen
henkilostévahennyksistd. Mediassa seurattiin myds useita muita suomalaisyrityksid, kuten esimerkiksi
Stora Ensoa ja Wartsilad. Outokummun tultua ThyssenKrupp-kauppojen kautta kahden Alabamassa
sijaitsevan tehtaan omistajaksi ja avattua Yhdysvaltain myyntitoimiston Chicagon alueella yritys on
ollut esilla erityisesti paikallisessa mediassa. Suomalainen applikaatio-osaaminen ja erityisesti Rovion
ja Supercellin pelien johtoasema on nakynyt niin valtamediassa kuin erityisjulkaisuissa.

Suomalaisen koulutusjarjestelmén menestystarina jatkuu

Edellisen vuoden tapaan amerikkalaismediassa ké&siteltin suomalaista peruskoulujarjestelmaa
menestystarinana, josta amerikkalaiset voisivat oppia. Suomalainen koulutuspoliittinen ajattelu 16i
jélleen lapi sekéa opetusalan ammattimediassa ettd myds valtamediassa. Valtamediasta erityisesti
Huffington Post nosti useaan otteeseen esiin suomalaisen koulutusjarjestelman. Artikkeleissa
kasiteltin muun muassa Suomen opetusjarjestelmén korkeaa laatua, opetusjarjestelman tasa-
arvoisuutta ja taidekasvatusta. Suomalaisasiantuntijoita haastateltin my6s artikkeleissa, jossa
pohdittiin opettajilta vaadittavia taitoja.

Cimon johtajan Pasi Sahlbergin nimi tuli esille useissa Suomen koulutusjarjestelméa kasittelevissa
artikkeleissa. Sahlberg on kiertanyt puhumassa lukuisissa keskustelutilaisuuksissa ympari
Yhdysvaltoja viime vuosina. Hanen Yhdysvalloissa loppuvuodesta 2011 julkaistu kirjansa Finnish
Lessons: What Can the World Learn from Educational Change in Finland? voitti Louisvillen yliopiston
100 000 dollarin palkinnon erinomaisesta ajattelusta koulutuksen parantamiseksi.

Syksylla New York Magazine tarttui koulutuksen ja arkkitehtuurin littymékohtaan New Yorkissa
esitetyn Best School in the World -nayttelyn ja keskustelusarjan innoittamana. Artikkelissa tuotiin
uusia nékokulmia ajankohtaiseen koulutuskeskusteluun pohtimalla, miten suomalainen arkkitehtuuri
ja muotoilu luovat laadukkaita oppimisymparistoja. Samaan aikaan erityisesti blogeissa noteerattiin
suomalainen koululounas -tempaus New Yorkin modernin taiteen museossa MoMAssa. Nama
esimerkit olivat omalta osaltaan tarkeitd osoituksia siita, ettd Suomessa koulukokemusta ajatellaan
kokonaisvaltaisesti: oppimiseen vaikuttaa opetustilanteen rinnalla moni muukin asia.

Guggenheim ja designp&ékaupunki kulttuurin merkittavimmat

Helsingin asema maailman designpdédkaupunkina noteerattin  useissa amerikkalaisissa
tiedotusvalineissa (muun muassa New York Times, San Francisco Chronicle, CNN, Huffington Post).
Designpédkaupungista kertovissa jutuissa muotoilun rinnalle nostettin usein myds Suomen
ruokakulttuuri, ja Helsinki profiloitui vahvasti nimenomaan muotoilun ja ravintoloiden kaupungiksi.
Arkkitehtuurin saralla muun muassa Kamppiin rakennettu puinen kappeli sai huomiota, ja lisdksi New
York Timesin muotiosio teetti Helsingista "tyylikartan”.

Bloomberg Businessweek ja New York Timesin blogi raportoivat Suomen Guggenheim-selvityksesta.
Jutussa referoitiin selvitystd, jonka mukaan hanke on hyddyllinen, jos Helsinki haluaa profiloitua



kulttuurikaupunkina. My6s kaupunginjohtaja Jussi Pajusen optimistinen suhtautuminen hankkeeseen
tuotiin esille.

Yksittaisista nimistd esille nousivat muun muassa Esa-Pekka Salosen taito uudistaa teoksia (New
York Magazine), Ravintolapdiva (CNN Travel) sekd Eero Saarisesta tehty kirja Eero Saarinen:
Furniture for Everyman.

Elokuussa Washington Postin viikonloppuliitteessa noteerattiin Suomen suurlahetystd kuvan kera ja
l&hetyston kerrottiin olevan Embassy Rown huomiota herattavin rakennus. Artikkelissa todettiin, ettd
upean arkkitehtuurin lisaksi suurldhetysté on saanut ensimmaisend l|ahetystdrakennuksena
Yhdysvalloissa arvostetun energiatehokkuutta ja ymparistdystavallisyyttd mittaavan LEED-
sertifikaatin.

Suomi houkuttelevana matkakohteena

Suomi parjasi hyvin median tekemissa erityyppisissa vertailuissa. Amerikkalaismedian mukaan
suomalaiset ovat esimerkiksi toiseksi onnellisinta kansaa maailmassa. New York Times listasi
Suomen vuoden toiseksi kiinnostavimmaksi matkakohteeksi 45 maan joukosta. Erityismaininnan
artikkelissa sai design-Suomen nousu, esimerkiksi Design District ja uusi Musiikkitalo. CNN:n listalla
Suomi ylsi neljan arkkitehtuurin merkkipylvdan kastiin ja Suomea mainostettin myds seuraavana
eurooppalaisena "hot spot to travel” -paikkana (details.com). Liséksi joulun aikaan mediassa
ihasteltiin Lapin revontulia.

Budjettimatkailuun erikoistuneessa New York Timesin blogissa kirjoitettiin kesaisestd Helsingista.
Toimittaja oli kysynyt paikallisilta ihmisiltd suosituksia alle 10 euron nahtavyyksista ja paatynyt muun
muassa poimimaan mustikoita, kAymaan Ateneumissa Helene Schjerfbeckin nayttelyssa seké
sy0ma&an puuroa Hakaniementorilla. Samainen toimittaja vieraili myds Lapissa ja kertoi pitkdssa
blogitekstissaan saamelaisten perinteisestd elintavasta, poroista sek&a Inarin neljastd virallisesta
kielesta.

Urheilun saralta lehdistdssa seurattiin 1ahinna NHL:n suomalaispelaajien menestysta ja spekuloitiin
siitd, milloin Teemu Seldnne aikoo lopettaa aktiivisen peliuransa. Humoristisena uutisena useissa
lehdissé kerrottiin my6s suomalaisista k&nnykanheittokilpailuista.

Latinalainen Amerikka

Argentiina

Argentiinan tiedotusvélineissd UPM:n sellutehdasta koskevan uutisoinnin yhteydesséa tuotiin
usein esille tehtaan suomalaisomistus. Suomi-kuva Argentiinan mediassa oli enimmakseen
myonteinen. Koulutus ja Angry Birdsit saivat eniten palstatilaa. Osittain negatiivisesti
sdvyttyneet uutiset liittyivat Euroopan taloustilanteeseen ja Nokian aiempaa heikompaan
menestykseen. Kaurismaki ja Le Havre -elokuva saivat paljon huomiota eri tiedotusvalineissa.

Sellutehdas UPM:4an (ex-Botnia) liittyvasta jannitteestd Argentiinan ja Uruguayn valilla raportoitiin
vuoden mittaan. Erimielisyyksia on herattanyt se, ettd maiden yhdessd sopimien rajajoen
teollisuuslaitosten ymparistdvaikutusten mittausten tuloksia ei ole vastoin lupauksia tuotu julkisuuteen.
Myds chilelaisen Araucon ja suomalais-ruotsalaisen Stora-Enson uuden sellutehtaan Montes del
Platan rakennusprojektista Uruguayssa kerrottiin kattavasti.



Suomen presidentinvaalit alkuvuodesta nousivat esiin myods Argentiinan mediassa. Kansainvalisten
uutistoimistojen antiin perustuneet uutiset korostivat konservatiivien voittoa. Sauli Niinistda ja Pekka
Haavistoa vertailtiin keskend&an melko neutraaliin s&vyyn.

Nokian tydntekijoiden irtisanomisista ja heikosta myynnista kirjoitettiin paljon. My6s eurobondien
vastustus ylitti uutiskynnyksen. Pohjois-Amerikan kouluampumisten yhteydessé otettiin esiin Suomi ja
maassa tapahtuneet ampumiset. Toukokuussa paivalehti La Nacion uutisoi Hyvinkdan
ampumavalikohtauksen.

Suomi esiintyi tiedotusvalineissd myds ihanteellisena maana. La Nacion julkaisi lokakuussa
paakirjoituksen Suomen koulutusjarjestelméan erinomaisesta tasosta. Lehdessa kehuttiin koulutuksen
laaja-alaista arvostusta suomalaisessa yhteiskunnassa, opettajankoulutuksen korkeaa laatua,
lukemisen kansallista suosiota ja peruskoulujarjestelmdn oikeudenmukaisuutta. Lisaksi artikkelissa
kehuttiin Suomen menestysta kansainvalisissa vertailuissa. Pisa-tulosten lisaksi Suomi mainittiin
yhtend onnellisimmista maista maailmassa ja Helsinki kahdeksanneksi parhaana asuinkaupunkina.
Eraassa artikkelissa Suomea kuvailtiin ekologiseksi paratiisiksi taynna jarvia ja metsia.

Angry Birdsit mainittiin useissa eri tiedotusvélineissa. Erityishuomiota saivat uudet versiot Angry Birds
Heikki ja Angry Birds Space seka ennatysmainen menestys, miljardi ladattua pelid vuonna 2012.
Pelin suosion syyksi kuvailtiin sen yksinkertaisuutta. Paivalehti Clarin kirjoitti uudesta Angry Birds -
huvipuistosta Tampereen Sarkanniemessa. Clarinin mukaan puisto on kokeilu Suomessa, ja kokeilun
onnistuessa hanke voidaan laajentaa eri puolille maailmaa.

Aki Kaurismden Le Havre sai paljon julkisuutta Argentiinan tiedotusvalineissd. Kaurismakea
kuvailtin masentuneeksi alkoholistiksi ja elokuvan hahmoja harvapuheisiksi ja omissa oloissaan
viihtyviksi. Elokuvan henkil6t kuvastavat Clarinin artikkelin mukaan hyvin suomalaista luonnetta. Le
Havre -elokuvaa luonnehditaan kuitenkin positiiviseksi, hauskaksi ja romanttiseksi ja Kaurismakea
itseddn kaikkien aikojen menestyneimmaksi suomalaiseksi elokuvaohjaajaksi. Clarinin mukaan
elokuvan aihe oli osuva ja ajankohtainen, kun taas La Nacionissa elokuvaa kuvaliltiin liikuttavaksi ja
inhimilliseksi.

Paikalliseen mediaan eksyi myos Argentiinan ndkokulmasta eksoottisia ja hauskoja yksittaisia Suomi-
aiheisia uutisia kuten kannykanheittokilpailu Savonlinnassa.

Bolivia

Suomi esiintyi harvoin bolivialaisissa tiedotusvalineissa. T&astd huolimatta suurin osa Suomeen
littyvista artikkeleista antoi myonteisen kuvan maasta. Suomen koulutusjarjestelméaéd sekéa alhaista
korruptiota kehuttiin.

Boliviassa uutisoivat Hyvinkdan ampumakohtauksesta Los Tiempos, La Razoén ja El Deber.

Brasilia

Suomi on ajoittain esilla Brasilian mediassa ja yleensd myonteisessa valossa. Suomi tunnetaan

hyvista saavutuksista monilla osa-alueilla, ja erityisen tunnettu maamme on hyvéasta koulutuksesta ja
vahdaisesta korruptiosta.



Suomen koulutus on eniten Brasilian mediassa esilla ollut teema. Aiheesta julkaistiin useita laajoja
artikkeleita sekd sanomalehdissd etta aikakauslehdissé eri puolilla Brasiliaa. Terra-internetportaali
julkaisi laajan juttusarjan suomalaiseen ymparistonsuojeluun liittyvista aiheista.

Suomalaisten suuryritysten, erityisesti Nokian, kaénteet huomioidaan paalehdissa seka
talouslehdissa. Rovio ja kaikki Angry Birdsiin liittyva kiinnostavat myds brasilialaisia. Suomen
vahainen korruptio on kestoaiheita. Suomen lausunnot Kreikka-avun suhteen olivat myds esilla
Brasilian lehdistdssa.

Vuonna 2012 julkaistiin Brasiliassa suomalaisen Kari Narsin teos Miten miljonaaria huijataan? Kirja
sai suurta mediajulkisuutta, ja siitd on otettu jo toinen painos. Myds Sofi Oksasen Puhdistus
kadannettiin Brasilian portugaliksi. Sdo Paulossa esitetty DocPoint-festivaali paasi kaupungin
tarkeimmille kulttuurisivuille. Metallimusiikki sai my6s palstatilaa erityisesti alan lehdissd. Brasiliassa
vieraillut Apocalyptica seké Tarja Turunen paasivat otsikoihin. Helsingin designp&dkaupunkivuosi ol
esilla muutaman artikkelin verran. Urheilussa uutisiin paasee yleensad autourheilu ja erityisesti
Formula 1.

Laajaa mediakiinnostusta heratti helmikuussa p&aministeri Jyrki Kataisen vierailu Brasiliassa.
Vierailu mainittiin useissa lehdissd, eri tahojen verkkosivuilla ja julkaisuissa. Kataisen tapaamisesta
Brasilian presidentin Dilma Roussefin kanssa tuli myds videouutinen, joka on katsottavissa
YouTubessa.

Yksittaisia teknologiaan ja suomalaisiin tapoihin liittyvia uutisia |0ytyi mediasta ajoittain. Vuoden
aikana uutisoitin  esimerkiksi suomalaisesta pullonpalautusjarjestelmésta, laajakaista-internetin
laajuudesta, matkapuhelinsovelluksista ja suomalaisista tutkimustuloksista eri aloilla.

Chile

Suomen saama julkisuus Chilen tiedotusvaélineissa oli mydnteista ja maaraltddn vahan
laajempaa kuin edellisvuosina. Suomi mainittiin lahestulkoon aina, kun kysymyksessa oli
koulutus, design tai innovaatio.

Uutisten aiheina olivat Suomen koululaitos, suomalainen muotoilu ja Helsingin
designpaékaupunkivuosi, Suomen kanta Euroopan talouskriisissa, kulttuuri, Nokia, Angry
Birds ja ralliajajat. Suhteessa muihin pohjoismaihin ja vastaavanlaisiin maihin Suomi oli
hiukan ndkyvampi kuin verrokkimaana erityisesti koulutus- ja designuutisoinnin johdosta.

Suomalainen koululaitos, erityisesti opettajankoulutus, oli chileldisten tiedotusvéalineiden uutisoinnin
kohteena my6s vuonna 2012. Siita Kirjoitettiin laajoja artikkeleita ja julkaistin suomalaisten
asiantuntijoiden haastatteluja. Esimerkiksi kansanedustaja Paivi Lipposta haastateltin aiheesta
hanen Chilen-vierailunsa yhteydessa. Chilessd uusitaan koulutusjarjestelmaa, joten aihe on
ajankohtainen.

Myds suomalainen muotoilu, innovaatio, yritysmaailma, kulttuuri, politikka ja urheilusaavutukset
saivat palstatilaa.

Suhteessa muihin Pohjoismaihin ja vastaavanlaisiin maihin Suomi oli hiukan nakyvampi kuin
verrokkimaansa erityisesti koulutus- ja designuutisoinnin tdhden. Uutisointi oli paasaéntodisesti
myonteista.



Euroopan talouskriisin ja erityisesti Espanjan tukipakettineuvotteluissa uutisoinnissa Suomen kantaa
selostettiin usein, lainaten my6s paaministeri Jyrki Kataisen ja valtiovarainministeri Jutta Urpilaisen
lausuntoja.

Uutena tulokkaana uutisrintamalla oli Angry Birds. Aihetta kasiteltiin paljon niin lyhyin uutispétkin kuin
kattavina artikkeleina kertoen Rovion tiestd kansainvélisen pelimaailman huipulle. Esimerkiksi Chilen
toiseksi tarkein paivalehti La Tercera julkaisi aiheesta koko sivun artikkelin lokakuussa. El Mercurio
mainitsi erityisesti Angry Birdsin perustajan Mikael Hedin World Entrepreneur of the Year -palkintoa
koskevassa artikkelissaan, jonka kuvassa Hed oli yhdessd Chilen palkitun suuryrittdjan Horst
Paulmannin kanssa.

Nokian tuotteet ja kaupallisen menestyksen aaltoilu ovat aina uutinen. Erityisesti talousel&man
julkaisut uutisoivat aiheesta runsaasti. Suomen paperiteollisuudesta selostettin laajassa ja
perusteellisessa artikkelissa El Papel -ammattilehdessa. Sahateollisuuden korkea teknologia ja
innovaatiokyky olivat my6s uutisten aiheena.

Kulttuurin alalla uutisoitiin Arja Saijonmaan vierailusta. Chilen laajalevikkisin paivalehti EI Mercurio
esitteli puolen sivun artikkelilla Kaarina Kaikkosen vuoden 2013 maaliskuussa avattavaa nayttelya.
Kansainvélisesti tunnettu ja arvostettu chileldinen taiteilija-muotoilja Sebastian Errazuriz Kkirjoitti
vierailustaan Suomeen.

Kuriositeettind voidaan mainita, ettd suomalainen sauvakavely ja revontulien danet saivat myoés kukin
oman uutisensa.

Ecuador

Suomen koulutusjarjestelméaé ja alhaista korruptiota kehuttiin ecuadorilaisissa sanomalehdissa. El
Comercio -lehden artikkelissa vertailtin suomalaista ja ecuadorilaista koulutusjarjestelmaa seka
viitattiin koulutuksen suureen osuuteen Suomen bruttokansantulosta. Televisiossa ja sanomalehdissa
mainittin myés Suomen kehitysyhteistydon tukema hanke, jonka avulla asennettiin tietokoneita
syrjaisille seuduille.

Taloudellisissa aiheissa ElI Comercio, El Universo ja El Telégrafo raportoivat siita, ettd Nokia leikkaa
yhteensa noin 4 000 tyopaikkaa Unkarissa, Meksikossa ja Suomessa. EI Comercio raportoi, etta
Suomi ja Hollanti eivat hyvaksyneet Euroopan vakausmekanismia, joka mahdollistaa kriisimaiden
velkakirjojen jalkimarkkinaostot.

El Universo uutisoi Eurooppa-neuvoston ihmisoikeusvaltuutetun raportista, jonka mukaan Suomen
ihmisoikeuksissa on paljon parantamisen varaa, etenkin ulkomaalaisiin ja naisiin kohdistuvassa
epatasa-arvossa.

Ecuadorissa uutisoitiin Hyvinkdan ampumakohtauksesta El Tiempo ja El Diario Centinela -lehdissa
seka uutistoimisto Andesen kautta.

Suomen presidentinvaalit saivat myds huomiota ecuadorilaisissa tiedotusvalineisséd vihreiden
ehdokkaan Pekka Haaviston puolison Nexar Antonio Floresin kansalaisuuden ansiosta. El
Comercio otsikoi “Ecuadorilainen homoseksuaali suomalaisen politiikan keskipisteessa”. Myods Hoy,
La Hora ja El Telégrafo uutisoivat aiheesta.



Kolumbia

Suuri osa Suomeen liittyvistd uutisista Kolumbiassa kertoi Suomen kannasta eurokriisin hoitoon.
El Espectador raportoi Suomen "varoittavan euroerosta” ja "mieluummin eroavan eurosta kuin
maksavan muiden velkoja". El Colombiano tiedotti Suomen esittdméasta mallista ongelmamaiden
vakuudellisista velkakirjoista sekd Suomen ja Espanjan allekirjoittamasta sopimuksesta
vakuusneuvotteluissa.

Suomessa tapahtuneet ampumakohtaukset saivat my6s huomiota Kolumbian lehdistossa.
Vanguardia Liberal uutisoi Hyvinkddn ammuskelusta ja ElI Pais informoi Oriveden ylaasteen
ampumavalikohtauksesta seka muistutti entisistd Suomessa tapahtuneista kouluammuskeluista.

Meksiko

Meksikon tiedotusvalineet nostivat Suomea esille suhteellisen vdhan, mutta usealla eri alalla.
Suomi sai julkisuutta kaikissa maan tarkeimmissd sanomalehdissa (Reforma, El Universal,
Excelsior, La Jornada), ja yleensd maamme saama julkisuus oli joko positiivista tai neutraalia.
Erityisesti esille nousi suomalainen koulutusjarjestelma Pisa-tuloksineen. T&han liittyva
Kirjoittelu oli paaosin mydnteista. Esimerkiksi La Jornadan kolumnisti José Blanco esitteli
kaksiosaisessa kolumnissaan helmikuussa Suomen koulutusjarjestelmdd asiantuntevasti
jarjestelman hyvia puolia korostaen. Meksikon kolmanneksi suurimmassa kaupungissa
Monterreyssa ilmestyva sanomalehti El Norte taas julkaisi maaliskuussa Cimon Pasi
Sahlbergin haastattelun aiheesta. Toisaalta kaikki Suomen koulutusjarjestelméan liittyva
kirjoittelu ei ollut pelkdstaan ihailevaa. Milenion koulutusliitteessa Juan Domingo Arquelles
totesi suomalaisen koulutuksen olevan jo klisee, joka nostetaan aina malliksi, kun puhutaan
meksikolaisen koulutuksen puutteista ja kehittdmisestd. Arquelles korosti artikkelissaan
maamme pienuutta ja homogeenista kulttuuria, jonka vuoksi uudistuksia ei tulisi tehda
Meksikossa Suomen mallin pohjalta, vaan meksikolaisten tulisi h&nen mukaansa lahtea
uudistamaan koulutusjarjestelméansé maan omat lahtokohdat huomioon ottaen.

Suomalaista kulttuurielamaa esiteltin meksikolaisissa mediassa muutamaan otteeseen. Méxicon
Teatro de Bellas Artesissa jarjestetty konsertti Jean Sibeliuksen ja Kaija Saariahon teoksista, jossa
kapellimestari Santtu-Matias Rouvali johti Meksikon kansallista sinfoniaorkesteria ja klarinetisti Kari
Kriikkua, sai hyvat arvostelut joulukuussa La Jornadassa. Kirjailija Riikka Pulkkisen teoksen Totta
espanjankielinen k&&nnos arvosteltin suosiollisesti La Jornadassa, kuin myds Aki Kaurismaen
elokuva Le Havre Mileniossa. Myos Sofi Oksasen Puhdistus sai julkisuutta Reforman julkaistua
kirjailijan haastattelun heindkuussa.

Useampi sanomalehti, kuten esimerkiksi Reforma ja El Sol de México, kirjoittivat Méxicon kaupungin
korkeimman oikeuden yhdessd Suomen suurldhetyston kanssa jarjestimasta Ihmisoikeudet,
demokratiaa ja oikeusvaltiota kasitelleestd seminaarista, johon osallistuivat Suomen korkeimman
hallinto-oikeuden entinen presidentti Pekka Hallberg ja valtionsyyttdja Jukka Rappe. Kaikki aiheesta
kirjoittaneet lehdet toivat esille Suomen aseman edelldkavijana seka ihmisoikeuksien toteuttamisessa
etta valvonnassa.

Suomen presidentinvaalit olivat esilla vain muutamaan otteeseen. Reforma ja La Jornada kattoivat
vaalien tulokset Iyhyilld uutisteksteilla. Excelsior kirjoitti ainoana lehtend hieman laajemmin vaalien
kulusta esitellen suosituimmat ehdokkaat lyhyesti.



Uutisia tai artikkeleita lukumaaréisesti tarkastellen Suomi oli eniten esilla urheilun (F1 ja rallin mm-
sarja) seka Nokian ja Rovion/Angry Birdsin kautta. Suomi mainittiin ajoittain Euroopan talouskriisia
késittelevissd uutisissa kriittisestéd suhtautumisestaan Eteld-Euroopan euromaiden taloudellisen
tukemiseen.

Muita mielenkiintoisia Suomeen liittyvid myonteisid teksteja olivat esimerkiksi Excelsiorin kesakuussa
julkaisema reportaasi juhannuksesta ja saman lehden joulukuussa julkaisema artikkeli Rovaniemen
joulupukin kylastd matkakohteena.

Nicaragua, Costa Rica, El Salvador, Guatemala, Honduras

Suurinta huomiota Keski-Amerikan tiedotusvalineissd sai eduskunnan puhemiehen Eero
Heindluoman vierailu Guatemalassa, El Salvadorissa ja Nicaraguassa. Kehitysyhteistyd oli
esilla koko Keski-Amerikan alueella, varsinkin liittyen Suomen kahdenvalisen avun
lopettamiseen Nicaraguassa. Suomen Hondurasille myéntdma korkotukiluotto maaseudun
sédhkdistamiseen oli ndkyvasti esilla Hondurasissa. Kulttuuriyhteistyd huomioitiin varsinkin
nicaragualaisessa mediassa.

Heindluoma ja kahdenvalinen kehitysyhteisty6

Kaksi Suomeen liittyvaa uutisaihetta oli ylitse muiden Nicaraguassa. Eduskunnan puhemies Eero
Heindluoma vieraili tammikuussa Guatemalassa, El Salvadorissa ja Nicaraguassa. Muun muassa
Nicaraguan paélehdet El Nuevo Diario ja La Prensa kirjoittivat Hein&luoman vierailusta. Heindluoman
kommentit Suomen kehitysyhteistyosta tulkittiin lehdissé lupaukseksi avun jatkamisesta Nicaragualle.
El Nuevo Diariossa otsikoitiin jopa, ettd Suomi kasvattaa kehitysyhteisty6tdan Nicaraguaan ("Aunque
esperan informe de la UE sobre elecciones, dice parlamentario Eero Heinaluoma - Finlandia
incrementard cooperacion a Nicaragua" El Nuevo Diario, 20.1.2012).

Guatemalan tiedotusvélineissé Heindluoma mainittin Otto Perez Molinan virkaanastujaisten
yhteydesséd sekd E|I Salvadorissa sisallissodan rauhansopimuksen 20-vuotisjuhlatilaisuudesta
uutisoitaessa.

Vain muutamaa viikkoa myéhemmin Nicaraguassa levisi uutinen Suomen kahdenvalisen
kehitysyhteistydn lopettamisesta. Maan mediassa lainattin Helsingin Sanomissa ilmestynytta
kehitysyhteistydministeri Heidi Hautalan haastattelua. Aihetta kommentoi myds edustuston paallikko
Eeva-Liisa Myllymaki. Nicaragualaisista tahoista uutista kommentoivat muun muassa hallituksen
taloudellinen neuvonantaja Bayardo Arce sekd katolinen kirkko. Arce huomautti, ettd monet
avunantajamaat ovat vetdytyneet Nicaraguasta Euroopan talouskriisin vuoksi eikd antanut
yksittaiselle uutiselle suurta painoarvoa. Katolisen kirkon edustaja puolestaan pahoitteli, etta
kehitysavun kaikkoaminen maasta koettelee kaikkein koyhintd vaestbd. Media Kkiinnitti huomiota
Suomen kehitysyhteistyon lopettamisuutisiin noin viikon ajan.

Kaikissa Keski-Amerikan maissa kehitysyhteistyo oli yleisin teema, jonka yhteydesséd Suomi mainittiin.
Lukuun ottamatta uutista kahdenvdalisen kehitysavun paattymisestd, juttujen sdvy oli myonteinen.
Nicaraguassa jarjestettiin vuoden 2012 aikana myo6s runsaasti kulttuuritapahtumia, joiden yhteydessa
Suomi sai nakyvyyttda mediassa. Lisdksi Suomen korkeatasoinen koulutusjarjestelma, véahéainen
korruptio ja tiukka linja eurokriisissa olivat Keski-Amerikan lehdissa nakyvasti esilla.

Hyvinkdan ampumistapaus toukokuussa jai lahes vaille huomiota Keski-Amerikassa. Panamalaisessa
La Prensa -lehdessa julkaistiin saksalaisen uutistoimiston DPA:n uutinen aiheesta. Lokakuussa



espanjalaisen uutistoimiston EFE:n kautta nicaragualaiseen El Nuevo Diarioon paatyi uutinen
paaministeri Jyrki Kataisen puukotusyrityksesta.

Muut kehitysyhteistydaiheet

Maaliskuussa nakyvyytta saivat Suomen lastenkirjalahjoitukset nicaragualaisille, hondurasilaisille ja
guatemalalaisille julkisille kirjastoille. Kirjastoille lahjoitettin muun muassa espanjaksi kaannettyja
Mauri Kunnaksen ja Tove Janssonin teoksia. Edustuston pdaallikkdd Eeva-Liisa Myllymakea
haastateltiin tv-kanaville. Lisdksi erityisasiantuntija Leena Haapaniemi kertoi suomalaisesta
lastenkirjallisuudesta nicaragualaisen El Nuevo Diarion haastattelussa.

Syyskuussa investointien edistdmiseen keskittynyt Pro Nicaragua vieraili Suomessa ja
Finnpartnership Nicaraguassa ja El Salvadorissa. Molemmat tapahtumat huomioitin alueen
lehdistdssa. Lokakuussa Suomen Finnfor-metsdohjelman toisen vaiheen aloitus oli runsaasti esilla
Keski-Amerikan ja muiden Latinalaisen Amerikan maiden metsaalan ammattilehdissd. Hondurasissa
Suomen myontaméa korkotukiluotto maaseudun kehittamiseen sai runsaasti julkisuutta marraskuussa.
Edustuston paallikkoa Eeva-Liisa Myllymakeé haastateltiin maan lehdistddn, radioon ja televisioon.

Lisédksi Nicaraguassa julkisuutta saivat Suomen tukemat Keski-Amerikan alueellinen energia- ja
ympadristbhanke EEP, hyvan hallinnon sektorin ElAm&& demokratiassa -ohjelma (Vida en
Democracia) usean julkisen tilaisuuden myo6té, maaseutukehityksen sektoriohjelma Prorural seka
kauppa- ja kehitysohjelma Propemce.

Kulttuuri

Tammikuussa tanssitaiteilija Kati Kallio teki nicaragualaisen tanssiryhmén Arte y Danzan kanssa
yhteisen nykytanssiesityksen, joka esitettin Ranskan kulttuurikeskuksessa Managuassa.
Tilaisuudessa esitettin myods kaksi Kallion lyhytelokuvaa. Tapahtuma huomioitin Nicaraguan
lehdistdssa.

Toukokuussa Suomi osallistui Nicaraguassa Euroopan unionin filmifestivaaliin, joka toi paljon
julkisuutta seka lehdistdssa etta tv-kanavilla. Festivaalilla esitettiin suomalaiselokuvista Joulutarina ja
Joki. Tv-kanavalla haastateltiin edustuston paallikkba Eeva-Liisa Myllymékea ja erityisasiantuntija
Jaakko Jakkilaa.

Lokakuussa Suomen suurlahetystd osallistui tavan mukaan UCA-yliopiston (Universidad
Centroamericana) jarjestam&an kulttuuripdivdaan. Tapahtuman yhteydessa hallinnollista virkailijaa
Petri Jaakkolaa haastateltiin radiossa ja tv-kanavalla.

Marraskuussa tanssitaiteilija Alpo Aaltokoski osallistui Keski-Amerikan nykytanssifestivaaleille
Nicaraguassa. Aaltokoski opetti nykytanssia Nicaraguan ammattilaistanssikoulussa ja esiintyi
festivaalin paéatostilaisuudessa. Tilaisuudet huomioitiin Nicaraguan tv-kanavilla ja paélehdissa.

Peru

Suomen julkisuuskuva Perussa on hyva. Suomi sai hieman enemman julkisuutta Perun
tiedotusvalineissa aikaisempiin vuosiin verrattuna. Suomen taloudellista tilannetta verrattuna muihin
EU-maihin pidetddn vakaana ja maan koulutus- ja innovaatiojarjestelmia pidetddn esimerkillisina.
Kulttuuriasioissa suurin osa artikkeleista liittyy suurlahetyston jarjestamiin kulttuuritapahtumiin.
Suomen siséisesta politikasta ei ollut juuri mita&én uutisia Perun tarkeimmissé viestimissa.



Perun lehdistd keskittyy paljon paikallisiin ja kansallisiin kysymyksiin. Kansainvalisella tasolla eniten
huomiota saavat naapurimaat sekd Yhdysvallat, jossa asuu noin miljoona perulaista. Eurooppa ol
lehdistdssa esilla erityisesti eurokriisiin liittyen. Valimeren alueen maiden taloudelliset ongelmat saivat
paljon huomiota, varsinkin Espanja, jolla on Perun kanssa erityisia historiallisia, kulttuurisia ja
taloudellisia siteitd. Pohjoismaihin yhdistetdan Perussa hyvin myonteisia mielikuvia. N&ita maita
pidetddn esimerkillisina alhaisen korruption, hyvinvoinnin, innovaation seka kilpailukyvyn vuoksi.

Suomen nékemykset eurokriisistd olivat esilla perulaisessa lehdistossa. La Republica uutisoi
ulkoministeri Erkki Tuomiojan haastattelusta, jossa h&n mainitsi, ettd Suomi varautuu euron
hajoamiseen. Lehti uutisoi myds Suomen torjuvan Euroopan vakausmekanismin, joka mahdollistaa
kriisimaiden velkakirjojen jalkimarkkinaostot.

Kaksi nakyvintd suomalaisyritystd olivat Nokia ja Rovio. Nokian vaikeuksista ja tyopaikkojen
leikkaamisesta raportoivat La Republica ja EI Comercio, joka julkaisi artikkelin otsikolla "¢, Qué pasara
con Finlandia tras el declive de Nokia?” ("Miten Suomelle k&y Nokian heikentymisen jalkeen?”).
Artikkelista valittyi optimistinen vastaus, silla hallitus on ymmartanyt kasvuyritysten merkityksen
talouden uudistumisen kannalta, eikd Rovion Angry Birds ole ainut menestystarina.

Hyvinkdan ampumakohtauksesta uutisoitiin Perun tarkeimmisséa sanomalehdissa, kuten EI Comercio,
La Republica ja Peru 21. Uutisen lisaksi artikkeleissa mainittiin entisia ampumakohtauksia Suomessa
ja huomautettiin, ettd Suomessa on eniten aseita per asukas. Televisiossa ei informoitu aiheesta.

Joulukuussa Limassa pidetty Nightwishin konsertti sai paljon nakyvyyttd perulaisessa lehdistossa,
toisin  kuin  Helsingin  designpddkaupunkivuosi, josta ei uutisoitu maan tarkeimmissa
tiedotusvalineissa.

Uruguay

Uutisointi heijastaa Uruguayn Suomi-kuvaa koulutuksen, innovaation ja teknologian
mallimaana. Suomi sai suhteellisen paljon palstatilaa Uruguayssa maiden valisten hyvien
suhteiden ja erityisesti UPM:n (ex-Botnia) sellutehtaan takia. Lisdksi lehdistd raportoi
suomalais-chileldisen sellutehtaan Montes del Platan rakennusprojektista.

Uruguayn laajalevikkisin paivalehti ElI Pais julkaisi joulukuussa Suomi-liitteen, johon
haastateltiin suurlahettilas Jukka Siukosaarta Suomen ja Uruguayn valisista suhteista. Myos
Nokia ja Angry Birdsit olivat esillA mediassa.

Suomi mainittiin Uruguayn lehdistossa UPM:n sellutehdasta koskevissa uutisissa, jotka keskittyivat
Uruguayn ja Argentiinan yhdessa sopimaan tehtaan ymparistovaikutusten mittaamiseen ja siihen
littyneisiin haasteisiin. UPM:n tehtaan ymparistbvaikutusten monitorointi oli keskeisella sijalla koko
vuoden eri tiedotusvalineissa. Erityisesti pohdittiin, miksi UPM:n tehtaan paastomittausten tuloksia ei
ole edelleenkdan julkistettu ja sen takana piilevida erimielisyyksid jokikomission argentiinalaisten ja
uruguaylaisten edustajien valilla. Argentiinan puoleisessa kaupungissa, Gualeguaychussa, jarjestetyt
pienehkot tehtaan vastaiset mielenosoitukset lapaisivat uutiskynnyksen. Chileldisen Araucon ja
suomalais-ruotsalaisen Stora-Enson rakenteilla olevasta uudesta sellutehtaasta Montes del Platasta
kirjoitettiin ahkerasti.

El Observador kirjoitti Nokiasta ja siitd, miten yritys joutui irtisanomaan tuhansia tyontekij6itéa useissa
maissa, etenkin Suomessa, Unkarissa ja Meksikossa. Artikkelin mukaan Nokia siirtdd tuotantoaan



yhd& enemman Aasiaan Kilpailukyvyn lisddmiseksi. Sama lehti kirjoitti Nokialla olevan vaikeuksia,
mutta yhtion hallituksen puheenjohtajan Risto Siilasmaan mukaan yritykselld on kuitenkin kaikki
edellytykset paasta vaikean vaiheen yli.

Suomen presidentinvaaleista Uruguayn media nosti esiin konservatiivien voiton lyhyissa
uutissahkeissé. Eurobondien vastustus Suomen taholta nousi otsikoihin. Mahdollista Suomen
luopumista eurosta pohdittiin eri tiedotusvélineissd. Myos oikeiston voimistuminen Euroopassa heratti
huomiota Uruguayn tiedotusvdlineissd. El Pais -lehdessa mainittiin, ettd Timo Soinin johtama
perussuomalaisten puolue on menettanyt suosiotaan merkittavasti edellisista vuosista.

Uruguayn laajalevikkisin paivélehti El Pais julkaisi joulukuussa kahdeksansivuisen erityisliitteen
otsikolla "Suomi edistyksen karjessa”. Liite antoi monipuolisen kuvan ja oli samalla tiivis tietopaketti
Suomesta. Kehuja saivat erityisesti Suomen kehittynyt teknologia, peliteollisuus ja koulutus. Suomi-
lite sisalsi suurlahettilas Jukka Siukosaaren haastattelun. Siukosaari painotti maiden erinomaisia
suhteita ja Suomen tavoitetta tiivistaa taloussuhteita maiden valilla. Liitteessa kuvattiin myos Helsinkia
vuoden 2012 designpaakaupunkina ja sielld heindkuussa jarjestettya uruguaylaista designia esitellytta
taidenayttelya.

Angry Birdsit saivat suhteellisen paljon palstatilaa. Pelin menestyksestd ja uusista versioista
kirjoitettiin runsaasti sek& Sarkanniemeen avattavasta Angry Birds Landista. Erd&n artikkelin mukaan
puisto on suunnattu l&hinna lapsille, vaikka pelin pelaajat ovatkin suurimmaksi osaksi aikuisia.
Toisessa taas pohdittiin syitd siihen, mik& pelissé viehattdd. Myds Rovion uusi peli Amazing Alex
heréatti kiinnostusta tiedotusvalineissa.

Muut Suomi-uutiset kasittelivat kulttuuria ja urheilua, muun muassa Kimi Raikkdsen onnistunut paluu
formulaykkosiin  sai huomiota lehdissd. ElI Pais -lehdessd Suomi nostettin mallimaaksi
homoseksuaalien oikeuksia kasittelevassd artikkelissa. Tangoja laulaneen Arja Saijonmaan
esiintyminen Uruguayssa paasi uutisiin ja tangon mainittiin yhdistavan Uruguayta ja Suomea.

Lansi-, Ita- ja etelainen Afrikka

Eteld-Afrikka

Eteldafrikkalaisten tiedotusvalineiden valittaman kuvan mukaan vuoden 2012 Suomi oli
ensisijaisesti eurokriisin selviytyjd, euroalueen vastarannan kiiski ja uppoavan Nokian koti.
Taman lisdksi Suomen Olkiluoto 3 oli varoittava esimerkki ydinvoimalan rakennusprosessista,
ja suomalaista koulutusjarjestelmésta sek& kaivosteollisuuden saatelystd voitaisiin ottaa

oppia.

Etela-Afrikan ja Suomen véliset suhteet ovat tiedotusvalineista saadun kuvan mukaan
monipuoliset ja hyvat. Vaikka Suomesta uutisointi on hyvin talouspainotteista, my6és Suomen
viime vuoden vaalit ja suomalainen saunakulttuuri huomioidaan eteldafrikkalaisessa
mediassa. Kuva Suomesta ei muuttunut juurikaan vuoteen 2011 verrattuna.

Vuonna 2012 eteldafrikkalaisten tiedotusvélineiden tuottama kuva Suomesta oli hyvin samankaltainen
kuin edellisvuonna. Yleisimpina teemoina Suomea koskevassa uutisoinnissa toistuivat edelleen
Suomen rooli Euroopan unionin talouskriisisséd ja Nokian heikko tulos sek& irtisanomiset. Suomi
esiintyi myds useammassa artikkelissa malli- tai esimerkkimaana kysymyksissa, jotka puhuttavat talla
hetkelld Eteld-Afrikassa. Téllaisia aiheita ovat esimerkiksi ydinvoima, kaivosteollisuus ja ammatillinen
koulutus. Etela-Afrikan kaltaisessa suuressa maassa Suomi tunnetaan kohtuullisen hyvin. Erityisesti



eurokriisia koskevassa uutisoinnissa Suomi nostetaan pienend maana erityiseen asemaan. Suomi,
kuten useimmat muutkin Afrikan ulkopuoliset maat, esiintyvat pddosin talousuutisissa. EU:n tarkeana
kauppakumppanina Etela-Afrikkaa kiinnostaa unionin talouskehitys.

Suomi Euroopan unionin talouskriisin selviytyjana ja vastaan hangoittelijana

Eurokriisid koskevassa uutisoinnissa Suomi esitettiin kahdessa valossa. Toisaalta Suomi mainittiin
positiivisena poikkeuksena EU:ssa liittyen muun muassa valtionvelkaan, talouskasvuun seka
luottoluokitukseen ja toisaalta eurokriittisend vastaan hangoittelijana, joka vaatii erityiskohtelua.

Esimerkiksi Mail & Guardian -lehti julkaisi heindkuussa artikkelin Canny Finns weather euro storm ja
elokuussa artikkelin Finnish and klaar with the euro, joissa Suomen EU-politikkaan perehdyttiin
yksityiskohtaisemmin. Molemmat artikkelit k&sittelivdt Suomen neuvottelemia erityissopimuksia ja
Suomen selviytymista eurokriisistd. Suhteellisen myodnteisestd savystd huolimatta tekstin valittaméa
kuva Suomesta oli varsin eurovastainen. Naissa, kuten muutamassa muussakin Suomea ja
talouskriisia kasittelevissa artikkelissa, mainittiin, ettd Suomi voi olla ensimmaisid eurosta lahtijoita.
Hajanainen hallituskoalitio n&htiin tiukkojen ehtojen takana.

Suomalaisen Nokian alamaki

Maarallisesti useimmiten Suomi mainittiin Nokiaa ja yhtion alamékeé kasittelevissé uutisissa. Etela-
Afrikan mediassa ei uskottu, ettd Lumia-puhelimet pelastavat yhtion. Toki joukoista 16ytiy my6s joitain
optimistisempiakin kirjoituksia. Muutamissa artikkeleissa spekuloitiin Nokian myymisella.

Suomi esimerkkimaana

Vuoden aikana Suomea kaytettiin useampaan otteeseen esimerkkimaana ydinvoimaa, ammatillista
koulutusta ja kaivosteollisuutta koskevissa artikkeleissa. Olkiluoto 3 -rakennusprojekti kiinnostaa
eteldafrikkalaisia, koska ~maahan ollaan parhaillaan suunnittelemassa lisaydinvoimaa.
Rakennusprojektia kaytetddn esimerkkina siitd, kuinka pitkdksi rakennusvaihe voi venya, kuinka
kalliiksi se tulee ja kuinka vahan ydinvoimalan rakentaminen ty6llistda paikallisia.

Koulutuksen parantaminen on yksi Etela-Afrikan tarkeimmista painopistealueista. Se on myos ala,
jolla Suomi ja Etela-Afrikka ovat tehneet pitkaan yhteisty6ta. Marraskuussa Mail & Guardian julkaisi
artikkelin Vocational education not an 'option for losers’, jossa kerrottin ammatillisen koulutuksen
suosiosta ja menestyksesta Suomessa.

Molempia maita yhdistdd vahva kaivosteollisuus. Suomalainen kaivosteollisuus ja sen s@antely
herdttda Etela-Afrikassa mielenkiintoa muun muassa sen vuoksi, ettd Suomessa toimii
eteldafrikkalainen kaivosyhtié Gold Fields. Suomi ja Pohjoismaat esitettin useassa artikkelissa
suotuisana sijoitusymparistona lisdantyvalle kaivosteollisuudelle. Toukokuussa Mining Weekly -lehti
julkaisi  artikkelin  Clampdown on polluters, jossa kasiteltin Suomen kaivosteollisuuden
ymparistosaadosten tiukentamista. Saadosten kiristaminen kytkettiin - artikkelissa  erityisesti
Talvivaaran ongelmiin.

Lapi vuoden Suomi esitettiin myonteisessd valossa eri tilastoissa: naisten maara johtokunnissa,
korruptio, koulutus, onnellisuus, LHBTI-oikeudet, kilpailukyky, ammattiliittojen jasenyys.



Suomen ja Eteld-Afrikan suhteet

Suomen ja Etela-Afrikan suhteita k&siteltin vuoden aikana muutaman teeman kautta. Mediassa
huomioitiin yhteistyd niin talouden, kulttuurin, politikan kuin kehitysyhteistyon saralla. Taloudellisesta
yhteisty6sta kertoo muun muassa STX Finlandin Eteld-Afrikalle toimittama Agulhas Il -niminen
arktinen tutkimusalus. Aiheesta ilmestyi kevaan aikana useita kirjoituksia.

Kapkaupungin nimittaminen maailman muotoilupaakaupungiksi vuodeksi 2014 tarjosi maille hyvan
mahdollisuuden  kehittdd  yhteistyotaan. Perakkaisiin  muotoilupdékaupunkivuosiin  liittyen
Kapkaupungissa jarjestettin marraskuussa Helsinki meets Cape Town -tapahtuma, jonka
tarkoituksena oli vahvistaa yhteisty6td niin kaupunkien, yritysten, oppilaitosten kuin yksittaisten
suunnittelijoiden valilla. Tapahtuman yhteydessa paikallisessa mediassa huomioitiin niin suomalainen
muotoilu kuin maiden valinen yhteistyd. Tapahtumaan osallistui myds maassa samaan aikaan
vienninedistamismatkalla ollut eurooppa- ja ulkomaankauppaministeri Alexander Stubb. Ministerin
vierailusta kirjoitettiin erityisesti talouspainotteisissa lehdissa.

Engineering Newsin artikkeli Collaborative Cures sivusi Suomen ja Etela-Afrikan yhteistyota
alueellisissa kehitysyhteistydprojekteissa. Artikkeli kasitteli maiden rahoittamaa biotieteiden hankkeita
tukevaa BioFISA-ohjelmaa, joka toimii SADC-maissa. Ohjelman kerrottiin onnistuneen erittain hyvin.

Suomen vaalit

Eteldafrikkalaisessa mediassa noteerattiin sekad presidentinvaalit ettd kunnallisvaalit. Kunnallisvaalien
tuloksen mainittin olevan euromydnteinen. Business Dayss& mainittin myods paaministeri Jyrki
Kataiseen kohdistunut hyokkays ennen kuntavaaleja.

Suomi ja sauna

Viikoittain ilmestyvassd Mail & Guardian lehdessa julkaistin maaliskuussa varsin laaja artikkeli
suomalaisesta saunakulttuurista. Artikkelin lahtokohta oli komissaari Olli Rehniin kohdistetut
seksismisyytteet, kun han saunotti toimittajia Brysselissd. Artikkelissa pohdittin saunan merkitysta
suomalaisessa kulttuurissa yleensa ja erityisesti sen merkitystd Suomen ulkopolitikassa.

Kaiken kaikkiaan etelaafrikkalaisista tiedostusvélineistd sai myoOnteisen kuvan Suomesta. Suuria
yllatyksia uutisoinnissa ei esiintynyt. Tosin erdassa Mail & Guardianin artikkelissa Suomea kuvailtiin
Nokian, sailykekalan ja jaakarhujen maaksi. Monilla suomalaisilla saattaisi olla tdhén kuvaukseen
vastavaitteita.

Etiopia

Suomen nékyvyys Etiopian mediassa oli samaa luokkaa kuin aiempina vuosina.

Suomi nakyi Etiopian mediassa muutamaan otteeseen kehitysohjelmien kautta. African Leadership in
ICT -hankkeen kurssiosuuden alkaessa Addis Abebassa kurssista oli juttu muutamassa
etiopialaisessa lehdessa, mukaan lukien maininnat Suomen tuesta hankkeelle ja siteeraus lahetyston

kehitysyhteistydn koordinaattorin puheenvuorosta.

Suomen edustaja oli mukana Iyhyesti TV-jutussa, joka tehtin Suomen tukemasta
maanhallintasektorin REILA-pilottihankkeesta.



Kehityspoliittisen toimikunnan vierailun yhteydessa syksylla lehdistdssa oli juttu Suomen Amharassa
tukeman vesihuolto- ja sanitaatiohankkeen (RWESP) paatostilaisuudesta. Jutussa haastateltu alueen
presidentti kehui Suomea parhaana yhteistybkumppanina.

Suomi nakyi myds viittauksin tukijana opetussektorin yhteistyéohjelmissa.

Taman lisaksi edustuston padllikkod haastateltiin ja kuvattin muutamissa jutuissa, mukaan lukien
jutuissa uuden ulkoministeri Tewodros Adhanomin vastaanotolta, niin sanotun Flag Dayn
juhlallisuuksista ja Etiopian parlamentin avajaisista.

Suomeen oli viittauksia uutisoitaessa myo6s Etiopian uuden paaministerin, Hailemariam Desalegnin,
taustasta: Desalegn on opiskellut insin6ériksi Tampereen teknillisessa yliopistossa. Paaministerilta
kyseltiin, miksi han palasi takaisin Etiopiaan, kun ovia oli avoinna maailmalla Desalegn viittasi
vastauksessaan Etiopian tilanteeseen ja Etiopiassa olevaan perheeseensé

Kenia

Suomi oli esilla monipuolisesti. Suurin osa uutisoinneista koski kehitysyhteistyota ja
teknologiaa. Julkisuutta saivat myds ulkopolitiikkaa, kulttuuri ja matkailu.

Erityistd huomiota sai kehitysministeri Heidi Hautalan ja Maailmanpankin varajohtajan
Janamitra Devanin Daily Nationissa maaliskuussa julkaistu mielipidekirjoitus kenialaisten
naisten kehittdmastad innovaatiosta. Eniten yksittdisia mainintoja sai Busian maakunnassa
oleva Suomen tukema Palweco-hanke maaseudun kehittdmisen sektorilla. Nokia oli pitkin
vuotta esilla kenialaisessa mediassa.

Kehitysyhteistyo

Suomalaisen kehitysyhteistyon uutisointi keskittyi vahvasti Busian maakunnassa toimivaan Palweco-
hankkeeseen. The Western Times ja Standard uutisoivat projektin alkamisesta nakyvasti kesékuussa
ja Standard nosti projektin uudestaan esille sen virallisen lanseerauksen jalkeen syyskuussa.
Uutisoinnissa nostettiin Kenian hallituksen ja Suomen ulkoministerion yhteistyé hyvin esille. Palweco
ja ulkoministerié mainittiin myos Daily Nationin uutisessa marraskuussa liittyen projektin tavoitteeseen
mobilisoida busialaiset rekisterditymaan &anestdjiksi. Lisaksi Palwecon kenialaista asiantuntijaa
haastateltiin Standardin artikkeliin maissisatoa uhkaavasta taudista.

Palwecon liséksi yksittaiset artikkelit julkaistin The East Africanissa Suomen mahdollisista
leikkauksista Ugandan tukeen mikali maan parlamentti hyvaksyy homoseksuaalisuuden vastaisen lain
ja The Starissa Suomen tukeman sadaseman avaamisesta Taita-Tavetan maakuntaan.

Suurlahettilas Sofie From-Emmesberger esiteltin Neighbourhood-lehden kesédnumeron aukeaman
kokoisessa jutussa otsikolla "Finnish Ambassador: Kenya among the key development partners of
Finland” henkildesittelyssa, jossa peilattin Suomen kehitysyhteisty6ta Keniassa ja edustuston muissa
maissa. Jutussa kuvaitiin, milla sektoreilla Suomi tekee ty6ta Keniassa ja mitd nakokulmia tydssa
painotetaan.

Ulkopolitiikka

Politikan osalta Suomea ei usein mainittu uutisissa. Heindkuussa EU-maat ilmaisivat
lehdistdtilaisuudessa  yhteisen kantansa Kenian vaalikomission (IEBC) haasteisiin ja vaalien



ajankohtaan liittyen. Pd&sanoma Standardin jutussa oli, ettd EU kehottaa kenialaisia yhteisiin toimiin
vapaiden ja reilujen vaalien jarjestamiseksi. Jutun ilmestymisen aikaan keskusteltiin kovasti IEBC:n
haasteista biometristen &A&nestgjarekisterilaitteiden suhteen. Daily Nation painotti omassa
artikkelissaan vaalipdivada ja koheesion tarkeytté rauhallisten vaalien takaamiseksi. Suomi mainittiin
molemmissa jutuissa osallistujalistassa. Lehdistétilaisuudesta oli my6s uutinen televisiossa KBC:n
kanavalla, missa Suomenkin edustaja tilaisuudessa nakyi.

Vuoden kohokohta oli kehitysministeri Heidi Hautalan ja Maailmanpankin varajohtajan Janamitra
Devanin Daily Nationissa maaliskuussa julkaistu mielipidekirjoitus Two Kenyan women spearheading
innovations in agriculture marketing. Hautala vieraili Keniassa jutun ilmestymisen alla. Alkuperainen
mielipidekirjoitus ajoittui naistenpdivdn ajankohtaan, ja kirjoitus julkaistin myds useassa
eurooppalaisessa lehdessd. Tekstissa kuvailtin kahden kenialaisnaisen kehittdmaa innovaatiota,
jonka tarkoituksena on auttaa pienmaanviljelijoita.

Syyskuussa Nairobissa jarjestettin yhden viikon aikana 11 afrikkalaiselle ja eurooppalaiselle
toimittajalle pidetty mediaseminaari sekd Suomi rauhanturvaajana -nayttelyn avajaiset Nairobin
kansallismuseossa. Liséksi Elisabeth Rehn ja Pekka Haavisto vierailivat Nairobissa. The Starissa
huomioitiin usein kuvin rauhanturvanayttelyn avajaiset. Jutussa kiinnitettiin samalla huomiota myo6s
afrikkalaisiin gender-tydn avainhenkildihin, silla samana péaivand avajaisten kanssa jarjestettiin
Nairobissa YK:n paatoslauselma 1325:een liittyva korkean tason paneeli, jossa Elisabeth Rehn piti
puheen.

Business Daily raportoi uutisessaan lokakuussa YK:n turvaneuvoston vaihtuvista jasenista. Tarkein
painotus uutisessa oli Ruandan valinnalla, ja Suomi mainittin ehdokkaana L&nsi-Euroopan ja muiden
ryhmassa.

Talous ja teknologia

Talouden ja teknologian suhteen Suomi oli esilla I&hinna Nokian tai ICT-sektorin uutisoinnin kautta.
African Business -lehden heindkuun numerossa oli kattava artikkeli ICT-teollisuudesta ja
innovaatiosektorista otsikolla The blossoming of African innovation. Nokia oli esilla useassa
kohdassa. Samaisessa numerossa kerrottin myds Open Innovation Africa Summit 2012 -
tapahtumasta, jonka Nokia jarjesti yndessd muun muassa Maailmanpankin kanssa. Artikkelia varten
haastateltin Nokian yrityssuhteiden varajohtajaa Jussi Hinkkasta ja lainattiin tilaisuuteen
osallistunutta suurlahettilds Sofie From-Emmesbergerid ja hanen viittaustaan muun muassa
Nokiaan, Linuxiin ja Angry Birdsiin globaaleina, Suomi-laht6isind ICT-brandeina.

Business Dailyn otsikoimassa Finland seeks to boost foothold in East African bloc suurldhettilas
From-Emmesbergerin haastattelussa kasiteltin Suomen ja Kenian vélistd talousyhteistyttd. Nokia
tunnetaan laajalti itdisessa Afrikassa, mutta jutussa laajennettiin kuvaa Suomesta myds kaupan ja
kulttuuri- ja kahdenvélisten suhteiden kautta sek& raportoitiin Keniassa olevien suomalaisten turistien
maarasta. Lisaksi artikkelissa pohdittin, mitd Suomi voisi oppia tulevasta Kenian hajautetusta
hallintomallista. Jutussa viitattin Suomen kehitysyhteistybhén Keniassa ja Helsingin ja Nairobin
yliopistojen véliseen tutkimusyhteistyhén homemyrkky aflatoksiinin tutkimisessa.

Toukokuussa Nokia osallistui korkean tason ICT-foorumin jarjestdmiseen Maailmanpankin kanssa,
mista uutisoitiin ainakin Standardissa ja Daily Nationissa. Loka-marraskuussa Business Daily ja Daily
Nation raportoivat Nokian aikomuksesta kouluttaa kenialaisia matkapuhelinsovellusten kehittdjia ja
tukea alan start up -yrityksia. Yksittéinen kolumni Sunday Nationissa kasitteli Nokian uutta langatonta
latausmahdollisuutta.



Lisédksi Nokian tulos- ja irtisanomisuutiset ylittivat uutiskynnyksen useampaan otteeseen. Nokia oli
esilla uutisissa my6ds muiden kuin edelld mainittujen maassa pidettyjen ICT-tapahtumien yhteydessa,
joiden jarjestamiseen se osallistui. Yleisesti Nokian suomalaisuus nostetaan sitd k&sittelevissa
artikkeleissa hyvin esille. Nokian ja Kenian telekommunikaatioministerion valilla lokakuussa
allekirjoitettu aiesopimus sai myds julkisuutta.

Ulkoministerion rahoittama ja GESCI:n toteuttama African Leadership in ICT -projekti esiteltiin Daily
Nationissa.

Kulttuuri ja matkailu

Destination East African joulukuun 2012 ja tammikuun 2013 numerossa oli kattava kuuden sivun juttu
Lapista otsikolla A Land of Frozen Magic hienoine kuvineen koirista, poroista, saamelaisista ja
avannoista. Suomi harvemmin péaéatyy Afrikassa matkailu-uutisiin, mutta kyseisessa jutussa Suomea
mainostettiin monipuolisesti.

Alliance Francaise jarjesti toukokuussa Kenian suurimmissa kaupungeissa eurooppalaiset
elokuvafestivaalit, joihin myds Suomen Nairobin-edustusto osallistui elokuvalla Havukka-ahon
ajattelija. Festivaalit mainittiin ja esiteltiin laajasti useassa eri lehdessa, kuten Standard, Daily Nation.
Suurimman huomion lehdissd sai Tanskan valitsema elokuva In A Better World, joka oli festivaalien
avajaiselokuvana. Suomen elokuvaa ei mainittu kuin yhdessa artikkeleista, ja siindkin maininta oli
aivan artikkelin lopussa. Suomen elokuvasta kerrottiin, ettd se on ainoa festivaaleilla esitetty elokuva,
joka ei ole voittanut palkintoa maailman elokuvafestivaaleilla.

My0s rap-artisti Signmarkin vierailu Nairobiin tammikuussa huomioitiin paikallisessa mediassa.
Sekalaista

The Standard perehtyi marraskuussa julkaistussa syrjintda ja rasismia koskevassa uutisessa
Suomessa asuvan kenialaisen Wilson Kirwan tarinaan. Jutun alkuosassa Suomesta annettiin kuva
rasistisena ja ulkomaalaisille ankeana paikkana, mutta lopussa tyyli muuttui myonteisempaan
suuntaan, kun mainittiin, ettd Kirwa toimii nykydan sisaasiainministerion syrjinnanvastaisena
suurlahettilaana.

Mosambik

Suomea koskevia uutisia esiintyi harvakseltaan. Ministeri Hautalan vierailu Mosambikiin sai
huomattavan paljon huomiota paamedioissa.

Kehitysministeri Heidi Hautalan lokakuinen vierailu Mosambikiin sai huomattavan paljon huomiota
kaikissa Mosambikin pdadmedioissa. Vierailun aikaisessa hyvin myodnteisessa uutisoinnissa tuotiin
esille ministerin vetamat Suomen kahdenvaliset maaneuvottelut Mosambikin ulkoministerin Oldemiro
Baloin kanssa ja Suomen mahdolliset investoinnit Mosambikiin. Vasta itse vierailun jalkeen otsikoihin
nousivat paatokset Suomen metsaohjelman lopettamisesta ja budjettituen vahentamisesta
tulevaisuudessa. Tallgin niitd kasiteltiin hyvinkin laajasti eri viestintavélineissa.

Muutoin Suomea koskevia uutisia esiintyi harvakseltaan. Presidentinvaalit uutisoitiin paalehdissa.
Talouspuolella uutisoitiin  pikku-uutisina Nokian irtisanomiset, Konecranesin hanke Beirassa,
Wartsilan hanke Mosambikissa seka kuriositeettina hakukone Futureful Googlen vaihtoehtona.



Kehitysyhteistyon osalta Savana-lehti julkaisi kahden sivun artikkelin, jossa haastateltin 12
suurldhettilastd, mukana myds Suomen suurldhettilds Matti Kaaridinen. Haastattelun aiheina olivat
taistelu korruptiota vastaan, koyhyyden vahentaminen, talous, kansainvalinen kehitysyhteiso ja
maatalous. Marraskuussa Canal de Mozambique julkaisi kahden sivun artikkelina suurldhettildan
haastattelun koskien tilintarkastuksessa esiin tulleita epaselvyyksia Mosambikin kansallisen
metsaohjelman tukihankkeessa

Namibia

Aikaisempien vuosien tapaan Suomi oli nakyvasti esilla Namibian tiedotusvélineissé vuoden
2012 aikana. Lehdiston antama Suomi-kuva oli ehdottoman mydnteinen. Uutisointi keskittyi
Suomen ja  Namibian taloudelliseen  yhteisty6hén seka Suomen  tekemaan
kehitysyhteisty6hon, jossa edustustolla on nédkyva osa. Keskeisia aiheita olivat esimerkiksi
Windhoekissa jarjestetty Namibian ja Suomen valinen kauppa- ja liiketoiminnan foorumi,
ministeri Stubbin Team Finland -vienninedistdmismatka seka suomalaisen
merentutkimusaluksen osto Namibiaan.

Suomesta kertovat artikkelit olivat selvasti yliedustettuina muihin Euroopan maihin verrattuna.
Teksteissa oli usein viittauksia maiden véliseen pitkaan historiaan ja hyviin suhteisiin. Kiinnostus
naytti keskittyvan Suomen ja Namibian véliseen yhteistybhon etenkin kaupan ja teollisuuden seka
koulutuksen saralla. Lisaksi Suomen tarjoama kehitysapu oli toistuvasti ja nakyvasti esilla.

Useissa eri lehdissd, mukaan lukien maan suurimmat, englanninkielinen The Namibian sek&
afrikaansinkielinen Republikein, huomioitin  Windhoekissa toukokuussa jarjestetty Namibian ja
Suomen vélinen kauppa- ja liiketoiminnan foorumi, joka painotti kaupan ja kehityksen merkitysta
osana suurlahetyston toteuttamaa kaupallis-taloudellista yhteistyota.

Nayttavasti vuoden aikana uutisoitin  myds Namibian kalastusministerion Suomelta ostaman
merentutkimusaluksen valmistumisesta ja aluksen Namibiaan saapumisesta. Laajaa huomiota sai
myds eurooppa- ja ulkomaankauppaministeri Alexander Stubbin Team Finland -henkinen
vienninedistamismatka. Ministeri Stubbista julkaistiin kuvia useissa lehdissa ja hantd haastateltiin
Namibian televisioon. Uutisissa oli kattava selostus ministerin ja hanen seurueensa
kohteliaisuuskaynnista presidentti Hifikepunye Pohamban luona. Namibian television talousuutisissa
oli lisaksi pitkd osio ministerin matkan aikana lanseeratusta suomalais-namibialaisesta kierratys- ja
jatehuoltoyhteistythankkeesta. Namibian lehdistossa huomioitin vuoden aikana laajasti Suomen
yhteisty6hankkeita muidenkin paikallistoimijoiden kanssa, kuten muun muassa Namibian lihakunnan,
kalastus- ja merenkulkuministerion, Namibian yliopiston ja Polytechnicin kanssa.

Lahes puolessa Suomea koskevista artikkeleista kasiteltin Suomen ja Namibian valista
kehitysyhteistydtda. Suomen suurldhetyst6 ja asiainhoitaja Anne Saloranta olivat hyvin esilla naissa
artikkeleissa.

Suomen suurlahetyston paikallinen yhteistyd sai jalleen laajaa huomiota Namibian mediassa.
Edustuston ja paikallisten kansalaisjarjestdjen valisten hankkeiden allekirjoitustilaisuuksista, joita
jarjestettiin menneenéa vuonna kolmesti, tehtiin iltauutisiin pitkét koosteet, joissa selostettiin Suomen
suurldhetyston painopisteen liséksi jarjestdjen toimintaa. Paikallisen yhteistyon hankkeiden tiimoilta
asiainhoitajaa  haastateltin ~ my6s  radioon. Asiainhoitajan  virka-asunnolla  jarjestetyt
allekirjoitustilaisuudet uutisoitiin lisdksi kuvien kera kaikissa paalehdissa.



Suurlahetystdéa esiteltiin usein my6s tunteisiin vetoavalla tavalla avokatisend tukijana. Otsikoissa
todettin muun muassa "Finnish Embassy fights poverty” tai "Ambassador with a big heart”.
Jalkimmainen liittyi Suomen suurlahetyston henkilokunnan jarjestaman joulujuhlan uutisointiin.

Suomen poliittisesta tilanteesta ei Namibiassa juurikaan raportoitu, ja viela vahemman kiinnostusta
naytti olevan Suomen taloudellista tilannetta kohtaan. Vaikutti siltd, ettd namibialaisia mielipiteita
haluttiin vahvistaa tai perustella poimimalla esiin yksittaisia Suomeen liittyvia asioita ilman selkeaa
kokonaiskuvaa tai esittamalla asioita halutussa valossa. Esimerkiksi lehdistdssd huomioitiin Suomen
presidentinvaalit, mutta jutun painopiste ja kiinnostus naytti kohdistuvan ehdokas Pekka Haaviston
seksuaaliseen suuntautumiseen ja etenkin sen kielteisiin vaikutuksiin hanen
voitonmahdollisuuksiinsa.  Republikein-sanomalehti  kirjoitti Suomen taloustilanteesta, ettei
Suomellakaan mene kovin hyvin: "...even one of the healthiest economies in Europe was suffering
from sluggish growth.”

Merkittavampi yksittédinen uutinen oli iltapaivalehti The Namibian Sunissa julkaistu juttu Suomen
mallin hakemisesta Namibian rahapeleja koskevan lainsdddannén kehittimisessa.

Aikaisempaan tapaan Suomi nousi pitkin vuotta esille myds urheilun ja kulttuurin saralla. Urheilijoista
noteerattiin esimerkiksi Formula 1 -kuskit Kimi Raikkonen ja Heikki Kovalainen, jalkapalloilija Sami
Hyypia seka rallikuskit Jari-Matti Latvala ja Mikko Hirvonen. Suomalainen kulttuuri nousi esille
nayttavasti muun muassa Vantaan Varian ammattioppilaitoksen ja Namibian Polytechnicin Suomi—
Namibia-ruokatapahtuman sekd namibialais—suomalaisesta avioliitosta kertovan elokuvan kautta.
Suomi sai kulttuurindkyvyyttd my6s suurldhetystdon tukeman paikallisen suomalaistaiteilijan
taidenayttelyn myota.

Sambia

Vuosi 2012 oli Suomen mediandkyvyyden kannalta erityisen vilkas Sambiassa. Téahan
vaikuttivat erityisesti Suomesta Sambiaan suuntautuneet korkean tason vierailut, joista
uutisoitiin kattavasti. Myds Suomen apu Sambialle sai paljon mediahuomiota. Varsinaisia
Suomea koskevia uutisia tai analyyttisia artikkeleita ei Sambian lehdissa yleensa ole, vaan
Suomea koskeva raportointi liittyy l&hinn&d Suomen tekemisiin Sambiassa. Uutisointi on
henkilo- tai tapahtumakeskeista. Siten esimerkiksi suurlahettilas Pertti Anttisen kannanotot
Sambian tilannetta tai poliitikoita koskien saivat runsaasti tilaa lehdissad ja sahkoisessa
mediassakin. Suomen saama mediajulkisuus Sambiassa oli edellisvuosien tapaan erittain
mydnteista.

Mediakooste on laadittu seuraamalla kaikkia Sambiassa ilmestyvia paivalehtia sdannollisesti. Naita
ovat The POST Newspaper, Zambia Daily Mail ja Times of Zambia. My0s hajanaisia osumia on otettu
mukaan muista lehdistd sekéa radiosta ja televisiosta. Naista kolmesta printtimedian p&dedustajasta
The POST mielletddn yksityisomisteisena vapaammin suuntansa maadrittelevaksi, valtio-omisteiset
Daily Mail ja Times taas ovat hallituksen ddnenkannattajia.

Kaiken kaikkiaan Suomen saama mediajulkisuus Sambiassa oli erittdin aktiivista ja uutisointi
positiivista. Mediaseurannassa saatiin vuoden aikana yhteensa 51 Suomea koskevaa osumaa. Tama
on edellisvuotta enemman. T&h&n vaikuttivat muun muassa kehitysministeri Heidi Hautalan sek&
alivaltiosihteeri Anne Sipilaisen johtaman vaikuttajadelegaation loppuvuoden vierailut, joista
uutisoitiin nakyvasti seka painetussa ettd sahkoisessa mediassa. Ministeri Hautala nosti esiin eri
yhteyksissé ymparistbnsuojeluun, yrittdjyyden ja yksityissektorin tukemiseen sekd tasa-arvoon ja
ihmisoikeuksiin liittyvia teemoja. Myds Suomen apuohjelma (maatalouden kehittdminen, ymparisto,



metsat, yksityisen sektorin kehittdminen ja kansalaisjarjestotuki) saivat suhteellisen paljon
mediahuomiota.

Varsinaisia analyyttisia Suomea koskevia artikkeleita ei Sambian lehdissé yleensé ole, vaan uutisointi
liittyy jotenkin Sambiaan ja on henkil6- tai tapahtumakeskeisté. Siten esimerkiksi suurlahettilas Pertti
Anttisen kannanotot Sambian tilanteeseen ja politikkaan liittyen saivat runsaasti tilaa lehtien
uutismateriaalissa my6s paakirjoitustasolla. Anttiseen pitavéat yhteyttd useat radiokanavat, ja hénet
myds kutsuttin mukaan Sambian valtiollisen TV:n mets&asioihin liittyvaan keskusteluohjelmaan.
Kyseiset foorumit tarjosivat tilaisuuden Suomen kokemusten ja mallien esille tuomiseen eri asioista.

My6s Suomessa elokuussa vieraillut Sambian ympéristd- ja metsaasioista vastaava ministeri Wilbur
Simuusa on mediassakin usein viitannut hyviin malleihin, joita Suomella on tarjota. Suurlahettilas
Anttisen lisdksi edustuston muut ohjelmatyodntekijat ovat esiintyneet julkisuudessa omiin sektoreihinsa
littyvien tapahtumien yhteydessa.

Kulttuurin saralta noteerattin mediassa erityisesti Jubilate-kuoron vierailu, jolla samalla juhlistettiin
Suomen 40-vuotista lasndoloa Sambiassa. Jubilatella oli konsertit sek& Lusakassa etta
Livingstonessa, joista jalkimmaisen myds aanitti kaupallinen Muvi TV. Vaikuttajamatkadelegaation
jasenesta, taiteilija Karri Miettisesta alias Palefacesta, julkaisi artikkelin The POST -sanomalehti.
Suomi nakyi myds radiossa pyotrineen eurooppalaisen klassisen musiikin sarjaan liittyen (Suomesta
Sibelius) sekd suomalaisen kansalaisjarjeston Kynnys Kino ry:n yhteistydossa paikallisen toimijan
kanssa jarjestaman elokuvafestivaalin yhteydessd. Helsingin designpaakaupunkivuosi ei saanut
juurikaan huomiota Sambian mediassa; aiheesta julkaistiin kuitenkin yksi artikkeli.

Suomalaisista yrityksista saivat huomiota erityisesti Outotec ja Cathodex Sambiaan suuntautuvan
liketoimintansa ansiosta. Suomen yrityksia tai taloutta koskevia juttuja ei muutoin mediassa nakynyt.

Suomi sai lehtien urheilusivuilla maininnan ainoastaan yhteen teemaan liittyen: jalkapallon
sopupelijupakoista tuomion Suomessa saaneiden sambialaispelaajien kohtaloiden ruodinnassa
mainittin usein my0s Suomi. Tama oli ainoa teema, jossa Suomi nostettin mediassa esiin
negatiivisessa yhteydessa — eika tassékaan kritiikki kohdistunut Suomeen.

Suurlahetysto ei seuraa aktiivisesti jalkamaidensa Malawin ja Zimbabwen median Suomi-uutisointia.
Suurlahettilas Anttisen valtuuskirjeen jattd kuitenkin uutisoitiin molemmissa maissa.

Tansania

Suomi on Tansanian mediassa profiloitunut vahvana maankaytto-, metsé- ja tietoyhteiskunta-
asioiden osaajana, joka nostaa jarjestelméllisesti esiin luonnonvarojen kestavan kayton,
hyvan hallinnon ja ihmisille niista kuuluvan, tasapuolisesti jakautuvan hyédyn. Tata voidaan
pitdd hyvana suorituksena.

Tansanian median kapasiteetti on varsin heikko, joskin paranemaan péin.
Lehdistonvapaus maassa on verrokkimaihin suhteutettuna kohtuullisen hyva, mutta vuonna
2012 se koki useita kolauksia toimittajien murhien ja yhden keskeisen lehden kieltdmisen

myota.

Tansania on kehittyvd maa, jossa medianvapaus on kohtuullinen, mutta esimerkiksi vaalien alla
kontrollia tiukennetaan selvasti. Lehdisténvapauslaki on perua vuosikymmenten takaa mahdollistaen



muun muassa mediatalojen ja toimittajalupien peruuttamisen melko mielivaltaisesti. Vaeston lukutaito
(nuoret 15-24-vuotiaat) on noin 77 prosenttia, mutta maan kiistaton, massat saavuttava paadmedia on
edelleen swahilinkielinen radio. Vain osa kanavista on valtakunnallisia, joten tdman median
seuraaminen mediakatsausmielessa on kaytannosséd mahdotonta.

Kuluneena vuonna medianvapaus koki useampia merkittavia kolauksia: toimittajia hairittiin ja jopa
murhattiin ja maan merkittdvin hallituksen suhteen kriittinen swahilinkielinen lehti lakkautettiin
maaraamattomaksi ajaksi sen journalistien paljastettua turvallisuuspalvelun agenttien syyllistyneen
keskeisen ammattiyhdistysaktivistin muilutukseen ja vakavaan pahoinpitelyyn.

Journalismin taso vaihtelee: maassa on my6s tutkivaan kriittiseen journalismiin pystyvia toimittajia,
mutta erityisesti Dar es Salaamin ulkopuolella toimittajien ammattitaito on erittédin matala. Siksi myos
Suomea kasittelevat artikkelit siséltavat usein asiavirheitd eivatka valttamatta tavoita juuri sita
nakokulmaa, jota esimerkiksi suurlahetystd olisi halunnut korostaa. Yleisesti ottaen kuitenkin
Tansanian median kanssa on joustava toimia, ja suurlahetyston mediasuhteet ovat hyvat ja toimivat.

Suomi-kuva lehtien sivuilla

Suomi oli vuonna 2012 varsin paljon esilla tansanialaisessa mediassa — edustuston laskujen mukaan
yhteensé 50 artikkelissa, mikd on tdsmalleen saman verran kuin vuonna 2011 ja merkittavasti sita
aiempia vuosia enemman.

Useimmiten artikkeleissa uutisoidaan suurlahettilaédn puheista tai vierailuista erilaisten tilaisuuksien
yhteydessa. Lisaksi Suomesta yleensa ja Suomen politiikasta julkaistiin yksi haastatteluun pohjautuva
lehtiartikkeli. Naiden tilaisuuksien yhteydesséd annetut radio- ja tv-haastattelut tulivat my6s ulos
paikallisessa mediassa, mutta edustusto ei useimmiten voinut naita seurata. Sama koskee sahkoista
ja sosiaalista mediaa, jossa edustusto ja suurlahettilas myos esiintyvat (Facebook, Twitter, blogit).

Suomi on Tansaniassa erittain hyvin tunnettu johtuen pitkasta lasnéaolostamme: kehitysyhteisty6ta on
tehty jo 1960-luvulta lahtien ja lahetyssaarnaajat ovat saapuneet jo tatd ennen. Kytkoksia on paljon ja
ne ovat syvid yhteiskunnan kaikilla sektoreilla. Tama vaikuttaa luonnollisesti osaltaan siihen, ettei
Suomea koskevaa negatiivista uutisointia ole esiintynyt. Suomella on maine sitoutuneena ja
luotettuna kehityskumppanina, joka voi tehd& yhteistyota sellaisillakin aloilla, joilla valttaméatta joku
muu ei parjaisi, kuten maankéytossa.

Yleisesti ottaen kynnys kehitysyhteisty6hon liittyvien uutisten ja lahjoitusten uutisointiin on varsin
matala. Tosin investointien, erityisesti infrastruktuurin, osalta se on viel& huomattavasti matalampi.

Suomi on Tansanian mediassa profiloitunut vahvana maankaytt6-, metsé- ja tietoyhteiskunta-
asioiden osaajana, joka nostaa jarjestelméallisesti esiin luonnonvarojen kestavan kayton, hyvan
hallinnon ja ihmisille niistéd kuuluvan, tasapuolisesti jakautuvan hyddyn. Tata voidaan pitaa hyvana
suorituksena.

Politiikka: eipa paljon raportoitavaa
Vuoteen 2011 verrattuna euroalueen kriisin yhteydessa Suomea ei kasitelty, rauhanpalkinnon

yhteydessé sen sijaan kylla. Suomen presidentinvaaleja ei noteerattu, mutta kuntavaaleista ja Timo
Soinista oli lyhyt, neutraali artikkeli.



Suomen sijoittuminen jalleen maailman toiseksi vahiten korruptoituneeksi maaksi Transparency
Internationalin vertailussa noteerattin Tansanian omaa korruptiotilannetta ruodittaessa. My@s
Helsingin kaupungin vastuullisuusstrategia ja veronkierron vastainen taistelu noteerattiin.

Suomen taloudesta julkaistiin Euroopan taloustilanteen ja luottoluokitusten yhteydessa saastotalkoita
korostava artikkeli.

Yleiskommenttina voidaan todeta, ettd poliittista uutisointia kehityskysymysten ulkopuolelta ei
Suomesta juuri ole. Muutama toimittaja tosin on osoittanut kiinnostusta kehitysministeri Heidi
Hautalan haastatteluista ja blogimerkinndista seksuaalivéhemmistéjen oikeuksiin (hyvin arka
kysymys Tansaniassakin) liittyen, mutta yllattavdad kylla, artikkeleja ei ole nahty
sahkopostihaastatteluihin vastaamisesta huolimatta. Tata voitaneen pitda positiivisena asiana.

Kehitysyhteistyd ja ministeri Hautalan vierailu

Kehityskysymysten puolella Suomi onkin sitten varsin paljon esilla: edustuston nappituntuman
perusteella Suomi on jaljessa, mutta Ruotsin kanssa varsin tasavertainen.

Viime vuonna lanseerattu Mama Misitu -kampanja, jolla tuetaan kansalaisyhteiskuntaa laittomien
hakkuiden vastustamisessa, oli esilla kuudessa artikkelissa. Taméan lisaksi asiasta vastaavan
ministerin Khamis Kagashekin haastatteluja ja Suomen kanssa tehtdvaad yhteistyota seka alan
haasteita ja korruptiota kasittelevia artikkeleja julkaistiin nelja.

Kehitysministeri Heidi Hautalan toukokuinen vierailu noteerattiin viidessa varsin hyvassa artikkelissa,
jotka onnistuneesti sivusivat juuri edella mainittuja nakokulmia.

Uongozi-instituutista (Afrikan kestavan kehityksen johtajuusinstituutti) on muodostunut Suomelle
erittdin merkittava julkisuusdiplomatian véline ja sen korkean tason paneelit ja seminaarit paatyvat
paasaantoisesti myos mediaan. Aina Suomea ei mainita, mutta kuudessa artikkelissa neljasta eri
aiheesta nain tapahtui, vielapa varsin nakyvasti.

Tietoyhteiskunta- ja innovaatiosektori, veturinaan TANZICT-hanke on my6s kerdnnyt hyvin julkisuutta.
Erityisesti Nokia Mobile Apps -ohjelman lanseerauksen yhteydessa suurldhettild&dn ja Tansanian
relevantin ministerin haastatteluja aiheesta nahtiin kolmessa artikkelissa. Puhtaasti kaupallisessa
mielessa Nokiaa kéasiteltiin kahden artikkelin verran, vaikeuksia todeten, mutta "tulevaisuuteen
uskoen”.

Edustuston paikallisen yhteistydn hankkeista julkaistiin kuusi varsin kohtuullista artikkelia.
Kehitysyhteistyd laajemmassa kontekstissa

Vuonna 2012 jatkui edellisvuoden tapaan avunantajien kannalta kiusallinen uutisointi valtion
budjettiongelmien johtumisesta budjettitukimaksatusten viivAstymisesta, erityisesti loppuvuodesta
budjettituen vuosiarvion yhteydesséa. Ironista on, etta itse arvio sujui varsin hyvassid hengessa,
aikaisemmista vuosista jonkin verran poiketen, mutta lehdiston veto aiheesta oli aivan muuta. Talla
kertaa avunantajamaat kuitenkin vastasivat vaariin syytoksiin faktoilla, jotka noteerattiin muutamassa
lehdessa.

Yleisen budjettituen avunantajien viestintdd pyritdan merkittdvasti parantamaan, ja Suomi on
lupautunut vetamaan prosessia.



Kulttuuri, urheilu ja muut

Kulttuurin saralla edustuston paikallisen yhteistyon maararahoista tukema kulttuurifestivaali etelan
kaasualueilla Mtwarassa sai hyvan vastaanoton paitsi katsojilta myds mediassa — myds
suurlahettilaan jousiammuntakyvyt noteerattiin, putinilaiseen tyyliin.

Liséksi uutisoitiin tansanialais—suomalaisesta rap-artistista Mad Icesta, joka on Tansaniassa varsin
suosittu, sekd LiiKe Ry:n projektin timoilta Helsinki Cupiin osallistuneesta tyttdjen

jalkapallojoukkueesta.
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